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РЕЦЕНЗИЯ Е. ГОРБАНЯ НА РАССКАЗ 
БАУРДЖАНА МОМЫШ-УЛЫ 
«ИСТОРИЯ ОДНОЙ НОЧИ» 


Имя Баурджана Момыш-улы знакомо нам по повести 
Александра Бека «Волоколамское шоссе». Баурджан Мо- 
мыш-улы -- один из главных героев этой повести. От его 
лица А.Бек ведет рассказ о героических подвигах солдат и 
офицеров прославленной Панфиловской дивизии. Глазами 
этого героя читатели видят происходившие события, лю- 
дей и их дела. Но образ Баурджана Момыш-улы в повести, 
при всем том, что он не выдуман писателем, а взят не- 
посредственно из жизни, даже с сохранением подлинного 
имени, все же для читателя -- литературный образ, удачно 
или не удачно (это уже другой разговор) типизированный 
характер одного из командиров-панфиловцев. 

Поэтому вполне понятен тот интерес, с каким берешь 
в руки рукопись самого Баурджана Момыш-улы. Ждешь 
волнуюшего, непосредственного, простого и искреннего 
рассказа человека о пережитом им самим и его боевыми 
товаришами, надевшься узнать о панфиловцах много 
нового и интересного, ибо то, о чем может поведать уча- 
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стник событий, не расскажет ни один, пусть даже самый 
внимательный, но посторонний, наблюдатель. 

Одним словом, от рукописи много ждешь и на многое 
надесешься. 

Но, начиная читать ее, уже с первых страниц невольно 
настораживаешься: в чем дело? Что такое? Почему чита- 
емое кажется уже когда-то и где-то ранее читанным, а то, 
что по самой логике вешей должно быть для тебя новым, 
воспринимается как повторение чего-то давно известного? 
Может быть, это ошцушение возникает от несколько претен- 
циозного тона повествования (ты ведь ждал простого, не 
«залитературенного» рассказа) или оттого, что автор, в силу 
своей неопытности, впал в подражание чужому стилю и, 
как говорится, поет с чужого голоса? 

Все эти вопросы невольно возникают уже при чтении 
первых страниц рукописи. Но еше не теряешь надеж- 
ды на то, что в дальнейшем автор освободится от 
сковываюших его пут литературной условности и пре- 
тенциозности и заговорит, наконец, своим голосом. Од- 
нако, чем дальше читаешь рукопись, тем все больше и 
больше разочаровываешься -- надежды не оправдались, 
волнуюшего и интересного рассказа у человека, который 
мог бы рассказать так много, к сожалению, не получилось! 

В чем же дело? Мне думается, что основная причина 
неудачи, постигшей Баурджана Момыш-улы, заключает- 
ся в том, что живой Баурджан Момыш-улы в рассказе во 
всем старается подражать своему литературному двойнику. 
Это лишило рассказ живого Баурджана Момыш-улы той 
непосредственности и искренности, без которых немыс- 
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пимы художественная достоверность и убедительность. 
Образ Баурджана Момыш-улы в повести А.Бека -- не прос- 
"ая фотография живого Баурджана, а портрет, написанный 
судожником с натуры, образ же Баурджана Момыш-улы в 
«Истории одной ночи» -- копия с этого портрета, сделанная 
чеумелой рукой. 

Но не только в этом заключаются крупные недостатки 
зассказа. 

Ведя рассказ от первого лица, Баурджан Момыш-улы 
гипертрофировал свое собственное «Яя», забыл о скром- 
іости, являюшейся украшением героя. Поставив на первом 
ілане свою фигуру, подробнейшим образом описывая свои 
тереживания, мысли, чувства и поступки, автор не сумел 
чайти ярких красок для показа своих боевых товаришей 
-- командиров и бойцов полка, которым он командовал. Я 
іважды перечитал рукопись, но так и не запомнил никого 
Із героев, кроме самого автора, хотя в повести действует 
много бойцов и командиров. Они названы по именам и 
фамилиям, имеют свои должности и звания, но, так как 
автор не сумел показать их характеры, раскрыть их мысли 
л чувства, эти герои выглядят бесплотными тенями, мель- 
«ают и исчезают на страницах рукописи, не оставляя в 
ламяти читателя заметного следа. Фигура самого автора 
затенила и придавила окружаюшұих его людей. 

Серьезные возражения вызывает и образ самого 
Баурджана Момыш-улы, призванный олицетворять собой 
в рассказе советский командный состав, а в данном случае 
и носителя славных панфиловских традиций. Баурджан 
Момыш-улы в повссти много рассуждает и философствует 
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относительно роли и места командира в бою, его 
ответственности за судьбы подчиненных ему людей, о 
природе храбрости и т. п. Против таких рассуждений и по- 
пыток философского осмысления действий человека в оп- 
ределенных условиях обстановки, естественно, возражать 
не приходится. Но рассуждения и философские сентенции 
Баурджана Момыш-улы не выдерживают критики, ибо они 
неверны в своей основе. Разберем некоторые из них. 

На странице 14-й автор рассуждает о том, что такое 
храбрость и трусость, о том, как закаляются на войне 
молодые солдаты, для которых первый бой является 
серьезнейшим испытанием. Раскройте рукопись на этой 
странице, прочтите соответствуюшее место, и вы увидите, 
что автор рассматривает храбрость и трусость только как 
физиологические явления, на чисто снимая социальные 
причины, движушие поступками человека, обуславли- 
ваюшие его поведение в любых условиях. 

Следует посоветовать Баурджану Момыш-улы знакоми- 
ться с высказываниями Маркса, Энгельса, Ленина и Ста- 
лина по этому вопросу, чтобы он сам понял свою грубую 
ошибку. 

Встав на неправильную, немарксистскую позицию 
в освешении вопроса о поведении человека на войне 
(рассматривая храбрость и трусость как свойства чело- 
веческой натуры «вообше»), Баурджан Момыш-улы совер- 
шает в дальнейшем и ряд других серьезных ошибок, вы- 
текаюших из этой неверной позиции. Так автор «Истории 
одной ночи» пишет: 

«Солдаты все равно, как дети. С детской радостью и 
непосредственностью принимают они до дна хвалу. Им 
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хочется, как и детям, теплых слов, ласкового взгляда. Каж- 
лцый солдат хочет справедливой оценки своих действий, 
хогда, не жалея себя, не шадя своей жизни, он идет через 
ужасы ближнего боя и страдания на полях смерти. Теп- 
пые слова командира, одобрение радуют солдата еше пото- 
му, что редко он их от него слышит. Командир -- гроза, 
ән всегда ругает, наказывает, требует, упрекает. Суровый 
и беспошадный закон войны наложил на него ужасную 
обязанность для живого, предоставил этому человеку в чи- 
не право своею властью лишать даже жизни, наказывать 
смертью - расстрелом...» 

О солдатах и офицерах какой армии идет здесь речь? 
Невозможно представить себе, что это написано о солда- 
гах и командирах Советской Армии. Баурджан Момыш- 
улы забывает о главном -- во имя чего воевали наши 
солдаты; их любви к родине, о высоком сознании ими 
своего воинского, патриотического долга. Забывает он 
и о том, что наш командир прежде всего -- старший 
боевой товариш, воспитатель и друг солдата, а не 
«командир-гроза», который «всегда (подчеркнуто мною 
-- Е.Г.) ругает, наказывает, упрекает», на которого «суро- 
вый и беспошадный закон войны наложил ужасную 
обязанность» и т.д. У автора «Истории одной ночи» из- 
врашценное понятие о принципах, на которых зиждется 
дисциплина в нашей армии. Это тем более странно, что сам 
автор являстся офицером Советской Армии, прошедшим 
боевой путь в годы Великой Отечественной войны. 

Странным мне кажется и другое, а именно описание 
Баурджаном Момыш-улы обшей обстановки и действий 
его как командира полка во время ответственного боя по 
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захвату узла обороны противника и ряда вражеских 
опорных пунктов при подготовке крупной межфронтовой 
операции. 

Получив приказ командира дивизии на овладение 
д. Трошково, являюшейся узлом дорог, питаюших группи- 
ровку противника, полк или, вернее, половина полка 
совершает марш в район предстояших боевых действий. 
На месте, при проведении рекогносцировки, командир пол- 
ка устанавливает, что приказ командиром дивизии отдан 
неверно, вслепую, т. к. вместо одной деревни Трошково в 
этом районе расположено еше пять населенных пунктов, 
не нанесенных на нашу стотысячную карту, и устано- 
вить, каким же из этих населенных пунктов является 
Трошково, невозможно. 

«Злоба охватывает... Ах, опять эти старые, еше дедов- 
ской рекогносцировки, карты! Как это возможно?!» 
-- гневно восклицает Баурджан Момыш-улы. Да, дей- 
ствительно, как это возможно?! -- удивленно восклицаем 
мы. Но удивление читателя возрастает еше больше, когда 
несколькими строчками ниже автор пишет: «Разведчик 
полка приносит мне немецкую карту, захваченную еше в 
Ново-Свинухово. Я читаю: «Бородино», «Баркловице», 
«Трохово», «Коншино», «Кашино» и, наконец, наше Трош- 
ково...». Чего хотел достигнуть Баурджан Момыш-улы, 
описывая этот сомнительный факт? «Посрамить» наш Ген- 
штаб и «возвысить» германский? Показать глупость и 
безответственность своего командира дивизии, который 
без предварительной разведки, без необходимого во всех 
случаях уточнения оперативной и тактической карт, «на 
расстоянии» (стр. 17), фактически вслепую отдал приказ 
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и даже не позаботился указать при этом командиру полха 
способы связи с ним? 

Ответ приходит сам собой, когда мы знакомимся с тем, 
что произошло дальше. 

Баурджану Момыш-улы нужно было поставить себя в 
рассказе в исключительную (пусть даже нереальную) о6- 
становку для того, чтобы показать «исключительность» 
своего командирского дарования. Выше мы говорили о не- 
скромности автора, гипертрофировавшего в рассказе свое 
«я», здесь вынуждены остановиться на некоторых весь- 
ма нескромных авторских сопоставлениях и прозрачных 
намеках, имеюших ту же определенную цель. 

На странице 11 командир дивизии говорит капитану 
Баурджану Момыш-улы: «...хочу ваш полк на одно задание 
послать. Если выполните его, Суворовым назову...» «Да 
осенит меня дух великого генералиссимуса...» -- В ТОН 
генералу отвечает Баурджан Момыш-улы, вытянувШиИсь ВО 
весь рост. И хотя это подано в виде шутки, читатель не 
сомневается в том, что капитан не шутит, ибо в дальнейшем 
он самостоятельно решает задачу, куда более сложную, чем 
ту, какую ему поставил генерал. Он со своими малыми си- 
лами овладевает не одной, а шестью деревнями, причем 
автор пишет: «Оказывается, деревня, куда сходились все 
дороги, и которая привлекла особое наше внимание, была 
«тезкой» знаменитого Бородино. Я много раз на своем 
боевом пути от Рузы до Москвы встречал одноименные 
деревни и села, но второе Бородино, да еше не второ- 
степенное,аглавнос, намоемпути мнепопадалосьвпервые». 
(Стр.17. Подчеркнуто мною -- Е. Г.). Одним словом, автор 
-- и Суворов, и Кутузов одновременно. 
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Посмотрим же, как этот «полководец» командует полком 
во время боя. 

Отдав приказ, приняв «решение на риск», как пишет 
автор, командир полка остается в одиночестве, и в то вре- 
мя, когда подразделения полка идут на выполнение бое- 
вого задания, их командир сначала блуждает в лесу, потом 
прячется в клуне, не имея никакой связи с подразделе- 
ниями, не управляя ими, обуреваемый одним страстным 
желанием -- встретить хотя бы одного отставшего или 
заблудившегося как и он солдата (стр. 26). 

«Командир полка один-одинешенок в дремучем лесу! 
Просто анекдот!» -- пишет Баурджан Момыш-улы. И 
действительно анекдот, -- подтвердит читатель. Но зачем 
же тратить для описания анекдотических случаев столько 
бумаги и чернил? Кому и какая от этого польза? 

Сидя в темной клуне, незадачливый командир полка по 
звуку выстрелов узнает о начале боя. «Да будет вам, джи- 
гиты, счастливое начало со счастливым концом!» -- 
восклицает он и «направляется прямо в Трошково» (стр. 
28). В Трошково -- «ни души». Надо хоть одного своего 
солдата найти. Подошел к деревне. Вижу, вдалеке бежит 
один. Одно ухо ушанки в одну сторону, другое в другую 
болтается. Значит, мой! Сердце обрадовалось! (там же). 
Что это, серьезный рассказ о серьезном бое или отрывок 
из «Похождений бравого солдата Швейка». Не понимаешь 
одного -- зачем автор то не в меру возвеличивает свою 
фигуру, то допускает явную самоиздевку, ставя себя в 
смешное, недостойное советского командира положение? 

Оглупил, принизил автор и образ командира дивизии, 
преемника славного генерала Панфилова. Дав командиру 
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хорошую служебную аттестацию на странице 13-й (худо- 
жественной характеристики героя не получилось), автор 
в дальнейшем самим рассказом о действиях генерала раз- 
венчивает этого героя. Я уже останавливался на исто- 
рии с постановкой командиром дивизии боевой задачи 
полку. Когда же бой, вопреки неправильному приказу ком- 
дива, был выигран, и полк уже отбивал контратаки про- 
тивника, «во время одной из очередных атак заявился 
генерал» (стр. 42). 

Не зная обстановки и даже не постаравшись ее выяс- 
нить, генерал с ходу налетел на командира полка с разно- 
сом, а когда тот что-то попытался обьяснить, «генерал, 
рассердившись, в досаде, со вздохом сел прямо на сугроб, 
где стоял. Видимо, не было предела его возмушцению...» 
(стр. 42). 

В дальнейшем, пишет автор, «генерал осмотрел резуль- 
таты нашей «работы» и через час довольный вернулся из 
своей экскурсии в сопровождении ғруппы офицеров. С 
виноватой улыбкой он подошел ко мне и положил руку на 
плечо...» (стр. 43). 

Кому нужна эта карикатура на советского генерала, да 
еше такого, какому доверили командовать Панфиловской 
дивизией? 

При чтении рукописи Баурджана Момыш-улы создает- 
ся впечатление, что автор ее многое видит как бы в кривом 
зеркале, хотя он сам убежден в обратном. 

На странице 62 автор рукописи пишет (об отступлении): 
«Как убегаютий от погони конь, так и все отступаюшие 
проявляют всегда особую прыткость». Все ли? -- вправе 
спросить читатель Не слишком ли Вы «обобшаете», 
товариш автор? 


П 


На странице 30, описывая историю с изменницей роди- 
ны и проституткой, захваченной нашими бойцами в посте- 
ли с эсэсовским офицером, автор «философствует»: «Я 
смотрю на немца, лежашего у ножек кровати, на нее, и 
чувство ревности охватывает меня. Ревность бывает трех 
родов: ревность личная, мужская... ревность национальная 
и ревность отечественная. Да, то, что я испытал, была рев- 
ность отечественная (2!)». Вреднейшая чепуха! Коммен- 
тировать это место излишне! 

Баурджан Момыш-улы шедро пересыпает свое повест- 
вование восточными афоризмами, пословицами и пого- 
ворками, призванными выражать народную мудрость. 
Но не все из них соответствует своему назначению, не 
все уместны. Так, например, на странице 21 автор пишет: 
«Неумный командир -- глубокое несчастье для солдат... 
Лучше иметь стадо баранов под водительством льва, чем 
стадо львов под водительством барана...» -- недаром на- 
родом сказаны эти слова! Когда и о ком сказаны эти 
слова, и недаром ли они сказаны?! В применении же к 
нашей Советской Армии эти слова звучат кошунственно, 
политически вредно! 

Автор допускает политические ляпсусы и в ряде дру- 
гих мест. Так, например, на странице 58, в разговоре с рус- 
ской женшиной в одном из освобожденных от фашистов 
населенных пунктов, Баурджан Момыш-улы заявляет: «Нет, 
вы --- настояццие хозяева, а немцы и мы (советские солда- 
ты-- Е.Г.)-- непрошенные к вам гости...» 

Не останавливаясь на других недостатках рассказа, 
таких, например, как сухость языка, а иногда и неграмот- 
ность отдельных выражений или отступления от истори- 
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ческой точности (автор употребляет слова «солдаты», 
«офицеры», хотя эти термины были у нас введены позже, 
а не в феврале 1942 года), должен сказать, что рассказ не 
удался Баурджану Момыш-улы в целом. 

Кроме отмеченных крупных идейно-художественных 
недостатков и пороков, рассказ несет на себе печать 
какой-то жертвенности. Особенно ярко эта жертвенность 
и обреченность выражены в описании ожидания боя на 
странице 24. 

-- Какой безжалостный и беспошадный приказ был 
отдан,-- проронил до сих пор молчавший комиссар. 

-- Да,- отвечаю я. -- Я тоже об этом думаю. 

Снова мы молчим... 

В два часа ночи темнота заколебалась. Люди подыма- 
ются на задание. Дрожь волнения охватывает меня... 

-- Ну, товариш командир. 

-- Да, товариш комиссар. Для полка эти шесть дере- 
вень -- или честь, или шесть холмов могильных. Сообша 
возьмем иль падем все рядом». 


Вывод: Рассказ Баурджана Момыш-улы «История од- 
ной ночи», как произведение, имеюшее крупные идейно- 
художественные недостатки и пороки, рекомендовать к 
печати нельзя. 
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25 декабря 1953 года 

Калининское областное книжное издательство 
Исходяший М9 723 

Получено 27.12.53 г. 


Уважаемый товариш Момыш-улы! 


Направляем Вам рецензию А.И.Осокиной на рассказ 
«История одной ночи», с которой мы в основном согласны. 

Просим Вас, товарипц Момыш-улы, внимательно про- 
читать эту рецензию и взять все полезное для работы над 
рукописью. 

Ждем от Вас рукописи и желаем больших творческих 
успехов. 


С уважением, директор издательства (А. Парфенов) 


“жж 
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ТРЕБУЕТСЯ КОРЕННАЯ ОБРАБОТКА 


РЕЦЕНЗИЯ А.И. ОСОКИНОЙ НА РАССКАЗ 
БАУРДЖАНА МОМЫШ-УЛЫ 
“ИСТОРИЯ ОДНОЙ НОЧИ” 


Имя Баурджана Момыш-улы знакомо советскому чита- 
телю по повести Александра Бека «Волоколамское шос- 
се». 

Писатель ведет свой рассказ от лица Б. Момыш-улы 
-- умного, смелого, решительного офицера -- участника 
великих боев за Москву. 

И вот Баурджан Момыш-улы сам написал рассказ. 

В литературу вступает человек, хорошо знаюший вой- 
ну. Советский воин, фронтовик, он несет в литературу 
богатейший жизненный опыт. 

Но чтобы написать хорошее литературное произведе- 
ние, недостаточно одного знания материала -- нужно 
еше умение разбираться в жизненных фактах, переосмыс- 
лить их, отобрать для своего рассказа главное, наиболее 
сушественное, типическое, воплотив все это в художест- 
венных образах. 

Рассказ Б.Момыш-улы «История одной ночи» напи- 
сан в мемуарной форме, на первом плане -- герой. Он 
рассказывает о своих мыслях, переживаниях. Получив за- 
дание овладеть деревней Трошково, герой рассказа обна- 
руживает, что перед ним не один населенный пункт, а це- 
лых шесть. Предстоит тяжелый бой. Сколько находчи- 
вости, храбрости, смекалки, ясного ума должен проявить 
командир. Но вместо того, чтобы проанализировать обс- 
тановку, взвесить все «за» и «против» и прийти к ясному, 
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деловому решению -- командир очень долго, излишне 
взволнованно, путано рассуждает о том, брать ли одну 
деревню Трошково или наступать на все деревни сразу. 

Перед героем мысленно проходят ужасы боя, «горе 
отцов и матерей, слезы жен и сирот пока еше живых, но уже 
убитых в его воображении солдат...». 

Наверное, не один он, а сотни офицеров думали и пе- 
реживали подобное -- нелегко «посылать на смерть не 
одного, а, может быть, сотни и тысячи». Но Монолог ге- 
роя излишне затягивается, Он становится все Взволно- 
ваннее, все путанее и, в конце концов, неверным По су- 
шеству: 

«..приказ командира -- это обжегший все нутро, 
перемоловший печень, огненный вздох этих дум и стра- 
даний...» 

Это не простые слова, это отточенные, спрессованные 
мысли, их язык -- жертва, мелодия -- крик, а краска-- кро- 
вы! 

Приказ -- форма жизни. Это слова, посылаемые на кросс, 
где рядом несутся жизнь и смерть... 

Но вот решение принято. 

Что помогло командиру? Основывался ли он на дан- 
ных разведки, знал ли он, где сосредоточены основные 
силы врага, где самое уязвимое место и т.п. 

Об этом автор не рассказывает. 


У читателя появляется законное сомнение -- а прав 
ли командир? Наилучшее ли решение выбрал он? 

-- Приказ отдан. Решение на риск принято, -- пишет 
автор. 


Почему «на риск»? 
-- Да не к чему управлять. Приказ до конца боя от- 
дан...-- продолжеает рассуждать герой. 
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Из дальнейшего повествования мы узнаем, что коман- 
дир заблудился. 

-- Так было в жизни, -- может сказать нам автор в ответ 
на все наши сомнения. 

Действительно, в жизни все бывает: но если писатель 
берет в основу своего рассказа явление случайное, он 
обязан вскрыть корни этой случайности, разглядеть за 
ней необходимость, показать, как произошедший случай 
отразился на характерах героев, какие последствия имела 
эта случайность. 

Б. Момыш-улы, рассказав «Историю одной ночи», 
не сделал никаких выводов ни для своих героев, ни ДЛЯ 
читателей. 

Может быть, этот бой интересен и памятен автору 
проявлением военного мастерства? 

Б. Момыш-улы указывает время действия: февраль 
1942 года, и точное место действия, описывая начало лик- 
видации Демьянской группировки немцев, занимаюшей 
особое место в истории Великой Отечественной войны. 

Известно, что при ликвидации этой группировки были 
допушены грубые ошибки командованиями отдельных 
частей. Рассказать хотя бы об одном эпизоде этого дли- 
тельного и тяжелого сражения, определить его место и зна- 
чение в обшем ходе событий было бы очень поучительно и 
интересно для читателя. 

Однако в настояшем повествовании Б.Момыш-улы ни 
разу не возврашается к событиям Демьянской группи- 
ровки, и его рассказ об одной ночи оказывается искусствен- 
но вырванным из обшей цепи событий. 

Бой начинается и, в основном, проходит без руковод- 
ства командиром. Немцы выбиты из всех шести, деревень, 


Чтобы не оголять позиций, командир решает не 
преследовать их. 

Далеко ли ушли враги? Что они собираются делать? 
Командир «слеп и глух», как он говорит о себе сам. Он не 
выслал разведку, не организовал горячей пици солдатам, 
ничего не предпринял на случай вражеских контратак. 

Мало того, он даже растерялся при появлении немцев. 
И если бы не шестерка храбрецов, то мог бы погибнуть 
весь полк. 

Герой, вопреки желанию автора и, бесспорно, вопреки 
действительности, оказался плохим командиром. Это ка- 
кой-то Гамлет на поле боя, а не командир полка, который 
должен принимать быстрые и четкие решения. Читатель 
начинает чувствовать какую-то фальшь и даже клевету на 
советского офицера. 

Это происходит потому, что у автора не хватает ху- 
дожественного мастерства. Б.Момыш-улы не сумел твор- 
чески переработать, осмыслить богатый материал жиз- 
ни, и рассказ получился сырым, недоработанным. 

Б. Момыш-улы хочет изобразить своего героя дума- 
юшим человеком. А мысли героя разрастаются, не под- 
чиняются авторскому замыслу, человек получается из- 
лишне болтливым, его рассуждения отвлеченными, они не 
ведут к действиям. 

Образ главного героя вылезает на первый план, начина- 
ет казаться, что кроме него вообше никого нет. 

Вот на 33-й странице впервые появляется комиссар. 

«Он лежит чуть побледневший...» На 34-й странице 
комиссар произносит первую фразу: «Какой безжалостный 
и беспошадный приказ был отдан...» 

Так в рассказ вступает безликий, ничем не проявивший 


себя, никому неинтересный комиссар. Другие офицеры 
только называются по фамилиям. Образ генерала бледен, 
статичен. Его характер только оговорен. 

Одной из грубейших ошибок автора является то, что 
нет ни одного образа рядового солдата. 

Только в конце, словно опомнившись, автор рассказы- 
вает о двух солдатах-героях. И то об одном из них -- Анд- 
рес Алешине -- очень кратко и не совсем Понятно. 

(Ночью наскоро «состряпали» снежный завал дороги. 
Выставили одного пулеметчика. Ночью слушали стрельбу. 
Не послали на помошь. Почему? И что это за единственн- 
ый танк?). Солдаты выступают серой, безликой массой. 
Автор сравнивает их то с детьми (стр. 35), то с шиитами 
(фанатиками религиозной мусульманской секты (стр. 5)), то 
со стадом баранов? (стр. 21). 

Автор часто приводит пословицы, но далеко не всегда к 
месту, забывая, что мало знать народные пословицы, надо 
уметь ими пользоваться. 

Б. Момыш-улы поставил перед собой цель рассказать 
все так правдиво, как было в жизни, рассказать события 
так, как видел и слышал их, не обобшая их, не оценивая, не 
делая выводов. 

Такой натуралистический подход привел автора к 
одностороннему, поверхностному изображению событий, к 
упрошению, следовательно, к искажению жизни. 

Но вот рассказ Б.Момыш-улы становится взволнован- 
ным, интересным. Автор рассказывает о подвиге солдата 
Тулегена Тохтарова. 

В самом подвиге резко сконцентрированы характер- 
ные черты художественного произведения. 

Подвиг -- это уже пример, он несет в себе элементы 
подражания. 
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Образ Тулегена не развит, он еле намечен, схемати- 
чен -- и все-таки рассказ о его подвиге гораздо сильнее 
действует на читателя, чем вся выше рассказанная история. 

Рассказ Б.Момыш-улы «История одной ночи» ком- 
позиционно построен рыхло и нестройно. 

Сильно затянутое начало с кратким описанием пре- 
дыдушұих боев. 

Бесконечные, безудержные монологи героя, выспарен- 
ные лирические отступления. (Рассказ о трех видах рев- 
ности, стр. 30; о первом бое молодого воина, стр. 14). 

Баурджан Момыш-улы владеет самобытным, сочным 
языком, он ишет яркие образные сравнения: 

«От деревень вдаль, как серые нити паутины, поблески- 
вают шесть расчишенных дорог. Они переплетаются, пу- 
таются между собой и в один узел завязываютсЯ в одной 
из деревень... как будто она держит на длинной привязи 
остальные Пять...» 

Но таких хороших сравнений в рассказе мало. Чаше 
встречаются сумбурные, непонятные, а иногда просто 
безграмотные фразы: 

«...перед нами не одно Трошково, а шесть змеиных 
гнезд. Они извиваются кольцами, приготовься к прыжқку...» 

«На меня глядела душа, истерзанная нравственно и фи- 
зически. Как оказалось, она была учительницей местной 
школы...» 

«...Услышав последние слова, лица солдат становятся 
серьезными...» 

«...дуя на воду, ПИЛ кИПяЯТок...» 

Несомненно, автор хорошо знает военный быт, а в рас- 
сказе все команды сведены к таким совершенно невоенным 
крикам: 


20 


«...Бегите туда!», «Стреляйте им в зад», «Ловите под- 
леца» и т.п. 

На странице 37-й автор пишет «с генералом связи нет...». 
А на 34 и 36 страницах сам себе противоречит, дважды 
безо всяких осложнений посылая донесения генералу. 

Через несколько страниц генерал сам посетил полк во 
время боя, а на 44 странице выяснилось, что есть телефон. 
Чему верить? 

Все это лишний раз указывает на то, что автор не су- 
мел творчески разобраться в своем материале. 

В рассказе абсолютно отсутствуют образы врагов, нет 
местного населения (кроме женшины в постели и учи- 
тельницы). 

Почти все герои говорят одинаково. В их рсчи прс- 
обладают книжные обороты. 

Рассказ Б. Момыш-улы еше нельзя назвать художест- 
венным произведением. Это только материал, который 
нуждается в коренной обработке. 

Баурджану Момыш-улы есть, что рассказать читателю. 
Его герой много видел, много персжил. 

Но автору надо упорно работать над мастерством, т.к. 
в искусстве неумение владеть художественной формой 
часто приводит к невольному искажению жизни, к иска- 
жению идейного замысла автора. 


Анастасия Ивановна Осокина 
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13.03.1956 2. 


ПОВЕСТЬ СТАЛА СОДЕРЖАТЕЛЬНОЙ 


РЕЦЕНЗИЯ Н.ПАВЛОВА НА ПОВЕСТЬ 
Б.МОМЫШ-УЛЫ “НАША СЕМЬЯ“ 


Новая редакция Б.Момыш-улы является результатом 
коренной переработки первого варианта ее. И в идейном, 
Ии в художественном отношении повесть от этого 
значительно выиграла, -- она стала более цельной, яркой, 
содержательной. 

В своей первой рецензии я уже указывал, что наиболь- 
шей удачей автора являются образы бабушки и отца 
рассказчика, его дяди и старого джигита Аккулы, рассказ 
о судьбе красавицы Зейпы, о том, как выдавали замуж 
Убианну, о выступлении перед казахами большевика Са- 
дыка Абланова, о суде над Зейнеп, заподозренной В из- 
мене мужу, и о решении Зейнеп искать зашиту в советском 
суде. В новом варианте повести к этому прибавились 
новые удачи, к которым Яя отношу, прежде всего, изобра- 
жение семьи русского крестьянина Гончарова, трудовой 
связи этой семьи с семьей Момыша и роста доверия и 
симпатии между этими семьями. 

Повесть в новой редакции, на мой взгляд, заслужи- 
вает одобрения и рекомендации к печати. 

Можно ли и нужно ли внести в нее некоторые кор- 
рективы, чтобы сделать ее еше болес совершенной? Мне 
кажется, можно и нужно. Во многих местах следует сде- 
лать дополнительные стилистические правки, в частнос- 
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ти, устранить присушее автору многословие. Лаконизм 
выражения и фигура умолчания во многих местах не 
только не повредили бы повести, а пошли бы ей на пользу. 
Я советую также сократить число легенд, вложенных 
в уста бабушки и других действуюших лиц, тем более, 
что большинство этих легенд связано с религиозными 
преданиями. Так, например, легенда на страницах 34-35 
мне кажется совершенно лишней, несмотря на ее внеш- 
нюю поэтичность. Наконец, хотелось бы, чтобы автор по 
возможности затушевал налет некоторой поэтизации и 
идеализации старозаветного, патриархального быта, чем 
нередко страдают вообше произведения многих авторов 
наших национальных республик. 
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15.06.1956 г. 
Москва 


ПОВЕСТЬ МОЖЕТ СТАТЬ ЛИТЕРАТУРНЫМ 
СОБЫТИЕМ 


РЕЦЕНЗИЯ ИЛЬЙ КРЕМЛЕВА НА ПОВЕСТЬ 
БАУРДЖАНА МОМЫШ-УЛЫ «НАША СЕМЬЯ» 


(Баурджан Момыш-улы. Наша семья. 
Часть первая. 216 стр.) 


Первая часть повести Момыш-улы посвяшена изобра- 
жению наиболее трудного для писателя возраста: от про- 
буждения у ребенка сознания до поступления в школу. 
Героем повести является маленький казах, которого Вели- 
кая Октябрьская революция застает в семилетнем возрас- 
те. Рост и развитие героя связаны с той коренной ломкой, 
которую производили ворвавшиеся в веками сложившийся 
феодальный, а то и патриархальный быт коммунистичес- 
кие идеи, и это еше больше осложнило задачу, поставлен- 
ную перед автором. 

И если перед глазами читателя возникает удивительно 
яркая картина степной жизни, и повесть читается с неос- 
лабеваюшим интересом, хотя она почти лишена сюжета в 
обычном смысле этого слова, то ясно, что автором рукопи- 
си является по-настояшему одаренный писатель. 

В 1916 году вновь назначенным генерал-губернатором 
Туркестана генералом Куропаткиным, позорным «героем» 
русско-японской войны, проводилась памятная мобили- 
зация казахов на окопные работы. Момыш-улы было в это 
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время всего пять лет. Но вот с каким блеском и вырази- 
тельностью описаны эти трагические для казахского на- 
рода события. 

«Я не помню слова «война», мне смутно вспоминается 
1916 год и ТО ПО Вою и всхлипыванию женского населения 
нашего аула, встревоженным лицам мужчин и солнечно- 
му затмению перед закатом. 

Летели к нам в аул верховые с тревожными вестями. 
«Рабочих берут! Рабочих требуют! Окопы копать заставят! 
Землю копать заставят!» 

И хотя еше никого не брали.. день и ночь голосили 
старухи, матери, им подпевали тонкие голоса молодух, 
скот был оставлен без присмотра, и мы, дети, -- без внима- 
ния и ласки.. Мужчины буквально очумели от бабьего 
воя. Сначала собирались куда-то откочевать, Потом что- 
то организовать для драки с наборшиками. Затем начали 
рассылать юношей по дальним аулам в другие роды. Эта 
суматоха продолжалась несколько дней... Наконец, жен- 
шины устали от плача и причитаний и начали собирать 
какие-то сборы от каждой юрты, бросали жребий между 
молодыми, потом, отобрав тех, кому выпал жребий, под плач 
всего аула отправили на почтовую станцию, где находился 
наборшик. 

К вечеру «новобранцы» вернулись, сказали, что их вы- 
купили у начальника. Снова собирали поюртно, и из наше- 
го аула вместо десяти юношей был отправлен один Ко- 
жамкул -- одинокий бедняк. Аул пошил ему две пары 
теплой одежды, от каждой юрты были собраны подарки, его 
пошли провожать на станцию. И вот как раз в этот день, 
под вечер, солнце закрылось пеленой, и запад окрасился 
красным отсветом. 
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«Солнце сгорает! Солнце сгорает!» 

Опять завыли бабы. 

Откуда ни возьмись, появился мулла и закричал «Азан» 
--- Призыв к молитве. 

..Когда мулла прокричал азан, и люди начали прихо- 
дить в себя, темная пелена сошла с солнца, и все, увидев 
это, хором воскликнули: 

-- О бог, о Всемогуший! 

Бабы начали плакать от радости. Все бросились к мул- 
Ле и начали одаривать его кто чем мог. 

С этого вечера начали резать барашков, резали почти 
каждый день в течение недели. Взрослые ели бесбармаки, 
приговаривая: «Да дойдет твое пожертвование». А мы, дети, 
получив вкусный ломтик мяса, бегали вперегонки, забыв о 
вчерашнем... Народ повеселел, аульная жизнь пошла своим 
чередом... 

Через несколько дней Кожамкул прислал письмо. 
Это письмо читалось на всех сборах, там были и стихи, 
говоряшие о тоске по родине, и о том, как Кожамкулу тяжело 
на чужбине. Когда читалось письмо, женшины плакали, 
молодые наизусть заучивали стихи, и я до сих пор помню 
отдельные строки. 

«На этой земле, где лежит пыль, рос я и резали мне 
пуповину, да будет на тебе благословение! 

Как рыба, я плавал в озере, да будет оно благословенно! 

Одна голова у мужественного джигита, ты не увидишь 
ес, народ, до нашего возврашения. Да будет на тебе 
благословение! 

Всякие судьбы бывают у джигита, но это неважно для 
мужественного...» 

Кожамкул был безграмотен. Видимо, находившиеся 
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на окопных работах казахи сочинили это коллективное, В 
стихах, письмо на родину, и один из немногих грамотеев 
писал его каждому, кто хотел написать домой...» 

Отличительным свойством литературного таланта Явля- 
ется не уменье более или менее гладко писать (это доступно 
и людям других профессий, а уменье видеть и, конечно, 
запомнить). 

При всех стилистических недостатках приведенного 
отрывка, кстати сказать, кое В чем мною невольно вып- 
равленного, он свидетельствует о настояшем писатель- 
ском глазе Момыш-улы, и уже одно это требует особо 
внимательного отношения к рукописи. 

Несмотря на многочисленные недостатки (растяну- 
тость, очень плохой язык, излишние детали И Т. П.), По- 
весть Момыш-улы по-настояшему поэтична, как Поэти- 
чен и вышеприведенный отрывок. Свидетельствует По- 
весть и о другом достоинстве автора -- врожденном, ви- 
димо, умении живописать словом, изображать людей нс 
плоскими, а обьемными фигурами, такими, что невольно 
чувствуешь их плоть и дыхание. 

Великолепно сделана бабушка Кызтумас с ее деспо- 
тизмом, презрением к роду «уродов», чудесными сказка- 
ми и изумительным характером. Отлично нарисован и 
отец героя, никогда не беруший денег за сделанные им 
ювелирные безделушки, дядя Таубузар, герой кокпара, над- 
менный Серкебай и многие другие герои повести. 

Национальные и феодальные обычаи, такие, например, 
как «кокпар» (скачки с козлом) или сватовство и уплата 
калыма, написаны с превосходным знанием быта и с 
множеством таких чудесных подробностей, которые мог 
приметить только настояший художник. 
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Верный глаз помог автору показать и процесс лом- 
ки старого быта. Сделано это без всякой навязчивости и 
тенденциозности, и именно поэтому повесть о мальчике- 
казахе может зазвучать как повесть о целом народе. 

Присушее автору свойство мыслить образами позво- 
ляет ему, например, на небольшой истории умученной 
Зейпы показать весь ужас и гнет патриархального быта. 

По повести шедро разбросана уйма великолепных под- 
робностей, таких, например, как то, что «до того, как Мо- 
мыш-улы услышал свисток паровоза, самым громким В 
степи звуком ему казался рев осла». 

Все это настолько подкупает, что не хочется говорить 
о недостатках повести, а их много. И самый главный, 
пожалуй, в том, что прочитанная мною рукопись на самом 
деле является только подстрочником. 

Автор знает русский язык, но не в той мере, в какой это 
давало бы ему возможность точно и выразительно передать 
свое видение мира. 

Мне думается, что нет никакой надобности делать Мо- 
мыш-улы русским писателем. Знакомство с первой частью 
повести позволяет думать, что при наличии известной 
помоши со стороны более опытных товаришей казахская 
литература обогатилась бы новым и ярким именем. 

Превратиться из родившегося в юрте кочуюшего ка- 
заха-мальчугана в советского писателя не так просто, 
тем более что Момыш-улы немало лет отдал далекой от 
литературной деятельности военной работе. 

И все-таки то, что он уже написал, радует яркостью и 
живостью изображения, радует тем, что так часто отсутст- 
вует в рукописях начинаюших, особенно достигших уже 
зрелого возраста авторов -- бесспорным литературным 
талантом. 
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Я полагаю поэтому, что Калининскому областному 
издательству, сделавшему хорошее дело уже тем, что 
именно оно «открыло» Момыш-улы как писателя, не следу- 
ет торопиться. Пожалуй, я не советовал бы печатать пер- 
вую часть отдельно от второй. Наконец, как ни талантлива 
повесть «Наша семья», печатать ее в том виде, в каком она 
представлена, нельзя. Всякий драгоценный камень требу- 
ет шлифовки, и, если я не ошибаюсь и не переоцениваю 
Момыш-улы, его яркое дарование требует еше упорной 
работы и самого автора, и того литературного коллекти- 
ва, на помошь которого автор вправе рассчитывать и как 
начинаюший писатель, и как вчерашний кочевник. 

Думается, что помошь эту нельзя ограничить работой 
опытного редактора. Со своей стороны я посоветовал бы 
Момыш-улы выпустить «Нашу семью» сначала на родном 
его языке -- казахском, а затем уже в авторизованном пере- 
воде на русском. 

Серьезный русский писатель, привлеченный ДЛЯ Пе- 
ревода повести, мог бы многому научить Момыш-улы и 
помочь ему на его нелегком литературном пути. 

Хочется поделиться еше одним соображением. Нисколь- 
ко не умаляя заслуг Калининского издательства, сумевше- 
го найти нового интересного писателя, я советовал бы и 
автору, и издательству подумать о том, чтобы дать повести 
более широкую дорогу. 

К сожалению, из-за летнего «дачного» времени я не 
успел потолковать с товаришами из «Дружбы народов», ни 
Б. Лавренева, ни А.Зуева мне не удалось поймать, чтобы 
переговорить с ними о повести Момыш-улы. 

Вернувшись через месяц в Москву, я надеюсь это 
сделать. Полагаю, что редакция «Дружбы народов» заин- 
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тересуется «Нашей семьей» -- произведением, которое, по 
моему твердому убеждению, может стать литературным 
событием. 

С большим интересом и с радостью, как я об этом уже 
говорил директору Калининского издательства, прочту 
вторую часть повести Момыш-улы, хотя бы в черновике. 

Повторяю: то, что уже сделано автором, заслуживает 
самого серьезного внимания и всяческой помоши. 


Плошады Восстания, Высотный дом ЛӘ І, кв. 1489. 
Тел. д. 5-46-41 


Р,8. Я очень рад был бы встретиться с Момыш-улы 


лично. Прошу передать ему мой самый дружеский привет. 
Верно: секретарь Вориамова. 


30 


7.12.4957 2. 


КНИГА НАЙДЕТ СВОЕГО ЧИТАТЕЛЯ 


РЕЦЕНЗИЯ Ф.КОЛУНЦЕВА НА ПОВЕСТЬ 
Б. МОМЫШ-УЛЫ “НАША СЕМЬЯ“ 


Книга Баурджана Момыш-улы «Наша семья» -- произ- 
ведение автобиографическое. Момыш-улы пишет о том, 
что пережито им, что ему хорошо знакомо. Это придает 
описываемым событиям достоверность и убедительность. 

Биография Баурджана Момыш-улы интересна и во 
многом типична для нашего времени. Родившись в семье 
казаха-скотовода, он прошел сложный и интересный путь, 
стал офицером Советской Армии, окончил Академию Ге- 
нерального штаба. Имя Баурджана Момыш-улы известно 
советским читателям по повестям А.Бека «Волоколамское 
шоссе», Малика Габдуллина «Мои фронтовые друзья», 
Дм. Снегина «На дальних подступах». 

Книга Баурджана Момыш-улы «Наша семья», изданная 
в 1956 году Калининским областным издательством и 
предложенная сейчас автором для переиздания «Молодой 
гвардией», является первой частью автобиографического 
романа. Она охватывает период приблизительно с 1910 по 
1923--1924 годы. Это годы детства автора, проведенные 
им в семье отца, в родном ауле. 

Интересно ли будет нашему современному читателю 
прочесть книгу о жизни глухого казахского аула в давние 
уже сейчас для нас годы? Думается, что да. 

Как уже было сказано выше, все описываемос Баурджа- 
ном Момыш-улы выглядит достоверно и убедительно. 
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Читатель найдет в его книге много полезных сведений о 
древних обычаях и условиях жизни казахского народа, 
познакомится со своеобразными и интересными людьми. 

Несмотря на отдельные недостатки книги (о них будет 
сказано ниже), Баурджану Момыш-улы удалось, на наш 
взгляд, не только увлекательно рассказать о жизни своего 
маленького аула в далекие времена, но и создать несколь- 
ко запоминаюшихся и оригинальных человеческих обра- 
ЗОВ. 

Несомненной удачей автора являются образы старой 
казашки Кызтумас -- бабушки рассказчика, степного 
князя Серкебая, старика джигита Аккулы и других. Удачно 
выписан и образ дяди героя Момынкула. 

Книга охватывает исторический период в жизни казах- 
ского народа -- первые годы установления Советской 
власти. Это были трудные и интересные годы, проходив- 
шие в обостренной классовой борьбе, борьбе нового со 
старыми вековыми предрассудками. Баурджан Момыш- 
улы рассказывает обо всем этом в своей книге, причем 
становление нового показано им на примерах конкретных 
человеческих судеб, в драматических и острых эпизодах, 
ситуациях. С этой точки зрения особенно интересны в кни- 
ге образы двух женшин -- Зейнеп и Зейпы. 

В романе есть красочно описанные сцены народного 
праздника -- тоя, национального спортивного состязания 
«кокпара», казахской свадьбы. Все это, несомненно, будет 
интересно читателю, незнакомому с древними народными 
обычаями казахов. 

Таковы, вкратце, достоинства книги Баурджана Мо- 
мыш-улы «Наша семья». 

Теперь о недостатках. Недостатки в романе есть, и 
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издательству «Молодая гвардия», если оно решит пере- 
издавать книгу, нужно будет основательно поработать над 
их устранением. 

Первым и самым примечательным недостатком книги 
являются неточности в языке. Баурджан Момыш-улы на- 
писал свою книгу на русском языке и написал, в обшем, 
грамотно, но отдельные фразы, а то и абзацы, звучат иног- 
да как подстрочный перевод с казахского. Этот недоста- 
ток, на наш взгляд, может быть устранен, если редактиро- 
вание книги поручить опытному редактору совместно 
с автором. Мы не будем здесь приводить примеров от- 
дельных неудачных фраз. Дело не в отдельных неудачных 
фразах. Родным для автора является казахский язык, Ии 
ему, безусловно, было очень трудно создать на русском 
языке безукоризненное, с точки зрения стилистической, 
произведение. К сожалению, Калининское издательство, 
выпустившее книгу, не оказало в этом вопросе автору 
достаточно серьезной помоши. 

Вторым, бросаюшимся в глаза, недостатком книги 
является конспективность отдельных ее страниц. Так, 
например, вспоминая о трудных для казахов семнадцатых 
и восемнадцатых «голодных» годах, автор торопливо и 
поверхностно перечисляет события, и повествование при- 
обретает характер протокольной записи. Такая протоколь- 
ная запись встречается и в некоторых других частях кни- 
ги. Недостаток этот тоже требует устранения. 

В повести Баурджана Момыш-улы много действуюших 
лиц, и не все они получились одинаково удачно. Есть 
персонажи, просто названные по именам и никак не 
обрисованные. К тому же автор, представляя тот или иной 
персонаж читателю, обязательно подробно рассказывает 
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родословную своего героя, называет имена его отца, матери, 
братьев, сестер. Имена эти ничего не дают читателю, не 
запоминаются и только затрудняют чтение книги. 

Есть основание предполагать, что при работе с опытным 
редактором Баурджан Момыш-улы сможет исправить все 
эти недостатки. 

После исправления и доработки книга «Наша семья», 
будучи изданной, несомненно, найдет своего читателя. 
Думается, что «Молодой гвардии» следует заинтересоваться 
ЭТОЙ книгой. 

Как уже было сказано выше, «Наша семья» является 
только первой частью большого, задуманного автором 
автобиографического романа. Это обстоятельство не мо- 
жет служить препятствием к се изданию, так как книга 
читается как произведение самостоятельное, со своим 
законченным сюжетом. 
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16.06.1959 ә. 
2. Москва 


А. ПАРФЕНОВ 
У Б. МОМЫШ-УЛЫ ЕСТЬ СВОЙ ГОЛОС... 


Баурджан Момыш-улы. 
«За нами Москва» 


Баурджан Момыш-улы известен в советской лите- 
ратуре как один из героев повести А.Бека «Волоколамское 
шоссе», как героический панфиловец, чье мужество и 
доблесть служили превосходным примером для тысяч сол- 
дат и офицеров в решаюшие дни незабываемой обороны 
Москвы. 

После Великой Отечественной войны Баурджан Мо- 
мыш-улы написал книги «История одной ночи», «Наша 
семья», вышедшие в Калининском областном издатель- 
стве. Еше раньше автор опубликовал в Казахстане записки 
«Облик война». 

Известный русский писатель Н.С.Лесков, чье худо- 
жественное мастерство высоко ценили Л.Н.Лесков и 
М.Горький, писал: «В писателе чрезвычайно ценен 
его собственный голос, которым он говорит в своих 
произведениях от себя. Если его нет, то и разрабатывать, 
значит, нечего. Но если этот свой голос есть, и поставлен он 
правильно...» 

У Б.Момыш-улы есть свой голос, и поставлен он 
правильно. В повести «Наша семья» он уже проявился 
отчетливо, звучно. Художественная ткань этой книги на- 
столько прочна и самобытна, что мы вправе заявить, что к 
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Баурджану Момыш-улы нельзя относиться как к нович- 
ку в литературе и поучать его азбучным истинам. 

Чтобы подтвердить свою мысль, мы сошлемся на 
стенограмму обсуждения книг Б.Момыш-улы в Союзе 
писателей СССР в дни декады казахской литературы и 
искусства, проходившей в Москве в конце 1958 года. 

Говоря о творчестве Б. Момыш-улы, писатели сказали: 

1. Е.Н.Пермитин: «В произведении Момыш-улы «На- 
ша семья» я встретился с участником великолепной повес- 
ти, лучшей повести, написанной об Отечественной вой- 
не, -- повести Бека «Волоколамское шоссе». И вот теперь 
мне в руки попала книжка самого Момыш-улы, написан- 
ная на русском языке. 

И меня особенно потрясло то, что какой огромный шаг 
сделал этот человек, когда сейчас осмелился писать на ве- 
ликом русском языке, причем осмелился и сделал это так, 
что у меня это не вызвало чувства сопротивления. Это 
меня просто покорило, и я чрезвычайно обрадовался тому 
обшему росту культуры казахского народа и его исключи- 
тельной одаренности». 

2. П. П. Вершигора: «И вот перед нами книга Момыш- 
улы «За нами Москва». Книга эта меня чрезвычайно заин- 
тересовала. Дело не в том, что в ней описаны животрепе- 
шушие факты обороны Москвы. С этой задачей неплохо 
справился и Александр Бек. Но дело в том, что эта книга 
именно вся пронизана национальным казахским колоритом. 
Здесь есть та конкретная национальная форма произведе- 
ния при обшесоюзном, советском патриотизме, что, безус- 
ловно, создает неповторимый аромат этой книге и просто 
заставляет меня, читателя, отдать дань уважения человеку, 
который никогда, очевидно, не готовился быть писателем, 
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который всей своей биографией был подготовлен для 
должности советского офицера, воина, и который теперь 
совершил еше один подвиг жизни -- уже литературный 
ПОДВИГ». 

Можно было бы процитировать выступления на том 
обсуждении писателей Л.Суббоцкого, А.Боршаговского, 
И.Кремлева и некоторых других. 

Разумеется, что в своих выступлениях писатели не то- 
лько хвалили Б. Момыш-улы, радовались за его успехи, но 
они смело, принципиально, хотя и весьма доброжелательно, 
критиковали автора, огорчались за его недостатки. 

И если вот с такой принципиальной и доброжелатель- 
ной позиции подойти к рукописи Б. Момыш-улы «За нами 
Москва», представленной в издательство «Московский 
рабочий», то необходимо отметить следуюшие весьма 
важные положения: 

а) Б. Момыш-улы -- писатель самобытный, с тонким 
психологическим чутьем, зорким и точным глазом. У него 
есть прекрасные художественные детали, не заметить 
которые очень трудно. 

К примеру, на странице І он пишет: «Серые от утрен- 
него морозца штыки лесом колыхаются над колонной». 
Ведь это очень верно сказано. Попробуйте понаблюдать 
за Такой колонной в зимнюю стужу, и вы, бесспорно, 
согласитесь. 

На странице 35 автор пишет: «Ветви устремленных 
ввысь елей запорошены уже отяжелевшим снегом Ии скло- 
нились, напоминая невесту под белым высоким головным 
убором в обрядовом поклоне. Вся природа словно покры- 
Та гигантской, белой пуховой шалью. В воздухе с воем 
пронеслась мина, шлепнулась где-то справа, метрах в ста 
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пятидесяти, и в немом молчании леса отдалось эхо резко- 
го взрыва -- выхлопа». 


На странице 36 простое, но очень зримое сравнение: «У 
окна, на болышом столе, будто вышитая скатерть, лежала 
развернутая военная топографическая карта». 

Или на странице 54: «... на опушке леса позади Дубосе- 
ково буханкой лежит запорошенная снегом сопка». 

В рукописи, точно блестки, разбросаны лаконичные, 
яркие выражения, которые мы воспринимаем, как афо- 
ризмы: «От смерти не посторонишься», «Страхов много, а 
смерть одна» (стр. 43). 

Можно было привести много и других художествен- 
ных находок, подтверждаюших наш первый вывод. 

6) У казаха Момыш-улы есть не только знание русского 
характера, обычаев, но и чутье, позволяюшее ему лепить 
такие, на наш взгляд, удачные образы русских людей, 
как образ работника политотдела Толстунова, капитана 
Кирсанова, лейтенантов Танкова и Угрюмова и, наконец, 
генерала Ивана Васильевича Панфилова. 

Если к этому прибавить колоритно написанные образы: 
самого рассказчика, Рахимова, Бозжанова, то совершенно 
очевидно, что рукопись «За нами Москва» заслуживает 
серьезного внимания и при вдумчивой, тшательной ра- 
боте редактора и автора может быть издана без особого 


промедления. 
в) Есть и еше одно обстоятельство, которое нельзя не 
принять в расчет. Б.Момыш-улы -- участник и очевидец 


того, что он описывает. Он строго придерживается факта, 
документа и как волевой и смелый командир не только 
рассказывает об успехах своего батальона, о людях, с 
которыми ему довелось делить и горечь поражения, Ии 
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радость победы, но и бичует себя, товаришей за ошибки, 
промахи. 

Разве это не представляет значения ДЛЯ воинов В наши 
дни, ДЛЯ молодежи, готовой в любую минуту встать на 
зашиту родины? 

Мы уже не говорим о6 обшем интересе для читате- 
лей, любяших книги о войне, и только упоминдаем о том, 
что подобные «записки офицера» могут быть дороже 
беллетризованных И наспех «сколоченных» повестей и 
романов о советских воинах. 

Когда речь идет о жанре данной рукописи, то нам каже- 
тся так же бессмысленно забивать ее в рамки повести, ро- 
мана или мемуаров, как неумно спрашивать у автора, поче- 
му он написал книгу на русском языке. 

Жанр книги «Владимирские проселки» Вл. Солоухина 
весьма неопределенный, но это не помешало этой книге 
стать заметным явлением советской литературы 1958 года. 

Конечно, в том виде, в каком представлена рукопись, она 
может оттолкнуть не одного рецензента и критика, а те, В 
свою очередь, могут «пинком» выпроводить рукопись из 
издательства. 

В ней, прежде всего, нет определенной системы: она не 
разбита на главы, не выделены наиболее яркие эпизоды. 

Очень много стилистических погрешностей, которые 
нами отмечены на страницах 3, 4, 5, 6, 18, 20, 37 и многих 
других. 

Она еше не сделана и композиционно. Так, например, 
нам кажется, что отнесенные в конец рукописи алма- 
атинские эпизоды -- воспоминания о Панфилове целесо- 
образно перенести в начало, чтобы образ Панфилова 
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раскрыть до его смерти. И тогда смерть генерала Панфи- 
лова будет волновать глубже, сильнее. 

Кстати, первую встречу с генералом Панфиловым 
надо сделать ярче. Это, нам кажется, относится и к 28 
панфиловцам. 

Речь И.В.Сталина следует передать в коротком, но жи- 
вом пересказе, а не цитировать дословно. 

Начало рукописи, видимо, придется подсократить или 
сделать живее. 

Анализируя стилистические ошибки Б.Момыш-улы, 
можно обнаружить следуюшее: 

а) Автор и редактор книги «За нами Москва», вышед- 
шей небольшим тиражом в Казахстане к декаде, не проя- 
вили должной требовательности к языку произведения, 
и в результате допушены излишние повторы; В одной и той 
же фразе или в одном абзаце несколько раз употребляется 
одно и то же слово (стр. 3, 5, 18 идругие). 

б) Наиболее важный образ -- образ генерала Панфи- 
лова по языку не отшлифован. Генерал часто выражается 
казенным, заштампованным языком (стр. 37), хотя ПО своим 
действиям и по тому, что мы знаем о Панфилове, он чело- 
век мудрый, степенный, обладаюший не только большой 
русской культурой, но и хорошо знаюший восточные обы- 
чаи, нравы и характер казахского народа. 

Разумеется, что в памяти Б. Момыш-улы еше хранятся 
такие эпизоды, которые образ Панфилова сильнее оживят, а 
ведь уже одно это могло бы быть крупной удачей. 

в) Рукопись пестрит просто неудачными выражениям, 
вроде того, как: «трудно себе представить более совер- 
шенное овладение неродным языком, как этот красноар- 
меец», -- так думает сам рассказчик (стр. 35). 
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К слову, воспоминания рассказчика подчас выглядят 
книжными, неживыми, хотя тут же рядом можно прочесть 
сочное, образное выражение. 

Трудно, например, поверить (стр. 89), что рассказчик 
вспомнил меткое выражение Дюма и цитирует его с 
точностью до запятой. Это написано позже, а в боевой 
обстановке он, наверно, вспомнил интересную мысль, 
короткое изречение, афоризм, но не цитату, состояшую из 
35 слов. 

г) Местами рукопись нуждается в такой правке, чтобы 
«я» самого рассказчика не очень «выпячивалось». Есть все 
возможности эту книгу сделать содержательной, интерес- 
ной и очень скромной. Это пойдет только на пользу автору 
и книге. 

Все эти и некоторые другие погрешности могут быть 
устранены при совместной работе автора и редактора. 

Что касается рассказов «История одной ночи», «Спина», 
«Помкомвзвода...», то они после небольшой рсдакторской 
работы могут быть включены в книгу и хорошо допол- 
нять ее. 

Резюмируя все сказанное выше, можно сделать вывод: 
рукопись «За нами Москва» надо редактировать, И ДОЛГ 
издательства -- помочь писателю Б. Момыш-улы В его 
болышой и благородной работе. 
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Директору Калининского 
книжного издательства 
тов. Парфенову 


Направляем Вам для сведения рецензию доцента МГУ 
тов. Николаева П.Т. на книгу Момыш-улы «Наша семья». 
Мы согласны с мнением рецензента, что книга заслужи- 
вает внимания и положительной оценки. Но нам не сов- 
сем понятно, почему издательство включило книгу в 
план юбилейной литературы. Ведь книга «Наша семья» 
-- это автобиографическая повесть. И вряд ли следует ее 
искусственно подводить под рубрику юбилейной лите- 
ратуры. 

п.п. Заместитель начальника отдела 
Плавиздата Н. Коровов 
П.Т.Николаев 
ОТЗЫВ 
На книгу Баурджана Момыш-улы «Наша семья» 
(Калинин, 1956, стр. 176) 


Нельзя не согласиться с издательством, подчеркнув- 
шим во вступительной заметке к этой книге, что сам 
факт написания казахом книги на русском языке говорит 
о том высоком уровне культурного развития казахского 
народа при Советской власти. В данном случае это 
подчеркивание тем более необходимо, что перед вами не 
просто элементарно-грамотная в литературном отноше- 
нии работа, но произведение, насышенное образностью 
русской художественной речи. 

А вместе с тем, поскольку автор изображает свой 
национальный быт, в словарном составе книги множество 
элементов разговорной и устно-поэтической речи казах- 
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ского народа. И это, конечно, естественно, потому что вос- 
создавать бытовую и социальную среду, к которой при- 
надлежат действуюшие лица, автор не может, не передавая 
речевой колорит этих лиц. 

По сути дела, настояшая книга -- сплав двух яЯзыковых 
стихий: русской и казахской. Так оно и должно быть. Ив 
этой особенности -- одно из достоинств книги, которое 
позволяет рекомендовать ее и русскому, и казахскому чи- 
тателю. 

Но главное, разумеется, в содержательных моментах 
произведения, в способности его удовлетворить познава- 
тельные интересы читателя. 

Содержание «Нашей семьи» -- изображение многооб- 
разных национальных характеров и их бытовой и отчас- 
ти социальной обусловленности, с достаточной степенью 
психологической убедительности. 

Написанная отчасти на материале семейных преданий, 
устных рассказов родных и, главным образом, на основе 
детских впечатлений, книга эта рисует довольно широкую 
панораму казахского аульного и семейного быта с такими 
его деталями, которые, безусловно, привлекут внимание 
любознательного русского читателя. Благодаря множеству 
этих деталей, бытовая картина оказывается весьма вы- 
пуклой и пластичной. Бытовые подробности в любых 
случаях интересны: и тогда, когда они относятся к формам 
и способам хозяйствования казахов, и тогда, когда они 
характеризуют или их национальные традиции в семей- 
ных отношениях, или свадебную обрядность, или специ- 
фику иных празднеств. 

Причем, описание разных сторон быта имеет опре- 
деленную завершенность и потому иногда приобретает 
сюжетный характер, черты рассказа, новеллы (например, 
история замужества сестры автора Убианны -- стр. 50-- 
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95, история и традиции, проявляюшиеся в подобных слу- 
чаях: забота о девичьем достоинстве и система калымной 
платы и т.п.). 

К таким описаниям можно отнести те слова Добролю- 
бова, которыми он характеризовал автобиографический 
жанр (каковым является и «Наша семья»): «простая прав- 
да», которая не нуждается в «какой-нибудь художествен- 
ной прибавке» (т. е. вымысле). Этой простотой, не ислю- 
чаюшей, конечно, поэтичность, запоминаются многие за- 
рисовки (кроме свадебного ритуала, особенно хороши кар- 
тины оригинального спортивного состязания, называемого 
кокпаром). Книга повествует и о замечательном ювелир- 
ном таланте старого казаха, отца автора, с посвяшением 
в тайны этого мастерства, и о казахских поэтических ле- 
гендах и сказках с произведением их во всех деталях, что, 
безусловно, сильно увеличивает и познавательную, и эс- 
тетическую ценность книги; особенно хорош сказочный 
рассказ о том, «почему у ласточки хвост рассечен, и почему 
у комара нет языка» (стр. 22--24). 

Не следует думать, что весь этот обширный нацио- 
нальный, бытовой материал представляет лишь, так ска- 
зать, этнографический интерес. Автора нельзя упрекнуть 
в отсутствии социальной характерности в его зарисов- 
ках. Из книги можно почерпнуть массу сведений о «кос- 
шах» -- сельскохозяйственных полубатраках-хлеборо- 
бах, о зажиточных скотоводах, об особенностях построе- 
ния Советской власти в Казахстане, о6 обшественном 
значении связей казахов с русскими И Т. д. 

Кстати, о последнем. Разумеется, эта тема имеет 
большое значение. И вот надо сказать, что автор решил 
еге не поверхностно и упрошенно, а умно и реалистично. 
Его русские -- это не ходячие добродетели, не образцово- 
показательные фигуры, а земные хорошие люди, несво- 
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бодные, однако, от некоторых слабостей и недостатков 
(скупость старика Кузьмы Гончарова). 

И все-таки хочется упрекнуть автора за излишнюю 
увлеченность бытовыми деталями в ушерб социальной 
очерченности и даже исторической определенности. Ино- 
гда терясшь представление о том, в какой социальной 
среде и в какое время происходит действие (этим стра- 
дают страницы, посвяшенные истории бракосочетания 
Убианны -- история, которая сама по себе интересна, и 
страницы, повествуюшие о дальнейших событиях: смерть 
бабушки и т. п.). В этом -- «самый заметный» авторский 
просчет. Автору, продолжаюшему работу над романом, 
следует соблюдать пропорции бытовых, социальных и 
исторических моментов. 

Что же касается того, что для художника всегда сос- 
тавляет самый главный предмет его забот и на чем про- 
веряется писательское дарование -- художественный тип, 
характер, то здесь автор добился положительных резуль- 
татов. Автора можно поздравить с образом Аккулы, 
самолюбивого человека, старого джигита-спортсмена, 
страстно утверждаюшего любовь к коню, неизменного по- 
бедителя во всех спортивных соревнованиях, и с образом 
бабушки Кызтумас, сохранившей до глубокой старости 
и красоту, и силу духа, очень активной носительницы и 
отвратительных феодальных начал, и прекрасных позэ- 
тических преданий казахского народа, жестокой и одно- 
временно доброй в своих отношениях к близкими. 

А еше удачнее образ Садыка, коммуниста, удивительно 
мудро внушаюшего казахам новые, социалистические 
идеи, укрепляюшего их доверие к Ленину и к русскому на- 
роду и приобшаюшего их к новой жизни, к новым обшест- 
венным отношениям. Страницы, посвяшценные Садыку -- 
лучшие в книге (108--122). 
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И. ОГНЕВ 


ВОЕННЫЕ РАССКАЗЫ Б. МОМЫШ-УЛЫ 
(Интервью Баурджана Момыш-улы) 


Широкой популярностью среди молодежи Казахстана 
пользуются военные рассказы писателя Баурджана Момыш- 
улы, бывшего офицера легендарной Панфиловской дивиз- 
ии. «Чем Вы встречаете сорокалетие Советских Воору- 
женных Сил?» -- с таким вопросом обратился к писа- 
телю корреспондент Казахского Телеграфного Агентства. 

-- Два года назад, -- рассказал Б. Момыш-улы, -- я 
по состоянию здоровья ушел в запас. За плечами четверть 
века службы в рядах Советской Армии, которую проходил 
в различных уголках страны, последовательно занимая 
должности от рядового до командира гвардейской диви- 
зии. После демобилизации решил посвятить себя лите- 
ратурной деятельности. 

Художественных произведений в полном смысле слова, 
т. е. таких произведений, которые построены на вымысле, 
я не пишу. Своей задачей считаю обобшение опыта 
личного и своих боевых товаришей. Следовательно, мои 
труды, за редким исключением, можно назвать «Записками 
офицера». 

За это время мной опубликованы в Казахстане книги «На- 
ша семья» -- повесть о моем родном ауле, его дореволюци- 
онном прошлом, о первых годах становления Советской 
власти; «История одной ночи» -- рассказ о боғвых подвигах 
Героев Советского Союза Тулегена Тохтарова, Малика 
Габдуллина и Андрея Алешина. В Калининском област- 
ном издательстве к 40-летию Советских Вооруженных Сил 
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выйдет в свет сборник моих рассказов. Этой же славной, 
знаменательной дате посвяшается моя новая повесть «За 
нами Москва», которая будет опубликована в январской и 
февральской книжках журнала «Советский Казахстан». 
Сборник военных рассказов на казахском языке издает 
Казахское государственное издательство художественной 
литературы. 

Все мои военные рассказы и повести являются 
документальными произведениями. В них говорится о 
боевых делах моих товаришей по Панфиловской дивизии, 
в основном, о наиболее интересном периоде истории этого 
соединения -- боях под Москвой. 

-- Расскажите, пожалуйста, о своих планах на 1958 год. 

-- Я намерен собрать материал для написания второй 
части повести «Наша семья». Она, по-видимому, охватит 
большой отрезок времени -- четыре десятилетия. Думаю 
также собрать и, осмыслив, обобшить материал для второй 
части повести «За нами Москва». Если останется время, 
напишу казахский вариант своей первой большой повести 
«Наша семья». 

С Советской Армией, сорокалетний юбилей которой 
готовится отметить весь наш народ, меня связывают не 
только годы службы. Считаю, что именно в ней Я получил 
возможность изучать и хорошо узнать чудесные качества 
советского человека, его характер и неповторимые осо- 
бенности. Потому-то и взялся за карандаш, что считаю 
своим долгом рассказать о моем сверстнике -- советском 
человеке в серой шинели, отстоявшем в Великой Оте- 
чественной войне у сильного и наиболее реакционного 
врага бессмертные завоевания Октября. 

В армии я был офицером ближнего боя. Это дает мне 
моральное право писать от первого лица. 
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Все, что написал и напишу, -- посвяшается нашему 
молодому поколению. Хочу рассказать молодежи, по силе 
своих возможностей, правду о пережитом, чтобы сде- 
лала она из нее правильные выводы на будушее, так как 
будушее принадлежит ей, и в случае чего ей же предстоит 
продолжать дело двух предшествуюших поколений и 
отстоять свободу и независимость родины от любых 
посягательств. 

-- Пользуясь возможностью, -- сказал в заключение 
Баурджан Момыш-улы, -- хочу передать привет и свое 
большое товаришеское сочувствие семьям погибших ге- 
роев, инвалидам войны. Хочу передать привет боевым 
товаришам, демобилизовавшимся из Советской Армии и 
занятым сейчас трудовой деятельностью, горячо поздра- 
вить с наступаюшим праздником советских ВоОинов, мо- 
лодежь, идушую на военную службу, и пожелать им но- 
вых успехов в боевой и политической подготовке. 
(КазТАГ). 
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11.04.1961 г. 
И. КОЗЛОВ 


ПРОДОЛЖЕНИЕ ЛЕГЕНДЫ 


Я .помню впечатление, которое произвела при своем 
появлении -- это было в 1943 году - книга Александра 
Бека «Волоколамское шоссе» на фронтовых читателей. 
Даже у людей, испытавших очень много тяжкого, хорошо 
знаюших, что такое война, книга родила чувство изумлс- 
ния стойкостью и красотой духа нашего человека. 

И вот сейчас, спустя семнадцать лет, написано про- 
должение книги. 

Две повести А. Бека, появившиеся в прошлом году в 
журнале «Новый мир», -- «Несколько дней» и «Резерв 
генерала Панфилова» -- продолжают и завершают по- 
вествование о людях, стоявших насмерть под Москвой в 
грозном 1941 году... 

В новых повестях, как и в первой, душа героя, его суш- 
ность раскрываются писателем исключительно в отноше- 
нии к воинскому долгу солдата. Некоторые критики в свое 
время упрекали А. Бека в том, что такой ракурс изобра- 
жения человека узок, что многие сушественные стороны 
его внутреннего мира якобы остаются не выявленными. 
Да, известная узость авторского угла зрения тут есть. 
Но узость эта преднамеренная, проистекаюшая из точно 
рассчитанного замысла писателя. А.Бек не ставил своей 
целью нарисовать широкую картину действительности, где 
бы предстали и передний край, и тыл, и противник, а героя 
читатель увидел бы не только в думах о разгроме врага, 
но и о стране, о доме, о ближних и т. д. Задача его более 
локальная -- показать человека, живушего одним: мыслью 
о победе. Думается, не упрекать надо писателя за такой 
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замысел, а отметить это как правомерную особенность 
его произведения. 

Да и так ли уж «узок» угол авторского зрения на героя? 
Ведь долг солдата, по справедливому убеждению писа- 
теля, синтезирует в себе самую сильную любовь и нена- 
висть человека; самую высокую совесть -- такая совесть 
способна побороть любой страх; самую большую радость 
на земле -- радость победы. Воинский долг всегда -- не- 
пременно долг человеческий. На войне, в подвиге раск- 
рывают себя люди во всю силу. «Мы с вами, -- говорит 
Баурджан Момыш-улы автору, -- слишком малы, чтобы 
разговаривать с человечеством. Но все-таки дерзнем. Мир 
хочет знать, кто мы такие. Восток и Запад спрашивают: 
кто ты такой, советский человек? Мы о6 этом сказали на 
войне. Сказали... языком дисциплины, языком боя, языком 
огня. Никогда мы так красноречиво о себе не говорили, 
как на полях войны, на полях боя». 

Нет, не однолинейные характеры предстают нам в 
«Нескольких днях» и «Резерве генерала Панфилова», а 
подлинно человеческие характеры людей с всякой целью, 
твердой волей, кипением страстей. Мне кажется, несмотря 
на локальность авторского замысла, «Волоколамское шос- 
се» в его завершенном виде -- произведение эпического 
звучания. 

В «Волоколамском шоссе» нам больше всех полюбился 
и запомнился Баурджан Момыш-улы. Его образ остается в 
центре новых произведений. Момыш-улы постигает науку 
войны, сушность маневренной тактики, силу дисциплины. 
Офицер аналитического склада ума, он из каждого бое- 
вого дня, из каждого случая извлекает для себя что-либо 
новое, полезное. Происходит непрерывное обогашение ин- 
теллекта военачальника. 

Следует отметить, что характер Момыш-улы автору 
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лучше удается в сценах психологического порядка, не 
связанных с баталиями, там живая, физически ошутимая 
рельефность образа, полная достоверность эмоций и Пос- 
тупков героя, тогда как в некоторых батальных сценах 
такая достоверность теряется. Особенно это заметно в 
эпизодах боев за станцию Матренино, где командир ба- 
тальона, дабы избежать гибели одной из своих рот, после 
долгих и мучительных раздумий дает роте приказ «дра- 
пать» со станции (автор так и пишет «драпать»), чтобы за- 
тем вернуть ее контратакой. 

Должно быть, художественный образ Момыш-улы не 
всегда совпадает со своим живым прототипом, да и непра- 
вомерно требовать от писателя достоверности, копирую- 
шей оригинал. «Мой грозный Баурджан, ты верен себе, ха- 
рактеру, что создан под пером, создан вниманием и вооб- 
ражением» (подчеркнуто мною. -- И.К.),-- пишет А.Бек. 

В новых повестях получил дальнейшее развитие и 
образ другого обаятельного героя, генерала Панфилова. 
Творческий подход к делу, жесткая требовательность к 
себе без тени кичливости и зазнайства, глубочайшая вера 
в советского солдата, самая высокая человечность -- 
таков Панфилов. Автор хорошо показывает движение, все 
тончайшие оттенки его души. 

Герои А. Бека проявляют себя в обстоятельствах остро 
драматических. Драматизм жизни, напряженность собы- 
тий переданы стремительностью действия, динамичнос- 
тью авторского повествования. Но отчетливее всего это 
слышится, пожалуй, в языке. Сжатое предложение, гос- 
подство глагола во фразе, лаконичность диалога -- проза 
точная и нагая. 

Вот уходит от врага, от смерти рота Заева. «Рой раз- 
ноцветных пуль -- красных, желтых, зеленых -- пресле- 
дует бегуших. Эти светяшциеся хлыстики словно подго- 


51 


няют бойцов. Мне кажется, я слышу, как стучат сердца 
топаюших по луговине людей, вижу их замутненные не- 
истовым бегом глаза». А вот жизнь подальше от передо- 
вой: «Взяв полотенце и мыло, я вышел во двор. Там погу- 
ливал сырой ветер. Низкие тучи, обложившие небо, со- 
чились неприятной: мокрядью падали капли дождя и 
хлопья снега, мгновенно таявшие на земле». 

Но что удерживало автора от завершения «Волоколам- 
ского шоссе» в более плотные сроки? Недостаточное зна- 
ние героя, действительности войны? Намерение как-то 
по-иному интерпретировать события? Творческий кризис, 
наконец? На все эти предположения следует ответить 
отрицательно. Но что же тогда?.. 

Столь затянувшаяся пауза по-своему «мстит» автору. 
Время, бесспорно, внесло коррективы в первый период 
войны, настоятельно выдвинуло на одно из главных мест 
проблему политического и исторического осмысления на- 
ших неудач в 1941 году. Я чувствую, как трудно было 
А.Беку обойти все это, без чего любое новое произведение 
о той поре многое утрачивает в своей актуальности. В 
голосе умного Панфилова слышится желание поразмыш- 
лять о горьком и тяжком -- почему мы отступили почти 
до Москвы? Это желание у него порой прорывается на- 
ружу, но автор сразу же глушит его. И понятно -- нельзя 
нарушать логику образа, его следует дописывать в «клю- 
че», в котором образ был начат, или же... менять «ключ». 

Впрочем, болышой разговор на эту тему -- разговор 
особый. Труд писателя над «Волоколамским шоссе» за- 
вершен. 

г. Брно, 18 октября 1961 г. 

Казахское государственное издательство 
художественной литературы, 

Алма-Ата 
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И. ШАДЕИЙ, 

преподаватель русского языка 
педагогического института 
г. Брно, Чехословакия 


КНИГА ОВЕЛИКИХ ДНЯХ 


(Баурджған Момыш-улы. «За нами Москва», 
Алма-Ата, 1958 г.) 


Встретившись (по счастливому стечению обстоятель- 
ств) с книгой Баурджана Момыш-улы «За нами Москва», 
я сразу почувствовал, что встретился со старым другом. 
Не только потому, что сам принимал участие в войне с фа- 
шизмом (в рядах чехословацкой воинской части в СССР), 
но главным образом потому, что Баурджана Момыш-улы 
знал по книге Александра Бека «Волоколамское шоссе», 
переведенной на чешский язык под названием «За нами 
Москва». И когда мои товариши увидели у меня книгу 
Момыш-улы, они сказали: «А, эту книгу мы хорошо знаем, 
ее написал Александр Бек». В обшем, под этим назва- 
нием в нашей стране хорошо известна книга А.Бека. И 
когда в декабре 1960 года Александр Бек был в Чехосло- 
вакии, на встрече с трудяшимися в одном из сел нашей 
области он был приятно удивлен большой популярностью 
его книги об обороне Москвы среди простых людей нашей 
страны. 

Итак, мы знакомы с замечательным комбатом, зашишцав- 
шим Москву в самые трудные дни военной осени 1941 
года. Имя Момыш-улы тесно связано с именами гене- 
рала Панфилова и панфиловцев. Некоторые из нас знают 
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и дальнейшие две повести писателя Александра Бека о 
панфиловцах -- «Несколько дней» и «Резерв генерала 
Панфилова». Все это воспринимается читателем в тесной 
связи с книгой героя повестей А. Бека. Ведь Баурджан 
Момыш-улы вошел в историю Великой Отечественной 
войны и в художественную литературу так, как вошли 
в нес Мересьев, молодогвардейцы, Лиза Чайкина, Зоя 
Космодемьянская и другие сыновья и дочери партии и 
комсомола, прославившиеся своими подвигами на фрон- 
тах великой освободительной войны советского народа с 
наглыми фашистскими захватчиками. 

Из книги «За нами Москва» (раздел «Наша семья») 
мы узнаем, как формировался характер будушего героя- 
панфиловца. Рассказ этот представляет большой интерес 
для читателя нашей страны: условия жизни казахского 
народа, особенно в прошлом, значительно отличаются 
от способа жизни в европейских странах. Удивительная 
мудрость чувствуется в рассказах бабушки, главы семьи, 
о том, как создан мир, о животных и др. Из рассказов 
бабушки юный Баурджан «познавал законы человеческо- 
го поведения», учился жить, быть честным, принципиаль- 
ным, искренним. Бабушка показана автором как «хранитель- 
ница великой народной мудрости», как представительница 
старого поколения казахского народа, трудолюбивого, 
блюстительница его древних, свяшенных обычаев. Автор 
не утаивает и тех сторон патриархального казахского бы- 
та, в которых было немало жестокостей к человеку. Такие 
эпизоды, как горькая судьба красавицы Зейпы или учение 
мальчика в «духовной семинарии» муллы, свидетельству- 
ют о большой искренности автора книги, о его стремлении 
показать читателю все -- и хорошее, и плохое. И, главное, 
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мы проникаемся уверенностью в том, что Советская власть, 
Великий Октябрь принесли советскому народу, в том 
числе и казахам, новую жизнь. В Казахстане искореняют- 
ся жестокие, древние, родовые обычаи, вступают в силу 
новые отношения между людьми, укрепляется дружба 
с русскими крестьянами, рабочими. В книге Баурджана 
Момыш-улы эти отношения хорошо раскрыты в красочно 
нарисованных эпизодах дружбы казахской семьи с семьей 
русского крестьянина Гончарова. Именно при ее помоши 
мальчик постигает русскую грамоту, которая помогла ему 
впоследствии стать высокообразованным человеком и выйти 
на широкую дорогу жизни. 

Стержень книги «За нами Москва», несомненно, в ее 
второй части. В ней мы узнаем о том, какое место нашел 
в новой жизни молодой казах, как под Волоколамском, на 
подступах к советской столице, он выполняЯЛ свой ДОЛГ 
перед народом, страной, партией, сохраняя верность древ- 
ним дедовским заветам, мудрым казахским преданиям. 
Перед нами -- мужественный, стойкий командир, воспи- 
тываюший своих воинов в духе беззаветной преданности 
делу народа. Это строгий, требовательный командир, но на 
войне иначе нельзя. Мы с напряжением и увлечением сле- 
дим за тем, как постепенно вырисовываются новые черты в 
характере комбата, а впоследствии командира полка, какое 
благотворное влияние имел на одного из любимейших 
своих командиров легендарный Панфилов. (В 1959 году, на 
праздновании 42-й годовшины Октября, мне приходилось 
быть в Москве, и на Новодевичьем кладбице я видел моги- 
лу И.В.Панфилова, притом вспоминался мне боевой путь 
этого чудесного человека и боевой путь его соратников- 
панфиловцев. Жаль, что Панфилову до сих пор, два 
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десятилетия спустя после его смерти, не поставлен памят- 
ник -- вполне заслуживает его эта легендарная личность, 
символизируюшая своим подвигом подвиг Москвы). 

Из рассказа Баурджана Момыш-улы о боях за Москву 
(это, на мой взгляд, не одни только записки офицера, как 
скромно назвал свою книгу автор, -- это целая картина 
великого, многодневного сражения) мы узнаем не только о 
делах автора; в ходе боев, в боевых действиях, в разговор- 
ах, на отдыхе в бОлиндажах и окопах раскрываются и 
характеры ближайших соратников прославленного комбата 
-- его комиссара-друга Толстунова, вспыльчивого земляка 
Бозжанова, вдумчивого Хабибулы Рахимова, командиров 
Танкова и Филимонова, связного Синченко и многих других, 
которых их командир поминает добрым словом. И через 
весь рассказ красной нитью проходит мысль об уважении 
и глубоком доверии к солдату. Это великое доверие дает 
командиру возможность нередко даже и к рискованным 
решениям (например, захват Бородина и бОлизких дере- 
вень в рассказе-очерке «История одной ночи»). Но разве с 
такими людьми, как героически павший в бою комсомолец 
Тулеген Тохтаров, надо бояться смелых решений? Комбат 
не боится риска, он полностью доверяет своим воинам -- 
он знает их, знает, что они не растеряются в решительную 
минуту, проявят безграничную инициативу советского 
человека, сделают все для того, чтобы с честью выполнить 
приказ командира так, как он сам, их комбат, выполнял 
приказы Панфилова. 

Чудесную книгу написал знаменитый командир-панфи- 
ловец. Много поколений молодежи будет перечитывать се 
и знакомиться с событиями тех трудных дней борьбы за 
Москву, когда решался исход войны, когда решалась 
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не только судьба Советского Союза, но и судьбы многих 
стран Европы, в том числе судьба и нашей страны, осво- 
божденной Советской Армией в 1945 году. Молодежь будет 
знакомиться с теми, которые, подобно старшине Николаю 
Васильевичу Редину, боевому учителю Баурджана Мо- 
мыш-улы, умирали со словами на устах: «Служу Советско- 
му Союзу!» «Суровые были те дни, -- пишет автор в своей 
книге. -- За честь и свободу нашей родины, за великие 
завоевания Октября шла битва с сильным, коварным вра- 
гом. Это была битва не на жизнь, а на смерть. Мы все соз- 
навали -- за нами Москва». И это сознанис помогло зашит- 
никам Москвы стать героями. 

Закрывая книгу Баурджана Момыш-улы, читатель с 
чувством благодарности думает о ее авторе и его боевых 
друзьях. Кто из них остался в живых, дошел до Берлина 
(или до Праги?), завершил свой боевой путь победой над 
гитлеровскими агрессорами и вернулся домой, к семье? И 
что в настояшее время делает Баурджан Момыш-улы, ос- 
тался ли он в Советской Армии или ушел «в гражданку»? 
Наконец, был ли товариш Баурджан Момыш-улы когда- 
нибудь в Чехословакии? Все это представляет большой ин- 
терес для многочисленных читателей нашей страны, знаю- 
ших и любяшцих замечательного батыра казахского на- 
рода, героя-панфиловца. И если бы издательство Казах- 
ской ССР нашло возможность ответить на эти вопросы, я 
был бы ему весьма признателен за это. И еше просьба к 
издательству: передать товаришу Баурджану Момыш-улы 
самый сердечный привет от первых наших чехословацких 
читателей, познакомившихся с его книгой, а также от тысяч 
тех читателей нашей страны, которые знают его по книгам 
писателя Александра Бека. Мы желаем офицеру-панфилов- 
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цу много крепкого здоровья и счастья, а его любимому 
Казахстану -- всяческого проңветания на вечные времена. 
Кончаю свой читательский отзыв с просьбой поз- 
накомить с ним автора книги (если для этого есть воз- 
можность). 
С чувством дружбы и товаришеским приветом, ваш 
читатель И. Шадей. 


И. Шадей 

Брно қаласындағы Педагогика 
институтының орыс әдебиеті 
пәнінің оқытушысы. 
Чехословакия. 


ҰЛЫ ЖОРЫҚТАР ЖЫРЫ 


(Бауыржан Момышұлының «Москва үшін шайқас» 
атты кітабы туралы) 


Сәті түсіп, Бауыржан Момышұлының «Москва үшін 
шайқас» атты кітабымен кездескеннен кейін, мен бейне 
бір ескі досыммен кездескендей болдым. Өйткені мен бұл 
даңқты офицерді Александр Бектің чех тілінде аударыл- 
ған «Волоколамск тас жолы» атты кітабынан жақсы білу- 
ші едім. 

Чех оқушылары бұрын Момышұлын 1941 жылдың ки- 
ын-қыстау сұрапыл күзінде Москваны қорғап, кеудесін 
отқа тосқан жалынды, тамаша комбат ретінде білуші еді. 
Момышұлының есімі генерал Панфиловтың және пан- 
филовшы жауынгерлердің есімімен тығыз байланысты. 
Қаһарман Мересьев жас гвардияшылар, Лиза Чайкина, 
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Зоя Космодемьянская, зұлым жаумен шайқаста өз ерлігі- 
мен халқының даңқын заңғар биікке көтерген партия мен 
комсомолдың басқа да перзенттері Ұлы Отан согысының 
тарихымен көркем әдебиет дүниесіне калай енсе, Бауыр- 
жан Момышұлы да осылай енді. 

Сонымен біз бұрын Момышұлын тамаша командир 
ретінде танысақ, енді жазушы Момышұлымен танысып 
отырмыз. 

Оның «Москва үшін шайқас» атты кітабының «Біздің 
семья» деген бөлімінен біз болашақ батыр -- панфилов- 
шының қалай қалыптасып, өсіп жетілгенін білеміз. Бұл 
әңгіменің біздің елдің оқушылары үшін өте қызықты бо- 
латын жайы бар. Неге десеңіз, қазақтардың Ұлы Октябрь 
революциясына дейінгі өмірі европалықтардың өмірінен 
едәуір өзгеше болған ғой. 

Кітаптағы семья басы қарт әженің жаратылыс туралы, 
жан-жануар туралы әңгімелерінен таңғажайып даналық- 
тың сарындары сезіледі. Қарт әженің әңгімелерінен жас 
Бауыржан «Адамгершілік заңдарын танып-біліп» адал, 
шыншыл, әділ болып өмір сүруді үйренеді. Автор қарт 
әжені «Халықтың ұлы даналығын сақтаушы» ретінде, ең- 
бек сүйгіш, талантты қазақ халқының байырғы буынының 
өкілі ретінде, сол халықтың ғасырлар бойы қалыптасқан 
прогресшіл дәстүрлерінің сақшысы ретінде көрсеткен. 

Сонымен қатар автор қазақ өмірінде орын алған қаті- 
гез, зұлым патриархалдық шындықты да жасырмай оқу- 
шы алдына жайып салады. Сұлу Зейнептің басындағы 
қайғылы жай, бала Момыштың «Діни семинариядағы» 
оқуы сияқты эпизодтар автордың шыншылдығын айтып, 
оның жақсыны жақсы, жаманды жаман деп әділ болғанын 
көрсетіп тұр. 
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Ұлы Октябрь революциясы мен совет өкіметі бүкіл 
совет халқына, оның ішінде қазақ халқына жаңа өмір бе- 
ріп, қуаныш пен бақыт әкелгенін Момышұлының кіта- 
бын оқығанда тағы да айқынырақ сезінесің, сенесің. Қазақ- 
станда бұрынғы рулар арасындағы айтыс-тартыстар, ке- 
селді ұрыс-керістер жойылып, адамдар арасында жаңа қа- 
рым-қатынастар пайда болып отыр, қазақ халқы мен орыс 
халқы арасында достық қатынас нығая береді. Бауыржан 
Момышұлының кітабында бұл достық қазақ семьясы мен 
Гончарев атты орыс шаруасының семьясы арасындағы 
байланыс арқылы, мейлінше, жақсы бейнеленген. 

Әрине, «Москва үшін шайқастың» арқауы, сөз жоқ, он- 
ың екінші бөлімінде жатыр. Бұл бөлімнен біз жас қазақ- 
тың тілерсектен қан кешкен. Отан үшін, халық үшін жан 
аянбай жауға аттанған шағын көреміз. Волоколамск тү- 
бінде, совет елі астанасының іргесінде өзінің халық ал- 
дындағы, бүкіл ел мен партия алдындағы азаматтық боры- 
шын ақтаған, ата-бабаның, қазақ халқының ерлік дәстүр- 
лерін сақтаған айбынды жауынгер, алғырт командирді 
көреміз. 

Міне, біздің көз алдымызда қайтпас қайсар, жігерлі 
командир тұр. Ол өзінің жауынгерлерінің елі үшін қандай 
қиыншылық болса да еңсерер ерлер рухында тәрбиелейді. 
Ол -- қатал, әрі талап қойғыш командир. Бірақ соғыста 
мұндай болмасқа болмайды. Біз батальон командирінің 
(кейіннен полк, дивизия командирі) характерінің бірте- 
бірте қалыптасуын, оған аты аңызға айналған генерал 
И.В.Панфиловтың берген баға жетпес тәрбиесін қызығып 
та құнығып отырдық. 

Москва үшін шайқастар туралы осы бағалы кітап- 
тан (оны автор қарапайым ғана офицердің жазбалары деп 
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атапты, ал шындығында бұл ұзақ та ұлы арпалыс жайын- 
дағы тұтас бір кесек полотно) біз тек автордың іс-әрекетін 
ғана көріп қоймаймыз, сонымен бірге даңқты комбат- 
тың жақын серіктері -- комиссар Толстуновтың, қызу қан- 
ды қазақ Бозжановтың, сабырлы да ибалы Рахимовтың, 
командирлер Танков пен Филимоновтың, байланысшы 
Синченконың және басқа көптеген жауынгерлердің жар- 
қын-жарқын тұлғаларымен танысамыз. 

Кітаптың басынан аяғына дейін қатардағы қарапайым 
солдатқа деген сүйіспеншілік сезім мен қалтқысыз сенім 
мотиві сезіліп тұрады. Бұл ұлы сенім командирге күш-қуат 
береді, солдатқа сенген командир, тіпті, кейде тәуекелге 
бел байлап, аса қауіпті жорықтарға да аттанып, жауды тас- 
талқан етіп жеңіп шығады. Кітаптағы «Бір түннің оқиға- 
сы» атты әңгімеден осындай жеңістің тарихын білеміз. 

Комбат неге тәуекелге бел байлайды? Ол жанын арын- 
ың садағасы санаған комсомолең Төлеген Тоқтаров сияқты 
қас батырларға сенеді, ал, жауынгерлер өз командиріне 
сенеді. Міне, бұл сенім совет солдаттарының моральдық 
берік қасиетін сипаттайды. 

Аты аңызға ілінген панфиловшы командир Момышұлы 
тамаша кітап жазыпты. Бұл кітапты біздің замандастары- 
мыз, біздің кейінгі талай-талай ұрпақтар қайта-қайта 
оқып, Москва үшін шайқастың ауыр күндерімен, тек Со- 
вет Одағының ғана емес, Европадағы көптеген елдердің, 
соның ішінде біздің Чехословакияның да тағдыры шеші- 
ліп жатқан күндермен танысатын болады. Біздің Отаны- 
мыз Чехословакияны қанды балақ жау шеңгелінен Совет 
Армиясы 1948 жылы азат етті. 

Жастар Момышұлының кітабын оқып, ондағы оққа 
ұшып мерт болып, ақтық демін аларда да: «Совет Одағына 
қызмет етемін!» -- деп кеткен старшина Николай Василь- 
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евич Редин сияқты адал ұлдармен танысып, солардың 
Отанға шын берілген патриоттық рухында тәрбиеленетін 
болады. «Ол бір сұрапыл күндер еді, -- деп жазады автор 
өз кітабында. 

Отанымыздың намысы мен бостандығы үшін, Октябрь- 
дің ұлы жеңісінің жемістері үшін күшті де зымиян жау- 
мен жан аянбай шайқасқан күндер еді. Олақ өлімге бел 
байлап күрескен күндер еді. Артымызда Москва барын 
бәріміз жанымызбен де, тәнімізбен де сезғенбіз». Москва- 
ны қорғаушылардың жаппай теңдессіз батыр болуына 
көмектескен, міне, осы сезім еді. 

Бауыржан Момышұлының кітабын оқып шыққан соң 
оның авторына және автордың майдандас достарына 
шексіз алғыс айтқың келеді. Қазір олар қайда екен деп 
ойлайсың. Кітаптың авторына, қазақ халқының тамаша 
батырына, даңқты панфиловшыға деген ризалық сезімді 
айтып жеткізуге асығасың. Бұл сезім -- мыңдаған чех 
оқушыларының да ризалық сезімі. Біз жауынгер жазушы- 
ға денсаулық пен бақыт, творчестволық шабыт тілейміз, ал 
оның сүйікті Қазақстаны мәңгілік гүлдеп, көркейе берсін 
деген тілек айтамыз. 
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7.02.1963 г. 
ВАСИЛИЙ СУББОТИН 


СТРЕЛА ВОЛОКОЛАМСКОГО ШОССЕ 


КАК ЭТО все было? Как произошло это все, что на 
Западе именуется «чудом под Москвой»?.. Кто были эти 
люди, предотвратившие удар? 

Надолбы... Холодно -- синий блеск орудий и танки 
врага. Танки, подползаюшие к рубежу. К заставам Москвы. 

Те из нас, кому довелось участвовать в боях за Берлин, 
может быть, явственней других представляют, как драма- 
тична была эта минута... 

Там, в Берлине, мы мысленно оглядывались назад. При 
свете ракет, летяших над фронтом имперской канцелярии, 
мы видели и намерзший окоп двадцати восьми гвардей- 
цев-панфиловцев, не переставали помнить 0 всех, кто 
в ту тяжкую зиму дрался и был убит под Москвой -- на 
Волоколамском шоссе. Многих тех, безымянных, о ком 
фронтовой поэт сказал: 

Их жизнь вонзилась в улицы Берлина, 

Стрелой Волоколамского шоссе. 

Удивительно, что великолепная книга А.Бека написана 
и появилась уже тогда, когда еше не улегся снег, взметен- 
ный гусеницами танков. 

Не на шоссе шла эта битва. Она велась на всем фронте 
-- на ближних и дальних подступах к Москве, в окопах, 
вырытых на окраинах заснеженных деревень. 

Военному корреспонденту А. Беку довелось написать 
летопись действий одного батальона. 
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Книга была небольшой. Она рассказала о том, как был 
остановлен, а затем отброшен враг, о людях, зацишавших 
Москву, пусть на одном этом отрезке, на шоссе Волокола- 
мек-- Москва... 

Трудно назвать книгу, которая завоевала бы столь широ- 
кое признание. Ее сразу же перевели в странах, сочувство- 
вавших нашей борьбе с Гитлером. Мы не очень преуве- 
личим, сказав, что трудно запоминаемое имя Баурджана 
Момыш-улы, комбата из Панфиловской дивизии, приобрело 
тогда обшцемировую известность. Едва ли сам автор на это 
рассчитывал. Созданный им образ оказался близок обра- 
зам людей старшего поколения. Образам героев граждан- 
ской войны. Недаром генерал Панфилов незадолго до сво- 
ей гибели говорит Баурджану, что солдаты Отечествен- 
НОЙ ВОЙНЫ -- Люди, отстаиваюшие революционные завое- 
вания и зашишаюшие Москву, не во всем похожи на своих 
отцов, но «поворот головы» у них Один и тот же... 

-- Поставим здесь большую точку, -- заканчивая рас- 
сказ, говорит Баурджан Момыш-улы, диктуюший автору 
эту повесть. 

Именно тут я позволю себе одно отступление... Это было 
года три назад. Придя в издательство по делам, я должен 
был захватить рукопись для своего товариша, который 
жил рядом. 

В электричке я про нее невольно вспомнил. Выташил 
из портфеля синюю жесткую, коробятуюся папку. Читал 
страницу за страницей и не мог оторваться. 

«Мы с вами, - продолжал он, -- слишком малы, чтобы 
разговаривать с человечеством. Но все-таки дерзнем. Мир 
хочет знать, кто мы такие? Восток и Запад спрашивают: 
кто ты такой, советский человек? Мы 06 этом сказали на 


64 


войне. Сказали не этим болтливым языком, которому ни- 
почем солгать, а языком дисциплины, языком боя, языком 
огня. Никогда мы так красноречиво о себе не говорили, 
как на полях войны, на полях боя... Вернемся же под 
Волоколамек...» 

Я уже не читал, а глотал их, жадно глотал эти литые, 
стремительно летяшие абзацы. Я пропустил две остановки. 
Мой товариш, которому я должен был передать на отзыв 
эту рукопись, так и не получил ее в этот день... 

Впервые же повесть «Волоколамское шоссе» я про- 
чел в 1943 году, в ночь перед новым годом. Я читал ее у 
костра вымокшим бойцам. В этот самый день полк сделал 
прорыв -- бросок в глубину противника. Мы надеялись, 
что нам предоставлена передышка, что немцы не начнут 
до рассвета контратаки. Читал, как в переломных боях 
под Москвой росла сила сопротивления, накапливалось 
воинское умение и мастерство боя, о том, как война 
повернула на Запад. 

И вот передо мной, через пятнадцать лет после той но- 
чи, продолжение «Волоколамского шоссе»... 

Я узнавал Баурджана Момыш-улы, хотя Александр Бек 
и писал о старшем лейтенанте, молодом командире ба- 
тальона из Панфиловской дивизии, а я знал пожилого че- 
ловека, полковника, с которым -- так случилось -- Я не- 
мало дней провел в одной комнате, за одним столом, Вв 
страстных и острых спорах о военных записках, которые 
написал уже сам Баурджан. 

..Как оказалось, Бек не поставил тогда точки. Ибо 
хороший летчик знает: чтоб вернее накрыть цель, нужно 
иногда сделать над ней не один, а два, а иной раз даже и 
три захода. Маленькая книжка, написанная в те годы Беком, 
стала основой большой книги. 
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За повестью «Несколько дней» появился вскоре «Резерв 
генерала Панфилова», и теперь все части оказались 
обьединены, и повествование о батальоне, ведушем бой 
на подступах к Москве, завершено. Рассказ о батальоне 
Момыш-улы доведен до последнего пункта отступления. 
До станции Крюково. Отсюда началось наше наступление. 

Как прав был автор, когда он счел необходимым вер- 
нуться к этой книге! 

Это умная, точная, правдивая книга («Условимся. Вы 
обязаны написать правду»), она написана непосредствен- 
ным участником событий. «В этой книге я всего лишь 
добросовестный и прилежный писец», - говорит о себе ав- 
тор. Но это только в том смысле, чтоб события, рассказан- 
ные в повести, происходили так, как они им записаны. 

Тот, кому привелось работать в документальном жан- 
ре, знает, как сложно это. Тут каждое слово надо читать 
десятью взыскательными, придирчивыми, иногда раздра- 
женными и недовольными глазами. Но стремление запе- 
чатлеть подвиг героев помогло Беку преодолеть все пре- 
пятствия и закончить повествование, довести его до мо- 
мента, когда последний лист карты -- лист с улицами 
Москвы -- ложитея на стол комбата... 

И эта книга о войне сегодня по праву выдвинута на 
соискание Ленинской премии. Ведь как лучшие наши кни- 
ги -- книги о Чапаеве или о Павле Корчагине, о Мересьеве 
-- она участвовала в войне. Она сама была оружием. У нее 
оказалась своя -- будушая -- жизнь. 

Рассказывали, что изданная на Кубе повесть А.Бека в 
дни боев на Плайя-Хирон, где сбросили в море американ- 
ских наемников, находилась в сумке многих бойцов-дру- 
жинников. Вот она достигла куда -- стрела Волоколам- 
ского шоссе! 
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МИНИСТЕРСТВО ОБОРОНЫ 
Союза ССР 
УПРАВЛЕНИЕ 
Ордена Трудового Красного Знамени 
ВОЕННОГО ИЗДАТЕЛЬСТВА 


«26» декабря 1972 т. 
Хо 185/4 (1757 


г. Москва, К-160 

гор. Алма-Ата-- 91, 

ул. Фурманова, д. 117, кв. 6 
БАУРДЖАНУ Момыш-улы. 


Уважаемый Баурджан Момыш-улы! 


Ваши книги «Я помню их» и «Генерал Панфилов» 
внимательно рассмотрены в редакции художественной 
литературы Военного издательства. По нашей просьбе, с 
ними ознакомился также рецензент издательства писатель 
Михаил Брагин. 

Нам хотелось бы выпустить к 3230-летию победы 
советского народа в Великой Отечественной войне эти 
Ваши произведения. Но мы вполне согласны с М.Г. Браги- 
ным, что Вам еше следует поработать над ними, особенно 
над трудом о генерале Панфилове. Надо было устранить 
имеюшуюся в нем фрагментарность повествования с тем, 
чтобы оно не напоминало слабо связанные между собой 
отдельные боевые эпизоды. В этой связи требуется более 
обстоятельно выписать обстановку, в которой действовала 
дивизия Панфилова, дать более полное представление 
читателю о положении под Москвой в то время. Подробнее 
06 этом говорится в рецензии М.Г. Брагина, которую мы 
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Вам направляем с просьбой в максимальной степени учес- 
ть в работе над рукописью. 

Сообшите, пожалуйста, Ваше мнение о наших пре- 
дложениях и, если Вы их принимгаете, назовите хотя бы 
примерный обһем и срок представления в издательство 
доработанной рукописи. Пишите нам по адресу: Москва, 
К-160, Военное издательство. Редакция художественной 
литературы. 


Приложение: книги «Генерал Панфилов» и «Я помню их». 
Рецензия М.Г.Брагина на 6 листах. 


С глубоким уважением, 
главный редактор 
художественной 
литературы Филиппов 
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5.12.1972 а 


НЕСОМНЕННО ЦЕННЫЕ КНИГИ 


Автор: согласен. 


2.02,19732 


РЕЦЕНЗИЯ МИХАЙЛА БРАГИНА НА КНИГИ 


Баурджана Момыш-улы «Генерал Панфилов» и 
«Я помню их» 


Книги писателя Баурджана Момыш-улы нужно пе- 
реиздать после их доработки, о которой скажу ниже. Его 
произведения имеют несомненную ценность и представят 
интерес для читателей. 

Я мало знаком с товаришцем Баурджаном Момыш-улы 
лично, но давно знаю его как читатель И высоко ценю в 
нем офицера и литератора. Ему дано профессиональное 
проникновение в методику подготовки воинов к боям, в 
суть явлений войны, и раскрытие этой сути В своих кни- 
гах. Дано ему также свое видение боев, верное понимание 
чувств людей в трудных фронтовых условиях. 

Такое сочетание качеств боевого офицера Ии писателя 
очень важно и должно обеспечить успех творческим уси- 
лиям автора. 

Но именно потому, что я вижу большие творческие по- 
тенции Баурджана Момыш-улы, сдается мне, что они все 
же полностью не раскрылись. От души хочу посоветовать 
ему мобилизовать свои военные знания, обретенные 
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на пройденном трудном пути от солдата до командира 
дивизии, свой богатый житейский и политический опыт, 
литературное дарование, чтобы дать к 30-летию окончания 
Великой Отечественной войны яркое произведение о на- 
ших победах. 

Военному издательству стоит побудить автора к новым 
усилиям и обеспечить ему все необходимые условия, ибо 
успех может быть болышим и очень нужным. 

Дорабатывая книгу, нужно, по-моему, учитывать сле- 
дуюшее: 

1. Автор осветил лишь немногие этапы своей нелегкой 
боевой жизни, поделился далеко не всем своим опытом, 
наблюдениями, оценками, выводами, которые я вижу в 
подтексте его книг, и которые могут быть очень полезны- 
ми читателям, особенно военной молодежи, не видевшей 
войны. 

2. Автор, выпуская 10 лет тому назад рецензируемую 
книгу «Генерал Панфилов», не учел, что выросли и бу- 
дут подрастать все новые и новые поколения читателей, 
для которых изложенное в книге -- далекая малоизвест- 
ная история. И если мы, современники, участники войны, 
можем по коротким главам мысленно восстанавливать 
цельные картинки боев, то для молодежи это бывает трудно 
или совсем недоступно. И тут фрагментарность изложения, 
наблюдаемая в книге, разобшенность описываемых собы- 
тий во времени и по местности затрудняют молодому чи- 
тателю возможность достаточно ясно себе представить 
обстановку на Волоколамском направлении, следователь- 
но, затрудняют и оценку читателем роли Панфилова, зна- 
чения борьбы его дивизии и роли самого Баурджана Мо- 
мыш-улы, достойно командовавшего тогда батальоном. 
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Исправить положение, очевидно, не составит боль- 
шого труда. 

Автор в обрашцении к читателю пишет: «О генерале 
Панфилове я подготовил монографию для академического 
издания, предлагаемая книга является сокрашенным ва- 
риантом этой монографии и рассчитана на массового чи- 
тателя. Я здесь сознательно избегал детального разбора 
операций и боев, ограничиваясь лишь кратким описанием 
обстановки на фронте, где приходилось действовать дДиИ- 
визии Панфилова». 

Думается, что здесь автор допускает ошибку. Краткое 
описание, причем локальное описание боев недостаточно 
для нашего читателя, который способен и любить разби- 
раться в том, что читает. Это тем более не годится Для кни- 
ги, издаваемой Военным издательством для такого массо- 
вого, профессионально заинтересованного и вдумчивого 
читателя, каким является армейский читатель -- офицер, 
курсант, солдат. Нужно, очевидно, воспользоваться мате- 
риалами монографии и, не вдаваясь в конкретный разбор 
динамики боев, связать все же единым оперативно-такти- 
ческим анализом имеюшциеся в книге описания боев. Коль 
скоро в рецензируемой книге дается начертание линии 
обороны дивизии и другие о ней данные, если полностью 
приводится приказ батальону от 18.11.1941 года (а это 
был день, когда нарастал кризис боев. -- М. Б.), то надо 
доходчиво все это и прокомментировать. 

Это необходимо сделать, чтобы лучше раскрыть зна- 
чение подвигов в те дни, придать книге еше большую 
познавательность и драматическую остроту. Баурджа- 
ну Момыш-улы все это вполне по силам, что он и проде- 
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монстрировал, описывая бои дивизии под командованием 
не только Панфилова, но и генерала Чистякова. 

Во многих книгах о Великой Отечественной войне рас- 
сказывается главным образом, ЧТО произошло, и не во 
всех показывается, КАК и ПОЧЕМУ именно ТАК произо- 
шло. В рецензируемых книгах автор в ряде случаев пока- 
зывает не только ЧТО, но и КАК и ПОЧЕМУ ТАК дейст- 
вовали и Панфилов, и Чистяков, и офицеры, и бойцы ди- 
визии. В этом направлении надо развивать повествование, 
что и обогатит его. 

Еше одно, как мне кажется, необходимое пожелание. 
Книга называется «Генерал Панфилов», а не «Воспомина- 
ния автора о генерале Панфилове»; а коли так, то надо и 
написать о Панфилове больше. Тем более, что прошло 
уже 30 лет, требования возросли к такой книге и тем бо- 
лее к такому автору, как Баурджан Момыш-улы, который 
сражался рядом с Панфиловым. 

При доработке книги советовал бы автору строже себя 
редактировать. Имею в виду следуюшее. В художественно- 
документальном произведении возможен, конечно, автор- 
ский вымысел, но стоит ли к нему прибегать товаришу 
Момыш-улы, если он так богат фактами и интересными 
своими суждениями. 

Следует выверить текст по датам и местам событий. Так, 
например, говорится, что бои начались 15 октября, а далее 
сообшается, что прошло две недели, хотя по моим расче- 
там минуло только 11 дней. Написано, что Панфилов по- 
ехал на левый фланг, чтобы установить взаимодействие с 
соседом, но при этом следует учесть, когда это было, ибо 
некоторое время у дивизии и у всей 16-й армии соседа 
слева не было рядом, между ней и 5-й армией был разрыв. 
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Тут важна не только историческая достоверность, но и то, 
что отсутствие соседа делало обстановку для Панфилова 
и Рокоссовского еше более трудной и опасной, а следова- 
тельно, и роль их была еше более ответственной. 

Пишу все это потому, что Баурджан Момыш-улы широ- 
ко известен как боевой участник исторической битвы за 
Москву, и каждое его свидетельство, каждая деталь имеют 
ценность. 

Особо хочу остановиться на другой важной теме, ре- 
шаемой автором -- теме братства народов нашей страны, 
сближения их в области культуры и литературы. Минув- 
шим летом Баурджан Момыш-улы выступал на всесоюз- 
ном совешании руководителей военных комиссий Союза 
писателей с речью о братстве наших литератур; речь его на 
меня и, думаю, на всех присутствовавших произвела силь- 
ное впечатление. Так се и оценил и председательствовав- 
ший А.Сурков. 

И вот на страницах книги «Я помню их» товариш Мо- 
мыш-улы решает ту же тему братства советских людей 
разных национальностей средствами художественной про- 
зы. В основе рассказов «Полкомвзвода Редин» и «Жизнь 
не погасла» лежат личные воспоминания автора, но это 
не схематические мемуары, а полнокровные рассказы. С 
большой силой автор рисует, как русский младший коман- 
дир обучал военному делу, воспитывал личным примером 
молодого красноармейца-казаха, ставшего впоследствии 
командиром дивизин; и в другом рассказе -- как рядовой 
боец-казах, почти не знаюший русского языка, героически 
сражается, несмотря на шестнадцать ранений, и служит 
примером воинам дивизии. 

Значительное место в книге занимает рассказ «Музей 
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апа», в котором Баурджан Момыш-улы обрашается к теме 
сближения представителей советских республик, людей 
разных национальностей уже в послевоенное время, по- 
казывает, как правильно и естественно молодое поколение 
русских и казахов решает сложные проблемы отношений 
в семьях, в быту. Очень хорош образ старой казашки, гор- 
дой и доброй, честной, отзывчивой, как она еше держится 
старых традиций, придерживается отживаюших ритуалов, 
не понимая своих детей, и как, учась у них же, у самой 
жизни, начинает постигать правду сближения наций в 
нашем советском обшестве. 

Автор не упрошает сложностей возникаюших отноше- 
ний, он с симпатией, хорошо показывает черты казахского 
народа, его трудолюбие, честность, готовность на жертвы 
в интересах советского государства, чувство национально- 
го достоинства, мудрость его старших поколений -- и все 
это приводит читателя к единственно верному выводу: 
сближение наций в масштабах государства, сближение лю- 
дей в пределах семей, органичное единство их интересов в 
труде, в жизни и борьбе есть необходимая, обогашаюшая, 
усиливаюшая наши народы закономерность. 

Все это очень важно и ценно, и дает мне основание 
рекомендовать автору и издательству поработать над 
рецензируемыми книгами и издать их. 
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ИЛЬЯС ОМАРОВ 


БАУРДЖАН МОМЫШ-УЛЫ КАК ПИСАТЕЛЬ 


Баурджан Момыш-улы обшественности республики 
известен как прославленный офицер легендарной Пан- 
филовской дивизии. Имя Баурджана Момыш-улы стало 
популярным в нашей стране, да и далеко за ее пределами 
благодаря талантливой повести Александра Бека «Воло- 
коламское шоссе», где главным героем и действуюшим 
лицом является Баурджан. 

Следует отметить, что повесть построена на фактичес- 
ком материале, предоставленном в распоряженис писателя 
живым героем его произведения. 

В годы войны и в первые послевоенные годы печата- 
лись отдельные корреспонденции и отрывки из дневника 
или фронтовой тетради полковника Момыш-улы. В архиве 
Академии наук Казахской ССР хранится обьемистая сте- 
нограмма его лекций на темы Отечественной войны. 

Вот, пожалуй, все, что можно было сказать о Момыш- 
улы. Разумеется, и этого достаточно, чтобы украсить биог- 
рафию одного человека, но в действительности оказалось, 
что это не все. Своей творческой деятельностью за послед- 
ние годы товариш Момыш-улы начал светить и другой сто- 
роной, а именно как писатель -- слишком большое слово, 
и вряд ли следует его приписывать каждому, кто пишет 
воспоминания, которые, будучи интересными сами по себе, 
могут служить только материалом для художественного 
обобшения другими. Правда, Баурджан пишет, по сушеству, 
мемуарную литературу, но она -- не сухое повествование 
событий, не грубый материал из фактов жизни, а худо- 
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жественное, психологическое произведение, претендую- 
шее на серьезное внимание, на жизнь, на историческую 
ценность. 

Баурджан пишет свои произведения параллельно на 
русском и казахском языках, причем большинство более 
обьемистых вешей написаны им на русском языке. 

Разумеется, художественные произведения, тем более 
на такую большую тему, как Отечественная война, не мо- 
гут терпеть какой-то скидки не только в изложении мате- 
риала, но и в отношении языка. К счастью, творчество Ба- 
урджана не напрашивается на скидки во всех отношениях. 

Баурджан свободно владеет русским языком не только 
для грамотного повествования, но и чтобы написать свои 
произведения с образностью русской художественной речи. 

Баурджан преимушественно пишет на темы войны. Это 
его стихия. Об этом мы скажем несколько позже. 

Калининское книжное издательство в 1956 году вы- 
пустило автобиографическую повесть Момыш-улы «Наша 
семья». 

К сожалению, это чудесное произведение до сих пор не 
издано в республике, и что еше досаднее -- не переведено 
на казахский язык. Это тем более печально, что казахская 
литература очень бедна автобиографическим жанром. 
Кроме «Моих мектебов» Сабита Муканова, пожалуй, нет у 
нас крупных вешей на эту тему. А жаль. Ведь биография 
казаха-писателя, казаха-ученого, казаха-инженера и любо- 
го интеллигента, да и простых людей, весьма поучитель- 
на, она позволяет показать без прикрас и вымысла огром- 
ные исторические преобразования, происшедшие в жизни 
казахского народа в годы Советской власти. 
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Повесть Баурджана «Наша семья» охватывает первые 
годы установления Советской власти. 

Многие обычаи и традиции в народной жизни остали- 
сь еше нетронутыми, но в обшественную жизнь аула уже 
заметно проникал свет Октября. 

Детское воображение Баурджана сумело охватить наи- 
более сушественные и характерные моменты в жизни на- 
рода, обусловленные историческими и социальными ус- 
ловиями. Автор сумел показать все это через живых людей 
-- носителей добродетелей, пороков, традиций и обычаев. 

Интересна сама семья с ее устоями патриархального 
быта, множеством гуманных правил и черт, обусловлен- 
ных развитием народа и неписанными законами его жизни, 
порою зовушими к добродетели, к простоте и честности, 
порою толкаюшими к дикости и произволу. 

Семья как первоначальная обшественная ячейка, как и 
любой институт в обшественной жизни, должна развивать- 
ся и укрепляться, вбирая в себя все полезное из прошло- 
го и обогашаясь новым содержанием. Нам надо всемерно 
укреплять морально-этические основы нашей советской 
семьи. 

Было бы глубочайшей ошибкой в любой степени при- 
низить роль семьи в формировании человека -- граж- 
данина. 

Прав Баурджан, когда говорит, что бабушкины легенды 
и наставления представляли своего рода сборник законов 
Суда Совести, Морали и Нравов. 

«Когда я перебираю в памяти всех своих учителей, - 
пишет автор, -- постоянно встают передо мной образы моих 
родителей... 

..Мои преподаватели меня учили, как произносятся 
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звуки, как из букв образуются слоги, а потом слова, учили 
водить пером по белой бумаге, решать задачи... Сама жизнь, 
люди, с которыми мне пришлось сталкиваться за короткий 
период моей жизни в сложной, непостоянной, меняюшей- 
ся обстановке, кидавшей меня из одной точки земной 
поверхности в другую, из тишины в гушу людскую, с одной 
волны нашего времени на другую, из одного русла нашей 
жизни в другое русло, -- тоже были моими учителями. Они 
расшифровывали мне бабушкины «можно» и «нельзя», 
«хорошо» и «плохо». (стр. 18). 

Умудренная богатым жизненным опытом, наделенная 
умом и наблюдательностью и феноменальной памятью -- 
так представлена в повести бабушка. Нельзя не согласить- 
ся с автором, когда он говорит, что «бабушка, окончившая 
только лишь родительский устный «университет», несла в 
себе много народной мудрости». (Стр. 34). 

Интересен образ отца -- деятельного, умного, любозна- 
тельного, относительно просвешенного человека, имевше- 
го определенный вес и авторитет в роду. Момыш -- чело- 
век труда, причем разносторонней квалификации, что ред- 
ко встречается среди казахов. 

Он знал столярное, плотничное ремесло, ювелирное 
дело, степную ветеринарию, был неплохим сапожником. 
Он был по природе любознательным человеком. 

Нельзя, конечно, согласиться с автором, когда он ут- 
верждает, что Момыш изучал ювелирное дело, будучи 
холостяком, чтобы обшаться с женшинами. 

Образ отца наделен болышпими человеческими досто- 
инствами. Ему чужды честолюбие и властолюбие. Чело- 
вечность, сообразительность, гуманность, шедрость, 
сдержанность -- вот отличительные черты отца, влиятель- 
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ного представителя рода. Весьма интересны его суждения: 
«Мы-- семья, мы -- народ, -- говорил отец. -- В семье 
старики умирают, молодые рождаются и живут, но народ 
не знает смерти». 

Конечно, и бабушка, и отец не были свободны от налс- 
тов господствовавших в ауле религиозных и родовых от- 
ношений с их отвратительными нормами морали. Осо- 
бенно это сказалось в судьбе Зейпы -- смелой казахской 
женшины, поднявшей протест против насильственного 
обручения с неравным человеком. В данном случае родо- 
вые интересы взяли верх над личной гуманностью Мо- 
мыша. Эти же интересы довлели над ним, когда и собст- 
венную дочь отдал замуж вопреки ее желанию. 

Народным рыцарем показан в повести Аккулы. В нем 
бунтует дерзкая сила самовлюбленности и независимос- 
ти, его можно ломать, но нельзя гнуть. У таких людей бы- 
вает обычно относительно прямая линия в жизни. Они 
живут по неписанному уставу и строго блюдут их. 

Аккулы шедро наделен одним незаурядным качеством 
казахов -- любовью к коню. 

Любовь к коню сидит в каждом казахе, ибо она впи- 
тывалась им, чуть ли не с молоком матери, но эта любовь 
Аккулы доведена до степени фанатизма. Природный 
всадник, мастер-самородок конного спорта, сухопарый 
старик с азартом юнца -- вот облик этого народного пред- 
ставителя. 

Аккулы показан не только как отважный кокпарист, но 
и разумный, мысляший человек. В беседе с коммунистом 
Садыком он многозначительно восклицвает: 

«Ай да молодец! Хорошо и правильно говоришь ты, 
Садык... Раз Ленин верует в народ - это самое главное». 
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К моему стыду признаюсь, что до сих пор Яя считал 
народную игру кокпар диким развлечением наших пред- 
ков, отжившим свой век. При этом меня удручала не сама 
форма игры с большой сутолокой конных масс с клубами 
болышой пыли на степных просторах, с несчастьями и 
жертвами людей и коней, а то, что я полагал эту игру 
развлечением без правил и законов -- стихией грубой си- 
лы. Эта наивность, видимо, связана с тем, Что ЭТОТ вид 
спорта не развит в северной части Казахстана, где родил- 
ся и жил автор этой статьи. 

Приведенные автором слова Аккулы раскрыли мои гла” 
за на очень ценное народное достояние исконных конни- 
ков, которое немалое значение имело в народе: мужество 
и сноровка, смелость и отвага. Трудно удержаться, чтобы 
не привести знаменательные слова Аккулы, посвяшен- 
ные верховой езде и правилам игры в кокпар. Вот он 
недоволен конной толпой, скачуцей в степи. 

«-- Этой бестолочи пусть в самую жару, но только да- 
вай кокпар... Знают только одно - гонятся по Полю, скачут 
с гиком без толку друг за другом... 

Никаких правил, никакого всаднического такта, только 
загонять коня мастера. Хлешут бедное животное плеткой, 
колотят бока ногами, поводьями дергают, локтями, как 
крыльями, машут, да от такой езды не только лошадь, да- 
же слон повалится! Нет благодарного уважения к лошади, 
потому и не понимают и не знают, как обходиться с этим 


нежным сушеством, более хрупким, чем девушка. -- Ак- 
кулы сердито посмотрел в сторону молодежи и поучи- 
тельным тоном добавил: -- Нет того, чтобы коня в теле, 


без лишнего жира держать, лишний пот согнать, во время 
скачки прислушиваться к его дыханию, ритму и цокоту 
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копыт, управлять его дыханием: то придержать, то облег- 
чить, приподняться чуточку при прыжке, поддержать ле- 
гонько при повороте, а то садятся, как набитые мешки, 
несутся, как угорелые, коня калечат и сами падают. Хоро- 
ший наездник коню -- его крылья, а не тяжелый груз, 
набитый навозом! 

Бывало, почую -- участилось дыхание коня, сам не ды- 
шу, а ему вздохнуть дам, копытце не так стучит По святой 
земле, приподниму, поддержу...» (стр. 81). 

С исключительной живостью и занимательностью ав- 
тор описывает картину кокпара, мастерство и ловкость Ак- 
кулы и быстроту его коня «Кокшолака». Суровой роман- 
тикой печали окутана картина гибели отважного всадни- 
ка и его знаменитого коня в разгаре спортивной игры. 

Каждый образ в книге живет своей обособленной ин- 
дивидуальностью, причем, мало ли, много ли говорится 
о каждом из них, автор удивительно мастерски находит 
способ дать его законченный образ их же действиями и их 
же диалогами. 

Мирная, шаловливая жизнь аула сразу мрачнеет, когда 
появляется здесь феодал Серкебай. Сразу как-то мир 
становится тесным, все ходят в струнку, играя в показную 
покорность. Жизнь теряет свою живость, естественность, 
уступая место какой-то наигранности, искусственности. 
Серкебай -- весь сгусток грубости, силы и самомнения. 
В первые годы Советской власти серкебаи еше не по- 
чувствовали, что их время подсечено. НЭП (новая эко- 
номическая политика) и своеобразие условий временно 
давали им постучать себя в грудь. 

«Я заставлю всех этих бедняков драться за обглодан- 
ную моей собакой кость. Хе-хе! Они сцепятся, как голод- 
ные волки», -- говорит самодовольно Серкебай. 
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Впоследствии Момынкул и был использован в выбо- 
рных распрях и даже был избран на выборную долж- 
ность. Такова была тактика классовой борьбы феодалов. 

Автор правильно показывает этот процесс, когда гово- 
рит: «Первые годы Советской власти в нашем крае прошли 
очень бурно, в своеобразной классовой борьбе, в условиях 
родовых распрей, создания аульных группировок и шанта- 
жей еше не сложившей оружие полуфеодальной знати 
-- биев, волостных управителей, баев, которые стояли за 
спиной своих бедных родственников и вели ожесточенную 
борыьбу за власть в ауле, в волости и за влияние в уезде». 
(Стр. 45). 

Однако новое время вызвало политическое пробужде- 
ние масс, но об этом скажем несколько позже. 

Душераздираюшим криком отзываются страницы, где 
безжалостная старуха Айдын -- эта степная «салтычиха» 
-- совершает расправу над мальчиком-пастухом Жарыл- 
касыном. 

В повести показана экономическая жизнь казахов 
того периода, ее своеобразие и связанный с этим способ 
эксплуатации бедноты, прикрытая как бы кажушимся 
родовым покровительством. 

«Бесскотный люд от состоятельных получал зерно для 
посева, пару волов для работы, корову для молока, иногда 
и лошаденку для езды, сыромятную обувку и старый 
самотканный чекмень, как спецовку для носки, и на своей 
земле работал на хозяина как его батрак». Автор, хотя 
весьма скупо, но показывает начало болышого переворота 
в экономической жизни казахов, а именно переход к 
земледелию и постепенному оседанию. 

В этом деле большую роль сыграли русские крестьяне, 
у которых казахи учились многому. 


82 


На конкретном факте автор прекрасно показывает эту 
историческую истину, укрепляюшую дружбу казахско- 
го и русского народов. Эта дружба родилась посредством 
экономического обшения простых трудовых людей. 

Мне однажды уже приходилось говорить, что пере- 
селение крестьян из центральной и южной полосы Рос- 
сии в корне изменило характер колонизации Казахстана. 
Если прежняя казацко-чиновничья форма колонизации 
рождала враждебность ко всему русскому, то поселение 
трудовых русских людей рождало братское обшение на 
основе обшности доли трудовых людей, экономической 
взаимопомоши друг другу. 

У них был один враг -- царизм с его опорой и 
эксплуататорами из каждой национальности. 

В этом смысле поучительна дружба И взаимопомошь 
между семьями казаха Момыша и русского Гончарова. Вот 
они совместно косят сено. «Старик пригласил отца моего 
и, усевшись на землю, начал ему показывать, как надо отби- 
вать косу, а Мефодий учил дядю точить косу бруском и 
подгонять по росту рукоятку...». (Стр. 131). 

Требовательный и грубоватый старик Кузьма Гонча- 
ров не дает покоя Момынкулу, пока тот освоил профессию 
косаря. 

«Момынкул, ты погано косишь, шо сгробывся», -- ПоО- 
добные упреки с наставлениями сыпались на голову Мо- 
мынкула и во время хлебоуборки. 

Просто, по народному, от души проходит взаимнос 
пребывание русских и казахских семей в гостях друг у 
друга. Кроме свинины и веры их уже ничто не отделяет, 
да и те не могут помешать братанию душ простых тру- 
довых людей. 
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На маленького Баурджана производит болышое впе- 
чатление хозяйство, строения русской деревни, он видит 
выразительную разницу в ведении хозяйства и жизни у 
русских по сравнению с примитивными строениями Вв 
ауле. Трогательно описывается дружба Баурджана с его 
сверстником Василем Гончаровым. В семье Гончаровых 
Баурджан уже не «киргизенок», как его звали вначале, а 
Баржан, Буржан, как его искаженно, но по имени начали 
называть гончаровские домочадцы. 

Сметливый Момыш уже не задумывается, куда устро- 
ить сына на обучение. Вот ведет серьезный разговор с ма- 
леньким Баурджаном: 

«-- Вот если тебя отдать на учение к русскому мул- 
ле? -- спрашивал он меня. -- Думаю, что там детей учат 
практически, как надо применять знания в жизни, к делу, 
не как наши муллы, которые сами наизусть знают только 
несколько глав из Корана. Там тебя научат считать, писать 
и читать, среди русских ребят у русского муллы научишь- 
ся русскому языку и будешь свободно в будушем обшаться 
со всем народом, что населяет наш край, и никто -- ни 
русский, ни казах -- тебя обижать не будет». (Стр. 165) 

Вот Баурджан поселился к Гончаровым и устраивается 
учиться в школу. Вся семья Гончаровых помогает ему 
овладеть русской речью. 

Только одна сноха Санька злоязычно твердит, что из 
него ничего не выйдет, что он киргизенком был и им 
останется. А мать семьи, старуха Гончарова, трогательно, 
по-матерински наставляет его, отправляя с Василем в 
школу: 

«-- Ну что же, Баур бур жан, хоть ты и басурманский 
детеныш, да благослови тебя бог. Якши надо учиться». 

Хорошо отнеслась к казахскому мальчику и учительни- 
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ца Мария Ивановна, она наказывала ребятам не обижать 
его, он один среди русских ребят. «С каждым днем я все 
теснее и теснее сближался с русскими ребятами, моими 
школьными товаришами», -- пишет Баурджан. 

В те годы партия вела большую работу по интерна- 
циональному воспитанию. В книге рассказывается, как от- 
ветственный партийный работник Садык Абланов очень 
умело проводит беседу в ауле на эту шекотливую тему. 

В ходе беседы Аккулы напоминает о былой казацкой 
нагайке, а Садык удачно переводит разговор на другой лад. 
Он обрашается к Аккулы и спрашивгет: 

«- Вот как бы нам по-хорошему, по-братски уладить 
все дела с простым русским человеком? Ведь, Ака, как 
мне передали, Тимофей Водопьянов ваш друг? Разве это 
неправда? 

-- Тимошка? Он прямой и хороший человек, а вот его 
родня Иван -- плохой человек. 

-- А мы с Кузьмой Гончаровым вместе землю пашем, 


сено вместе косим, друг к другу в гости ездим, -- вставил 
отец. -- Мой брат у Гончаровых научился многому... 

-- Жагор (Егор) меня спас в голодные годы, -- сказал 
Токмыр?за... 


-- А мой Метрей (Дмитрий) хату мне построил... 

Садык улыбался и слушал терпеливо «комплименты» 
по адресу русских. 

-- Тимошка, Кузьма, Жагор, Метрей и другие, по вашим 


же словам, хорошие люди, а вот родня Тимошки -- Иван 
-- ПЛохой человек, -- расхохотался Садык и, обрашаясь к 
Аккулы, спросил: -- А сколько же у русских хороших лю- 


дей и сколько плохих? 
-- Выходит, хороших больше, чем плохих. Да ну этого 
Ивана! -- пробурчал Аккулы. 
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-- А сколько у нас «казахских иванов»? 

-- Что и говорить, -- вмешался Токмырза, -- и у нас 
всякой шантрапы хватает». (Стр. 121). 

Краткие диалоги этой умной беседы не натасканы, а 
взяты ИЗ жизни и поэтому весьма доходчиво пропаган- 
дируют великую идею дружбы народов... 

Пробуждение народа против еше царивших дедовских 
порядков, густо заправленных господствовавшими ДО 
революции феодальными отношениями, начиналось с ма- 
лозаметного глухого протеста, порою увенчавшегося ус- 
пехом, а порою не увенчавшегося. 

Это видно из примеров о судьбе казахской женшины. 
Смелая, своенравная женшина Зейпа грозно поднимает 
свой голос против обручения ее с нелюбимым человеком. 
Ес гневный протест не допускается до официального 
разбирательства органов власти и вызывает родовую тяж- 
бу, и степные порядки растаптывают ее права и унижают 
ее человеческое достоинство. 

Но вот сестре автора Убианне удается освободиться от 
калымных обязательств и сойтись с любимым человеком. 
Весьма характерен в этом отношении поступок другой 
казашки -- снохи Аккулы Зейнеп. 

Ее оклеветали и опозорили незаслуженно. Она перед 
всем народом гордо заявила о своем праве и решении. 

«...Не моя вина, что я родилась женшиной, но я не сты- 
жусь, что я женшина... Власть мне дала права на полную 
свободу, и я решила воспользоваться этим, предоставлен- 
ным мне законом, правом. Я решила уйти от своего мужа 
навсегда». 

Это было доселе невиданной в казахском ауле вы- 
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ходкой гордой женшины, осознавшей впервые свои че- 
ловеческие права, свою свободу. 

Удачей автора является образ коммуниста, как Садык 
Абланов, и об этом нельзя умолчать. Садык -- коммунист, 
руководяший работник; при царизме он сидел в тюрьмах, 
отбывал ссылки в Сибири. Этот человек прост с людьми, 
у него нет ни тени высокомерия, чванливости. Он не толь- 
ко не старается показать себя всезнайкой, а как бы сове- 
туется с народом, задает наводяшие вопросы, чтобы 
люди ответили на них. 

Он так умеет поставить себя, что все чувствуют себя 
равными ему, не теряя к нему глубокого уважения, как 
к вожаку масс. Он просто и доходчиво, в форме беседы, 
доводит до масс такие важные вопросы, как вопрос о новом 
порядке землепользования, в простой убедительной форме 
преподносит необходимость классового подхода к этому 
жизненно важному вопросу. В обыденной беседе Садык 
рассказывает о величии Ленина и о его заветах, о русском 
народе и дружбе народов, о праздновании Первого мая. 
Отличительной чертой его является и то, что он добивает- 
ся, чтобы необходимые предложения шли снизу, со сторо- 
ны народных масс, были высказаны их представителями. 
Какая-то неуловимая нить связывает его с народом. 

Подход к людям, работа с людьми, примененные Сады- 
ком, не устарели и сейчас. Конечно, сейчас другие условия 
и другие люди, но подходить к людям, обшаться с людьми 
надо только так: просто, доходчиво, искренне. Разумеется, 
только нельзя заигрывать с народом, не раствориться в нем, 
а быть вожаком. Нельзя терять принципы в угоду каких-то 
унаследованных дедовских обычаев, нельзя бояться ПоД- 
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нять руку на все отжившее, старое. Короче, нельзя разыг- 
рывать роль руководителя, а надо быть им. 

Нельзя не отметить, что некоторые элементы заигры- 
вания имеются и в манерах Садыка. 

В своей биографической повести Баурджан выступает 
как тонкий знаток быта и обычаев народных. 

В этом смысле повесть имеет огромную познаватель- 
ную ценность. Приводится множество национальных тра- 
диций в семейных отношениях, свадебные обряды и другие 
празднества. Эти описания носят завершенный характер. 
Точное знание обрядов позволяет автору описывать их с 
мельчайшими подробностями, и они представляют из себя 
целый увлекательный рассказ. 

На особенностях стиля Баурджана как писателя мы 
остановимся после обзора других его произведений, здесь 
отметим лишь красивую романтичность лирических отс- 
туплений и подчеркнутость психологических особеннос- 
тей восприятия ребенком окружаюшего мира. Приведем 
для примера небольшой отрывок из повести: 

«Громадины величавых горных утесов, бескрайний 
простор степей, синева небосвода, мерцаюшие звезды, 
круглый диск луны, пышный ковер растений -- все, каза- 
лось, смотрит на меня с доброй, ласкаюшей улыбкой. 
Все добры и красивы, как красивы были для меня моя 
старенькая бабушка и молодые сестры. 

Только хмурые тучи напоминали мне деловитость от- 
ца, а гром мне напоминал гнев бабушки на своих взрос- 
лых детей, и я испуганно затихал... 

Дождик, казалось, был похож на слезы обиженного 
ребенка, и мне становилось жаль его, и Яя страдал... 
Табуны игривых кобылиц, несушихся по полю, жеребята 
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звали погнаться за ними вперегонки... Да, с кем хотелось 
поиграть... В ясные дни дымчатые барашки облаков мани- 
ли меня, хотелось долететь до них и играть меж облаками 
в прятки со сверстниками... Куда только не уносило меня 
детское воображение... смешно!» (стр. 14). 

Язык повествования легок, образен, с уместной приме- 
сью устно-поэтической казахской речи. Хотелось бы автору 
высказать одно замечание. 

В композиционном построении повести весьма много 
мест отведено подробному описанию быта, обрядов, пра- 
эднеств, чувствуется излишнее любование некоторыми из 
них. Ведь в жизни народа, в его борьбе за сушествование 
главное место занимает способ хозяйствования, социаль- 
ные отношения. Этим сторонам жизни, на наш Взгляд, В 
книге уделено мало места. Правда, автор в начале книжки 
как бы теоретически обосновывает это, когда пишет: 

«Мы всегда почему-то в своих воспоминаниях ишем 
какую-то систему, какой-то сюжет, хотим придать им какой- 
то смысл. Это возможно для более зрелого периода, но 
напрасно искать сюжет в наших первоначальных ошушен- 
иях. Мне думается, что бессюжетная биография каждого 
из нас интересна тем, что она доносит, с точностью воспри- 
ятия, впечатление ребенка». 

Здесь можно поспорить с автором, а именно с взрос- 
лым Бауке, а не с маленьким Баурджаном. Детские воспо- 
минания, безусловно, можно привести в какую-то систему. 

Хотелось бы в конце статьи (умышленно Вв конце) 
отдать дань внимания одному небольшому эпизоду. Мы 
специально оставили под конец это, ибо он имеет какую- 
то логическую связь с другими произведениями автора на 
военную тематику. 

Памятный для казахов 1916 год. Он памятен тем, что 
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казахский народ поднял свой гневный голос против ца- 
ризма. Реквизиция казахских юношей на тыловые работы 
была поводом для этого. 

Вся степь пришла в возбуждение, народ расправлялся 
со старшинами, волостными управителями -- верными 
слугами ненавистного царизма. 

Казахский народ не богат военными традициями, война 
с джунгарами была несколько столетий назад, повстанческ- 
ие выступления Срыма и Исатая, хотя и оставили следы 
в сознании народа, были кратковременными стычками 
степной, маневренной войны. 

Но народ не шел на войну, на тыловые работы не в си- 
лу отсутствия военных традиций, не в силу трусости или 
чего-то другого, а потому, во-первых, что не видел в этом 
смысла, не из-за чего было воевать, а во-вторых, царское 
правительство унизило своих подданных, не призвав их 
на зашиту отечества с оружием в руках, а реквизировав на 
тыловые работы. 

И вот в повести приводится небольшой эпизод, как 
откупались аульные джигиты от реквизиции взятками, и то- 
лько на долю одного бедняка-одиночки Кожамкула выпало 
несчастье рыть окопы. Всем аулом отправляли Кожамкула, 
проявляя к нему жалость. 

Этот эпизод весьма характерен тем, что те же казахи, 
которые отказывались рыть окопы в 1916 году, участвовали 
на стороне Советской власти на фронтах гражданской вой- 
ны и, не жалея живота своего, дрались на фронтах Оте- 
чественной войны, проявляя примеры доблести и герой- 
ства. 

Великая Отечественная война была болышим испыта- 
нием для всего обшественного, государственного строя, а 
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следовательно, для всех народов, населяюших нашу страну 
в целом, и для каждой национальности В отдельности. 
Именно в годы войны проявились потенциальные силы 
народов, накопленные за всю историю их сушествования, 
окрепшие и приумноженные за годы Советской власти. 

Где истоки героизма советских народов на фронтах вой- 
ны? На этот вопрос уже дан ответ историками, деятелями. 

На мой взгляд, в основе всего лежит величайшая от- 
ветственность народов, возвеличенная чувством отдачи 
за свое национальное и государственное возрождение, за 
великую дружбу народов, за их свободу и процветание. 

Ответственность за страну, за великие завоевания Ок- 
тября рождала в народах ответственность за исход войны. 
И это не все; понимание в широком смысле этого слова 
означает ответственность не просто за страну, не просто 
за свою родину, но за страну социализма, за обретенную 
родину рабочего люда. Если Маркс и Энгельс писали 100 
лет назад, что пролетариат не имеет своей родины, то она 
появилась в Октябре 1917 года, и этот исторический факт 
удвоил ответственность и патриотизм наших народов. Бы- 
ло бы ошибкой думать, что наши воины не сознавали эту 
ответственность, этот свой свяшенный долг перед мировой 
революцией угнетенных. 

Об этом не забывали наши люди не только В дни 
триумфального марша по Европе, но и в дни героической 
обороны Москвы. Вот и Баурджан пишет: 

«Суровыми были те дни, суровыми мне помнятся воины 
тех дней. Не на жизнь, а на смерть шла борьба за завоева- 
ния и честь Октября. Отстоим ли мы то, что своим трудом 
создавали годами? Да, и только да!» («За нами Москва»). 

Воплошением этой великой ответственности была лю- 
бовь к родине. 
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«Мы -- советские люди, наши сердца не стальные. Но 
огонь нашей мести может расплавить, сжечь любую сталь... 
У нас есть самое сильное оружие, побеждаюшее страх -- 
это любовь к родине. 

Недаром мудрые говорили: «Отец мужества -- любовь, 
отец жизни -- народ!» («История одной ночи»). 

Эти свяшенные чувства воспитывались нашей парти- 
ей в народе и в тылу, и на фронтах, и они были первопри- 
чиной торжества великой Победы. 

Итак, приступаем к разбору произведений Баурджана 
Момыш-улы на темы Отечественной войны. 

Приходится заранее извиниться за то, что автор этих 
строк не военный человек и не бывал на фронтах. Поэтому, 
видимо, несколько сложнсее будет задача разбора. 

Одно утешеает, что предмет разбора -- художественное 
произведение, а не чисто вопросы стратегии и тактики, 
хотя, по всей вероятности, в произведения вплетены и те, и 
другие. Кроме этого, сам подход автора и его методология 
раскрытия событий, видимо, помогут мне понять многое. 

Вот что я прочел в дневнике Баурджана: 

«Бой насышен быстро меняюшейся обстановкой. Со- 
временный бой скоротечен. Разница между боевыми 
документами и боевой действительностью часто весьма 
велика. Конечно, войну -- бой можно изучить по боевым 
документам, все-таки лучше всего изучать по судьбам 
людей». 

Во всех произведениях Баурджана, и малых и больших, 
рассказ ведется от лица автора. Как-то в беседе Баурджан 
говорил, что он своими произведениями хочет воздвигну- 
ть памятник своим братьям по оружию, сражавшимся сов- 
местно на фронтах войны. Это избавляет его от вымысла. 
Вообше-то, в творчестве Баурджана две особенности: он 
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пишет о событиях, действительно происшедших на его 
глазах, и вешах, которые твердо знает. Пейзаж, события и 
люди, настояшая правда войны -- вот чем веет от произве- 
дений Баурджана. 

Итак, пора перейти к самим произведениям. Перед на- 
ми записки офицера «История одной ночи», «За нами 
Москва», «Облик воина» и другие рассказы. Все эти ве- 
ши охватывают относительно неболышой отрезок времени, 
но насышенный болышими боевыми событиями. 

Баурджан пишет об этом периоде войны: 

«Часто говорят, что в бою время проходит незаметно. 
Я не согласен с этим. Предел человеческого напряжения 
и нетерпения проявляется в бою. Особенно изматываются 
нервы в оборонительных боях, когда инициатива в руках 
противника, когда ждешь и не знаешь, откуда, когда и как 
он тебя стукнет». 

1941 год. Отступление, оборона -- тяжелое время для 
страны, для армии, а со страниц произведений так и веет 
уверенностью и оптимизмом, боевые будни, хотя И тя- 
желые, трудные, но и от них пахнет победой. Боевая спай- 
ка, чувство локтя, боевой дух бойцов, огромная ответст- 
венность за страну создали решимость не пропустить 
врага, остановить его, а затем прогнать. Этими помыслами 
было движимо соединение под командованием генерала 
Панфилова. 

Панфилов! Как много хорошего вкладывгет автор в это 
имя. Действительно, генерал Панфилов -- легендарный 
герой Отечественной войны, полководец советской выуч- 
ки и вобравший многое от русской школы полководчес- 
кого гения. 

Замечательной чертой великих русских полководцев Ии 
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флотоводцев прошлого была неразрывная связь с народом, 
одетым в серую шинель, и глубокая вера в него. Разве не 
врезывается в память любого образ Суворова, целуюшего 
солдата, называюшего его чудо-богатырем и бегаюшего 
с деревянной ложкой в руке, где бы, в какой бы роте поку- 
шать кашки с солдатами? Разве не таковы Кутузов, Нахи- 
мов, Ушаков, Корнилов? А красные полководцы-самород- 
ки Фрунзе, Буденный, Котовский, Чапаев, Шорс -- сами 
выходцы из народных низов, всегда находились в гуше 
солдатской массы, органически слитые с ними. 

Когда мы говорим о полководцах, проявивших себя в 
Великой Отечественной войне, мы видим в них воплоше- 
ние полководческих традиций прошлого, приумноженных 
партийной закалкой, овладением современной военной 
наукой и умением вести бой в условиях применения слож- 
ной боевой техники. Даже при этом нам кажется, что глав- 
ная и основная задача для любого полководца -- завоевать 
сердце солдата и офицера. Таким показан в произведениях 
Баурджана генерал Панфилов, он таким и был. 

Вот Панфилов принимает Баурджана, прибывшего с 
батальоном из окружения, принимает как сына. Сколько 
проявляется отеческой радости и сколько заботы! То 
предлагает ему покушать, то дает команду накормить и 
хорошо устроить бойцов, то распоряжается принять Ии 
устроить особый уход за больными. Он долго расспраши- 
вает и советуется с командиром батальона, его интересуют 
детали обстановки. На наивный вопрос Баурджана: 

«Товаришц генерал, вам же работать надо...» -- Панфилов 
отвечает: 

-- Так почему вы думаете, что я зря трачу время на 
разговоры? Нет, я работаю. Что, по-вашему, война не требует 
разбора? Именно тут, после каждого боя надо разобраться, 
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и разобраться детально и серьезно. И вам советую, товариіш 
Момыш-улы, разбираться, советоваться, прислушиваться к 
мнению и совету других». («За нами Москва»). 

Панфилов делится с Баурджаном своими горестями 
по случаю потери батальона капитана Лысенко и роты 
лейтенанта Гарипова, задержавших в героических боях 
наступление превосходяших сил противника на трое суток. 
Генерал высоко оценивает их боевой подвиг, называя, что 
«это первые подразделения в нашей дивизии, проявившие 
массовый героизм». Генерал журит Баурджана за то, что 
он не доверял окруженцам-одиночкам из других частей, 
присоединившимся к его батальону при выходе из 
окружения. 

«-- Я к ним, товаришц Момыш-улы, как старый солдат 
отношусь с уважением, -- продолжал генерал. -- Это во- 
левые, сильные люди. Вот представьте себе -- они тысячу 
раз имели возможность сдаться или просто остаться на 
оккупированной территории. Но ведь идут! Идут, чтобы 
снова встать в строй. Они не от войны бегут, а к войне идут, 
и идут потому, что верят в нашу победу». 

Панфилов журит Баурджана и за то, что он, проявив же- 
стокость, прогнал из части лейтенанта Брудного, при этом 
он обосновывгет свой упрек. В эту минуту он предстает 
перед нами как отец и тому, и другому (и Баурджану, и 
Брудному). 

«-- Есть понятие требовательность... Есть понятие жес- 
токость... Требовательность -- закон. А жестокость -- без- 
законие», -- говорит Панфилов. Он предупреждает, чтобы 
необходимое качество -- настойчивость -- не стирало 
грань между требовательностью и жестокостью. Нет ниче- 
го тяжелее на войне, чем покинуть свою часть. «Все-таки 
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воин привыкает к своему командиру, к своим товарицшам, 
к своему полку, и на войне дорожит всем этим как родной 
семьей». 

Панфилов указывает Баурджану, что он превысил ко- 
мандирскую власть, а на слова Баурджана: «Виноват, то- 
вариш генерал...» - он отвечает: 

«-- Не виноваты -- горячеваты, товариш Момыш-улы, 
горячеваты». Конечно, в этих словах Панфилова звучит не 
снисходительность, а отзывчивость. Он находит удобный 
случай подметить недостаток хорошего офицера. 

Панфилов ставит перед подразделениями своей ди- 
визии конкретные, ясные задачи. Он доводит до сознания 
каждого офицера трудность обстановки и высокую ответ- 
ственность за оборону Москвы, исключительную страте- 
гическую важность зашишаемого участка. Он прекрасно 
сознает, что силы неравны, и делает ставку на героизм и 
высокую сознательность бойцов и офицеров. Он преду- 
преждает, что у него нет резервов, усиливая тем самым и 
так тяжелую ответственность. 

Панфилов приучает командиров самостоятельно ре- 
шать вопросы, исходя из обстановки. Он вежливо ра- 
спекает командира полка Капрова, который обьясняет, 
что организованно отошел, как положено, под натиском 
превосходяших сил противника: 

«-- Знаете, Илья Васильевич, у Петра Первого есть 
такое изречение: «Не держаться устава, яко слепой стены, 
ибо там порядки писаны, а времен и случаев нет». И вы не 
оправдывайтесь статьями устава, тем более что они не в 
вашу пользу. Лучше докажите и обоснуйте ваши решения 
при оценке конкретно сложившейся обстановки боя». 
Он с похвалой одобряет многие действия Баурджана при 


96 


выходе из окружения. Панфилов требует от командиров 
подразделений, находяшихся на переднем крае, чтобы они 
обстановку показывали не на карте, а по местности. 

Панфилов высоко ценит роль и ответственность ко- 
мандира. 

«-- Командир, -- говорит Панфилов, -- несет персо- 
нальную ответственность за вверенное ему войско, поэто- 
му-то ему предоставлено право говорить вместо «полк» 
-- «Яя». Под командирским «Яя» мы подразумеваем подраз- 
деление, часть, соединение под его командованием. Когда 
войско совершает что-либо удачное, всегда находятся ко- 
мандиры, которые выпячивают свое «Яя». «Я, мол, сделал». 
А когда постигает неудача, то начинают оправдываться, 
сваливать вину на своих людей, на соседей. Нет, позвольте 
набраться мужества и при неудачах говорить «не полк 
оставил», а «я оставил». 

Панфилов нетороплив; когда перед частями ставит за- 
дачу, он взвешивает, долго размышляет над тем, какие воз- 
можные могут быть маневры противника, что надо ему 
противопоставить. 

В образе генерала Панфилова подкупает его глубокое 
знание жизни и обычаев различных народностей, из пред- 
ставителей которых состоит руководимая им Дивизия. 

Он прост в обхождении с людьми и быстро, по народно- 
му сходится и с казахами, и с узбеками, и с киргизами, и с 
украинцами. 

У офицера Рахимова по всем правилам он ест узбекс- 
кий плов, пьет чай. В разговоре во время трапезы на воп- 
рос деревенского жителя старика Ивана Тимофеевича, поч- 
ему генерал посылает свою дочь под огонь, Панфилов спо- 
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койно отвечает: «Она себя сама послала. Война-то у нас 
вссобшая, Иван Тимофеевич». 

Панфилов был полководцем широкой натуры. Даже 
ненависть к врагу не затмила его гуманности. Когда Баур- 
джан рассказал ему о гуманном отношении бойцов к 
раненному немецкому солдату, он одобрил и сказал: 

«-- Другое дело на поле боя. Там свои законы. Убивать, 
пленить... Но когда враг пленен, а тем более ранен, к нему 
должно быть вполне гуманное отношение. Этого требует 
воинская этика». 

Ноябрь 1941 года. Самое тяжелое время для страны. 
Нависла угроза прорыва немцев к Москве. Врагу сдан 
Волоколамск, каждый час и каждый метр родной земли на 
счету. Но у генерала Панфилова твердая уверенность, что 
Москва не будет сдана. 

«-- Мы должны и впредь навязывать врагу затяжные 
бой, тушить его наступательные порывы... выигрывать 
время для нашего командования, для подтягивания И сос- 
редоточения резервов». 

«...Все-таки мы тверды -- время, нужно выиграть 
время, и Москва сдана не будет!» Вот последние настав- 
ления Панфилова-героя, Панфилова-полководца, Панфи- 
лова-гражданина, Панфилова-коммуниста. 

Тяжелой утратой для армии была гибель Панфилова. 
Трогательны слова комиссара полка 8-Й гвардейской диви- 
зии товариша Логвиненко. 

«-- Товарици! -- скорбно произнес комиссар. -- Наш 
славный командир, генерал-майор Иван Васильевич Пан- 
филов погиб смертью героя 18 ноября 1941 года в районе 
деревни Гусеново. Весь личный состав нашей дивизии, 
состояшей из разных национальностей, звал его по-своему: 
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русские -- отцом, украинцы -- батькой, казахи и киргизы 
--- аксакалом, узбеки и уйгуры -- дадою... Такой чести не 
каждый удостоен!.. Товариши! Наш генерал погиб! Уходя 
от нас, он завешал нам свято хранить боевые традиции 
нашей славной Красной Армии, быть верными своему 
воинскому долгу, верить в нашу победу над врагом...» 

Мы так много места отвели образу генерала Панфи- 
лова, и это неспроста, ибо считаем, что одной ИЗ основ- 
ных достоинств записок Баурджана именно в том, что он 
создал незабываемый образ легендарного героя Отечест- 
венной войны, признанного полководца. Одно это пред- 
определяет образы бойцов и офицеров руководимой ге- 
нералом дивизии. Не могут же быть хорошим генерал и 
обыденными -- бойцы 

Слава генерала покоилась на славе руководимых им 
бойцов. Именно это умело показал на фактическом живом 
материале Баурджан. В этом его большая заслуга как 
офицера, как писателя. 

Хотя и в кратких штрихах, Баурджан дает образ генера- 
ла Чистякова, принявшего командование Панфиловской 
дивизией. Опять думка о солдате и глубокая вера в совет- 
ского человека. 

«-- Наши солдаты уж месяц как под крышами не бы- 
ли,-- с болью в голосе произнес он. -- Мог ли кто знать, 
насколько вынослив наш советский человек! Боялся я, ду- 
мал -- всю дивизию заморожу. А ведь ни один еше не 
замерз. 

-- В походах и в огне боев, товариш генерал, не замерз- 
нешыь! «Для воина седло -- подушка, постелью служит лед, 
а одеялом -- снег», -- так у нас говорят, товариш генерал. 
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-- Хорошо сказал ваш народ. Так, значит, вытянем, ка- 
питан? Доканаем немчуру?» 

Вот сидит генерал перед картой, ставит задачу перед 
полком Баурджана. 

«-- Эх, война, война! Не все получается так, как 
задумаешь. Противник на то и противник, чтобы подсу- 
нуть неожиданное. Если бы не эти прятки да догадки, 
разве война была бы войной? Вот разгадать бы, о чем этот 
подлец думает, обшарить бы его нутро, уловить бы его 
мыслишки... Это и называется дальновидностью коман- 
дира, вам это должно быть понятно, капитан. 

-- Да, товариш генерал, ясная мысль сопутствует це- 
ЛИ». 

Всего несколько строк отводит автор полковому ин- 
женеру Зильберштейну, причем весь он в большом своем 
диалоге: 

«-- На войне человек не только умирает и калечится, он 
живет обычной жизнью -- страдает, радуется, ненавидит, 
любит, грустит, смеется, плачет, ссорится и шутит. Это все 
солдата очеловечивает... Я хочу, товариш майор, чтобы и 
на войне жилось хорошо и удобно...» 

Население «записок» довольно-таки большое. Своими 
действиями, поведением, психологией каждый воин, солдат 
ли он или офицер, комиссар ли он или политрук, создает 
представление о советском человеке в боевой обстановке, 
и все вместе образуют картину боевых действий, живую 
панораму войны. Люди эти разные, но у них обшая доля, 
обшая крыша, обіцая цель, обший враг, Война, боевые 
действия до предела напрягают человеческие силы, оголяют 
чувства. На войне нельзя ничего утаить, нельзя хитрить, 
нельзя фальшивить. Война вызывает к жизни живость, 
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подтянутость, заставляет ускорять шаги, быть поворотли- 
вым, бдительным, осмотрительным, она будит даже спя- 
шие способности. Мне говорили врачи, да и сами больныс 
люди, что отдельные хронические недуги как-то сами 
собой исчезают. Все это происходит под напором высокой 
самоответственности за свою жизнь, ответственности за 
жизнь товарицшей, за жизнь страны. Вся сумма этих жизней 
поставлена на карту. Война доводит до предела и чувство 
самосохранения, и чувство чести воина. Вся огромная вос- 
питательная, политическая работа, проведенная партией, 
все, что дала партия народам, вся гигантская историческая 
миссия советского строя, все благородные патриотические 
традиции народов довлеют над чувством самосохранения, 
образуя и развивая такое понятие, как честь. Чем возвы- 
шеннее цель, тем выше и честь. Наполеон говорил, что 
солдатом двигают страх и личная заинтересованность. Гит- 
лер делал ставку на шовинизм и жизненное пространство. 
Эти двигательные силы основаны на низменных целях, и 
они не способны мобилизовать все потенциальные силы 
воина, они не могут побороть чувство самосохранения, не 
ведут к самопожертвованию. 

Наши воины шли на самопожертвование не ради лич- 
ных интересов, а во имя самых гуманных и возвышенных 
целей человечества. Подобными примерами полна лето- 
пись Великой Отечественной войны. А сколько безымян- 
ных героев! «Безымянных героев, -- пишет Баурджан, -- 
всегда больше, чем героев с именами, причем последние 
премногим обязаны первым, ибо что стоят их дела без 
самоотверженных подвигов людей или, говоря языком 
устава, верных своему долгу рядовых бойцов, проявив- 
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ших массовый героизм и без всякой претензии на громкую 
славу и звучное Имя». 

На войне за час можно завоевать бессмертие, которого 
невозможно заслужить за всю свою кропотливую жизнь, 
И это естественно, ибо на карте -- жизнь, а перед лицом 
врага -- воин. В такую минуту наступаюций враг силен не 
только оружием, но на его стороне страх воина и его чувст- 
во самосохранения, а настроение воина -- честь, совесть и 
чувство долга. Осилит страх -- руки вверх и плен, осилит 
ДОЛГ -- бессмертие. В эту решаюшую секунду сказывдет- 
ся вся наша закваска, вся гордость советского человека, В 
обшем, все то, чему учила, к чему звала наша героическая 
партия. Нет людей, которые ничего не боятся, страх стра- 
шит каждого, но не каждому дано осилить страх. 

Не зря Баурджан приводит слова Дюма: 

«Как бы ни были люди закалены в тревогах, как бы ни 
были они готовы встретить грозяшую опасность, они всег- 
да чувствуют по ускоренному биению сердца и по легкой 
дрожи, какая огромная разница между воображением и 
действительностью, между замыслом и выполнением». 
И воины Панфиловской дивизии понимали не только глу- 
бину ответственности и долга, но и глубину опасности. 
Это делает реальным, земным, осознанным выполнение 
задания. 

Вот что говорит лейтенант Исламкулов собираюше- 
муся на выполнение ответственного, опасного задания 
Баурджану: 

«-- Да, кто знает, встретимся ли еше. Как говорится 
по-русски, неровен час, или как у нас говорят: «Проклады- 
ваем путь по лезвию бритвы». Сколько хороших жизней 
унесла эта проклятая война! От смерти не посторонишь- 
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ся. Страхов много, смерть одна. Я не верю, что человек 
привыкает к опасностям, к смерти и делается безразлич- 
ным к ним -- не верю. Новый приказ генерала, как я 
понял, это новое и болышое испытание: или вы погиб- 
нете, выполняя приказ, или вернетесь, овеянные славой. 
И то, что старик не скрыл от вас всей предстояшей опас- 
ности, - хорошо. Генерал, видно, понимает, что вера и гору 
с места сдвинет». 

Примеров героизма в произведениях Момыш-улы очень 
много. Они воспроизводятся с достоверностью, языком 
очевидца. Героизм дается не только в слитках, но и в рос- 
сыпи, причем второй вид героизма присуш массе. Имен- 
но массовый героизм овеял славой знамя Панфиловской 
дивизии. Вот вам батальон капитана Лысенко, полностью 
погибший в героических боях. На предложение немецкого 
офицера сдаться в плен, Лысенко гордо ответил, что будут 
драться до последнего. Спрашивается, сколько было при- 
меров героизма и безымянных героев в этой смертельной 
схватке! 

Вот вам рота бывшего учителя Гарипова, также пол- 
ностью погибшая в героической борьбе. А ведь только нес- 
колько месяцев назад тот же Гарипов -- бывший учи- 
тель -- не умел командовать, призывать к порядку и дис- 
циплине своих бойцов. Война, ответственность за воинов 
преподали ему урок военной педагогики, и он стал отлич- 
ным командиром. Вот вам сапер Березин, взорвавший мост, 
уничтоживший много техники врага и погибший сам. Вот 
вам русский богатырь Петр Угрюмов, вступивший Вв 
единоборство с танками врага, или вот скромный парень из 
Павлодара Петр Алешин, ценою жизни не пропустивший 
танки противника. Конечно, героизм достигает своего 
апогея у деревни Дубосеково, где 28 героев-панфиловцев 
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вели невиданную схватку с 50 танками врага. Как просто 
политрук Клочков распределяет вражеские танки между 
своими бойцами: «На каждого по два танка», -- говорит 
он. Сколько отваги и решимости в этом почти сверхьес- 
тественном расчете. Что толкало на такую отчаянную 
храбрость? Отвечают на этот вопрос исторические слова 
Клочкова: «Велика Россия, а отступать некуда, за нами 
Москва!» Этот клятвенный эпиграф принадлежит векам. 
Как-то наше ухо привыкло к этим словам, а сколько смыс- 
ла и сколько простонародного гения и политической зна- 
чимости в этих словах! 

По своему национальному составу 28 героев были 
неоднородны. Тут и русские, украинцы, казахи, киргизы, 
а дрались как одна могучая семья, символизировав собой 
наше многонациональное советское государство, спаянное 
дружбой народов. Поэтому памятник у Дубосекова -- это 
памятник великой дружбе народов, скрепленной кровью 
их погибших сынов. 

Бессмертен подвиг героев войны, бессмертны их име- 
на. Мне невольно приходит на память стихотворение на- 
шего замечательного поэта-бойца Касыма Аманжолова: 


«Упавшего друга обнял я рукой, 
Его перевязывал раны... 

И долго в глаза дорогие смотрел. 
Он умер? Непяравда! Не верьте! 
Он, словно могучий орел, взлетел 
В лучистые дали бессмертия». 


Нам уже довелось при обзоре книги Баурджана «Наша 
семья» рассказать, как в 1916 году всем аулом отправляли 
бедняка-одиночку Кожамкула на тыловые работы. Кожам- 
кул на фронте рыл окопы и писал жалобные письма, пол- 
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ные печали и тоски по родному краю. Он не мог там со- 
вершать подвигов. Кое-что, конечно, он мог уловить, о6- 
шаясь с людьми, о характере войны, но больше всего он 
хотел скорее вернуться в родные места. Тулеген тоже ра- 
бочий человек, сын скотовода. Простое сравнение этих двух 
молодых казахов дает представление, как вырос казахский 
народ за три с лишним десятилетия, как изменились ка- 
чественно простые люди, как поднялась их ответствен- 
ность за свою страну, как высоко поднялось чувство долга 
и патриотизма. В конце 1941 года по поручению Централь- 
ного Комитета Компартии Казахстана мне довелось зани- 
маться отправкой пополнения для 8 гвардейской дивизии 
из Восточно-Казахстанской области. Перед отправкой в об- 
ластном театре было проведено собрание с отьезжаюшими. 
Помню, я выступил с небольшим докладом на злобу дня. 
Новобранцы один за другим поднимались на трибуну и 
произносили горячие патриотические речи. На фронте было 
тревожно и тяжело, хотя немцы получили ошутимый удар 
под Москвой. Мне за свою жизнь приходилось участво- 
вать на многих собраниях, митингах, манифестациях, но та- 
кого воодушевления людей, такого подьема, такого азарта 
биться с врагом я никогда не видел. Еше днем, коғда из 
районов прибывали люди, они мне показались какими-то 
инертными, к тому же еше необученные. Про себя, греш- 
ным делом, думал, перебьют их на фронте. А уже после 
собрания я откровенно признался, кажется, начальнику 
политотдела облвоенкомата товаришу Андронникову, что 
мы еше плохо знаем свой народ. Я, конечно, не знал тогда 
Тохтарова, но он, безусловно, был в этой группе, а может 
быть, еше выступал на собрании. 
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Я понимаю законную тревогу Баурджана, когда он 
впервые увидел контингент пополнения. 

Вот как описывает их Баурджан: 

«Как и в тот день, когда мы подходили к Ново-Свину- 
хино, я всматривался в лица бойцов. Да, тогда эти мешко- 
ватые, с наивными, еше детскими лицами, юноши, прибыв- 
шие накануне, как пополнение, главным образом из Казах- 
стана и Киргизии, вызывали у меня внутреннюю тревогу. 
Когда я смотрел на них, меня невольно одолевала мысль: 
«Эх, как бы с этими юнцами не хлебнуть горя. От отцов- 
ского дома, от классной парты они еше не отошли!» 

Далее Баурджан описывает первый бой. 

«У меня до сих пор звенит в ушах «ура!», которое 
прокатилось в то морозное утро на всю окрестность, когда 
необстрелянные молодые воины с трех сторон охватили 
село. Да, это было хорошо! Ну, а сегодня что у них на 
душе? Я всматриваюсь в лица. Не страх, а скорее волнение, 
настороженность угадываю я в их глазах. Как воин воина, я 
понимаю их и успокаиваюсь». 

Одним из этих юнцов и был Тулеген Тохтаров. Тулегену 
было только 19 лет от роду, рабочий Лениногорского ме- 
таллургического комбината. Комсомолец, вот его нехит- 
рая, короткая биография. Тулеген с первых дней своего 
участия в боях стяжал себе славу храброго воина, парня с 
огоньком, веселого, жизнерадостного комсомольца. 

Баурджан не собирается приукрашивать Тулегена. «Ча- 
сто, говоря о войне, -- пишет он, -- многое приукраши- 
вают, но я не хотел оскорбить память Тулегена и других 
отважных даже намеком на вымысел. Я хотел, чтобы лис- 
ты реляций были юношески чисты и по-солдатски чест- 
ны, как сам Тулеген». 


езетет--2--- 3 ӨПИҚ 


Отважный политрук Малик Габдуллин, ныне Герой Со- 
ветского Союза, аккуратно заносил в свою тетрадь боевые 
подвиги Тулегена. 

Тулеген назначен агитатором и избран комсоргом, 2 
февраля пошел в атаку и уничтожил 15 вражеских сол- 
дат и вместе с рядовым Батталовым захватил в плен 10 
солдат и 3 немецких офицера. 6 февраля автоматным ог- 
нем уничтожил 12 вражеских солдат, при контратаке про- 
тивника первым бросился на врага, увлекая за собой дру- 
гих бойцов. В одном из боев смертельно раненный Туле- 
ген бросился на немецкого офицера и ударом приклада по 
голове убил его и сам свалился мертвым. Какую ненависть 
к врагу должен питать человек, чтобы последнюю пред- 
смертную судорогу превратить в смертельный удар по 
врагу! 

Многим дополняют Габдуллина командир батальона 
Гундилович, боец Балтабек Жетписбаев. 

«- Главное в подвиге Тохтарова то, -- говорит Трофи- 
мов, -- что он личным примером заражал других, сын да- 
лекого Алтая, он за русскую землю призывал драться по- 
русски». 

Баурджан приводит заявление Тулегена о приеме его 
в партию. Вот оно: «Прошу принять меня в ряды Комму- 
нистической партии большевиков. Если меня убьют в бою 
за родину, прошу меня все равно считать большевиком. 

Сын скотовода, сам рабочий, Тулеген Тохтаров». 

Размышляя о подвиге Тулегена, невольно размышля- 
ешь, как вырос возрожденный казахский народ, какую 
сыновнюю любовь питают его сыны к нашей любимой 
партии, как самоотверженно бьются они за свою великую 
родину. 
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В записках Момыш-улы много живых портретов. Как и 
в жизни, они друг на друга не похожи, но из их действий 
складывается облик советского воина и тот героизм, 
каким отличались части легендарной Панфиловской ди- 
визии. Это офицеры Капров, Курганов, Кирсанов, Танков, 
Рахимов, Исламкулов, Мамонов. Политработники Гусев, 
Мухаммедияров, Толстунов, Бозжанов, Габдуллин. Каж- 
ДЫЙ ИЗ них по-своему интересен. Следует указать, од- 
нако, что в записках много командирского. Мало показа- 
ны политработники в своей стихии. Несколько лучше 
представлен Малик Габдуллин не только в примере личной 
отваги, за что удостоен высокого звания Героя Советского 
Союза, но и как знаюший каждого бойца по боевым 
действиям, по поведению, его интимные чувства. 

Конечно, в боевой обстановке трудно подразделить 
военную и политическую работу, ибо они слиты воедино, 
но все же хотелось видеть несколько специфическое лицо 
политического работника. 

Нам уже приходилось говорить об интернациональном 
составе Панфиловской дивизии и Оратской сплоченности 
бойцов. Как бы выражением этого служит маленький рас- 
сказ Баурджана «Часы Грицко». Знаменательно, что украи- 
нец Грицко зовет командира батальона казаха Момыш-улы 
«батькой». Еше трогательнее предсмертные слова Грицко. 
Он просит Баурджана вручить его часы умной казахской 
девушке по имени Нина; любимую девушку, которую звали 
Нина, угнали немцы в рабство. Он это свое завешание 
обьясияет тем, что он в трудные дни войны от всей души 
по-братски полюбил казахский народ и своего командира. 
Какое это великое понятие -- братство народов! 

На войне сказались и лучшие традиции народов. В 
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рассказе «Приказ матери» Баурджан приводит один слу- 
чай. Полк ведет тяжелый неравный бой. В критическую 
минуту командир батальона Исламкулов обрашается к 
командиру полка Момыш-улы и просит разрешения отой- 
ти, ибо противник одолевает. На это Баурджан отвечает 
казахской поговоркой: «Зайца убивает камыш, а джигита 
убивает посрамленная честь», -- вот мой вам приказ». 

«Будем стоять насмерть», -- отвечает Исламкулов, и 
выстояли. Впоследствии Исламкулов обьяснил, что эта по- 
говорка показалась ему вроде приказа убеленной сединой 
матери его. 

В записках Баурджана описывается, как батальон попа- 
дал в окружения и организованно пробивался к своим. 

В годы войны волевые командиры организованно вы- 
водили даже более крупные подразделения. Так выходил 
стрелковый полк под командованием Болтина, а генералы 
Доватор и Галицкий выводили организованно целые ди- 
визии. Бывали и такие части, которые не смогли выходить 
и героически погибали, но это стоило очень дорогого 
противнику. 

Хуже было, когда растерянные командиры решали 
выводить подразделения частями и, по сушеству, рас- 
пускали формирования. Жалкими выглядят в «записках» 
генерал Стариков и комиссар дивизии, которые, распустив 
целую дивизию, небольшой группой пробивались из ок- 
ружения. Презрение вызывает поведение безымянного под- 
полковника, который на глазах тоже окруженных бойцов 
батальона Момыш-улы распустил совершенно свежую 
бригаду, приказав выходить мелкими группами. Баурджан 
пишет, что этот подполковник где-то сам погиб и погубил 
своих людей. 
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В конце разбора произведений Баурджана хотелось бы 
сказать несколько слов и об авторе их. 

Дело в том, что Баурджан Момыш-улы не просто 
писатель, и не просто военный человек, а командир, выд- 
винувшийся в ходе войны от комбата до командира ди- 
визии. Следовательно, он не только находился в гуше 
боевых событий, но принимал важные решения в трудных 
обстоятельствах, ставил на карту не только свою жизнь, но 
и отвечал за жизнь многих воинов. Нам кажется, именно 
это его положение и облегчает ему правдиво воспроизво- 
дить живую картину боевой обстановки и панораму боев. 
Баурджан не просто властвовал над людьми, а изучал их 
психологию, повадки, сколачивал их в дружный боевой 
коллектив со строгой военной дисциплиной. 

Он знал душу своих бойцов и командиров, умел не толь- 
ко строго требовать, но и поошрять. Он умел подходить к 
людям. Неслучайно, как-то после выхода из окружения, 
Баурджан замечает, что бойцы простили ему его окрики. 
Его действия как командира -- не просто механическое 
выполнение уставных требований, а осознаны творчес- 
ким пониманием своего назначения. Весьма интересны в 
этом смысле мысли Баурджана: 

«...Война остается войною, се не перепоручишь друг- 
ому». Далее делает вывод: «Армия предназначена Для вой- 
ны, для боя, а война -- самая жестокая вешь. Она бесце- 
ремонна с человеческой жизнью, и для армии нужны стро- 
гие, требовательные командиры. Ведь не все люди одина- 
ковы -- одному достаточно сказать слово, другого надо 
убеждать, третьего не грешно и принудить...» Да, надо знать 
воинов, знать солдата. Я сугубо штатский человек и то 
интуитивно ошушаю, что если не знаешь душу солдата -- 
не берись командовать, тем более, не берись писать о вой- 
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не: в первом случае погубишь себя и людей, а во втором 
будешь писать ложь. 

«Солдат, -- пишет Баурджан, -- хочет справедливой 
оценки своих действий, когда, не жалея себя, он идет в бой. 
Теплые слова командира, одобрение радуют солдата еше и 
потому, что редко он их от него слышит. Командир часто 
требует, упрекает. Солдат испытывдает радость от чувства 
выполненного долга, он гордится своим оружием, своими 
товаришами, своим полком, под знаменем которого он идет 
в бой. 

Он любит тех, кто разделяет с ним солдатскую долю, 
кто серддем и мыслями с ним. Он интуитивно ошу- 
шает и обшую обстановку, и Яя часто ловил солдатские 
взгляды, которые явно говорили: «Только приказывай с 
ТОЛКОМ, Я ВыПОЛНЮ». 

Батальон под командованием Баурджана был в 20 
сражениях, окончившихся успешно, пять раз выходил из 
окружения. 

Вот старшего лейтенанта Момыш-улы назначают 
командиром полка. Вот полк Баурджана, выполняя задание, 
освобождает важнейший стратегический пункт -- шесть 
деревень сразу. Похвальная операция. Но он не приходит в 
самодовольство, а заслугу относит на счет тысяч смелых и 
на счет народа, воспитавшего их. А дальше, как бы размы- 
шляя про себя, пишет: 

«Самодовольство -- враг чести, помошник смерти». 
Баурджан ничуть не считает себя безгрешным и не витает 
на крыльях победы. Он пишет и о своих ошибках, недоста- 
тках, за что попадает ему от начальства. 

Баурджан не выдает себя, как готового героя-самородқка, 
нет. Он прошел большой тернистый путь, жил, работал, 
учился. Он -- продукт советской военной школы. В 
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замечательном патриотическом рассказе «Помкомвзвода 
Николай Редин» Баурджан первым своим военным учите- 
лем называет Редина. В этом же рассказе он тепло поми- 
нает комиссара своей дивизии Конькова, который «удер- 
живал его от многих глупостей в командирской работе». 

Одним из своих учителей Баурджан считает старого 
русского полковника Ивана Ивановича Серебрякова 
-- начальника штаба дивизии. Очень тепло отзывается о 
политработнике Толстунове, который его не раз поправ- 
ляет. Боевую закалку дали Баурджану генералы Панфилов 
и Чистяков, под командованием которых он имел честь 
воевать. Таков офицер Советской Армии Момыш-улы. 

В творчестве Баурджана есть присушее только ему 
свособразие. Баурджан как писатель имеет свой почерк, 
свой стиль, свою «гербовую печать». 

Первое, что подкупает в произведениях Баурджана, 
-- ЭТО ТО, Что он тонкий психолог. Когда читаете его веши, 
не просто видите картину боя, не просто людей с оружием, 
которые так и бегают перед вашими глазами, а вместе с этим 
вы ошушаете их душевное состояние, их внутренний мир. 
В своем маленьком, удивительном рассказе «Спина» Баурд- 
жан приводит факт, когда спина выдала трусость капита- 
на, и он отменил указание пойти ему в разведку. Внешне 
этот капитан был вышколенным, напоказ дисциплиниро- 
ванным офицером. В этом же рассказе ему противопостав- 
лен старший лейтенант Малярчук -- простоватый па- 
рень с душой нараспашку. Его ничего не выдает, ибо 
душа у него сколь широкая, столь и чистая. 

Для стиля Баурджана как писателя характерна строгость, 
точность, лаконичность, ясность, местами даже скупость. 

Как-то в разговоре он признался, что у него графичес- 
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кое мышление, и это признание кажется верным. Язык у 
писателя четкий, предельно выразительный. Мало у него 
обших фраз и отвлеченных суждений. Баурджану удаются 
авторские отступления. Вот, например, его размышления о 
русских избах: 

«Русские избы! Сколько мне пришлось перевидать вас, 
сколько вы согревали нас в боях под столицей Москвой! 
Полуразрушенные, с неизменною печью у входа, порой 
с уцелевшими стеклами, а иногда и цветком на окне, 
резными наличниками и пестрыми занавесками, покину- 
тые хозяевами иль обитаемые, с детворой, жмушейся по 
углам, потемневшими от времени, но с добела вымытыми 
полами, приветливые, вы укрывали нас, далеких гостей из 
теплой Средней Азии». Сколько в этих словах теплоты и 
патриотических чувств! 

Баурджан -- прекрасный пейзажист. Под его пером ожи- 
вает природа в своем великолепии и, чаше всего, в порывах 
стихии. Баурджан -- поклонник силы не только в человеке, 
но и в природе, при этом он как бы противопоставля- 
ет силам природы человеческую стойкость, гордый дух 
человека. Бураны, метели, морозы, суровая природа тайги с 
ее ливнями и быстрыми реками -- вот что сопутствует его 
произведениям. 

Недавно в газетах были опубликованы несколько его 
стихотворений, где он воспевает красоту Сибири. Иногда 
автор удивительно и мягко передает пейзаж. 

«В лес заря приходит, не торопясь, медленно, лениво. 
Когда солнце в степных просторах, оторвавшись от 
горизонта, поднимается на высоту пики -- только тогда 
гуша леса начинает бледнеть. Лесная тень долго не уступает 
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всепобеждаюшему свету. Только когда солнце поднимается 
над рослыми соснами, -- тень тает, и разорванная лесная 
тьма редеет». 

Можно было бы сделать автору и критическое заме- 
чание, но часть замечаний о личных недостатках его как 
командира сделал сам автор устами генералов и других 
сотоваришей по войне. А что касается его произведений, 
на мой взгляд, там недостает некоторого логического 
вымысла. Но автор здесь сам отрезал себе путь, дабы (как 
он обьясняет) не оскорблять память боевых товарицей. 
Конечно, если из рамок былого не выходить, произведения 
на тему войны должны быть только такими. 

Мы здесь подвергли разбору все написанное и 
опубликованное автором, не затрудняя себя разбором 
каждого из них. По нашему мнению, это и правильно, 
ибо все эти произведения пока отражают разные стороны 
боевой жизни батальона и отчасти полка в первом периоде 
войны. 

Твердо считаем и надеемся, что скоро будем свидетеля- 
мии других произведений автора, который пока еше не став- 
ит точки основными своими вешами. Недавно председатель 
Союза писателей Казахстана товариш Мусрепов отметил, 
что за один год Баурджан написал около 40 печатных листов, 
и все они выдерживают критику. 

Все это говорит о том, что казахская советская литера- 
тура заимела в лице Баурджана еше одного своего достой- 
ного представителя. Это надо признать и приветствовать. 

Некоторые склонны считать, что личность Баурджана 
противоречива, в нем много «но», и все это как будто 
бы сопряжено с его поведением, характером и т. д. Я с 
разрешения автора прочитал один его неопубликованный 
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рассказ, но без его разрешения хочу привести маленький 
отрывок из него. Вот что думает о6 одном из героев расска- 
за любяшая его женшина. 

«Он все такой же нервный, горячий, упрямый, прямой, 
честный, а потому и неуживчивый... Он не сумел построить 
себе ни дома, ни семьи... Он скиталец. Сам создал себе 
какую-то судьбу, понятную лишь ему и мне, но не другим. 
Кто же из нас в этом виноват? Почему другие люди, не 
зная его, сгушают краски: безмерно хвалят его, без вины 
терзают его? Кто и когда увидит его в собственной краске, 
кто же виноват в этом?» 

Положим, что эти лица вымышленные, но подобный 
вопрос может быть поставлен в отношении каждого, чья 
жизнь окутана сложностью отношений. 

Если отбросить детские годы, сознательная трудовая 
жизнь Баурджана Момыш-улы состоит из солидного куска 
службы в рядах Советской Армии и настояшей творческой 
жизни. 

Нам представлястся, что совесть Баурджана чиста 
перед Советской Армией, ибо он стяжал славу достойного 
солдата, патриота, легендарного офицера героической 
Панфиловской дивизии. Малый отрезок жизни Баурджана 
писателя насышен написанными им достойными похвал 
художественными произведениями. Все это делает товари- 
ша Момыш-улы достойным гражданином нашей великой 
эпохи, достойным членом славной партии коммунистов. 

Его обшественная судьба для нас понятна по его тру- 
дам, пожелаем же писателю, чтобы его личная судьба по- 
коилась на этом надежном твердом фундаменте. 
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Ілияс ОМАРОВ 


БАУЫРЖАН МОМЫШҰЛЫНЫҢ ЖАЗУШЫЛЫҚ 
ҚЫЗМЕТІ ЖАЙЫНДА 


Республика жұртшылығына Бауыржан Момышұлы 
даңқты Панфилов дивизиясының атақты офицері ретінде 
таныс. Оның есімі тек біздің Отанымызда ғана емес, 
Александр Бектің «Волоколам тас жолы» атты талантты 
романында суреттелетін басты қаһарман ретінде басқа да 
көптеген елдерге әйгілі. 

Соғыс күндерінде және соғыс жеңіспен аяқталған ал- 
ғашқы жылдарда полковник Момышұлының күнделігі 
мен майдан дәптерлерінен шағын корреспонденциялары, 
кейбір пікірлері жарияланған болатын. Қазір Қазақ ССР 
Ғылым академиясының архивінде Момышұлының Отан 
соғысы тақырыбына жасаған лекцияларының көлемді 
стенограммасы сақтаулы. 

Шынында, Момышұлы туралы осыны ғана айтуға бо- 
лады. Бір адамның өмірбаянын бейнелеуге осы да жеткі- 
лікті сияқты. Бірақ Момышұлы жайындағы әңгіме мұны- 
мен тынбайды. Бауыржан соңғы жылдары өзінің твор- 
честволық қызметімен де танылып отыр. 

Көркемдік жинақтауға материал ғана боларлық, өзінше 
қызықты көрінетін есте қалғандарын жазатын әрбір адам- 
ға жазушы деген үлкен атақты таға беруге болмас деп 
ойлар кейбіреулер. Рас, Бауыржан негізінде мемуарлық шы- 
ғармалар жазады. Бірақ олар -- оқиғаның жалаң баяндауы, 
өмір фактілерінің құрғақ жиынтығы емес, шын мәнінде, 
үлкен назар аударатын көркем психолоғиялық туындылар, 
тарихтық құны мен тәрбиелік мәні де ерекше шығармалар. 


116 


Бауыржан өз шығармаларын екі тілде -- орыс жәнс қа- 
зақ тілінде қатар жазады. Оның кесек туындыларының 
көпшілігі орыс тілінде жазылған. Орыс тілін еркін мең- 
геруінің нәтижесінде шығармасын сауатты жазумен қа- 
тар, орыстың образды, көркем тілінің нақты өрнектерін 
игеруге де мүмкіндік алған. 

Әрине, Ұлы Отан соғысы сияқты үлкен тақырыпқа ар- 
налған көркем шығармаға материалды баяндауы жағынан 
болсын, тілі жағынан болсын, ешқандай жеңілдік жасауға 
болмайды. Бауыржан творчествосы да барлық жағынан 
ондай жеңілдікті тілемейді. 

Бауыржан көбінесе соғыс тақырыбына жазады. Бұл - 
оның стихиясы. Бұған кейінірек тоқталамыз. 

Калинин баспасы 1956 жылы Бауыржан Момышұлы- 
ның «Біздің семья» атты өмірбаяндық повесін шығарды. 

Бірақ осы тамаша шығарма соңғы жылдарға дейін біз- 
дің республикамызда басылмай келді. Тіптен оның қазақ 
тіліне әлі аударылмағаны -- өте қынжыларлық жай. Қа- 
зіргі әдебиетіміз өмірбаяндық шығармаларға тым кедей 
екенін білеміз. Сәбит Мұқановтың «Өмір мектебінен» бас- 
қа, бізге көзге көрінетін көлемді еш нәрсе жоқ. Өкінішті- 
ақ! Шынында, жазушы қазақтың, ғалым қазақтың, инже- 
нер қазақтың және кез келген интеллигенттің, тіпті, қара- 
пайым еңбек адамының өміршен ғибрат алуға болмай 
ма?! Әрқайсысы өзінің өмір жолын әсірелемей, боямай, 
дәл қалпында көкейге қонымды етіп жазып берсе, қазақ 
халқының совет үкіметі жылдарында басынан өткен зор 
тарихи өзгерістерін айқын көруге болмас па еді?! 

Бауыржанның «Біздің семья» повесінің бірінші кітабы 
совет үкіметі орнауының алгашқы жылдарын қамтиды. 

Халық өмірінің көптеген жоралғылары мен дәстүрлері 
әлі сол қалпында қаймағы бұзылмаған. Ал, ауылдың қо- 
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ғамдық тұрмысына Октябрь нұры аздап ене бастаған. Автор 
тарихи және әлеуметтік өзгерістердің қазақ ауылындағы 
көрінісін, қазақ халқының айрықша және өзіне ғана тән 
ерекшеліктерін жас Бауыржанның танымы арқылы, ұлт- 
тың салт-дәстүрін, адамгершілік қасиеттерін сақтаған өмір- 
ден алынған кейіпкерлер бейнесі, іс-әрекеттері арқылы 
шебер корсете алған. 

Патриархалдық тұрмыстың барлық кесапатымен тұтас 
көрінген семьяның өзі қызық. Ол семьяда ізгілік пен адам- 
гершілік, қарапайымдылық пен адалдық сияқты қасиет- 
терімен бірге, ескі салт-заңның тағылық пен зорлыққа 
итермелейтіні бар. 

Семья, алғашқы коғамдық ұя ретінде, басқа да қоғам- 
дық институттар сияқты, өзінен бұрынғы барлық нәрсе- 
нің пайдалы жақтарын қабылдап, жаңа мазмұнмен байып, 
дамып отырады. Біз совет семьясының моральдық-эти- 
калық негіздерін әрқашан нығайтып отыруымыз керек. 
Адамды азамат етіп тәрбиелеудегі семья рөлін төмендету 
--- кешірілмес қате! Әжесінің айтып беретін ертеғі-аңыз- 
дары мен өсиеттерінің Бауыржанға ар мен ұяттың, намыс 
пен адамгершіліктің заң жинағы сияқты көрінетіні де 
сондықтан деп түсіну қажет. 

Повесте өмірден көргені мол, байсалды, парасатты, зе- 
рек әженің бейнесі тым тартымды суреттеледі. Бауыр- 
жанның басынан кешкен ыстық та суық өмір жолы сол 
дана әженің өсиетін дәлелдеумен болады. Мектепке бар- 
ған сәбилік шақ, қолына қалам ұстатқан мұғалім, жалын 
атып, құрсанған өмір, сол өмірдің тулаған толқынында 
әр кезде, әр жағдайда кездескен адамдар -- бәрі де Бауыр- 
жанның ұстаздары. «Солардың бәрі маған әжемнің «бо- 
лады» мен «болмайды», «жақсы» мен «жаман» деген сөз- 
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дерін түсіндірумен болады», -- деп жазады автор. Сон- 
дықтан жазушының «Тек қана ата-анасының ауызша «уни- 
верситетін» бітірген менің әжем халықтың көптеген да- 
налығын бойына жинаған еді» дегеніне қосылмауға бол- 
майды. Мәселе сол «университетте» ғой! 

Әже образы әке тұлғасын марқайта түскен. Шығармада 
әке бейнесі іскер, ақылды, аздап білімдар адамның кей- 
пін танытады. Өз руының ішінде оның салмагы да, беделі 
де бар. Момыш -- еңбек адамы. Әртүрлі өнерге бейімі 
бар адам қазақ арасында өте сирек ұшырайтын болса, Мо- 
мыштың әр саладан іскерлігі болады. Ол -- әрі зергер, 
әрі ағаш ұстасы, әрі етікші, әрі малдың ем-домын да 
білетін адам. «Момыш -- табиғатында сайып- қыран жан. 
Сондықтан автордың оны тек бойдақ кезінде әйелдермен 
қарым--қатынас жасау мақсатымен зергерлік ісін үйреніп 
еді дегеніне қосылмаймыз. 

Повесте әке образы үлкен адамгершілік қасиеттерімен 
көрінеді. Менмендік, мақтаншақтық -- оның бойына жат. 
Ізгілік пен зеректік, сакилық пен ұстамдылық Момыш 
образын көркейте түскен. Осындай тамаша қасиеттері ру 
ішінде де оның ықпалын арттырады. Момыштың ойлары да 
жүйелі келеді: «Біз -- семьямыз, біз -- халықпыз, -- дейді 
әкем. Семьяда қарттар өледі, жастар туып, өсе береді, ал 
халық өлімді білмейді». 

Әрине, әжей де, әкей де елде өктем болып тұрған діни 
және рулық қатынастардың жан жиіркенерлік әсерінен 
құралақан емес еді. Бұл сүймейтін адамына зорлап қосуға 
қарсылық жасаған қазақ қызының -- Зейненің тағдырынан 
айқын көрінеді. Осы тұста Момыштың жеке басының 
гумандығын рулық салт басып кеткен. Ескі салт-сана оның 
туған қызын еркінен тыс күйеуге беруіне мәжбүр еткен. 


ШӨ еее. 


Адам образдарын сөз еткенде, повесте қызғылықты 
суреттелетін -- халық серісі Аққұлыға ерекше тоқталып 
өтуіміз керек. Оның бойында ешкімге бас имейтін өктем- 
діліктің дүлей күші бар. Оны сындыруға болады, бірақ 
июге келмейді. Мұндай адамдардың өмірінде тура тар- 
тылган бір-ақ жолы бар. Өзгеге көнбейтін өз заңы бар, 
соны бұлжытпай орындайды. 

Аққұлының бөгде жанға ұқсамас көптеген мінездері- 
нен басқа, барша қазаққа қадір мен бір қасиет -- атқа құ- 
марлық бұған да тән. Атқа құмарлық қазаққа ана сүтімен 
бірге сіңген. Ал, мына Аққұлыда құмарлық құнығуға, 
фанатизм дәрежесіне жеткен. Бірақ ол аттың сырын, бағып- 
қағу әдістерін, жүріс-шабыстың нәзік құпияларын терең 
білуден туғаны мәлім. Ол -- нағыз бапкер, сейіс адам. Ақ- 
құлы -- ат спортының табиғи шебері, атты көрсе, жас ба- 
лаша жайнап салатын қағылез шал. Халық өкілінің бей- 
несі, міне, осындай. 

Аққұлы тек алғыр шабандоз емес, сонымен бірге ха- 
лықтың парасатты өкілі де, ол -- оң қол, сол қолын айыра 
білетін адам. Коммунист Садықпен әңгімесінде оның зер- 
делі жан екені айқын танылады. 

Мен бұрын халық ойыны -- «Көкпарды» біздің арғы 
аталарымыздың тұрпайы көңіл көтеруінен туған шығар, 
қазір күні өткен нәрсе ғой деп есептеуші едім. Мыңдаған 
аттардың кең алқапта ұйлығысып, жердің шаңын аспанға 
түйдек-түйдегімен көтеретінін, кейде адам мен жылқының 
қасіретті өлімін, бақсыз жайға душар болғанын көргенде, 
сондай пікірге еріксіз баратынмын. Халық көкпарды тек 
көңіл көтеру үшін ғана, ешбір әдіс-айласыз, жөн-жосық- 
сыз тартатын болар деп ойлағанмын. Мұндай қорытын- 
дыға келу себебім, мүмкін, Қазақстанның мен туып-өскен 
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солтүстік бөлігінде спорттың бұл түрінің дами алмауы- 
ның салдарынан болар. Бұл аңғырттықты қазір мойындау- 
ғатура келіп отыр. 

Повестегі Аққұлы бейнесінен халқымызды ежелден 
ептілік пен ерлікке, батылдық пен батырлыққа тәрбиелеу- 
де ат ойынының үлкен рөл атқарғанына көзім жетті. 

Автор шығармасында көкпарды суреттеу арқылы көз 
алдыңа жанды сурет әкеледі. Аққұлының кокпар тарту 
шеберлігін, көк шолағының жүйріктігін қызғылықты баян- 
дайды. Тағы бір көріністе көкпар өзінің шарықтау шегіне 
жетеді. Осы кезде екі шабандоз -- Жантөре мен оның ба- 
ласы Асқар -- келіп килігеді. Көкпар ойыны әбден қыз- 
ған шақта атақты шабандоз мақтаулы атымен бірге өледі. 
Бұл тұста жазушы жан-сезімге әсер ететін романтикаға 
толы қайғылы сомсурет жасайды. 

Кітаптағы образдар өзіндік, жеке-дара ерекшеліктері- 
мен суреттелген. Әрбір образдың шығармада аз не коп 
көрінуіне қарамастан, автор оларды қимыл-әрекетімен, ха- 
рактеріне сай диалогтарымен шығара алған. 

Серкебай феодалдың төбесі көрінгенде, бейбіт жатқан 
ауыл түнеріп сала берді. Дүние тарылып, қыл үстінде тұр- 
ғандай, көрер көзге бағынғандық кейіпке ие болады. Өм- 
ір табиғи жайдары келбетін жоғалтып, әлде бір жасанды- 
лыққа орын бергендей көрінеді. Серкебай -- тоң-торыс, 
дөрекі мінездің, озбыр күштің иесі. Совет үкіметінің ал- 
ғашқы жылдарында ол өзінің уақыты санаулы екенін әлі 
сезіне қоймаған еді. НЭП дәуірі және сол кездің өзіндік 
жағдай ерекшіліктері оған кеудесін соғуға уақытша мүм- 
кіндік берғен болатын. Біз кітаптан өркөкірек, өзімшіл 
Серкебайдың күні бітіп үрейленуін, өзінің туысы Мо- 
мынқұлды сауатты, бай адам етіп тәрбилеу мақсатымен 
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алып кеткенін көреміз. Соңында Момышқұл сайлау дауы- 
на қатысып, сайланады. Феодалдардың таптық күресінің 
тактикасы осындай еді. Би мен бай, болыстар өздерінің 
кедей туыстарының сыртында тұрып, ауылдағы үкімет, 
әкімшілік үшін күресетін. Совет үкіметінің алғашқы ке- 
зіндегі тап күресінің бір көрінісі -- бұл. 

Повесте қазақтардың экономикалық тұрмысы сол дә- 
уірдегі кедейлердің қаналу тәсілдерімен байланысты кө- 
рінеді. Үстем тап қанауды ру пердесін бүркеніп, өте нәзік 
жүргізетін. Кедей туысына байдың істемеғен «жақсылы- 
ғы» зұлымдық болып шығатын. Дала «салтычихасы» -- 
мейірімсіз кемпірдің Жарылқасын деген бала қойшыны 
сабауы жан түршіктіреді. 

Алайда, жаңа заман жаңа өзғерістер әкелмей қойған 
жоқ. Бұқара саяси жағынан да ояна бастайды. Автор сараң 
суреттесе де, казақтардың экономикалық өміріндегі үлкен 
өзгерісті -- жер кәсібіне көшу, бірте-бірте отырықшы- 
лыққа айналу процестерін көрсетеді. Бұл істе орыс ша- 
руаларының игілікті әсері күшті болды. 

Автор нақтылы фактылармен қазақ және орыс халық- 
тарының достығын нығайткан осы тарихи шындықты 
тамаша көрсетеді. Бұл достық қарапайым еңбек адамда- 
рының экономикалық қарым--қатынастарынан туған. 

Россияның орталық және оңтүстік бөлігінен жер ау- 
дарылған орыс шаруалары Қазақстанның отар бейнесін 
түбірімен өзгертті. Еғер колонизацияның қазақтық-чинов- 
никтік байырғы формасы атаулының бәріне жауыздық 
туғызса, еңбеккер орыс адамдарының келуі еңбек пен 
экономикалық қарым-қатнас жасау негізінде екі халық 
туысқандық ынтымаққа ие болды. 

Олардың бір-ақ жауы болды, ол -- әрбір ұлт ішіндегі 
қанаушыларға табан тіреген царизм. 
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Бұл жөнінен повестегі Момыш пен Гончаров семья- 
ларының арасындағы достық қатынас ерекше назар ауда- 
рады. Кузьма Гончаров Момышка егін егудің, орақ орудың 
тәсілін, тіптен орақты қалай қайрау керек екеніне дейін 
үйретеді. Екі семья бір-біріне халық дәстүрінше қонақ 
болып тұрады. Шошқа еті мен дінінен басқа, оларды еш 
нәрсе де ажырата алмайды. Мұның өзі де еңбек адамдары- 
ның адал жанын жабырқатпайды. 

Орыс деревнясының құрылысы Бауыржанға үлкен 
әсер етеді. Қазақ ауылының жұпыны салынған үйлері 
мен орыстың тіршілік тұрмысы, шаруашылығы арасында 
көп айырмашылық бар. Кітапта Бауыржан мен оның 
құрдасы Василий Ганчаровтың достығы жан толқытады. 
Гончаров семьясы Бауыржанды енді «киргизенок» демей- 
ді, Баржан, Бардан, Буржан деп бұрмаласа да, өз атымен 
атай бастайды. 

Зерек Момыш баласын оқуға қайда беруді ойлап, жас 
Бауыржанмен әңгімелесін отыр. 

«-- Сені орыс молдасына оқуға берсек қайтеді? -- деп 
сұрады әкем. -- Онда балаларды тәжірибемен оқытар, ал- 
ған білімін өмірге, іске қалай қолдану керек екенін үйре- 
тер деп ойлаймын. Құранның бір-екі сүресін ғана өздері 
жатқа білетін біздің молдалар сиякты емес шығар олар. 
Сені онда есепке, оқу мен жазуға үйретеді. Орыс балала- 
рымен бірге орыс молдасынан орыс тілін үйренесің, со- 
сын біздің аймақта тұратын барлық халықпен еркін қа- 
тынас жасайтын боласың. Ешкім -- орыс та, қазақ та -- 
сені ренжіте алмайды». 

Осыдан кейін Бауыржан Гончаровтардың үйінде тұ- 
рып, оқи бастайды. Бүкіл семьясы орыс тілін үйренуге 
одан көмегін аямайды. Тек қана ашы тілді келіні Санька: 


123 


«Бұдан ештеме шықпайды, киргизенок күйінде қалады! 
--- деп болмайды. Бірақ қарт әже Гончарова аналық жүрегі 
елжіреп, Василиймен бірге мектепке шығарып салады: 
«Қане, Баурбуржан, сен бусурманның баласы болсаң да, 
құдай рақым етсін. Якши оку керек». 

Қазақ баласына мұғалима Мария Иванова да жақсы 
қарайды. Орталарындағы жалғыз Бауыржанды ренжіт- 
пеуді балаларға мыктап тапсырады. «Орыс балаларымен, 
мектептес жолдастарыммен барған сайын жақындаса түс- 
тім, жақындаса түстім» -- деп жазады Бауыржан. 

Ол жылдары партия мен интернаңионалдық тәрбие жө- 
нінде көп жұмыстар жүргізілген болатын. Кітапта пар- 
тияның жауапты қызметкері Садық Аблановтың осы нә- 
зік мәселені ел арасында шебер түсіндіре алатыны көріне- 
ді. Оның Аққұлымен әңгімесінен қарапайым бұқараның 
санасына достық идеясын қалай себетіні танылады. 

Ата-бабаларымыздың феодалдық қарым-қатынастың 
зардабынан туған ескі әдет-ғұрыптары көпке дейін міз- 
бақпай келді революциядан кейін халық санасы оянып, 
кертартпашыл салтқа карсы бас көтере бастады. Көзсіз 
қарсылық бұрын да болатын, бірақ кейде ол жеңіске жетсе, 
кейде ешбір нәтижесіз қала беруші еді. 

Бұл қазақ әйелдерінің тағдырынан ерекше көрінеді. 
Шығармадағы Зейненің батыл қимылы бұған дәлел. Өзі 
сүймеген адамына қосылуға ол ашу-ызамен қарсы шығады. 
Бірақ оны үкімет орындары ресми жолмен карамайды, 
даланың рулық қатал тәртіптері Зейненің правосы мен 
адамдық қасиетін аяққа басады. Ал, автордың қарындасы 
Үбиан қалыңмал шартын бұзып, сүйген жігітіне қосы- 
лады. Аққұлының келіні Зейне қорлау мен зәбірлеуге шы- 
дамай, халық алдында оз правосын қорғап, кеудесін кере 
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сөйлейді: «Әйел болып жаралғаныма мен кінәлі емеспін, 
бірак әйел болғаныма ұялмаймын... Үкімет маған толық 
бостандық алып берді, сондықтан өзіме берілғен заңды 
правомды пайдаланғым келді. Мен күйеуімнен үзілді-ке- 
сілді кетуғе ұйғардым». Бұдан өзінің адамдық бостан- 
дығы мен правосын тұңғыш сезінген, қазақ аулында бұ- 
рын болып көрмеген өр мінезді әйелдің жарқын тұлғасын 
көреміз. 

Повесте бұлардан басқа да өзіндік ерекшелігімен мү- 
сінделген образдар көп-ақ. Олардың бәріне бірдей тоқта- 
лып жату мүмкін емес. 

Ал, Садық Аблановтың образы туралы үндемей өтуге 
болмайды. Садық -- коммунист, жауапты қызметкер. Пат- 
ша тұсында абақтыда талай отырып шыққан, Сібірге ай- 
далып қайтқан адам. Ол жұртпен өте қарапайым сөйлесе- 
ді, онда өзімшілдік пен тәкаппарлық сияқты теріс мінез- 
дердің көлеңкесі де жоқ. Садық халықпен кеңесін, ақыл- 
дасып отырады. Өзін сөйлескен адамының дәрежесінде 
ұстайды, сондықтан ешкім іркілмей онымен әңгімелесе 
береді. Жай әңгіменің үстінде ол жерді пайдалану сияқты 
маңызды мәселелерді көтеріп, оны тыңдаушысына жеткізе 
айтып береді. Мұндай мәселені тап көзімен қарау керек 
екенін түсіндіреді. Лениннің ұлылығы мен оның өсиетте- 
рі туралы орыс халқы мен халықтар достығы жайында, 
Бірінші майды мерекелеу туралы карапайым тілмен ха- 
лыққа ұғындыра біледі. Ол әртүрлі ұсыныстар мен ті- 
лектердің төменнен бұқара арасынан айтылуын құптайды 
және оны іске асырады. 

Садықтың адамдармен қарым-катынасы, олармен жүр- 
гізген жұмыс әдістері қазір де ескіре қойған жоқ. Әрине, 
қазір жағдай да басқа, адамдар да басқа. Бірақ адаммен 
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қарапайым қатынас жасау, адал болу қасиеттері әрқашан 
керек. Сонымен қатар, ата-бабаның кертартпашыл салты 
үшін принципті жоғалтуға да болмайды. Ескінің, күні 
өткен нәрсенің бәріне қарсы қол көтеруден қорықпау ке- 
рек. Қысқасы, жұрт көзінде басшының рөлін ойнағанша, 
нағыз басшының өзі болған жақсы. Садықтың сөйлеу мә- 
нерінде де «басшылықтың» кейбір элементтері бар екенін 
ескерте кеткен жөн. 

Бауыржан өзінің өмірбаяндық повесінде халық тұрмы- 
сы мен дәстүрлерін нәзік білетінін танытты. Сондықтан 
шығарманың өмір танытқыштық (позновательность) ма- 
ңызы орасан. Семья қарым-қатынасындағы ұлттық дәс- 
түрлер, үйлену үстіндегі ырым-жоралғылар, тағы басқа 
мереке-тойлар молынан суреттеледі. Бұларды автордың 
өте дәл білетіндігінен ұсақ көріністеріне дейін түп-түгел 
баяндалып, әрқайсысы қызғылықты әңгіме болып шық- 
қан. Халықтың жоралғы-салтының кейбіреуін жазушы- 
ның кейде шектен тыс қызыға суреттеп кететіні бар. Ха- 
лық өмірі, оның күн көруі үшін күресі үлкен мәселе ғой. 
Мұнда шаруашылықпен шұғылдану тәсілдері мен әлеу- 
меттік қарым-қатынастар негізгі орынға ие болуы керек 
емес пе? Біздің ойымызша, өмірдің осы жақтарына повес- 
те көп көңіл бөлінбеген. 

«Біздің семья» повесіне айтылған пікірдің соңында бір 
кішкене эпизодқа әдейі кідіру қажет болып отыр. Өйткені, 
бұл эпизод -- автордың әскери тақырыпқа жазған басқа 
шығармаларымен логикалық байланысы бар оқиға. 

Ұмытылмас 1916 жыл. Мұның естен кетпейтін себе- 
бі -- осы жылы қазақ халқы царизмге қарсы өзінің көк 
жалынды үнін көтерген болатын. Бұл қарсылық қазақ 
жігіттерін майданның қара жұмысына еріксіз алуына 
байланысты туып еді. 
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Бүкіл сахара оянып, царизмнің сенімді итаршыларын 
-- старшиналарды, болыстарды халық жүндей түткен кез 
болатын. 

Қазақ халқы әскери дәстүрге бай ел емес. Жоңғарлар- 
мен арадағы соғыс бірнеше ғасыр бұрын болып өткен. 
Сырым мен Исатайдың көтерілістері халық санасында 
ізін қалдырғанымен, даланың маневрлік соғысының қысқа 
мерзімдегі қақтығысы болған-ды. 

Халық әскери дәстүрінің жоқтығынан не қорқақтығын- 
ан майданға бармай, қара жұмысқа жіберілғен жоқ. Оның 
мәнісі, біріншіден, майданға баруда ешбір мақсат бол- 
мады және соғыса қоятын ешбір себеп жоқ еді; екінші- 
ден, патша үкіметі қарауындағы елдерге кемсіте қарады, 
олардан қолына қару алып, Отанды қорғайтын жігіттерді 
шақырмады. 

Повестегі эпизодта ауыл жігіттері параның күшімен 
қалады да, жалғыз басты кедей жігіт Қожамқұлдың үле- 
сіне окоп қазу сияқты бақытсыздық тиеді. Бүкіл ауыл оған 
жаны ашып, шығарып салады. 

Бұл эпизодтың ерекше мәні мынада: 1916 жылы окоп 
қазудан бас тартқан сол қазақтар совет үкіметі үшін азамат 
соғысының майдандарында болды, Ұлы Отан соғысында 
жаумен шайқасып, жанын құрбан етті, қажырлы қайрат 
пен ерліктің үлгісін көрсетті. 

Ұлы Отан соғысы біздің советтік қоғамдық, мемлекет- 
тік құрылысқа, елімізді мекендеген барлық халықтарға, 
әрбір ұлтқа үлкен сын болды. Соғыс жылдарында халық- 
тарымыздың бүкіл тарихи өмірінде жиналған, совет үкі- 
меті тұсында телеғей теңіздей күші айқын танылды. 

Совет халықтарының майданда көрсеткен ерліктерінің 
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қайнар көзі неде? Бұл сұраққа тарихшылар, қайраткерлер 
жауап берген. 

Біздің ойымызша, совет халықтарының ұлттық және 
мемлекеттік өрлеуі, халықтардың достығы, бостандығы 
мен гүлденуі жолындағы шынайы сөзге бөленген ұлы 
жауапкершілігі қандай да болсын қиындықтарға төтеп 
беретін еді. 

Ел үшін, Октябрьдің ұлы жеңісі үшін күрес халықтың 
соғысқа жауапкершілігін арттырды. Бұл сөздің кең ма- 
гынасын алсақ, тек ел үшін, Отан үшін ғана жауапкер- 
шілік болды. Бұдан жүз жыл бұрын Маркс мен Энгельс 
пролетариаттың Отаны жоқ деп жазған болса, ол 1917 
жылы Октябрьде тарих бетіне келіп еді. Бұл біздің ха- 
лықтарымыздың жауапкершілігі мен патриотизмін ссе- 
леп арттырған факты болды. Сондықтан біздің жауын- 
герлеріміз де езілгендердің дүниежүзілік революциясы 
алдындағы қасиетті борышы мен жауапкершілігін мықтап 
сезінген-ді. 

Біздің адамдарымыз мұны Еуропадағы салтанатты же- 
ңістеріміздің кезінде ғана емес, Москваны ерлікпен қор- 
ғап тұрған күндерінде де ұмытқан жоқ. Міне, Бауыржан 
былай деп жазады: «Сол бір күндер қаһарлы еді, сол бір 
күндегі жауынгерлер маған қатал көрініп еді. Октябрьдің 
жеңісі мен намысы үшін күресте өмірге емес, өлімге бас 
тігіп едік. Жылдар бойы еңбекпен жасағанымызды қорғап 
қала аламыз ба? Қорғаймыз, сөзсіз қорғаймыз!». Осы ұлы 
жауапкершілік Отанға шексіз берілгендіктен туып еді. «Біз 
-- совет адамдарымыз, біздің жүрегіміз болат емес. Бірақ 
біздің кек жалынымыз, қандай болат болсын ерітіп, өртеп 
жібере алады... Бізде үрейді жеңетін нағыз күшті қару бар, 
ол -- Отанға сүйспеншілік. «Ерлік атасы -- махаббат, өмір 
атасы -- халық!» деп данышпандар бекер айтпаған». 
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Халықтың мұндай қасиетті сезімдерін тылда да, май- 
данда да біздің партиямыз тәрбиеледі, ол ұлы жеңіс сал- 
танатының басты себебі болды. 

Сонымен, Бауыржан Момышұлының Отан соғысы та- 
кырыбына жазылған шығармаларына келейік. 

Біздің алдымызда Бауыржанның бір төп шағын әңгі- 
мелері жатыр. Бұлар азғана уақыт шеңберін қамтығанмен, 
мазмұнды да бай оқиғалар дүрмегін тегеурінді әрекет- 
қимылдың аясында көрсетеді. Өйткені, бұл жылдардың өзі 
үлкен соғыс оқиғаларына толы еді. 

Бауыржанның үлкенді-кішілі барлық шығармаларын- 
да әңгіме автордың өз атынан баяндалады. «Қан майданда 
бірге шайқасқан қарулас достарыма шығармаларыммен 
ескерткіш орнатам», -- деп еді Бауыржан бір сөзінде. 
Бұл оны тек шындықты жазуға мәжбүр етеді. Бауыржан 
творчествосының екі ерекшелігі бар: ол кез алдында бол- 
ған оқиға мен өзі шын білетін нәрсені жазады. Пейзаж, 
болмыстар мен адамдар, соғыстың нағыз шындығы -- осы- 
лар, Бауыржан шығармаларынан көрінетін жайлар. «Әри- 
не, соғыс--ұрысты әскери документтерден-ақ оқып білуге 


болады, -- деп жазады автор. -- Дегенмен, адам тағдыр- 
лары туралы білгенге не жетсін!» 
1941 жыл, шегініс, қорғаныс -- еліміз үшін, армия 


үшін ауыр да қатал күндер. Ал, Бауыржанның шығарма- 
ларының беттерінен сезімділік пен оптизм лебі еседі, қиын 
да қатерлі болса да, ұрыстағы жауынгерлер бейнесінен 
жеңіс рухы сезіледі. Темір тәртіппен шыныққан солдат- 
тардың бір-біріне қолқабыс-көмегі, жауынгерлердің биік 
санасы, ел алдындағы зор жауапкершілігі дұшпанды 
алға бастырмай, тоқтатып, сонан соң кейін қуып салуға 
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сейіміп арттырады. Міне, генерал Панфиловтың қолбас- 
шылығындағы әскери құрамалардың бейнесі осындай. 

Панфилов! Бұл есімге автор соншалық көп көңіл бөліп, 
оны асқан сүйіспеншілікпен суреттейді. Шынында, гене- 
рал Панфилов -- Отан соғысының жұрт аңыз еткен ай- 
бынды батыры, совет тұсында тәрбиеленін өскен қолбас- 
шы, орыстың қолбасшылық даналығынан коп нәрсені бо- 
йына сіңірген көреген адам. 

Біз Отан соғысында өзіп танытқан қолбасшылар тура- 
лы айтқанда, олардың бойынан бұрынғы қолбасшылық 
дәстүрлердің тамаша қасиеттерін аңғарамыз. Біздің кол- 
басшыларымызды партия шыңдап өсірген. Олар -- бүгінгі 
соғыс ғылымын жетік меңгерген және күрделі соғыс 
техникасын ұрыстың ауыр жағдайында басқара алатын 
адамдар. Осының өзінде, әрбір колбасшы үшін негізгі, бас- 
ты мәселе -- солдат пен офицердің жүрегін билеп, жаны- 
на кіре білу. Бауыржанның шығармашылығында генерал 
Панфилов дәл осылай көрсетілген, оның өзі де сондай 
адам еді. 

Жау қоршауын бұзып өтіп, өз батальонымен келген 
Бауыржанды Панфилов баласындай қарсы алады. Қанша- 
лықты әкелік жылы қамқорлық жасайды десеніш! Бірде 
оған тамақ ішуді ұсынса, жауынгерлерді тамақтандырып, 
жақсы орналастыруды бұйырады, енді бірде ауру солдат- 
тарға ерекше назар аударуын ескертеді. Ол батальон ко- 
мандирімен ұзақ әңгімелесіп, кеңеседі, ұрыс жағдайының 
егжей-тегжейін қалдырмай сұрайды. Әрбір ұрыстан кейін 
өткен жолды бақайшағына дейін талдап, ақылдасып оты- 
рудың пайдалы екенін Бауыржанға байыппен түсіндіреді. 
Басқа жұрттың пікіріне құлақ асып отыру жөнінде оны 
міней сөйлейді. 

Капитан Лысенконың батальоны мен лейтенант Га- 
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риповтың рөтасынан айрылғанына Панфилов қайгырады. 
Дұшпанның басым күшіне қарсы олардың үш тәулік бо- 
йы шепкі ұстап тұрғанын генерал жоғары бағалап, «бұл 
-- біздің дивизиямыздағы жаппай ерлік жасаған алғашқы 
бөлімшелер»,-- дейді. 

Қоршауда қалған басқа бөлімдерден жекелеп келген- 
дерге Бауыржан сенбей, батальонына қосқысы келмеге- 
ніне, бөлімнен лейтенант Брудныйды жазықсыз қуып 
жібергендегі қаталдығына Панфилов кейіс білдіреді. Бірақ 
бұл ренішін ол дәлелдеп, аталық қамқорлықпен айтады. 
«Талап ету -- заң. Ал қаталдық -- заңсыздық», -- деп 
түсіндіреді Панфилов. Бауыржанның жақсы офицер екенін 
ескере отырып, шектен тыс қызу қандылық мінезін дәл 
басып, кемшілігін көзіне көрсетеді. 

Панфилов өз дивизиясы құрамаларының алдына нақ- 
тылы, айқын міндеттер қояды. Жағдайдың ауырлығын, 
Москваны корғаудың аса жауаптылығын әрбір офицердің 
санасына жеткізеді. Ол дұшпан күшінің басымдығын 
сезіне тұрса да, жауынгерлер мен офицерлердің жоғары 
саналылығына, ерлік қимылдарына кәміл сенеді. 

Панфилов командирдің рөлі мен жауапкершілігін өте 
жоғары бағалайды. Әрбір жағдайға байланысты коман- 
дирлердің өздігінен шешім жасауына ерік береді. Жаудың 
күшті тегеурініне төтеп бере алмай, кейін шегінген полк 
командирі Капров талапқа сай, ұйымдасқан түрде шегін- 
дік дегенде, Панфилов оны сыпайы тілмен қуырады. Үне- 
мі уставты тістеп, катып қалуға болмайтынын, кейде мә- 
селені жағдай шешетінін ұғындырады. 

Панфилов бөлімдерге тапсырма берерде, бүкіл жағ- 
дайды ой елегінен өткізіп, жаудың қандай маневр жасауы 
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мүмкін екенін, оған қарсы қоярлық өз күшін салмақтап, 
көп толғанып барып, шешімге келеді. 

Генерал Панфилов өз дивизиясындағы әртүрлі халық 
өкілдерінің өмірін, тұрмыс-салтын терең біледі. Сондық- 
тан әрқайсысымен -- қазақпен де, өзбекпен де, қырғызбен 
де, украинмен де -- тез ұғысып, қарапайым қатынас жа- 
сайды. 

Панфилов -- кең мінезді, мол тұлғалы қолбасшы. Тіпті, 
дұшпанға деген өшпенділігі оның гумандық бейнесін 
жоғалта алмайды. Бауыржан жауынгерлердің жаралы не- 
міс солдатына жаны ашыганын айтқанда, мұны ол құп- 
тап: «Ұрыс даласында болса, бір сәрі. Оның өз заңы бар. 
Өлтіру, тұтқындау... Ал, дұшпан қолға түскенде, оның үс- 
тіне өзі жаралы болса, оған гумандық қатынас болғаны 
жөн. Мұны әскери этика талап етеді», - дейді. 

1941 жылдың ноябрь айы. Еліміздің басына аса қатерлі 
күн төнді. Дұшпанның шепті бұзып, Москваға өту қаупі 
туды. Волоколам жау қолында қалды. Әрбір сағат, туған 
жердің әр сүйемі алақанда санаулы еді. Бірақ Генерал 
Панфилов Москваның берілмейтініне шексіз сенді. 

Даңқты колбасшы, ардагер азамат, шынайы коммунист 
Панфиловтың бейнесі осындай. 

Повесте Панфиловтың қазасы суреттелетін беттер 
жан толқытады. 8-ші гвардия дивизияның комиссары 
Логвиненконың сөзі де оқушы жүрегін елжіретеді. Ге- 
нералдың даңқы жауынгерлердің даңқымен біте қайнап 
кеткенін Бауыржан нақтылы фактілермен суреттейді. Бұл 
жөнінен Бауыржан, әрі офицер, әрі жазушы ретінде, үлкен 
еңбек сіңірген. 

Шығармада Панфилов дивизиясын басқаруға келген ге- 
нерал Чистяков образы ұтымды көріністермен баяндала- 
ды. Оның бойынан да солдат туралы терең толғаныстар- 
ды, совет адамына деген зор сенімді айқын танимыз. 
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Бауыржан Момышұлының шығармаларында көріпетін 
адамдар көп-ақ. Әрбір жауынгер -- мейлі ол солдат не 
офицер болсын, мейлі ол комиссар не саяси жетекші бол- 
сын -- өзіндік қимылымен, мінезімен, жаратылысымен су- 
реттеліп, соғыс жағдайындағы совет адамының бейнесін 
береді. Олардың бәрі жиналып келіп, ұрыс даласының 
жанды суретін көз алдыңа әкеледі. Ол адамдар әртүрлі, 
бірақ бәрінің ортақ мақсаты мен ортақ үлесі, ортақ жауы 
бар, бір ауадан тыныстап, бірге әрекет жасайды. 

Олардың ішінен кесек әрекеттің де, Отан үшін жан- 
ын пида еткен көзсіз ердің де бейнесін кореміз. Сондай 
жүздеғен оқиғалардың куәсі болған Бауыржан бәрін 
қолмен қойғандай етіп, әсерлі баяндайды. Ұрыс даласында 
жеке адам да, рота мен батальон да өлмес ерлік көрсетеді. 
Жаппай ерлік көрсету Панфилов дивизиясына тән. Бүкіл 
батальонымен ерлікпен қаза тапқан лейтенант Лысенконы 
алыңыз. Тұтқынға берілуін талап еткен неміс оцицеріне ол: 
«Біреуіміз қалғанша согысамыз!» -- деп, айбарлы жауап 
береді. Осы өлім мен өмір шайқасында белгісіз де атаусыз 
кеткен ерлер қанша десеңші! 

Бұрын мұғалім болған Гариповтың ротасы ше? Бүкіл 
рота ерлік күреспен қаза табады. Кеше ғана команда беру- 
ді білмейтін, жауынгерлерін тәртінке шақыра алмай жүр- 
ген Гарипов қанды майданның ауыр күндерінде қаншалық- 
ты өседі! Отан намысы оны от жалында шыңдайды. Сапер 
Березин көпірді құлатып, дұшпанның көп техникасын 
қиратып, өзі де құрбан болады. Орыстың батыр тұлғалы 
жігіті Петр Угрюмов жау танкімен жекпе-жек сайысқа тү- 
седі. Павлодарлық сыпайы жігіт Петр Алешин басын өлім- 
ге тігіп, неміс танкін өткізбейді. Жауынгерлердің ұмы- 
тылмас ерлігі Дубосеково деревнясының түбінде ерек- 
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ше көрінеді. Панфиловшы 28 батыр дұшпанның 50 танкі- 
мен бетпе-бет айқасады. Саяси жетекші Клочков өз 
жауынгерлеріне неміс танкін бөліп береді. «Әрқайсысына 
екі танкіден», -- дейді ол. Ойға сыймайтын мұндай аты 
шулы ерлікке оларды апарған қандай күш? Бұған Клоч- 
ковтың тарихи сөзімен жауап беруғе болады: «Россия -- 
ұлан-байтақ, бірақ шегінетін жер жоқ, артымызда Москва!» 
Бұл ант-ұран ғасырлардың эпиграфы болып қалады. Осы 
сөздерде қаншалықты халық даналығы, қаншалықты саяси 
мән-мағына бар! 

28 батырдың ұлттық құрамында орыс пен украин да, 
казақ пен қырғыз да болды. Олар бір семья адамындай 
кимыл жасады. Бұл коп ұлтты совет мемлекетінің, ха- 
лықтар достығының бейнесі тәрізді. Дубосеководағы 
ескерткіш -- ұлы достықтың халық ұлдары қанымен 
құйылған ескерткішіндей. 

Шығармадағы Төлеген Тоқтаровтың образына әдейі 
жеке тоқталып өткім келеді. 

Бауыржанның «Біздің семья» атты кітабын сөз ету 
үстінде 1916 жылғы қара жұмысқа кедей жігіті Қожам- 
құлды бүкіл ауыл болып шығарып салғанын айтып едік. 
Қожамқұл майданда окоп қазып, туған елі туралы қайғы- 
мұңға толы шағымдар жазады. Онда ол ерлік жасай ал- 
майды. Басқалармен қарым-қатынас жасау арқылы соғыс- 
тың сипатынан хабардар болады, бірақ бәрінен де оның 
аңсайтыны туған ауылына тез қайту болатын. Төлеген де 
-- жұмыскер адам, малшының баласы. Осы екі жас қазақ- 
ты жай ғана салыстыру арқылы қазақ халқының отыз жыл- 
дан аса уақыт ішінде қаншалықты өскенін, олардың ел 
үшін жауапкершілігінің қанша артқанын, патриоттық се- 
зімінің қаншалықты биікке көтерілгенін көреміз. 
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1941 жылдың аяғында Қазақстан орталық партия ко- 
митетінің тапсырмасы бойынша 8-ші гвардия ДИвИзияны 
толықтыру мақсатымен, Шығыс Қазақстаннан майданға 
адам жөнелтуіме тура келді. Облыстық театрда соғысқа 
жүретіндермен жиналыс өткіздік. Сонда еліміздің ауыр 
жағдайы туралы қысқаша баяндама жасағаным есімде. 
Жаңа алынғандар бірінен соң бірі мінбеге шыгып, жалын- 
ды патриоттық сөздер сөйледі. Мен өз өмірімде көптеген 
жиналыстарға, митингілерге, манифестацияларға қатысқа- 
ным бар, бірақ адамдардың мұндай көтеріңкі рухын, жау- 
ға деген өшпенділігі мен ыза-кегін ешкашан да көрмеген 
едім. Әрине, ол кезде мен Токтаровты білгенім жоқ, сол 
топтың ішінде болды, мүмкін, жиналыста сөйлеген де 
шығар. 

Сол жас балапандардың бірі -- Төлеген Тоқтаров. 
Лениногор металлургиялық комбинатының жұмысшысы 
Төлегеннің жасы бұл кезде 19-да ғана болатын. Комсомол 
мүшесі! Оның қысқаша өмірбаянынан бұдан басқаны қосу 
қиын. Ұрысқа араласқан алғашқы күнінен бастап, ақжар- 
қын, ашық мінезді комсомол ретінде танылды, батыр жауын- 
гер деген даңққа бөленді. 

Төлегеннің майдандағы ерлік қимылдарын жазушы 
жанды көріністермен суреттейді. Қанды шайқастардың 
бірінде Төлеген қатты жараланады. Бірақ соңғы күшін 
жинап, дұшпан офиңеріне окша атылып, мылтық дүмбімен 
оны басына соғып сұлатады. Өзі де жер құша құлап, қаза 
табады. Соңғы күші бітер минутта да жауға деген ыза-кегі 
бойынан от болып шашылған! 

Момышұлының естеліктерінде бір-біріне ұқсамайтын 
адам тағдырлары кездеседі. Сол арқылы автор даңқты 
Панфилов дивизиясындағы совет жауынгерлерінің бей- 
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несін жасаған. Офицерлер -- Капров, Курганов, Танков, 
Рахимов, Ысламқұлов, Мамонов, саяси жетекшілер -- 
Гусев, Мұхамедияров, Толстунов, Бозжанов, Ғабдуллин, 
--- бәрі де шығармада өзіндік тұлғаларымен елес береді. 
Олардың кейбірі жеке эпизод тұсында жалт етін бір-ақ рет 
көрінгенімен, өз бейнесін танытып кетеді. 

Бауыржан кесек шығармаларымен қатар, ұсақ жанрда 
да бірнеше әңгімелер жазған. 

«Грицконың сағаты» деген әңгімесінде украин жігіті 
Грицко Бауыржанды әке («батька») деп атайды. Осы Гриң- 
коның өлер алдындағы әңгімесі жан тебірентеді. Ол ко- 
лындағы сағатын өзі сүйген қазақ қызына Бауыржанның 
табыс етуін өтінеді. Нина деп атайтын ол қызды фашистер 
айдап кеткен. Грицконың образы арқылы жазушы украин 
өкілінің қазақ халқына ыстық сүйіспеншілігін бейнелейді. 

Соғыстың ауыр күндерінде халықтарымыздың жақсы 
дәстүрлері ерекше көзге түседі. Бауыржан «Ана бұйрығы» 
әңгімесінде бір оқиғаны суреттейді. Полк дұшпанның бас- 
ым күшіне қарсы ұрыс жүргізіп жатады. Батальон каман- 
дирі Ысламқұлов жаудың тықсырып бара жатқан қатерлі 
минутында полк командирі Момышұлынан кейін шегінуге 
рұқсат сұрайды. Оған Бауыржан: «Қоянды -- қамыс, ерді 
-- намыс өлтіреді. Менің бұйрығым -- осы», -- деп, қазақ 
мәтелімен жауап береді. 

«Өлімғе басты тігеміз» деген Ысламқұлов шепті ұс- 
тап қалады. Кейін ол бұл мәтел ақ шашты анасының 
бұйрығындай көрінгенін айтады. Бауыржан естелігінде 
осы батальонның қоршауда қалып, жұбын жазбай, өздеріне 
қосылғаны баяндалады. 

Соғыс жылдарында алғыр командирлер аса үлкен 
бөлімдерді жау қоршауынан аман алып шыға білді. Ат- 


136 


қыштар полкінің командирі Болтин оз армиясына солай 
қосылды, генералдар Доватор, Галицкий жау алқымынан 
тұтас дивизияларын алып шықты. Қоршаудан шыға алмай, 
ерлікпен құрбан болған бөлімдер де болды, бірақ олар 
дұшпанға оңайға түсе қойған жоқ. 

Кейбір үрейшіл командирлер бөлімдерді бөлшектеп 
шығаруды ойлап, жауынгерлерінен айырылып қалды. Ба- 
уыржанның естелігінде ғенерал Стариков пен дивизия 
комиссарының аянышты бейнесі көрінеді. Олар бүкіл ди- 
визияны таратып алып, кішкене топпен ғана қоршаудан 
шыққан. Тіпті, қоршауда қалған Момышұлы батальоны 
жауынгерлерінің көзінше бір подполковтің тың бриғаданы 
ұсақ топтарға бөлін шығуға бұйрық бергенін автор жиір- 
кене баяндайды. Сол полковник адамдарынан айрылып, өзі 
де бір жерде қаза тапқан. 

Бауыржан шығармаларынан талдау соңында автор Ту- 
ралы бір-екі сөз айтқымыз келеді. Бауыржан Момыш- 
ұлы -- тек жазушы не жай ғана әскери адам емес, соғыс 
кезінде батальон командирінен дивизия командиріне дейін 
көтерілген үлкен қолбасшы. Демек, ол ұрыс жағдайын- 
ың шытырман оқиғасының қалың ортасында жүріп қана 
қойған жоқ, сын сағатында маңызды шешім тауып, өз 
өмірімен қатар, көптеген совет жауынгерлерінің өміріне 
жауап берді. Біздің ойымызша, Бауыржанның соншалық- 
ты бай оқиғалардың ортасында болуы соғыстың сомсу- 
реттерін, жанды көріністерін жасауға мүмкіндік берген. 

Бауыржан қарауындағы жауынгерлер мен офицерлер- 
ДІҢ психологиясын, мінез-қабілетін, жан-күйін мол зерт- 
теп білген. Ол тек командир ретінде талап етуші ғана емес, 
орынды жерінде адамдарды мадақтап, ынталандырып 
та отырады. Қарауындағылармен қатынас жасай біледі. 
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Ол солдат жүрегіне жол тауып, оның ойы мен мақсатына 
үнемі ортақтасып жүреді. Мысалы, қоршаудан шыққан- 
нан кейін қиын сәттердегі шектен тыс айғайын жауынгер- 
лердің кешіруін сұрайды. Бауыржан командирлік міндетті 
тек устав ережелерін көзсіз орындаушы деп ұқпайды, әр- 
бір кезең, жағдайға байланысты творчестволық әдіс-тТә- 
сілдер керек екенін түсінеді. 

Бауыржан басқарған батальон сәтті аяқталған жиыр- 
ма шайқаста болды, дұшпанның қоршауын бес рет бұзып 
шығады, 

Генерал Панфилов аға лейтенант Момышұлын полк 
командирі етіп тағайындайды. Бауыржан батальоны ма- 
ңызды стратегиялық пунктті -- алты дивизияны азат ете- 
ді. Бірақ ол жеңісіне масайрамайды, қол жеткен табысты 
мыңдаған ерлердің, оларды тәрбиелеп өсірген халықтың 
үлесіне қалдырады. «Масайрау -- намыс-абыройдың жауы, 
өлімнің көмекшісі», -- деп жазады Бауыржан. Жоғары 
басшылардан кейіс есіттірген кателері мен кемшіліктерін 
автор жасырмай баяндайды. 

Бауыржан күрделі де шатқал өмірді кешірді -- оқыды, 
жұмыс істеді, қатерлі ұрыстарға қатынасты. Ол -- совет- 
тік әскери мектептің адал перзенті. Патриотизмге толы 
тамаша әңгімесі «Взвод командирінің көмекшісі Николай 
Редин» деген шығармасында Бауыржан Рединді тұңғыш 
ұстазым деп санайды. Командирлік қызметтегі көптеген 
ағаттықтарынан өзін сақтандырған полк комиссары Конь- 
ковтың бейнесін сүйсіне көрсетеді. Бауыржан дивизия 
штабы начальнигі, орыстың қарт полковнигі Иван Ивано- 
вич Серебряковтың есімін өз ұстаздарының бірі ретінде 
атайды. Саяси басшы Толстуновты да жылы суреттейді. 

Генералдар Панфилов пен Чистяков та қарауында қыз- 
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мет етіп, қажырлы ерлік ұрыстар жүргізген Бауыржан- 
ға көп нәрселер үйретті. Совет Армиясының офицері 
Момышұлының бейнесі осындай. 

Бауыржан Момышұлы творчествосының өзіне тән ерек- 
шелігі бар. Жазушының өзіндік беті мен мәнері, көркем- 
Дік әдіс-тәсілі мен стилі бар. 

Жазушы шығармаларынан көзге ерекше түсетін нәр- 
се -- оның сезімтал нәзік психолог екендігі. Бауыржан- 
ның кітаптарын оқығанда, тек майдан көріністері немесе 
қолына қару алып, жүгіріп жүрғен адамдар ғана елесте- 
мейді, сонымен бірге олардың жан толқынын, ішкі дүние- 
сінің тебіреністерін айқын сезінесің. Сәтті туған «Жон- 
арқа» деген шағын әңгімесінде бір капитанның қорқақты- 
ғы сезіліп қалады да, Бауыржан оны барлауға жібермейді. 
Бұл офицер сырт қараған көзғе тәртіпті көрініп жүрсе де, 
ауыр да жауапты тапсырма кезінде еңсесі түсіп, ішкі сы- 
рын көрсетіп алады. Әңгімеде автор аға лейтенант Маляр- 
чукты оған қарама-қарсы қойып, оның адал жанын, мол 
тұлғасын суреттейді. 

Бауыржанның стиліне тән нәрсе -- нақтылы оқиғаны 
тұжырымды, өрнекті, айқын етіп жазу. Автордың сурет- 
теуінен кейде сараңдық та сезіледі. Жазушы тілі өткірлі- 
гімен әрі ықшамдылығымен ерекшеленеді. Романтикалық 
әсем шегіністерді айтпағанда, Бауыржан шығармаларын- 
да жалпылама жалаң баяндаулар жоқ. 

Бауыржан -- тамаша пейзажшы. Оның қаламына ілік- 
кен табиғат көрінісі жанданып сала береді. Табиғаттың 
дүлей күшіне адамның табандылығы мен қайраты қарсы 
қойылады. Тайганың қаһарлы қысы, бораны мен дауылы, 
үскірігі мен аязы, тасқындаған өзендерінің суреті автор 
шығармаларына рең-көрік беріп тұр. 

Жақында Бауыржанның бірнеше өлеңдері газет бетіне 
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жарияланды. Автор онда Сібірдің сұлулығын жырлайды. 
Көрікті тілмен көркем пейзаж жасайды. 

Біз мұнда Бауыржанның барлық шығармаларына жеке- 
жеке талдау жасағанымыз жоқ. Өйткені соғыс тақырыбы- 
на жазылған шығармаларының бәрінде батальонның 
не полктың өмір жолы әр жағынан көрініп, біріне-бірі 
байланысты суреттеледі. 

Жақында Қазақстан Жазушылар Одағының председа- 
телі Мүсірепов жолдас Бауыржанның бір жыл ішінде қы- 
рық баспа табақ шығарма жазғанын, оның сын көтере ала- 
тынын атап көрсетті. 

Осылардың бірі қазақ совет әдебиеті кадрларына тағы 
да бір белді өкілдің қосылғанын дәлелдейді. Ол -- жазу- 
шы Бауыржан Момышұлы. Мұны мойындауымыз керек 
және автордың сәтті қадамын құттықтаймыз. 

Бауыржанның балалық шағын айтпағанда, саналы 
өмірінің дені Совет Армиясының қатарында қызмет етуге 
және нағыз творчестволық еңбекке жұмсалып келеді. Мө- 
мышұлы қазірдің өзінде құнды, кесек шығармалардың 
авторы ретінде танылып отыр. Жазушының бұдан былай 
да талғампаз халқымыздың талабына сай көркем туын- 
дылар беретініне кәміл сенеміз. 
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/102--178367/ 6089 
В. НЕПОМНЯШИЙ 


Уважаемый Баурджан Момыш-улы! 


Мне как консультанту «Известий» передали ваш расск- 
аз «Ежова рукавица», чтобы я высказал о нем свое мнение. 
Рассказ, как, возможно, кажется и вам самому, производит 
впечатление веши необработанной, не «доведенной», хотя все 
это написано неплохо. В рассказе нет какого-то стержня, нет 
действенной линии, которая, конечно, необходима; он скорсе 
производит впечатление некоей «свободной записи», автор 
которой руководствуется своими собственными ассоциация- 
ми, вызывает в памяти различные воспоминания, делая это, 
в сушности, для себя. То, для чего он написан - плакат с 
изображением Ежова и весь последний эпизод -- все это 
почти не связано с тем, что говорится на протяжении трех 
четвертей рассказа, а в этом-то эпизоде, видимо, и заключена 
соль. Есть еше эпизод на станции, но он выглядит каким-то 
случайным, и только в конце рассказа чисто умозрительно 
понимаешь, зачем (в художественном смысле) он был нужен. 
Но даже и эти два главных эпизода представляют собой 
не более чем констатацию факта, а сами по себе как факты 
художественные не сушествуют. Они только ПОДВОДЯТ В 
какой-то мысли, к какому-то «главному событию» рассказа; 
а главного события нет, мы узнали из рассказа несколько 
фактов, которые, по внутренней своей сушности, нам знакомы. 
Прочитав рассказ, читатель ничего нового не получил. 

Мне кажется -- если эта тема Вас волнует и Вам есть 
что сказать, то следует просто заново писать рассказ, не 
удовлетворяясь такой несовершенной вешью, как «Ежова 
рукавица». 

Будем рады, если эти замечания будут Вам полезны. 
Желаем творческих успехов. С уважением -- литературный 
консультант «Известий». 
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Ә. ТӘЖІБАЕВ 


СӨЗ БАСЫ 


Құрметті оқушым, ендігі оқитыныңыз -- Момышұлы 
Бауыржанның өлең, әңгімелері. 

-- Қай Бауыржан, ғвардия полковнигі ме, дейсіз бе? 

-- Иә, иә, сол Бауыржан. Таңдана беріңіз, оныңыз айып 
емес. 

-- Оған ертерек таныстырмаған біз кінәліміз. 

«Мен жазушы емеспін, менің жазғандарым жазушылар 
үшін материал болса да жетеді», -- деп безек қағатын 
Бауыржанның өзі кінәлі. 

Қай заманда болсын, семсер қаламды, қалам семсерді 
шідерлеген емес. Екеуін де керегінде бой жаздырмайтын 
бір-ақ нәрсе бар, ол ұстаған қолдың сорлылығы, ұстаушы- 
ның жемсауы сау болса да, көзі мен көңілінің соқырлы- 
ғы. Ондайларды жүрегінің сезімі, бетінің қытығы кет- 
кендер деп атаймыз. Ондайлар заман ауырлап, халық 
күйзелген кезде қара құстан артылған жемтікке тойса да, 
көкірегісасыпотырабереді. Ондайлартектойғанын санайды, 
соған ғана шүкіршілік етеді. Опасыздар осындайлардан 
шығады. 

Көк шалғын даланы, айдын көлді, ағын өзенді, асқар 
тауды, сыңсыған орманды жерім дейміз. Ақ шашты ана 
мен ақ сақалды атаны, келбетті аға-іні мен кескінді апа- 
қарындасты, сүйіскен жар мен уілдеген бөбекті елім дей- 
міз. Шежіреге серік боп, өткен ата-бабаларымыздың жақ- 
сы қасиеттерін серпінді жырлар, толқынды ән мен күй- 
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лер баяндайды. Осы ән-жырларды шығарушылар да - 
біздің ата-аналарымыз. 

Біз соның бәрін мақтан етеміз. Ел намысын қасық 
қаны сарқылғанша қорғаушылар -- сол жері мен елін 
сүйе білгендер. Махаббат намысқа бастаса, намыс қайта 
серпілмейтін ерлікке бастайды. Тереңге бойлатады, биікке 
теңейді; семсер де, қалам да осындай кезеңде барлық 
пәрменімен сілтенеді. Осы тұста кектей дірілдеген семсер 
жүзінен сүмектеген қан ағады. Қалам жалындай лаулаған 
отты жүректің, тыңдаушының барлық сезімін шертетін 
сырын төгеді. Сол сырды біз көбінесе ақын сөзі дейміз. 

Оқушы, сіз бұрын семсершіл, полковник Бауыржанды 
білуші едіңіз, оның Отан соғысындағы ерлігін дәріптеу- 
ші едіңіз. Ол білуіміз аз екен. Бауыржан қан майданның 
үстінде семсермен бірге қаламын да қоса жұмсапты. Бөге- 
мейін бос сөзбен, оқыңыз. Енді қаламшыл полковникпен 
танысыңыз. Әңгіменің қалғанын оқып болған соң сөй- 
лесейік. 


Ә. ТӘЖІБАЕВ 
АҢҒАРТУ 


Аз ғана адамдар болмаса, көбіміз әлі қаламды меңге- 
ріп, жазу шеберлігін игерін болғанымыз жоқ. Кей жазға- 
нымыз тәуірлеу көрінсе, бірсыпырасы-ақ жетісіп болмай 
жатады. Сондай кемшіліктер Бауыржанда да бар. Әлі 
жаттықпаған, оның үстіне қызу майданда қол басқарып, 
жеңін жастық, етегін жамылғыш қып жүргенде жазған. 
Соған қарамастан мына басылған шығармаларының көбісі 
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көркем, аса мәнді. Үлкен үйдің, ізгі ниеттердің арнала- 
ры айқын көрінеді. Тілінде де сырлылық, үнділік көп. Ба- 
уыржан бұл шығармаларының бәрін де өзі қатысып, өзі 
көрген, өзі сезгендерінен жазған. Барлық алған адамдары 
--- генералдан бастап жай солдатқа дейін әскери адамдар. 
Солардың соғыстан бұрынғы, соғыс тұсындағы өмірлері- 
нен үзінділер. Бауыржан сол адамдарды ойлы, қолбасшы 
боларлық командирше тани алады да, шын жазуіныдай 
көрсете біледі. Әңгімелерге үнемі қатысып отыратын 
Бауыржанның өзі де бізге аса түсінікті. Біз оның көзімен 
қарап, адамның алуан-алуан қасиеттерін, мінезділіктерін 
көріп сүйсінеміз. Бауыржанша ойлап, соларды биікке 
шығарғымыз, үлкен істерге, зор жеңістерге бастағымыз 
келеді. 

Біз Исламқұлов, Әзімхан, Тұрарлардың тұлғаларынан 
қазақ халқының ерлік үрдісін, мейірімділігін, көрегенді- 
Лігін, кең пейілділігін, үйренгіш, өсімпаздығын, намысқа 
беріктігін -- бір сөзбен айтқанда елдік қасиеттерін көре- 
міз. Қызығамыз, еліктегіміз келеді. Бұл Бауыржан әңгіме- 
лерінің жақсы қасиеттерін ғана дәлелдейді. 

Әльманахта басылған «Жол үстінде», «Мергендердің 
күркешігі», «Өті адалдың еті арам ба» деген әңгімелер, 
«Әзімхан» атты ұзақ әңгіменің үзінділері. «Біздің адам- 
дар» да осы сияқты «Жауынгердің тұлғасы» деген жиыр- 
ма әңгіменің алғатнтқы жазылғандары. Соңғы әңгімелер 
түгел Отан соғысының ерлеріне арналады. Бауыржан «Мен 
бұларды жазушылығым ұстаған үшін емес, қан майданда 
қайрат көрсеткен ерлердің атаусыз қалмауы үшін, тірісі- 
нің көзіне, құрбандардың аруағына қарыздар болмас үшін 
жазып жүрмін», - дейді. Әбден дұрыс. 
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Қашанда қымбат шығармалар, осындай қарызды, мін- 
детті отеуден туады. 

Бауыржан: «Мен қазақ халқына әскери ағарту білімін 
беретін нәрселер туғызуға болысқым келеді», - дейді. 
Онысы да дұрыс. Әскери өмірден жазылған жақсы шы- 
ғарма қашан да көркем әдебиеттің ең жақсыларынан са- 
налады. Оған Лев Толстойдың «Соғыс және тыныштық» 
деген романы дәлел. 

Ендеше Бауыржан жазушының бар әңгімелерінің жуық 
арада түгел аяқталуына тілектес болайық. 

(Предисловис А. Тажибаева к моему сборнику «Днев- 
ник офицера») 
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ПРИКАЗЫ, ДОНЕСЕНИЯ, ПИСЬМА, 
ПРИЛОЖЕНИЯ 


АВТОБИОГРАФИЯ 


Личное дело К-39456 Колхоз 
«Урак-Балга» 
Джувалинского района 
Южно-Казахстанской области 


Гвардии полковник Баурджан Момыш-улы родился 24 
декабря 1910 года в Куюкской волости Аулие-Атинского 
уезда Сырдарьинской губернии, в ауле Кольбастау, ныне 
Джувалинский район, колхоз «Урак-Балга» Южно-Казах- 
станской области, в семье кочевника-скотовода. 

С 1921 по 1928 годы учился и окончил 9-летнюю школу 
вг. Аулие-Ате. 

Март 1928 года. Районным сьездом Советов Джувалин- 
ского района был избран в состав президиума райис- 
полкома, где по 1932 год проработал на разных должнос- 
тях: ответственным секретарем президиума райисполко- 
ма, начальником районного управления (заместитель пред- 
седателя райисполкома), начальником районного управле- 
ния милиции, помошником районного прокурора, затем 
районным прокурором, управляюшим райкоопхлебжив- 
молполеводсоюза. 

С января по ноябрь 1932 года работал начальником 
сектора Госплана Казахской ССР. 

7 ноября 1932 года призван на действительную военную 
службу на обших основаниях. Действительную военную 
службу проходил в команде одногодичников при 14-м 
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ГСП (горно-стрелковый полк) САВО (Средне-Азиатский 
военный округ). 

В январе 1934 года экстерном сдал зачет на команди- 
ра взвода и уволился в запас. Поступил на краткосрочные 
курсы при Ленинградской финансовой академии, по 
окончании которых в марте 1936 года вторично призван в 
ряды Красной Армии; службу проходил с марта 1936 года 
по январь 1937 тода -- командиром взвода полковой бата- 
рей 315 сп (стрелковый полк) 105 сд (стрелковая дивизия) 
Дальневосточной армиий. 

С января 1937 года по январь 1938 года -- ПОМОШНиИк 
командира батареи того же полка. С января 1938 по февраль 
1940 года -- командир батареи того же полка. В феврале 
1940 года получил назначение на должность командира 
202 отдельного противотанковоғо дивизиона (г. Житомир), 
но ввиду занятости этой должности фактически не коман- 
довал дивизионом и был назначен на должность ІНШ 
(помошник начальника штаба) 1 стрелкового полка 24 
стрелковой дивизии Киевского особого военного округа 
в Г. Житомире, где проработал до 1 января 1941 тода. С 
февраля по июнь 1941 года работал старшим инструкто- 
ром вневойсковой подготовки Казахского республикан- 
ского военного комиссариата. 

С июня по 26 ноября 1941 года командовал стрелко- 
вым батальоном 1073 стрелкового полка 316 стрелковой ди- 
визии Западного фронта, под Москвой. 

С 26 ноября 1941 года по август 1942 года командовал 
19 (1073) гвардейским стрелковым полком 8-й гвардей- 
ской стрелковой дивизии, сначала на Западном фронте, 
под Москвой, затем на Калининском фронте, под Старой 
Руссой и под Холмом. 

В августе 1942 года был назначен заместителем коман- 
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дира 8-й гвардейской стрелковой дивизии по строевой 
части, но фактически в этой должности не состоял, про- 
должал командовать 19 гвардейским полком до 27 ноября 
1943 года. 

Воинское звание от старшего лейтенанта до полков- 
ника получил, командуя 19-м гвардейским полком. С 
декабря 1943 года по март 1944 года находился на лечении 
в госпитале по болезни. 

Март-декабрь 1944 года -- слушатель курсов усовер- 
шенствования при академии Генерального штаба, г. Мо- 
сква. 

С января 1945 года по настояшее время -- командир 9 
гвардейской стрелковой Краснознаменной дивизии. 

Вступил в партию в апреле 1942 года (партийный билет 
Хо 4445000). 

Приказом командования Калининского фронта .Хо 0196 
от 6 июня 1942 года награжден орденом КРАСНОГО ЗНА- 
МЕНИ. 

В плену на территории, временно оккупированной не- 
мцами, не был. Сам и родственники за границей не были, 
под следствием и судом не был. 

Мать умерла в 1911 году, отец -- в 1939 году. Братьев не 
имею. Женат, имею двух детей, семья проживдет в г. Алма- 
Ате, ул. Фурманова, дом 94, кв. 22. 

6. 06. 1945 года. 


Жж 


Вступил на службу в РККА (Рабоче-Крестьянская 
Красная Армия) 7 ноября 1932 года. 
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Хо 
Наименование | Наименование | Год Месяци Чей при- 
части должности число приказ қаза 
14-й горно- Курсант- 1932. | 7.ХІ 
стрелковый одногодичник 
полк САВО 
ІХ 
Уволен в 1934 131 
долгосрочный 
отпуск 
15 стрелковый | Қомандир 1936 | 251 САВО 044 
полк САВО взвода 
Стрелковый Командир УКДВА 03 
полк 105. Пе,” 1937 44 (Управление 
стрелковой кадров 
дивизии ДВА |(противо Дальневос- 
(Дальневос- |танковая таяна 
точная армия) | батарея) армин) 
ДЕрдЕНШ 1939 | 2-2 
военную 
присягу 
Военный Инструктор ЕЕ 
комиссариат вневойсковой 1940 271У 6/841 
Казахской ССР | подготовки 
1073 стрелко- 
зынтолы Ле СІРНЕ 1941. | УІ-ХІ ---- --- 
стрелковой ЛАРА 
ДИВИЗИИ 
8 гвардейская Командир 19 
стрелковая стрелкового 1941- |ХІЗ-УШ 
ДИВИЗИЯ полка 1942 
8 гвардейская Заместитель 
стрелковая командира 1942- |26.УТП- ---- 0592 
ДИВИЗИЯ ДИВИЗИИ 1943 | 27.Х1 


Имя, отчество: Момыш-улы Баурджан 
Уроженец: Южно-Казахстанская область, Джувалин- 
ский район, колхоз «Урак-Балга» 


Родился: 1910 год. 
Присвоенное воинское звание: год Пр.НКО 
Лейтенант 1938г. Х900151/н.НКО 
Старший лейтенант 1940г. Х90769 
Капитан 19.12.11941г: Хо0413 
Майор 1942 т. 

“ж 


Выписка из Постановления Президиума 
Центрального Совета ОАХ Казахской АССР 


от 30 октября 1935 года. 


п.2. - За проявленную организаторскую способность и 
инициативу в сколачивании полка обьявить Олагодарность 
командиру первой роты т. Момыш-улы. 

п.3. - Командира первой роты Момыш-улы, занявшего 
первое место по сколачиванию и оформлению своей роты, 
премировать прицелом “Лаймана” для М/К (малокалибер- 
ная) винтовки и костюмом. 

Председатель ПС ОАХ КазССР: (Малахов) 


Верно: 
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БІЗДІҢ ШАРТ 


Панфилов дивизиясының Талғар полкының жауынгер- 
лері мен офицерлеріне әдеби ескерткіш орнату жайында 
ортақ тілекпен біз, Александр Бек пен Бауыржан Момыш- 
ұлы, 1942 жылдың басында, майдан даласында, ауызша 
шарт жасасқан едік. Енді соны қағазға түсіруді қажет деп 
таптық. 

1. Москва түбіндегі ұрыстарда аға лейтенант Бауыржан 
Момышұлы командирі болған панфиловшылар батальоны 
мен Талғар полкының жауынгерлік жолы жайында Алек- 
сандр Бек «Волоколамск тас жолы» атты (3 немесе 4 по- 
вестен тұратын) кітап жазады. 

Александр Бек кітаптың авторы болады да, ал Бауыр- 
жан Момышұлы (оның естеліктері, ауызша әңгімелері, ой- 
лар, әскери жазбалары) кітаптың материалы болады. Со- 
нымен бірге бұл тақырыпқа тікелей немесе жанама қаты- 
сы бар басқа материалдарды екеуара келісе отырып, кі- 
тапқа пайдалануға әбден болады. 

Александр Бек жұмыс документі ретінде Бауыржан 
Момышнұлы өз қолына берген барлық материалдарды, ой- 
ларды, әңгімелерді, әскери жазбаларды үінінші адамға 
көрсетпеуге, екі адамның өзара сыры, құпиясы есебінде 
сақтауға міндеттенеді. 

2. «Волоколамск тас жолы» кітабы көркем қиялдан 
жасалатын үйреншікті әдеби туынды емес, панфиловшы- 
лардың аты-жөндері толық сақталып, олар қатысқан ұрыс- 
тар сол қалпында суреттелетін әскери-документті шығар- 
ма болатындықтан, кітап үшін тек Александр Бек қана 
жауап беріп қоймайды, сонымен бірге кітаптың шындығы 
үшін панфиловшылардың аруағы алдында, тарих алдын- 
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да және замандастар алдында Бауыржан Момышұлы коса 
жауап береді. Сондықтан Бауыржан Момышұлы Алек- 
сандр Бектен шығарманың көркем шындығы өмірде бол- 
ған оқиғамен барынша дәлме-дәл келуін, ол оқигалардың 
педанттық дәлдік пен ұсақ документализмнің ізін қуала- 
май, үлкен шындықтың жиынтықтау елегінен өткізіп, қо- 
рытылуын талап етуге міндетті. Егер әдеби тәсіл, стиль, 
жазу мәнеріне байланысты қажет болса ғана, онда да екеу- 
ара ақылдаса отырып, нақты болған оқиғадан сәл-пәл ауыт- 
қуға болады. Онда да мұндай ауытқудың салдары соғыс 
өмірі шындығының қан төгіп, жан қиып жинаған қасиетті 
документіне көлеңке түсірмейтін болса ғана солай етіледі. 

3. Бауыржан Момышұлы кітаптағы барлық әскери, әс- 
кери-психологиялық мәселелердің дұрыстығына жауап бе- 
реді, бұл мәселе Александр Бекпен екеуінің арасында дау 
туса, онда кесімді сөз Бауыржан Момышұлынікі болады. 
Ал, арада әдеби мәселе жайында дау бола қалса, онда ше- 
шуші сөзді Александр Бек айтады. 

4. Кітап қолжазбасының тұңғыш редакторы Бауыржан 
Момышұлы болды. 

Тек Бауыржан Момышұлымен ақырғы тоқтамга кел- 
геннен кейін ғана Александр Бек кітап қолжазбасын бас- 
пасөз бетіне ұсынады. 

Содан кейінгі редакциялық және басқа да өзғертулер 
де мүмкіндігінше Бауыржан Момышұлымен келісіледі. 
Сонымен бірге біз болашақ үшін негізгі дана деп тек 
екеуара келісілген қолжазбаны ғана (одан кейін ешқандай 
өзгерту, түзету енгізілмейтін) санаймыз. Оның бір данасы 
КазФАН-да (Ғылыми академиясының қазақ филиалын- 
да), Бауыржан Момышұлының озге материалдармен бірге 
оригинал есебінде сейфте сақталады. Ол документтерді, 
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егер Бауыржан Момышұлы қалдырған өсиетті орындай- 
тын болса, Александр Бек еркін пайдаланатын болады. 

5. Кітапты қазақ тілінде шығару үшін Бауыржан Мо- 
мышұлының басшылығымен қазақ жазушыларының А.Бек- 
тің қолжазбасына өзгертулер, қосымшалар енгізуіне, сөйтіп, 
оны Бауыржан Момышұлының қазақ және орыс тілдерін- 
дегі басқа материалдары (очерктер, әңгімелер, мақалалар, 
өлеңдер, әскери жазбалар және басқалар) сияқты алғы 
нұсқа ретінде пайдаланып, мейлінше, қайта жөндеулеріне 
болады. 

Егер мұндай жөндеулер кітап тексінің 50 проңентінен 
артса, онда мұқабаға жаңа автордың (немесе авторлар- 
дың, қазақ жазушыларының) аты қойылып, автордың 
атынан кейін: «Александр Бектің кітабы және Бауыржан 
Момышұлының материалдары бойынша» деген сөздер 
жазылады. 

Егер ондай жөндеулер кітап тексінің 50 процентінен аз 
болса, онда кітаптың авторы болып Александр Бектің өзі 
қалады, бірақ кітап бетінде: «Қазақ тіліндегі басылымын 
өңдеген пәленше» деген жазу тұрады. 

Бұл мәселені реттеуді Александр Бек пен Бауыржан 
Момышұлының еркіне береді, ал Бауыржан Момышұлы 
аудармаға және жөндеу жұмысына жетекші болуға мін- 
деттенеді. 

Александр Бектің кітаптың орыс тіліндегі келесі ба- 
сылымдарында, алгы сөзде атап көрсете отырып, қазақша 
басылымнан қалаған жерін алып қосуына қақысы бар. 

6. Бұл шарт 1942 жылдың март-апрелінде майданда жа- 
салады, 1944 жылдың 18 декабрінде Москвада қағазға 
түсірілді. 


Александр Бек 
Бауыржан Момышұлы 
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«Совет Одағының Батыры ғенерал-майор И.В.Панфи- 
лов атындағы «Ленин» және «Қызыл Ту» ордені 8-ші гвар- 
диялық атқыштар дивизиясы 1073 гвардиялық атқыштар 
полкының командирі -- майор Момышұлы Бауыржанға 


ЖАУЫНГЕРЛІК МІНЕЗДЕМЕ 


1910 жылы туған, 1942 жылдан ВКП(б) мүшесі, ұлты 
қазақ, әлеуметтік жағдайы қызметші, жалпы білімі орта, 
әскери білімі -- бір жылдық, Қызыл Армияда 1932 жылдан 
1934 жылға дейін, одан соң 1936 жылдан күн бүгінге 
дейін қызмет етіп келеді, 1941 жылдың сентябрінен бері 
майдандағы армия қатарында. 

Момышұлы жолдас 8-ші гвардиялық дивизияда ол ал- 
ғаш құрылган күннен бастап қызмет істейді. Осы дивизия- 
ның құрамында ол жауынгерлік даңқты жолдан өтті. 

Советтік Отан үшін ұрыстарда Момышұлы жолдас 
өзін Лениннің ұлы ісіне берілген қайтпас қайсар әрі батыр 
командир ретінде танытты. 

Момышұлы жолдас тактикалық жағынан жақсы әзір- 
ленген, оның үстіне неміс фашистерімен кескілескен қан- 
ды ұрыстарда, нақты істе өз білімін одан әрі көтеріп, сан 
қилы ұрыстарда оны ойдағыдай қолдана білді. 

1941 жылдың июль-сентябрінде атқыштар батальоны- 
ның командирі болған кезінде аға лейтенант (қазір майор) 
Момышұлы жауынгерлер мен командирлерді Отанды 
шексіз сүюшілікке тәрбиелеп, оз батальонының адам құ- 
рамының жауынгерлік әзірлігі жақсы дәрежеге көтері- 
луіне жеткізді. 

1941 жылы октябрьде Москва үшін болған ұрыстарда 
Момышұлы жолдас басқарған батальон жаумен арыстан- 
ша алысып, оган ойсырата соққы береді. 
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1941 жылы ноябрьден бастап Момышұлы жолдас 1073- 
ші полктың командирі. Бұл полктың құрамы Батыс май- 
данда дұшпанның алға ұмтылған екпінін тежеп, оның 
адамдары мен техникасын ойсырата жойды. 

Дивизияның басқа бөлімдерімен қол ұстаса отырып, 
Момышұлының полкы неміс басқыншыларын Москва тү- 
бінде талқандауды бастаған (Волоколамск бағытында) бө- 
лімдердің бірі болды. 

1942 жылдың қысы мен көктемінде Калинин майдан- 
ында қалың қар, қатты аяздарда, одан кейін батпақты 
жердің көктемгі лайсаңында 1073-ші гвардиялық атқыш- 
тар полкы шабуыл ұрыстарын жүргізе отырып, мыңдаған 
неміс солдаттары мен офицерлерін, дұшпанның көптеген 
танк пен автомашинасын және басқа әскери техникасын 
жойды, ондаған селолар мен деревняларды азат етті. 

Дивизиямыздың ел алдындағы жалпақ жұртқа мәлім 
ерлігі, оның гвардиялық дивизия болуы «Қызыл Ту» және 
«Ленин» ордендерімен наградталуы майор Момышұлы 
басқаратын 1073-ші атқыштар полкының жауынгерлік та- 
быстарымен тығыз байланысты. 

Майор Момышұлы -- Совет елінің намысы мен тәуел- 
сіздігін қолына қару алып қорғап жүрген қазақ халқының 
адал ұлы. Осы халықтың ең таңдаулы өкілдерінің бірі 
ретінде біз оны наградаға ұсынамыз. 


Дивизия командирі полковник Серебряков, 

Дивизия военкомы полктың комиссары Лобов, 

Дивизия штабының бастығы подполковник Гофман. 
...Июнь, 1942 жыл 
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«ҚАЗАНАМА» 


Социалистік Отанымыз үшін неміс басқыншыларына 
қарсы ұрыстарда, 1941 жылы 6 декабрьде, өрімдей жас, 
жайраң қаққан жалынды азамат, Коммунистік партия мен 
қазақ халқының адал ұлы, командир әм саяси қызметкер, 
гвардияшы Жолмұхаммед Бозжанов жолдас ер өлімімен 
қаза тапты. 

Жолмұхаммед Бозжанов жолдас ақ финдерге карсы 
ұрыстарға қатынасып, «Ерлігі үшін» медалімен наград- 
талды, содан кейін Лениншіл Қазақстан комсомолында 
жауапты қызмет атқарды. Содан бізге ротаның саяси же- 
текшісі болып келді. 

Фашистермен кескілескен қанды айқасқа кірген күн- 
нен бастап, ақтық демі біткенше Бозжанов жолдас күн 
сайын, сағат сайын большевиктік ерліктің, коммунистік 
адамгершіліктің, азаматтықтың үлгі-өнегесін үздіксіз көр- 
сетіп отырды. Сол себептен де бөлімшенің жауынгерлері 
мен командирлері оны жанынан жақсы көрді. 

Ұрыстың қиын-қыстау кездерінде мен оны сан рет 
жауапты жерлерге жұмсадым, ең ауыр міндеттерді сен- 
гендіктен соның иығына арттым. Талай-талай қиын тап- 
сырмаларды ол ойдағыдай орындап келіп еді. Сондықтан 
да мен оны өзімнің көзсіз батырым деуші едім. 

Бозжанов жолдас тәрбиеші, саяси жетекші қасиеті мен 
қаһарман командир қабілетін мүлтіксіз ұштастыра білді. 
Ол ерлікті ерекше дәріптеп, корқақтар мен үрейшілерді 
жан-тәнімен жек көрді. Сәбидей ақ көңілділік, коман- 
дирлік қаталдық, большевиктік адалдық Бозжановтың 
бойынан бар жарасымын тауып үйлескеп еді. Ол ротаны 
басқарды, одан соң батальон командирінің орынбасары 
болды. Оған үлкен сенім білдіріп, соңғы уақытта полк 
партбюросының секретары болып жоғарылатылды. 

Ұрыстарда көрсеткен батырлық, ерлігі үшін майдан 


ПЕТЕР Ысаыта тала Сағы 


командованиесі оны үкімет наградасына ұсынған бола- 
тын. 

Осындай асыл жүрек тоқтады, алтын бас ойлаудан қал- 
ды, тостағандай қара көздер мәңгіге жұмылды, азаматтың 
үнемі күлімдеп тұратын қызғылт ерні қозғалмастан тас 
боп қалды дегенге сенгім келмейді. Бірақ, сенбесіме амал 
жоқ, бұл қасіретті жағдайды мен өз көзіммен көріп тұр- 
мын. Мұның орны толмас қаза екенін ойлағанда, көкіре- 
гім қарс айрылып, жүрегім тулап, қан жылайды. 

Жауынгер дос, гвардияшы жолдас, батыр политрук -- 
командир Жолмұхаммед Бозжанов енді біздің қасымызда 
жоқ. Бірақ оның есімі, Отан согысының ері есебінде қару- 
лас гвардияшы дөстарының жүрегінде, совет халқының 
есінде мәңгіге сақталады. 

Егер мен жауды түпкілікті жеңетін бақытты күнге же- 
тіп, Отанға аман-сау оралатып болсам, онда мен сенің 
атыңды өлеңге қосу үшін ұлы Жамбылға айтып барамын. 
Онда сенің ерлігіңді дастан етіп жазу үшін талантты жас 
жазушыларға баяндап беремін, Жолтай! 

Қош бол, арыстаным, ардақты батырым менің! 

Жолмұхаммед Бозжанов жолдастың туыстары мен жа- 
қындарына шын жүректен көніл айтамын. 

Жылаңыздар, жолдастар. Жылай тұрып, Жолмұхаммед 
батыр біздің досымыз, туысымыз, жақынымыз болған деп 
мақтан да етейік. 


Полк командирінің орынбасары капитан Б. Момышұлы 
8.ХП. 1941 жыл 
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КСРО Жоғарғы Советінің Президиумына 
Қазақ ССР Жоғарғы Советінің Президиумына 


«Сіздерге мына төмендегі жағдайды баяндап жеткізуді 
борышым деп білемін. 

1941 жылы июль айында мен Алматы қаласына генерал- 
майор Панфилов басқарған 316-ші атқыштар дивизиясына 
штаб бастығы болып келдім. Бұл дивизия кейіннен 8-ші 
гвардиялық дивизия болып аталды да, Москва түбіндегі 
ұрыстарда көрсеткен ерлігі үшін “Қызыл Ту”орденімен, 
одан кейін “Ленин” орденімен наградталды. Мен ұзақ 
уақыт осы дивизияда штаб бастығы боп келдім де, 1942 
жылдың мартынан 1942 жылдың октябріне дейінгі шабуыл 
ұрыстарында осы дивизияның командирі болдым. Кезінде 
осы дивизияга командир болған генерал Панфилов та, 
генерал Чистяков та, осылардың бірінші орынбасары және 
артынан осы дивизияның командирі болған менің өзім де 
Панфилов дивизиясы ардагер офицерлерінің бірі, қанды 
шайқастарда аға лейтенанттан полковник дәрежесіне дейін 
көтерілген, қазір де аман-есен қызмет етіп келе жатқан 
Бауыржан Момышұлының ұрыстарда бірнеше дүркін 
көрсеткен лайықты ерліктерін, шегініс-шабуыл кездерінің 
әртүрлі жағдайларына байланысты дәл уақытында ат- 
ап көрсете алмадық. Менің мойнымдағы әділеттілік, 
адамгершілік парызы бұл азаматтың Отан үшін еткен 
ерліктерін осы хат арқылы сіздерге баяндай отырып, өтініш 
жасауыма мәжбүр етті. 

Бауыржан Момышұлы аға лейтенант кезінде 19-шы 
гвардиялық атқыштар полкының батальон командирі бо- 
лып тағайындалды. Батальон командирі кезінде ол Москва 
түбіндегі 1941 жылғы маневрлі қорғаныс ұрыстарына 27 
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рет қатысты. Генерал-майор Панфиловтың жау коршауын- 
да қалып орындауға жүктеғен арнаулы тапсырмасын іске 
асыру мақсатымен 5 рет дивизиядан бөлініп дұшпан әс- 
керінің сыртында қалды. Арнаулы тапсырманы орында- 
ғаннан кейін ол өз батальоны мен қарамағына берілген 
басқа бөлімшелерді қоршаудан ойдағыдай алып шығып, 
адамдар мен техниканы аман сақтап қалды. Атап айтқанда: 

1) 1941 жылы 26.Х. Момышұлы жолдас, батальон ко- 
мандирі кезінде, оң жақ рубежде болған табан тірескен 
ұрыстардан кейін қоршаудап шығып, Волоколамск қала- 
сына 690 адамды, 18 артиллерия жегінін, 30 пәуескені 
аман-есен алып келді. Сөйтіп 35 километрге созылған ара- 
лық рубежде ұйымдасқан түрде ұрыс жүргізе отырып, жау 
қоршауын бұзып өтіп дивизияға кеп қосылды. 

Бұл күндерде оның Сафатова, Миловани, Рюховское жә- 
не Спас-Рюховское аудандарында жүргізғен ұрыстарының 
дивизия үшін ерекше маңызы болды. Бұл ұрыстарда 
батальон Волоколамскіге шабуыл жасап келе жатқан жау 
колоннасының ту сыртынан тиісіп, олардың ілгері басқан 
аяғын кері кетірді. Сөйтіп, дұшпанның Волоколамск ба- 
ғытындағы басты күшін 2 тәулік бөғеп, дивизияның жау 
өкшелеп келе жатқан негізгі күшінің одан сытылып шы- 
ғуына және уақытты ұтуына мүмкіндік туғызды. 1941 жы- 
лы 27.Х ден 1941 жылғы 15.ХІ ғе дейінгі Волоколамск 
қаласы үшін болған ұрыстарда Момышұлының баталь- 
оны неміс басқыншыларын талқандауда өзінің әр алуан 
қимылымен бірнеше рет көзге түсті. 

1941 жылғы 16.Х ден 1941 жылғы 15.ХІ ге дейінгі бар- 
лық ерліктері үшін ғенерал Панфилов 1941 жылы 7 ноябрь- 
де аға лейтенант Момышұлын үкімет наградасына -- “Ле- 
нин” орденіне ұсынған еді. Сол нағрада қағазының тағ- 
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дыры осы күнге дейін мәлімсіз боп кетті де, Момышұлы 
жолдастың ересен ерлігі атаусыз қалды. 

2) 1941 жылғы 16.ХІ-ден 1941 жылғы 20.ХІ-ге дейін 
Момышұлы батальоны Волоколамск тас жолының бо- 
йындағы Горюны деревнясы ауданында, Матренино темір 
жол станциясында тағы да жау әскеріпің қоршауында 
қалып, қиян-кескі ұрыс жүргізді. Дұшпаннын Москваға 
шабуыл жасап бара жатқан басты күшін қақ ортасынан 
бөліп тастады. Осы жағдайды пайдаланып дивизияның 
бөлімдері келесі рубежге сырғып барып бекініп алды. 
Момышұлы батальонының бұл қимылы тағы да дивизия- 
ның негізгі күшін шабуылдап келе жатқан дұшпанның 
соққысынан аман сақтап қалды. Осы ұрыстарда батальон 
600-дей гитлершілдерді жер жастандырды, жаудың 6 танк- 
ін жойды. Сонымен қатар 6 станокті пулемет, 12 қол пулем- 
еті, 8 радиостанция, документ тола 2 штаб машинасын 
қолға түсірді. Олардың ішінде Волоколамск тобының басты 
күштерін ашып беретін «өте құпия» деген документтер де 
көп. 

Жау тылында дұшпанмен әлденеше рет шайқас жүр- 
гізіп, 1941 жылы 20.ХІ-де батальон қоршауды бұзып шы- 
ғып, тағы да өз полкына келіп қосылды. Бұл жолы Мо- 
мышұлы өзімен бірге 350 адам, 2 зеңбірек, 4 станокты 
пулемет алып шықты. Сөйтіп, батальон дивизиясының 
жауынгер бөлшегі болып, қайтадан сапқа тұрды. 

3) Лапастино -- он үй деревнясы ауданында 1941 жылы 
25.ХІ-де Момышұлы бір ПТО, екі миномет, екі станокты 
пулеметпен қаруланған жарты взвод жауынгерлерді бастап 
дұшпан тұрағына түнде шабуыл жасап, 200 неміс солда- 
тын жойды. Оның бұл ерлігі де ескерусіз қалды. 

4) 1941 жылы 26.ХІ-ден 1941 жылғы 7.ХІП-ге дейін аға 
лейтенант Момышұлы 1073 атқыштар полкының, қазіргі 
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19-ші гвардиялық атқыштар полкының командирі болды. 
Момышұлының басқаруымен бұл полк мынадай нәтижеге 
жетті: 

а) Соколово деревнясы ауданында 194! жылгы 26-30 
ноябрь аралығында Момышұлының полкы төрт тәулік 
бойына табанды ұрыс жүргізіп, жау авиациясының төпел- 
ей бомбалауына қарамастан, дұшпанның төрт рет жасаған 
атакасын тойтарып тастады. 

6) Крюково станциясы және елді пункті үшін болған 
ұрыстарда бұл полк дивизия жауынгерлік санының қақ 
ортасында тұрып, 1941 жылғы 30 ноябрьге дейін дұшпан- 
мен табан тірескен ұрыс жүргізді. 

1941 жылы 5.ХПІ-де ұрыс үстінде Момышұлы жаралы 
болды. «Енді шегінерлік жер жок, полкта адам аз қалды, 
не көрсем де полкпен бірге көремін» деп ол ұрыс даласын 
тастап кетуден бас тартты, сөйтіп 1941 жылғы 7 декабрьге 
дейін полкты жаралы күйінде өзі басқарды. Крюково үшін 
болған ұрыстарда дұшпанның бір полктай жаяу әскері, 
18 танкі және көптеген техникасы жойылды. 1941 жылы 
8 декабрьде полк дивизияның басқа бөлімдерімен бірге, 
қарсы шабуылға көшті. Бұл жас офицердің осы ұрыстар- 
дағы ерлігі де елеусіз қалды. 

в) 1942 жылдың қысқы шабуылында капитан Момыш- 
ұлы жолдас бір жарым батальон атқыштарды өзі бастап 
«Кубас» СС дивизиясына түнде батыл шабуыл жасады. 
Бұл ұрыста 1200 гитлершілдерді жойып, алты жолдың ау- 
зында тұрған Бородино, Барклавица, Трашкова, Трохово, 
Конюшено, Вашково деревняларын басып алды. Сөйтіп, 
жаудың үш тәулік бойына Соколово деревнясын бермей 
жатқан Соколов тобына жаңа күш, қару жарақ жіберу 
мүмкіндігін жойып, 1942 жылы 6 февральда дивизияның өз 
міндетін орындау үшін алға басуына мүмкіндік туғызды. 
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г) 1942 жылы 8 февральда полктан қара үзіп қалған 
барлаушылар взводын іздеп келғен Момышұлы Бол. Ше- 
лудьково ауданында дұшпанның кейін шегініп бара жат- 
қан 600-дей адамы, 8 танкісі бар колоннасына тап болды. 
Момышұлының басшылығымен взвод тұтқиылдан шабуыл 
жасап, немістердің 200-дей солдатын жойды, маңызды 
оперативтік документтерін қолға түсірді. 

5) 1942 жылы 27.П-дан 13.У-ға дейін қолайсыз жағдай- 
да, орманды-батпақты жерде, Дубровка-Кобляки деревня- 
лары ауданында үлкен кеңістікте қорғаныс шебін ұстап 
тұрған Момышұлының полкы немістердің 1, 4, 5 авия-жаяу 
әскер полктарының отты қапшығының ішінде тұрып, жау- 
дың жүздеген атакасын тойтарды. Дұшпанға бір адым да 
жер берместен, оны қатты қырғынға ұшыратты. 

Момышұлының жоғарыда аталған жауынгерлік еңбек- 
терін ескере отырып, мен 1942 жылы августа оған Совет 
Одағының Батыры атағына награда қағазын толтырып 
берген едім. Одан да күні бүгінге дейін ешбір хабар-ошар 
болмай кетті. 

Момышұлының Отан үшін еткен ерліктері тек бұл ай- 
тылғандар ғана емес. Мен солардың тек басты-бастыла- 
рын ғана қағазға түсіре отырып, сіздерден осыны негізге 
алып, ССР Одағы ордендерінің статустарына сәйкес, Мо- 
мышұлы жолдасты өздеріңіз лайықты деп тапқан награ- 
дамен атап өтуді өтінемін. Азаматтық, әділдік парыз менен 
сіздерге осылай осы ақиқатты айтып жеткізуді талап етіп 
отыр. 

Гвардия полковнигі Момышұлы 1910 жылы туған, ұлты 
қазақ, 1942 жылдан ВКП(б) мүшесі. Отан соғысына 1941 
жылдың сентябрінен бері қатысып келеді. Қызыл Армия- 
да 1936 жылдан қызмет етеді. 1941 жылы 5.ХІ-де Крюко- 
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во ауданында ауыр жарақаттанды. Оның қазіргі тұрағы: 
Москва қаласы, Кропаткин көшесі 19, Қызыл Армия Бас 
Штабының Ворошилов атындағы академиясы. 


8-ші гвардиялық атқыштар дивизиясының 


бұрынғы командширі, гвардия полковнигі Серебряков 
8-ші гвардиялық дивизияның кадрлар 
бөлімінің бастығы, гвардия майоры Кондрашев 


Серебряков пен Кондрашев 

жолдастардың қолын куәландырушы 

Қазақ ССР-інің Москвадағы 

тұрақты окілінің орынбасары Айтқұлов 


17 июль, 1944 жыл 


Хх 


В ПРЕЗИДИУМ ВЕРХОВНОГО 
СОВЕТА СОЮЗА ССР 

КОПИЯ: ВЕРХОВНОМУ СОВЕТУ 
КАЗАХСКОЙ ССР 

(для сведения) 


Считаю своим долгом доложить: 

В июле 1941 года я прибыл в город Алма-Ату на долж- 
ность начальника штаба 316 стрелковой дивизии, которой 
командовал генерал-майор Панфилов. Дивизия впослед- 
ствии переименована в 8-ю гвардейскую стрелковую диви- 
зию и за подмосковные бои награждена орденом Красно- 
го Знамени и орденом ЛЕНИНА. Я продолжительное время 
был начальником штаба этой дивизии и в период наступа- 
тельных боев с марта 1942 тода по октябрь 1942 года ко- 
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мандовал этой дивизией. В свое время ни генералу Пан- 
филову, ни генералу Чистякову, командовавшим дивизией, 
и мне как их первому заместителю и впоследствии коман- 
диру дивизии по ряду обстоятельств не удалось отметить 
заслуженные подвиги, совершенные неоднократно в боях 
одним из офицеров-ветеранов Панфиловской дивизии, 
выросшим в боях от старшего лейтенанта до полковника, 
ныне здравствуюшего Баурджана Момыш-улы. Долг спра- 
ведливости требует от меня, изложив в этом письме со- 
вершенные им подвиги, обратиться к вам с просьбой: 

Баурджан Момыш-улы в звании старшего лейтенанта 
был назначен командиром батальона 19 гвардейского стрел- 
кового полка. В должности командира батальона он про- 
вел 27 боев в условиях маневренной обороны под Моск- 
вой в 1941 году. Пять раз отрывался от дивизии в тылу 
противника с целью выполнения специальных задач, пос- 
тавленных генерал-майором Панфиловым, В условиях ок- 
ружения, по выполнению которых он умело выводил свой 
батальон и приданные ему подразделения из окружения, 
сохранив живую силу и технику. 

1. 26 октября 1941 года товариш Момыш-улы, будучи 
командиром батальона, привел в г. Волоколамск после 
упорных боев на первом рубеже из окружения 090 человек, 
18 артупряжей, 30 повозок, организованно ведя бой по 
выводу батальона из окружения на промежуточных рубеж- 
ах на протяжении 35 километров. 

В этих боях особое значение имели для дивизии бой, 
данные им в районе Сафатово, Миловани, Рюховское и 
Спас-Рюховское, когда батальон врезался в хвост немец- 
ких колонн, наступавших на Волоколамек, что способство- 
вало выйигрышу времени и отрыву основной силы дивизииИ 
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от преследования противника и задержке на двое суток 
главных сил противника на Волоколамском направлении. 
В боях за город Волоколамск, в период с 27 октября 1941 
года по 15 ноября 1941 года, батальон Момыш-улы отли- 
чался неоднократно своими действиями по разгрому не- 
мецких захватчиков. 

За все эти подвиги в период с 16 октября 1941 года по 
15 ноября 1941 тода генерал Панфилов 7 ноября 1941 
года представил старшего лейтенанта Момыш-улы к 
правительственной награде -- ордену ЛЕНИНА. Судьба 
наградного листа до сих пор неизвестна, и заслуженные 
подвиги товариша Момыш-улы остались не отмеченными. 

2. С 16 ноября по 20 ноября 1941 года батальон под 
командованием Момыш-улы ведет борьбу в условиях ок- 
ружения в районе деревни Горюны на Волоколамском 
шоссе, железнодорожной станции Матренино, перерезав 
основные пути движения главных сил противника, насту- 
паюших на Москву. В это время части дивизии отходили на 
следуюший промежуточный рубеж, и действия батальона 
Момыш-улы обеспечили отрыв главной силы ДИвИЗИИ от 
наступаюшей силы противника и занятие следуюшего ру- 
бежа. В этих боях батальоном уничтожено да 600 гитле- 
ровцев, 6 танков и захвачены трофеи: 6 станковых пуле- 
метов, 12 ручных пулеметов, 2 орудия, 8 радиостанций, 
2 штабных автомашины с документами, в числе кото- 
рых много совершенно секретных документов, расшифро- 
вываюших главные силы Волоколамской группировки 
противника. 

С 20 ноября 1941 года, прорывая кольцо, ведя неод- 
нократные бои в тылу противника, 23 ноября присоеди- 
нился к свосму полку. Привел с собой 350 человек, 2 орудия, 
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16 повозок, 4 станковых пулемета и снова влился в диви- 
зию как боеспособное подразделение. 

3. В районе деревень Лопастино--Десятидворка Мо- 
мыш-улы 25 ноября 1941 года с одним ПТО (противотан- 
ковое орудие), двумя минометами, двумя станковыми пу- 
леметами и полувзводом бойцов совершил ночной налет на 
расположение противника, где было уничтожено до 200 не- 
мецких солдат. Этот подвиг также остался неотмеченным. 

4. С 26 ноября по 7 декабря 1941 года старший лейте- 
нант Момыш-улы командовал 1073 стрелковым полком, 
ныне 19 гвардейский стрелковый полк: 

а) в районе деревни Соколово с 26 по 30 ноября 1941 
года полк Момыш-улы четверо суток вел упорнысе бои, 
четырежды отбивал атаки противника, несмотря на интен- 
сивную бомбежку авиации; 

6) в боях за станцию и населенный пункт Крюково 
полк находился в центре босвого порядка дивизии и вел 
упорные бои с 31 ноября по 7 декабря 1941 года. 

5 декабря 1941 года в этих боях товариш Момыш-улы 
получил ранение, но, зная, что дальше отступать некуда 
и что в полку осталось небольшое количество людей, 
отказался уйти с поля боя и продолжал руководить полком 
до 7 декабря 1941 года. 

В Крюковских боях уничтожено до полка пехоты, 
18 танков и много другой техники. И полк совместно с 
другими частями дивизии 8 декабря 1941 года перешел в 
контрнаступление. Этот молодой офицер опять остался 
неотмеченным; 

в) в зимнем наступлении 1942 года товаришц Момыш- 
улы в звании капитана с полутора батальонами стрелков 
смелым ночным налетом разгромил резервы дивизии СС 
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«Мертвая голова», уничтожив 1200 гитлеровцев, захватил 
узел шести дорог с населенными пунктами Бородино, 
Барклавица, Трашково, Трохово, Конюшино, Вашково и 
тем самым 6 февраля 1942 года обеспечил выполнение 
задачи дивизии, лишив противника путей И возможнос- 
тей подбросить резервы, боепитание Соколовской группе, 
которая упорно обороняла деревню Соколово Вв течении 
трех суток; 

г) 8 февраля 1942 года, случайно очутившись с отор- 
вавшимся от полка взводом разведчиков в районе Боль- 
шое Желудьково, наткнулся на отходяшие части против- 
ника -- колонну до 600 человек и 8 танков. Внезапным ог- 
невым налетом взвода уничтожил до 200 солдат немцев и 
захватил важные оперативные документы. 

5. С 27 февраля по 13 мая 1942 года, занимая оборону 
в невыгодных условиях лесисто-болотистой местности на 
широком фронте, в районе деревень Дубровка -- Кобляки. 
находясь в огневом мешке |І, 4, 5-х авиационных ПолЛков 
немцев, отбивал до сотни атак, не уступив НИ одного 
метра земли противнику, нанося ему большие потери. 

Учитывая все перечисленные выше боевые заслуги 
Момыш-улы, мною в августе 1942 года был оформлен 
наградой лист на звание Героя Советского Союза, судьба 
которого до сего времени неизвестна. 

Излагая далеко неполные подвиги, считаю своим дол- 
гом донести до вас и прошу на основании вышеизложен- 
ного, согласно статутов орденов Союза ССР, отметить 
товариша Момыш-улы, в пределах которых считаете вы, 
ибо справедливость этого от меня требует. 

Гвардии полковник Момыш-улы, 1910 года рождения, по 
национальности казах, член ВКП/б/ с 1942 года, участник 
Отечественной войны с сентября 1941 года. В Красной Ар- 
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мии с 1936 года, ранен тяжело 5 декабря 1941 года в районе 
деревни Крюково. 

Местожительство: т. Москва, улица Кропоткина, 19, 
академия Генерального штаба Красной Армии имени 
Ворошилова. 


Бывший командир 8-й гвардейской 

стрелковой дивизии 

гвардии полковник (Серебряков) 
Начальник отделения кадров 

8-Й ДИВИЗИИ 

гвардии майор (Кондрашев) 
Подписи товаришей Серебрякова и 

Кондрашева заверяю: 

Заместитель Постпреда Казахской ССР (Айткулов) 


17 июля 1944 года. 


жжж 
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«К.Е. Ворошилов атындағы 
Жоғары Әскери академияның 
білім жетілдіру курсының 
тыңдаушысы полковник 
Момышұлы Бауыржанға 


1944 жылдың майынан октябріне дейінгі уақытқа 
АНЫҚТАМА 


Жалпы және әскери білімі жеткілікті. Әскер түрлерінің 
тактика-техникалық қасиеттерін білуі ойдағыдай және 
бұл жөніндегі емтиханды толық қанағаттанарлық етіп 
тапсырды. 

Жағдайды дұрыс бағалай біледі, жағдайға сәйкес тия- 
нақты қорытынды жасай алады. Көбінесе дұрыс шешім 
қабылдайды және қабылдаған шешімін нақпа-нақ әрі 
айқын етіп айтып бере алады, басқару, бірлесе қимылдау 
және жабдықтау мәселелерін барынша жеткілікті біледі. 
Тактикалық міндеттері шешу қабілетіне жақсы бағалар қо- 
йылды. Штаб документтерін толтыруды біршама біледі. 
Қайсарлық қабілеті бар. Сабаққа ұқыпты. 

Тәртінті, ұстамды. Дивизия командирінің орынбасары 
қызметіне тағайындауға болады. 

Курс бастығы генерал-майор Жемайтис. 

Келісемін. 

Академия бастығының орынбасары генерал-лейтенант 
Мордвинов. 

23.10.1944 ж. 
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Гвардия полковнигі Момышұлы 
Бауыржанды 9-шы гвардиялық қызыл тулы 
атқыштар дивизиясының командирі 
лауазымына бекіту туралы 


ҰСЫНЫС 


Бұл лауазымның міндеті 1945 жылдың 25 январынан бе- 
рі атқарып келеді, батыл, өжет, тактикалық жағынан сауат- 
ты, ұрыс үстінде әскерлердің өзара байланысын ептілік- 
пен ұйымдастыра біледі, ұрысты жақсы басқарады, тәр- 
тіпті. Өзіне де, өзғелерғе де талап қойғыш, бағыныштыла- 
рының арасында абыройлы. Саяси ой-өрісі кең. Мораль- 
дық жағынан берік. Партия ісіне берілген. 

Әскерлерге ойдағыдай басшылығын Прибалтикадағы 
неміс группировкасын жою жөніндегі ұрыстарда көрсет- 
кен ерлігі мен батырлығы үшін “Қызыл Ту”орденімен наг- 
радтауға ұсынылды. 

Қорытынды: атқарып келе жатқан лауазымына лайық 
Момышұлын дивизия командирі лауазымына бекіту тура- 
лы ұсыныс енгіземін. 

2-ші гвардиялық атқыштар корпусының командирі, Со- 
вет Одағының Батыры, гвардия генерал-майоры Баксов. 
8 март, 1945 ж. 
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Комбату 1 


ПРИКАЗ .Х276 
по 1073 стрелковому полку 


с. Новорушино 20.10.1941г. 


СОДЕРЖАНИЕ: О результатах разведки бойцов и 
командиров 1-го батальона. 


61. 


13 октября 1941 года отряд разведчиков в составе трех 
взводов получил задачу разведать противника в с. Середа и 
при поддержке артиллерии полка уничтожить фашистских 
гадов, захватив пленных. Проверка комиссаром полка поло- 
жения на месте показала, что за время дневной разведки 
старший адьютант товариш Рахимов не обеспечил сбора 
нужных сведений о наличии противника в селе Середа, о его 
огневых средствах и моши. Взводам поставил разрозненные 
задачи, не было обших сигналов, отсутствовала связь меж- 
ду взводами; все это ставило под удар в целом всю развед- 
ку и нарушало требование приказа товариша Сталина 
Хо 303 о тшательной подготовке. Несмотря на это, после 
указания комиссара полка и беседы с бойцами, отряд раз- 
ведчиков, получив задачу разведать силы врага боем, пос- 
тавленную выше задачу выполнил хорошо, противник был 
разбит, взят пленный рядовой фашистской армии Цолик, 
ручной пулемет и ряд ценных документов (дневник, карты, 
письма и т.д.) 
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52. 


Командиры и бойцы в этом бою с германскими банди- 
тами проявили героизм и отвагу, умение упорно биться с 
врагом, достигая во чтобы то ни стало победу над врагом. 
Они гордо отстояли честь полка, своего подразделения. 
Отмечая героизм и отвагу отличившихся товаришцей, пред- 
ставляю к награде: 

І. За умелое руководство в бою взводом и личную 
храбрость лейтенанта Дикарева. 

2. Красноармейцев Елисеева и Карценко, которые уме- 
лым и энергичным действием сумели снять идуших на 
смену караульных. 

3. Красноармейца Масляша, который будучи ранен Вв 
ногу продолжал бой и обеспечил уничтожение фашистско- 
го автоматчика, преграждавшего путь к движению вперед. 
Масляш второй пулей убит, но он для нас не умер, а живет 
как славный и мужественный сын советского народа, поги- 
бший на боевом посту при зашите родной Москвы. 

4. Санитарного инструктора товариша Гриву, который 
под огнем противника делал перевязки и храбро сражался 
с врагом. 

5. Командира отделения товариша Калашникова, кото- 
рый будучи ранен обеспечил взрыв моста и минирование 
дороги. 

6. Красноармейца Иванько, героически сражавшего врага 
из ручного пулемета. 

7. Красноармейца 2-й стрелковой роты Морозова, ко- 
торый будучи ранен не прекрашал огня. 


172 


Обьявляю благодарность за личное 
мужество и отвагу: 


. Политруку Бозжанову 

. Младшему лейтенанту Алибекову 

. Отделенному командиру Загребину 

. Красноармейцу Рыбальченко 

. Лейтенанту Бурнаевскому 

. Красноармейцу пулеметчику Трушеву 

. Красноармейцу Раху 

. Красноармейцу Амалину 

9. Красноармейцу Кучмасу 

10. Лейтенанту Бондаренко 

11. Командиру отделения Ажимову 

12. Красноармейцу Гладышеву 

13. Наводчику 45 мм.п. (45-миллиметровая пушка) 
Ветренко 

14. Конному разведчику Бектурову. 


63. 


В отношении красноармейцев Резнивова, Богутенко и 
Павлова провести расследование и материалы представить 
мне 21 октября 1941 года к 10.00. 


54. 


За срыв связи по радио начальнику связи полка товари- 
шу Картелю обьявляю выговор, в отношении командира 
радиовзвода товариша Шамеса провести расследование, 
от командования радиовзводом отстранить, вопрос об ис- 


пользовании на командной работе решить после следст- 
ВИЯ. 


с-аСсла-- ғ -- 
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Отмечаю добросовестную работу в отношении подбо- 
ра людей комбатом. 


Старший лейтенант Момыш-улы. 

Командир полка майор: (Елин) 

Военком полка, старший политрук: (Логвиненко). 
Начальник штаба майор: (Сорокин). 


Хх 


28.04.43 г. 
Приложение к приказу .Хо 105 по 
19 гвардейскому стрелковому полку 


Правильная подготовка обмундирования и снаряжения 
бойца и командира и соблюдение норм ношения оказыва- 
ют сушественное влияние на дисциплину, боеготовность 
и боеспособность подразделения и, пожалуй, являются 
одним из фундаментальных элементов в воспитании бое- 
вых качеств. В силу недопонимания значения этого вопро- 
са, данная работа командирами подразделений передове- 
рялась командирам хозяйственных взводов и старшинам 
рот (без надлежашего инструктажа и контроля), которые, 
в силу отсутствия опыта, полученное обмундирование 
разных сортов, размеров, цветов и фасонов выдают бой- 
цам и командирам на отделение, взвод, роту без учета 
однородности по сорту, размеру, цвету и фасону. 

В результате, несмотря на получение полного комплек- 
та (летне-зимнего) обмундирования и обуви, нужный и 
необходимый эффект солдатской красоты не достигается. 

Как нужно одевать бойцов и командиров? 

Командир хозяйственного взвода батальона, подразде- 
ления, получив крупную партию обмундирования и 
обуви разных сортов, размеров, цветов и фасонов, обязан 


2 зе 2-2 ІГІЫ) 


предварительно тшательно отсортировать однородные 
предметы одежды и обуви и одевать отделение, взвод, ро- 
ту в однородные обмундированис и обувь. 

Пример 1-й: В батальоне 540 бойцов. Получено обмо- 
ток 540 пар, из которых 180 пар темно-зеленого цвета, 
180 пар черного цвета и 180 пар светло-зеленого цвета. 
Следует выдавать обмотки одной роте 180 пар темно- 
зеленых, другой роте 180 пар черного цвета и 180 пар 
светло-зеленых -- третьей роте. 

Пример 2-й : В роте 210 бойцов и командиров. Получено 
на роту шинелей 140 штук и курток двухбортных 70 штук. 
Следует выдать двум взводам шинели и одному взволу 70 
курток двухбортных. 

Пример 3-й : В батальоне 630 бойцов. Получено подсу- 
мок кожаных для патронов 1260 штук, из коих 420 одинар- 
ных, больших, из черной кожи и 840 из желтой кожи. Следу- 
ет выдавать одной роте 420 одинарных болыших подсумок 
из черной кожи и 840 штук однородных двум ротам. 

Одевание и оснашение бойца по вышеуказанному 
принципу явится залогом опрятного внешнего вида, одно- 
образия формы, строевой выправки и подтянутости, что 
имеет сушественное значение в поднятии ЛиИчной дисЦИП- 
лины и постоянного поддержания порядка в подразделе- 
НИИ. 

Получив обмундирование и ботинки, боец обязан: пе- 
ред одеванием нового обмундирования помыться в бане. 
Брюки на бойце должны быть строго по его росту и разме- 
ру. Гимнастерка только со стоячим воротником, подШши- 
тым подворотничком из белой материи. Брючный ремень 
обязательно должен находиться выше поясного ремня на 
гимнастерке на 2--3 сантиметра, чем будет достигнута 


1. 


постоянная хорошая заправка. Обуть ботинки и зашну- 
ровать последние слева направо, после чего одеть обмотки, 
тоже слева направо. Высота обмотки на ноге не должна 
достигать коленной чашечки на три пальца руки. Таким 
образом, отделение, взвод, рота в строю даст полный ран- 
жир одетых на ноги обмоток бойцами отделения, взвода, 
роты. 

Одев на голову пилотку со звездочкой, нужно послед- 
нюю накренить слева направо с таким расчетом, чтобы 
правый борт пилотки не достигал правого уха на ширину 
одного пальца руки. Кроме того, звездочка на пилотке 
должна быть строго на уровне носа. 

Эвездочка на пилотке закрепляется в таком положе- 
нии, чтобы ручки «серпа-молота» (эмблема звезды) были 
обрашены вниз, а один верхний конец звездочки лег пра- 
ВИЛЬНО ПО ШВву пилотки. 

Пуговицы на гимнастерке и шинели (одинаковые По 
цвету, размеру, фасону), имеюшие на своей поверхности 
звезду с эмблемой «серп-молот», должны прикрепляться к 
одежде в таком же соответствии, как звездочки к пилотке. 

Нагрудный знак «Гвардия» носить на правой стороне 
груди выше карманного клапана на 2 сантиметра и строго 
напротив пуговицы нагрудного кармана гимнастерки. 

Медали и ордена носить на левой стороне груди (кроме 
ордена Отечественной войны) на том же уровне от клапа- 
на кармана гимнастерки, как и нагрудный знак «Гвардия». 

Металлическую пластинку, покрытую красной муаро- 
вой лентой, к которой прикреплена медаль, покрыть цел- 
лулоидной бумагой с целью придания приличного вида 
и сохранения муаровой ленты. 

В левом кармане гимнастерки носить красноармей- 
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скую книжку и, если имеется, партийно-комсомольский 
билет. 

В правом кармане гимнастерки носить небольшой 
блокнот и карандаш. 

Табак, курительная бумага и спички должны находить- 
ся в правом кармане брюк (табак обязательно в кисетсе 
или портсигаре); в левом кармане носить носовой платок, 
перочинный нож. Никаких других предметов в карманах 
гимнастерки и брюк бойцу носить не полагается. 

На весь летний период времени бойцу полагается 
носить: 

1. Ботинки кожаные; 

Обмотки трикотажные или кортовые; 

Брюки и гимнастерка; 

Белье нательное хлопчатобумажное; 

Пилотка хлопчатобумажная; 

Шинель суконная или куртка двухбортная хлопчато- 
бумажная; 

7. Плаш-палатка хлопчатобумажная. 

Шинель и плаш-палатка постоянно должны быть по 
форме туго скатаны и лишь при надобности и по приказу 
командира могут быть раскатаны. 

Никакой другой одежды и обуви бойцу в летний период 
носить не полагается. 

Примечание: Концы скатанной шинели связываются спе- 
циальным тренчиком, имеюшим металлическую пряжку. 

Скатанной плаш-палаткой покрывается скатанная шине- 
ль с таким расчетом, чтобы концы плаш-палатки полнос- 
тью совпали с концами скатанной шинели, после чего 


концы плаш-Палатки кругтлой веревочкой прикрепляются к 
концам скатанной шинели. 


Өк е-е 
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Порядок надевания на поясной ремень предметов 
оснашения бойца 


В момент оснашения поясного ремня предметами во- 
оружения бойца следует поясной ремень положить перед 
собой с расчетом, чтобы пряжка была на левую сторону. 

Первым предметом надевания на ремень является ко- 
жаный одинарный или парный подсумок для патронов. 

Вторым предметом следует фляжка, третьим -- лопата 
малая в чехле, четвертым -- гранатная сумка с двумя 
гранатами (желательно ручная граната) и отдельно с двумя 
капсулами, и пятым, завершаюшим предметом -- второй 
подсумок для патронов. 

Оба подсумка для патронов должны быть по фасону, 
размеру и цвету одинаковы. 

После полного оснашения поясного ремня предметами 
вооружения бойца ремень следует опоясать и подтянуть 
последний до отказа, имея еше в запасе две-три дырки в 
ремне. 

Туго затянутый ремень на бойце дает возможность 
плотному прилеганию всех предметов на ремне к телу, 
не позволяет им смешаться в сторону, что сберегает силы 
бойца в походе и обеспечивает ловкие действия в бою, а 
также создает внешнюю строевую выправку. 

Запасные дырки в ремне необходимы для последую- 
шего поддержания в порядке оснашения ремня бойца на 
марше. 

Следуюшими одеваются патронтаж через левое плечо 
и противогаз с расправленной по-походному лямкой и 
обязательно через правое плечо. 

За противогазом одевается вешевой мешок, в котором 
должны быть: котелок, ложка, НЗ (неприкосновенный за- 
пас) с однодневным пайком продуктов, упакованных в 
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мешочки и кульки, одна пара чистого белья, одна пара 
чистых портянок, мыло и чистое полотенце, зубной поро- 
шок и зубная тцетка. 

Для младшего комначсостава дополнительно к выше- 
указанным предметам разрешается в вешевом мешке но- 
сить боевой устав пехоты, аккуратно обвернутый в газету 
или иную бумагу. Никаких других предметов в вешевом 
мешке носить не полагается. 

Следом за вешевым мешком завершаюшим одевается 
скатка шинели и плаш-палатки. 

При походе скатка шинели и плаш-палатки одсваестся 
слева направо через плечо. 

Каждый боец обязан в правой складке пилотки носить 
две иголки с запасом белых и черных ниток. 

Боец должен бережно хранить полученное обмун- 
дирование и при надобности обязан сам производить 
мелкий текуший ремонт. 

Как зеницу ока хранить вверенное оружие, системати- 
чески чистить и смазывать последнее положенной смазкой. 

Каждый боец обязан постоянно носить стриженный 
волос на голове, быть всегда с выбритой бородой. Пос- 
тоянно стричь ногти на пальцах рук. Не реже трех раз в 
месяц мыться в бане. В любых условиях фронтовой жиз- 
ни боец обязан сам себе стирать носовые платки и со- 
держать их в чистоте. 

Утром, после подьема, боец в любых климатических 
условиях обязан умываться холодной водой с мылом, 
чистить зубной шеткой зубы. 

Выполнение и соблюдение вышеизложенных правил 
является неотьемлемой частью выполнения долга каждым 
бойцом. 
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ПРИКАЗ 


по 19-му гвардейскому стрелковому полку 
5.06.432. 
д. Беззабочье 


В казачьей станице Талгаре Алма-Атинской области 
Казахской ССР 15 июля 1941 года из сынов Казахстана и 
Советской Киргизии генерал И.В. Панфилов начал фор- 
мировать один из полков своей 316 стрелковой дивизии - 
1073 стрелковый полк. 

31 июля 1941 года весь личный состав полка принял 
военную присягу и вошел в славную семью Красной Армии 
как боевая, тактическая единица. 

За короткое время на месте формирования личный 
состав полка прошел боевую выучку и был сколочен как 
боеспособная часть. За организованность, порядок и хо- 
рошую учебу, достигнутые в результате добросовестной 
работы над собой всего личного состава генерал И.В.Пан- 
филов, В отличие от других полков, назвал наш полк 
Талгарским полком. 

С этим именем полк вступил в бой с немецкими 
оккупантами. 

В неоднократных неравных боях с врагами нашей роди- 
ны личный состав полка показывал умение стойко заши- 
шать любимую родину, проявляя при этом массовый ге- 
роизм. В полку родились закаленные в боях мужествен- 
ные герои, не знаюшие страха перед опасностью в борьбе 
с врагом, за честь и славу нашей родины, родной боевой 
семьи -- полка. 

Навеки останутся в наших сердцах имена бесстрашных 
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героев-талгарцев -- 16, 17, 20, 80, 120 и других, покрыв- 
ших наше знамя боевой славой. 

В суровые дни подмосковной обороны и в труднейших 
условиях наступательных боев на Северо-Западном и 
Калининском фронтах все поставленные командованием 
задачи ПОЛК ВЫПОЛНИлЛ с честью. 

Название Талгарский полк стало нарицательным име- 
нем в бою, в учебе и в быту всего личного состава. 

Под этим именем полк стал популярным в ДИвИЗИИ И 
на страницах печати. 

В пройденном боевом пути название Талгарский 
стало традиционным названием, выражаюшим славные 
боевые дела бойцов и командиров нашего полка, кровью 
завоевавших гвардейскую славу. 

Настояший гвардеец, переживший все невзгоды похо- 
да и боевой жизни и радости боевого подвига, радости 
победы, произносит слово «талгарец» с гордостью и при- 
лагает все свои силы и способности, на то, чтобы еше вы- 
ше поднять честь и славу родного его сердцу полка в уче- 
бе, в быту ив бою. 

Красноармейское творчество в огне боев создало 
песню Талгарского полка. 

Гвардии красноармеец Елебаев Рамазан написал музы- 
ку на текст боевого командира пулеметной роты твар- 
дии лейтенанта Вершинина. 

Отдавая должное гвардии лейтенанту Вершинину как 
основоположнику песни Талгарского полка, но В целях 
отображения болыпой действительности в содержании 
мною песня пересмотрена, и текст пересоставлен на 


русском языке гвардии старшим сержантом Кочетовым 
Михаилом Степановичем и на казахском языке гвардии 
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старшим лейтенантом Сагындыковым Курманбеком под 
моей редакцией. 

Привожу текст песни Талгарского полка на русском 
языке: 


17; Тучи встали над страною, 
Гром войны просторы рвет. 
Наш народ, готовый к бою, 
Воеваты с врагом идет. 
Из аулов Казахстана, 
На родной вожоя призыв, 
У Талгара встали станом, 
На винтовку плуг сменив. 


Припев: 
В сердце каждого из нас - 
Нашей родины приказ: 
Беспошадно бить фашистов, 
И всегда идти вперед. 
В бой, талғарцы удалые, 
За свободу, за народ! 
Лейся, песня боевая, 
Ай, да на победу Сталин нас ведет. 


2; Дорог нам наш край родимыш, 
Не дадим врагу топтать. 
Будем мы несокрушимо, 
Наше счастье зашишать. 
Прорвались к Москве бандитов 
Танки бешенной ордой, 
Но талғгарцы на зашиту, 
Встали каменной стеной. 
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Припев: 

2. Своей грудью закрывая, 
Все дороги и пути, 
Знали мы, что волчьей стае, 
Через талгарцев не пройти. 
Меткой пулей и гранатой 
Был решен упорный бой, 
Опрокинут враг проклятый 
Под любимою Москвой. 


Припев: 

4. В жарких битвах закалялись, 
Не жалея сил, в огне. 
И недаром прокатилась 
Наша слава по стране. 
Боевая лейся песня, 
Эй, товариш, посмотри! 
Это полк идет Талгарский, 
Тысяча семьдесят три. 


Припев: 
3; С той поры светлей и краше, 
Слава воинов гремит. 
Кровь бойцов, насмерть стоявших, 
В алом знамени горит. 
Мы поклялись знамя это 
Гордо в битвах пронести, 
И стране родной Советов 
Честь победы принести. 
Припев: 


Приказываю: 

1. Приведенный текст песни и музыку изучить всему 
личному составу полка к 15 июня 1943 года и исполнять ее 
как походную песню. 

2. Приказ довести до каждого бойца. 
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Командир 19 гвардейского стрелкового полка 
гвардии полковник Баурджан Момыш-улы. 


жжж 


Характеристика на гвардии рядового 
19 гвардейского полка 
8-й гвардейской дивизии Кокубаева Темирбека 


Для управления по делам искусств при СНК 
(Совет народных комиссаров) Казахской ССР 


Темирбек Кокубаев родился в 1916 году в семье чер- 
норабочего в городе Семипалатинске. 

В 1928 году окончил начальную школу. В 1939 году 
окончил музыкальный техникум в городе Алма-Ате и по 
день призыва в армию работал в Казахской государствен- 
ной филармонии имени Джамбула ведушим солистом ка- 
пеллы. 

В июне 1941 года призван в армию и зачислен рядовым 
1073/19 стрелкового полка 3 106/8-й гвардейской дивизииИ. 

Со дня формирования 316, ныне 8-й гвардейской, диви- 
зии -- участник всех боев, проведенных полком, в качест- 
ве рядового. В зимнюю кампанию 1942 года был ранен. За 
образцовое выполнение заданий командования награжден 
медалью «За боевые заслуги». 

Темирбек Кокубаев, являясь по призванию певцом-ис- 
полнителем песен народностей СССР, сказителем народ- 
ных сказок, декламатором художественных произведений, 
сумел сочетать обязанности рядового солдата с умелым 
применением своих артистических способностей. Но 
он не только оставался солистом, а сколачивал вокруг 
себя товаришей из бойпцов, которых учил своему искусст- 
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ву. И вскоре созданная им группа выросла в ансамбль 
красноармейской самодеятельности в полку (впоследст- 
вии в дивизии), художественным руководителем которого 
бессменно является Темирбек Кокубаев. 

Ансамбль красноармейской самодеятельности под ру- 
ководством Темирбека Кокубаева постоянно обслужи- 
вал бойцов и офицеров на привалах, в окопах, траншеях, 
блиндажах, землянках, на передовой линии, часто Под 
свистом пуль и разрывами вражеских снарядов, разделяя 
трудности и смертельную опасность с товаришами По 
оружию -- сослуживцами родной дивизии, своим искусст- 
вом скрашивая трудности их фронтовой судьбы. 

Темирбек Кокубаев сумел построить программу крас- 
ноармейской самодеятельности на агитационно-массовой, 
пропагандистской и боевой тематике, сообразуясь с обста- 
новкой боевых действий. 

Короткие передышки в боевых действиях Темирбек 
Кокубаев использует на совершенствование своих артисти- 
ческих дарований, неустанно занимается самообразова- 
нием, сочетая эту творческую работу с трудным и основ- 
ным ремеслом солдата-фронтовика. 

Он с любовью изучает творчество на фронтовые темы 
и умело преподносит его бойцам, одновременно усидчиво 
работает над переводом с русского на казахский и с казахс- 
кого на русский язык отдельных стихов и рассказов. 

Им дано более 300 концертных выступлений на 
передовой. Группа Кокубаева на смотрах красноармейской 
самодеятельности в штабах корпуса, армии и фронта 
находила неоднократное одобрение командования и дваж- 
ды награждена грамотами военных советов. 

Темирбек Кокубаев с руководимой им группой является 
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желанным гостем бойцов на боевых позициях и за корот- 
кое время стал популярным не только в своей дивизииИ, но 
и в соседних частях, соединениях. И недаром солдаты и 
офицеры в шутку, но с любовью, называют его «заслужен- 
ным деятелем искусства 8-й гвардейской дивизии». 


Гвардии полковник Баурджан Момыш-улы. 
г. Алма-Ата 
26.01.44г. 


ПРИКАЗЫ И ДОНЕСЕНИЯ КОМАНДИРА 
9-Й ГВАРДЕЙСКОЙ СТРЕЛКОВОИ 
КРАСНОЗНАМЕННОИЙ ДИВИЗИИ 


Секретно 
Экз.Хе 112 


ДОНЕСЕНИЕ 
командиру 2-го гвардейского корпуса 


Доношу, что, лично отрекогносцировав район дислока- 
ции дивизии на территории Мариампольского и Алитус- 
ского уездов, решил дивизию разместить четырьмя гарни- 
зонами в следуюших пунктах: 

1. В городе Мариамполе -- управление дивизии, управ- 
ление 200 артиллерийской бригады, 1146 эвакогоспиталь- 
ный учебный стрелковый батальон, отдельный артилле- 
рийский учебный дивизион артиллерийской бригады, от- 
дельный самоходный дивизион СУ-76, 1088 отдельный 
истребительно-противотанковый дивизион, отдельный са- 
перный батальон, отдельный батальон связи, отдельная 
моторазведрота, медико-санитарный батальон, отдельная 
авторота И тылы ДИВИЗИИ. 
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По освобождении третьим танковым полком Мариам- 
польского военгородка и занимаемых офицерским соста- 
вом третьего танкового полка квартир из коммунального 
фонда города и за счет частичного уплотнения местного 
населения, обеспечим личный состав жилплошадыью: квар- 
тирами -- офицерский состав, гаражами -- автотранспорт, 


конюшнями -- конский состав; складескими помешения- 
ми гарнизон будет обеспечен полностью. 
2. В городе Калвария Мариампольского уезда -- 18 


гвардейский Краснознаменный стрелковый полк, гау- 
бичный артиллерийский полк; личный состав обоих 
полков будет размешен в одной казарме. Вторая казарма 
будет использована для квартир офицерского состава, так 
как нет возможности разместить офицерский состав в 
квартирах коммунального фонда города В связи с сильным 
разрушением города. Третья казарма будет использована 
под пишеблок и складские помешения обоих полков, так 
как таковые в военном городке отсутствуют. Под конюшни 
будут использованы разрушенные помешения с поделкой 
соответствуюших навесов, так как в военном городке и Вв 
районе расположения конюшень для размешения конского 
состава не имеется. Потребное количество материалов и 
затраты средств по ремонту и восстановлению в военном 
городке Калвария мною донесены в штаб 6-й гвардейской 
армии в дефектной ведомости 21 июля 1945 года. 

3. В военном городке города Алитуса -- 31 гвардейский 
Краснознаменный стрелковый полк, 125 минометный 
полк. При условии полного обеспечения материалами и 
средствами на ремонт и восстановление военного городка 
согласно дефектной ведомости, представленной в штаб 
6-й гвардейской армии 21 июля 1945 года, будут пол- 
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ностью обеспечены помешениями личный состав, квар- 
тирами -- офицерский состав, конюшнями, гаражами для 
автотранспорта и складскими помешениями. 

Предвижу сейчас и в будушем большое затруднение в 
вопросах снабжения продовольствием и фуражом этого 
гарнизона, так как база снабжения -- станция Каунас -- 
находится на удалении 70 километров от расположения 
гарнизона; эти полки не имеют транспорта для подвоза 
продовольствия и фуража с такого удаления. Поэтому 
необходимо предусмотреть обеспечение этого гарнизона 
силами армейского транспорта. 

4. В городе Прены -- 22 гвардейский ордена Ленина 
стрелковый полк, 28 гвардейский артиллерийский полк. 
При минимальных затратах личный состав жилплошадью, 
офицерский состав квартирами, гарнизон конюшнями, 
гаражами и складскими помешениями будут обеспечены 
полностью. Гарнизон здесь столкнется с затруднениями в 
обеспечении продовольствием и фуражом. От базы снаб- 
жения -- станции Каунас -- до расположения гарнизона 
35--40 километров, что не под силу транспортной Ввоз- 
можности этих двух полков, коим также необходимо пре- 
дусмотреть помошь силами армейского транспорта. 

5. Приказом Хо 0075 от 10 июля 1945 года по войскам 
Прибалтийского округа начальником гарнизона города 
Мариамполе назначен я. В свою очередь, начальниками 
подчиненных мне гарнизонов мною назначены: 

І)г. Калвария -- командир 18 гв. сп майор Чаликов. 

2)г. Алитус-- командир 31 гв. сп гвардии майор Ужвак. 

3) г. Прены -- командир 22 гв. сп гвардии подполковник 
Глемва. 


жез 7) 21071 


Начальники перечисленных гарнизонов будут ру- 
ководствоваться моим приказом Хо 0527 от 18 июля 1945 
года, копию которого при сем прилагаю. 

Прошу Вашего утверждения моего решения по дисло- 
кации вверенных мне частей и назначенных начальников 
гарнизонов. Одновременно доношу, что органы местной 
власти не идут навстречу в вопросах расквартирования 
офицерского состава дислоцируемых частей в подвласт- 
ных им районах, тогда как имеется возможность путем 
уплотнения местного населения полностью расквартиро- 
вать личный состав офицеров за счет местного комму- 
нального и частного жилишного фонда. Поэтому прошу 
Вас оказать воздействие через СНК (Совет народных ко- 
миссаров) Литовской ССР на Мариампольский и Алитус- 
ский уездные исполнительные комитеты об оказании по- 
моши в выделении жилишного фонда для расквартиро- 
вания. 


Командир 9-й гвардейской 

Краснознаменной стрелковой дивизии 

гвардии полковник (Баурджан Момыш-улы) 
Начальник штаба 9-й гвардейской 

Краснознаменной стрелковой дивизии 

гвардии майор (Маринкин) 

23.07.45 т. 
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КОМАНДИРАМ ЧАСТЕЙ 9 ГВСД 


(ввардейская стрелковая дивизия) 
Только к-ру 


Проверкой установлено, что в практике боевой тре- 
нировки, при отработке тактических тем, командиры ча- 
стей и подразделений неглубоко продумывают директиву 
командуюшего войсками Ленинградского фронта за Хое0053 
от 9 апреля 1945 года и допускают упрошенчество. 

Обрашая особое внимание на отработку темпа на- 
ступления, между тем упускают из виду ряд сложных 
требований к пехоте на конкретном театре действий в 
Курляндии. 

Высокие темпы наступления, закалка дают эффек- 
тивный результат только в сочетании с остальными тре- 
бованиями, предьявляемыми к пехоте, при учете всех осо- 
бенностей конкретной обстановки предстояших действий. 

Во время боевой тренировки обратить особое внимание: 

І. На подготовку к атаке и ведение в ходе наступления 
массированного огня из всех видов пехотного оружия. 

2. На ведение борьбы, в ходе наступления, с штурмо- 
выми орудиями противника в засадах и танками при его 
контратаках, не задерживая и не замедляя темпа наступ- 
ления на основном направлении. 

3. На четкую отработку наступления цепью и штур- 
мовыми методами. 

4. На самостоятельное преодоление всех видов заг- 
раждений самой пехотой. 

5. На отработку высокой строевой сколоченности во 
всех звеньях (перестроение боевых порядков, выдержива- 
ние и перемена направлений по сигналам и командам). 

6. На ведение наступления ночью, в лесу. 
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7. На четкую отработку взаимодействия внутри самих 
пехотных подразделений, ручного и тяжелого оружия 
пехоты. 

8. На противотанковое обеспечение боевых порядков 
наступаюшей пехоты, для чего в ходе тренировок обяза- 
тельно включать в состав батальона взвод ПТР (противо- 
танковое ружье), взвод ПТО (противотанковое орудие), 
1--2 батареи сопровождения; последние также трениро- 
вать с пехотой в темпе ее передвижения и сколачивания 
совместных действий на всю глубину задачи дня. Ни Вв ко- 
ем случае не допускать отставания артиллерии от пехоты, 
умело сочетать сопровождение пехоты огнем и колесами. 

9, Моему заместителю по строевой части гвардии под- 
полковнику Шляпину и начальнику штаба дивизии гвар- 
дии майору Маринкину организовать контроль выполне- 
ния изложенных выше указаний. 


Командир 9 гвардейской 

Краснознаменной стрелковой дивизии 

гвардии полковник Баурджан Момыш-улы 
Начальник штаба 9 гвардейской 

Краснознаменной стрелковой дивизии 


гвардии майор Маринкин 
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Экз.Хо... 
ПРИКАЗ 
частям 9-й гвардейской Краснознаменной дивизии 


Хо... 
«......» августа 1945 года гор. Мариамполе 


СОДЕРЖАНИЕ: О расформировании 12-й отдельной 
гвардейской разведывательной роты. 


На основании моих указаний, 3! июля 1945 года 
офицерами штаба дивизии была произведена проверка 
подготовки 12-й отдельной гвардейской разведывательной 
роты к проведению занятий по боевой и политической 
подготовке. 

В результате проверки установлено: 

1. Рота к занятиям по боевой и политической подготовке 
не подготовлена. Учеба спланирована небрежно и не- 
добросовестно. 

Директива Хе 028 командуюшего войсками Прибал- 
тийского военного округа и приказ Хо 0537 частям дивизии 
в жизни роты не находят свое отражение. 

2. Личный состав роты, несмотря на мои неоднократ- 
ные приказы и напоминания, не устроен, помешение для 
роты до сего времени не подобрано. 

3. Первый день развертывания боевой и политической 
подготовки первого августа 1945 года был сорван, занятия не 
проводились, что является чрезвычайным происшествием. 

4. Порядка в роте нет. Личный состав предоставлен 
самому себе, шатается по городу, пьянствует, морально 
разложился. Отсутствует элементарная дисциплина. Всему 
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этому способствует низкая требовательность к подчинен- 
ным со стороны офицерского состава и, в частности, 
командира роты гвардии старшего лейтенанта Елисеева. 
Наблюдается семейственность, панибратские отношения 
офицеров к своим подчиненным, вследствие чего они не 
могут потребовать от них выполнения своих приказов. 

5. Внешний вид бойцов неряшлив, распушенный. 

6. Несмотря на мои неоднократные напоминания ко- 
мандиру 12-й отдельной гвардейской разведывательной 
роты гвардии старшему лейтенанту Елисееву о наведении 
порядка в роте, последний никаких мер для этого не пред- 
принимал, а своим бездействием совершенно разложил 
роту. 

7. Контроль и руководство со стороны начальника раз- 
ведки дивизии гвардии майора Дмитриевского отсутство- 
вали. Разведчиков бойцы называют «бандой Дмитриевско- 
ГО». 


ПРИКАЗЫВАЮ: 


1. Командира 12-й отдельной гвардейской разведыва- 
тельной роты гвардии старшего лейтенанта Елисеева от 
занимаемой должности отстранить и направить с пониже- 
нием в стрелковый батальон на должность заместителя 
командира стрелковой роты. 

2. За пьянку, воровство и полное моральное разложе- 
ние разжаловать в рядовые: гвардии сержанта Тимтеши- 
на П.Н., младшего сержанта Котовского В.Н., старшину 
Коваленко П.Я. 

3. Данный личный состав 12-й отдельной гвардейской 
разведывательной роты, как не оправдавший высокого 
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звания разведчиков, опозоривший себя неоднократным 
недостойным поведением, размениваюший честь развед- 
чика на мелочи, превратившийся в небоевое подразделе- 
ние, а в сборише собутыльников и недисциплинирован- 
ной толпы, потерявший всякий облик гвардейского воин- 
ского подразделения, -- распустить, откомандировав бой- 
цов в полки в качестве рядовых стрелков. 

4. Начальнику штаба дивизии гвардии майору Марин- 
кину немедленно приступить к формированию 12-й от- 
дельной гвардейской моторазведроты в соответствии с 
новыми штатами: из лучших, морально устойчивых бойцов 
и сержантов частей дивизии. 

5. Начальнику разведки дивизии гвардии майору Дмит- 
риевскому за отсутствие контроля и руководства, низкую 
требовательность, проявление систематического безволия 
за последнее время, примиренчество с беспорядками, 
притупление чувства ответственности за подчиненное под- 
разделение, доходивших до состояния беспомошности, 
неумение сохранить славные традиции разведчиков, опо- 
рочивание кровью завоеванную и заслуженную славу 
беспринципностью, порожденную личным зазнайством, 
ОБЬЯВЛЯЮ ВЫГОВОР и требую немедленного пере- 
смотра своих личных поступков, как начальника, непос- 
редственно отвечаюшего за морально-нравственное сос- 
тояние и воспитание разведывательной службы и разве- 
дподразделений дивизии. В кратчайшсе время устранить 
личные недостатки путем внимательного и добросовест- 
ного отношения к своим служебным обязанностям. 

6. Обрашаю внимание начальника штаба дивизии гвард- 
ии майора Маринкина на низкую требовательность к штаб- 
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ным спецподразделениям и попустительство со стороны 
непосредственно подчиненных ему штабных офицеров. 
7. Приказ довести до командира роты. 


Командир 9-й гвардейской стрелковой 

дивизии гвардии полковник Баурджан Момыш-улы 
Начальник штаба 9-й гвардейской 

стрелковой дивизии 

гвардии майор Маринкин. 

Верно: Начальник оперативного отделения 

9 гвардейской стрелковой дивизии 

гвардии майор Малюков. 


Экз.Х0...... 


ПРИКАЗ 
частям гарнизона города Мариамполе 


Хо0527 
«18» июля 1945 года улица Витаутова, 57 


На основании приказа командуюшего войсками от 16 
июля 1945 года начальником гарнизона города Мариам- 
поле назначен Я. 

Сего числа вступаю в исполнение обязанностей. 


ПРИКАЗЫВАЮ: 


1. Командирам частей, отдельных подразделений, на- 
чальникам воинских учреждений и отдельным военнослу- 
жашим к исходу 21 июля 1945 года зарегистрироваться в 
военной комендатуре -- на Базарной плошади. 
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Предупреждаю всех военнослужаших, не прошедших 
регистрацию, об ответственности как за нарушение дис- 
циплины и порядқка в гарнизоне. 

Военному коменданту впредь не допускать самоволь- 
ное расквартирование военнослужаших в частных домах 
с гражданским населением без его разрешения. 

2. Всем военнослужашим, вновь прибываюшим в рас- 
положение гарнизона, немедленно проходить регистра- 
цию, а убываюшим -- отметку о выезде у военного ко- 
менданта. 

3. Убываюшим из гарнизона воинским частям И воин- 
ским учреждениям являться к военному коменданту и с 
его разрешения производить выезд из города. Запрешаю 
вывоз военного имушества и казарменного оборудования, 
принадлежаших гарнизону города Мариамполе, а также 
имушества гражданского населения. 

Начальнику штаба 9-й гвардейской стрелковой диви- 
зии и военному коменданту немедленно организовать ко- 
мендатскую службу в гарнизоне -- выставить на всех 
дорогах, выходяших из города, офицерские контрольно- 
проверочные посты. Последних обязать задерживать ма- 
шины с военным имушеством и казарменным оборудова- 
нием, принадлежашим гарнизону города Мариамполе. 

4. Не допускать превышения скорости движения ав- 
томашин в городе свыше 15--20 километров в час, на пе- 
рекрестках -- до 10 километров в час. 

Дорожному коменданту, регулировочным постам ви- 
новных в нарушении правил уличного движения задержи- 
вать и направлять: военнослужаших -- в комендатуру, 
гражданских -- В милицию. 

5. Командирам частей и отдельных подразделений ус- 
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тановить границы расположения своих частей (подразде- 
лений). 

Рядовой, сержантский и старшинский составы уволь- 
нять в город под выходные и в выходные дни только По 
увольнительным запискам за подписью командира или 
начальника штаба части. 

6. Военному коменданту оборудовать специальную 
строевую плошадку, на которой тренировать всех во- 
еннослужаших, нарушаюших порядок, установленный в 
гарнизоне, и требования приказа .Хо 175. 

7. Назначаю гарнизонным врачом гвардии майора ме- 
дицинской службы Шапошникова; 


гарнизонным ветврачом -- гвардии майора ветслужбы 
Зиновьева; 

гарнизонным капельмейстером -- гвардии капитана 
Широкова; 


гарнизонным прокурором -- гвардии майора юстиции 
Просвиркина, коим немедленно приступить к исполнению 
своих обязанностей. 

8. Начальником хозяйства и эксплуатации Мариам- 
польского и Калварийского гарнизонов назначаю гвардии 
капитана Яковенко, которому к 5 августа 1945 года учесть 
все военные здания в городках с казарменным и квартир- 
ным оборудованием. 

Взять на учет все частные квартиры в городе Мариам- 
поле и городе Калвария, в которых размешены военно- 
служацие и воинские учреждения. 

Составить план военных городков, расположения во- 
инских частей с подробным описанием и представить мне 
к 10 августа 1945 года. 

9. Командирам воинских частей и воинских учрежде- 
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ний своими приказами назначить из числа офицерского 
состава старшего техника -- смотрителя зданий, на кото- 
рого возложить учет, техническое состояние и противо- 
пожарные мероприятия помешений. 

10. Военнослужаццим и гражданскому населению раз- 
решаю хождение по городу с 5.00 до 24.00 часов. Кругло- 
суточнов. .хождение, раҙзрошаю только по специальным 
пропускам. выданным военным комендантом. 

11. Увеселительным учреждениям, ресторанам разре- 
шаю работу до 23.00. 

12. Военному коменданту задержанных в течение ночи 
лиц не отпускать до 5.00. 

13. За стрельбу днем и ночью, не вызванную необхо- 
димостью, огбирать у виновных оружие и привлекать к 
суду. 

14. Начальнику штаба 9-й гвардейской стрелковой ди- 
визии совместно с военным комендантом гарнизона на- 
метить обьекты охраны, патрулирование и гарнизонные 
посты и представить мне на утверждение к 18.00 22 июля 
1945 года. 

15. С 29 июля 1945 года и ежедневно назначаю гар- 
низонный развод в 19.00. Развод производить дежурному 
по гарнизону на плошади, указанной военным комендантом 
гарнизона. 

16. Приказ довести до всего офицерского состава, 
командиров частей отдельных подразделений, начальников 
воинских учреждений, дислоцируюшцихея в городе 
Мариамполе. 


Начальник гарнизона г. Мариамполе 
гвардии полковник Баурджан Момыш-улы 
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ПРИКАЗ 
частям 9-й гвардейской Краснознаменной 
стрелковой дивизии 


«13» марта 1945 года. Хо Действуюшая армия 


Содержание: О результатах проверки выполнения при- 
казов, приказаний и распоряжений в частях дивизиИиИ. 


Личной проверкой и проверкой моими заместителями 
выполнения моих приказов и приказаний в частях диви- 
зии установлено: 


А. Учет личного состава 


Учет личного состава в штабах полков до сего времени 
поставлен плохо. 

Несмотря на мои неоднократные приказы за Хе 036 
от 16 февраля 1945 года и Хо 0.. от 18 февраля 1945 
года, вскрываюшие недочеты в учете личного состава 
и предупреждаюшие командиров полков и начальников 
штабов о необходимости ликвидации недочетов в учете 
личного состава, до сих пор должный порядок не наведен. 

Более того, мой приказ Хо 036 от 16 февраля 1945 года 
многими частями не выполнен, а штаб дивизии не проверил 
его исполнения. 

Этим приказом адьютант-старший 2 стрелкового ба- 
тальона 22 твардейского ордена Ленина стрелкового пол- 
ка гвардии капитан Горчаков за непринятие мер по раз- 
мешению и учету прибывшего пополнения арестован на 
трое суток домашнего ареста с удержанием 50 процентов 
денежного содержания за каждые сутки ареста, а старши- 
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на 4 стрелковой роты Гребенников разжалован в порядке 
и направлен стрелком в стрелковую роту. 

Однако удержание с Горчакова до сего времени не 
произведено, а Гребенников в рядовые не разжалован и в 
роту не направлен. 

В штабах 22 и 31 гвардейских стрелковых полков нет 
никаких данных об отправке в штрафные роты лиц, со- 
вершивших преступления. 

Также нет никаких документов, подтверждаюих, что 
эти лица приняты штрафными ротами. 

Командиры отделений, взводов и рот свой личный сос- 
тав не изучают и знают их плохо. Не все имеют поимен- 
ные списки личного состава. 

Командиры полков и их штабы не ведут решительной 
борьбы за организацию правильного учета рядового и 
сержантского составов, вследствие чего этот важный 
участок работы в ряде случаев передоверяется писарьско- 
му состаһву. 

Плохая постановка ведения учета и отсутствие долж- 
ного внутреннего порядка благоприятствуют трусам без- 
наказанно уклоняться от боя, а в отдельных случаях де- 
зертировать из подразделений. 

Рядовой 18 гвардейского стрелкового полка Чинков- 
ский Ф.Д. 07 марта 1945 года был послан в штаб полка, 
но в батальон не возвратился. Об этом ни в батальоне, 
ни в полку никто не знал, и только 17 марта 1945 года, по 
истечении 10 дней, командир 3 сб (стрелковый батальон) 
гвардии майор Шарыпов донес в штаб полка о том, что 
Чинковский дезертировал. Мер к виновным до сего време- 
ни не принято. 

По учетным данным штаба 22 гвардейского ордена 
Ленина стрелкового полка, старший сержант Ковтун Н.С. 
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значится раненым с 22 февраля 1945 года, тогда как 
фактически он из подразделения дезертировал и скрывал- 
ся до момента его задержания -- 10 марта 1945 года. 

Рядовой этого же полка Анаприенко А.С. по учету шта- 
ба полка значится раненым с 24 февраля 1945 года, а на 
самом деле он 16 марта 1945 ғода задержан как дезертир. 

Несмотря на неоднократные приказы по дивизиий, 
корпусу и армии о производстве поименных утренних и 
вечерних поверок, последние в частях не производятся, а 
офицерский состав от этого самоустранился, штабы же не 
организовали контроля выполнения этих приказов. 

Издаваемые мною приказы до исполнителей зачастую 
не доводятся, а контроль за их выполнением штабом ди- 
визии не организован и не проводится. 

Начальник 4 отделения штаба дивизии гвардии майор 
Туманов не мог доложить степень выполнения частями 
дивизии ни одного моего приказа. Выполнение приказов 
о направлении в штрафные роты военнослужаших, со- 
вершивших членовредительство и дезертирство, никем не 
контролируется. Выполнение приказов Хе 01 от 04.01.45 г., 
02 от 04.01.45 г., 03 от 04.01.45 г., 024 от 02.02.45 г., 025 
от 02.02.45 г., 029 от 06.02.45 г., 035 от 15.02.45 г., 039 от 
23.02.45 г., 041 от 28.02.45 г. и 054 от 15.03.45 г. о направ- 
лении в штрафные роты в 4 отделении штаба дивизии не 
взято на контроль и никаких документов и докладов из 
частей о выполнении этих приказов не имеется. 

Такое же положение и в штабах 22 и 31 стрелковых 
полков, где нельзя установить, кто действительно направ- 
лен в штрафную роту и искупает свою вину перед родиной, 
а кто уклоняется. 

Только в 1479 ОМедсСБ (отдельный медико-санитар- 
ный батальон), благодаря честному и внимательному от- 
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ношению к выполнению своих служебных обязаннос- 
тей адьютанта-старшего гвардии капитана Чайковского, 
удалось установить, что 26 членовредителей с докумен- 
тами о направлении их в штрафные роты отправлены в 
госпиталя на излечение с последуюшей передачей их в 
штрафные роты. 

Проверкой в штабе дивизии и в штабах полков не уда- 
лось установить, направлены ли в штрафные роты рядовые 
22 гвардейского ордена Ленина стрелкового полка Пав- 
лов В. М., приказ по полку Хо 04 от 11.01.45 г., Мердыку- 
лов, приказ Хо 028 от 17.02.45 г., и Мухин, приказ по полку 
Хо 01 от 04.01.45. 

Приказы о направлении военнослужаших в штрафные 
роты за членовредительство, дезертирство до всего лич- 
ного состава частей не ДоводЯтсЯ, они ДОХОДЯТ ТОЛЬКО ДО 
штабов полков, а личный состав о них не знает, что не 
оправдывает свою цель как действенная мера профилак- 
тического и воспитательного характера для всего личного 
состава. 

Все эти факты имеют место благодаря недобросовест- 
ному отношению к своим служебным обязанностям кон- 
кретных исполнителей, и в первую очередь, начальника 
4 отделения гвардии майора Туманова, помошника на- 
чальника тыла и попустительству со стороны начальника 
штаба дивизии гвардии полковника Калугина, командиров 
и начальников штабов полков, которые этот участок 
обязанностей своей служебной деятельности отдали на 
произвол бесконтрольного самотека. 

Они же являются конкретными виновниками запу- 
шенности учета личного состава, дикредитации приказов, 
приказаний и мероприятий профилактического характера и 
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усилий командования по борьбе с членовредительством и 
дезертирством. 


Б. Выполнение приказов 


Проверкой установлено, что ряд моих приказов не 
выполнен. 22 февраля 1945 года мною на НП (наблюдатель- 
ный пункт) дивизии вручались ордена личному составу 
частей дивизии. За получением правительственных 
наград прибыли и командир батареи 2 огиптд (отдельный 
гвардейский истребительный противотанковый дивизион) 
гвардии капитан Марусин и командир орудия того же 
дивизиона, той же батареи, гвардии старший сержант 
Ромашкин в пьяном виде. 

За личную недисциплинированность и воинскую бес- 
тактность я приказал начальнику штаба дивизии офор- 
мить приказ о разжаловании Ромашкина в рядовые и о 
наложении взыскания на гвардии капитана Марусина -- 5 
суток домашнего ареста. 

Охрана и внутренняя служба как в полках, так ина КП 
(командный пункт) организована плохо. 

Инструктаж, развод лиц суточного наряда не производи- 
тся, графиков и расписаний постов нет. Дежурный и 
дневальный своих обязанностей не знают и не исполняют. 

Мое указание начальнику штаба и командиру 22 
гвардейского ордена Ленина стрелкового полка о нало- 
жении взыскания на командира батальона гвардии ка- 
питана Галкина -- 5 суток домашнего ареста с удержа- 
нием 50 процентов жалованья за каждые сутки ареста 
-- начальником штаба не оформлено, а командиром пол- 
ка гвардии майором Скателовым гвардии капитану Гал- 
кину до сего времени не обьявлено. 


ЕС, --7 4% 


Мой приказ Хо 069 от 15 марта 1945 года «О попытке 
получения денег по поддельной доверенности гвардии 
капитаном Жеребцовым» и отстранении его от занимае- 
мой должности с назначением начальником штаба 2 огиптд 
до сего времени начальником 4 отделения дивизии не раз- 
множен и в части для исполнения и проработки не выслан. 

Начальник отделения кадров гвардии майор Мазулин 
учет дисциплинарных взысканий, поошрений офицерскоғо 
состава не ведет и сведений о них ни в каких документах не 
отражает. 

Вследствие отсутствия добросовестного отношения к 
выполнению своих функциональных обязанностей при на- 
личии формально-бюрократического отношения к делу со 
стороны организаторов контроля: начальника 4 отделения 
дивизии, начальника отдела кадров, начальников штабов 
полков, при отсутствии принципиальной требовательнос- 
ти начальника штаба дивизии гвардии полковника Калу- 
гина и моего заместителя по тылу гвардии полковника Куз- 
нецова, приказы и распоряжения остаются невыполнен- 
ными, что компрометирует приказы, дает повод к разло- 
жению дисциплины среди состава и влечет отдельных 
лиц к уголовно-преступной деятельности. 


В. Оформление документов 


При проверке боевых документов в оперативном 
отделении дивизии в папке «Вторые экземпляры насту- 
пательной операции «СЕВЕР-2» выяснилось: схема реше- 
ния мною и начальником штаба не подписана, схема раз- 
веджки НП, ОП (оборонительный пункт), инженерного 
оборудования противника начальником разведыватель- 
ного отделения штаба не подписана. 
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Схема решения -- вариант Хо 3 -- мною и начальником 
штаба не подписана, план вывода частей на исходное 
положение для наступления в операции «СЕВЕР-2» мною 
не утвержден, на этой же схеме расположения частей нет 
подписи начальника штаба, группировка артиллерии на 
период боя не подписана. 

Работники оперативного отделения во главе с его на- 
чальником гвардии подполковником Дубнером не прини- 
мают своевременно мер к тому, чтобы боевая докумен- 
тация штаба была оформлена согласно требованиям По- 
левой службы штабов, хотя подлинники документов были 
подписаны и отправлены в штаб корпуса. 

Боевая документация и приказы в полках ведутся наб- 
режно: ряд приказов командирами полков и начальниками 
штабов не подписывается, хотя эти приказы и проводятся 
частями в жизнь. Все передоверяется писарям. 

Так, в 22 геп с 8 февраля 1945 года по 18 марта 1945 года 
приказы по полку не подписаны ни командиром полка, ни 
начальником штаба. 

В 31 гекп с 10 февраля по 17 марта 1945 года приказы 
по полку не подписаны ни командиром полка, ни начальни- 
ком штаба полка, а с 10 по 18 марта 1945 года приказов по 
полку вообше нет. 

Боевые донесения полков командиры частей не под- 
писывают, их содержания не знают, а 1-е отделение штаба 
дивизии принимает их только за подписью начальников 
штабов. 

Ряд приказов в 22 и 31 полках до исполнителей и 
офицерского состава не доводится, расписок о их доведен- 
ии нет. В большинстве своем боевые распоряжения штаба 
дивизии, надо полагать, командирами полков не читаются, 
так как на них нет никаких пометок и указаний командиров 
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полков. Особенно это процветает в 22 полку, где ни один 
боевой приказ и ни одно боевое распоряжение командиром 
полка не завизировано. 

Приказом 3 от 10 января 1945 года командир 31 гв. сп 
за случай сокрытия факта дезертирства рядового Мухина 
командира взвода связи арестовал на 8 суток домашнего 
ареста с удержанием 50 процентов денежного содержания 
за каждые сутки ареста. 

Однако фамилия командира взвода в приказе не 
указана, Ии неизвестно, кто арестован, должность или 
исполняюций ее офицер. 

Работники штаба дивизии и штабов полков функцио- 
нальных обязанностей не знают, над собой не работают, 
опыта проведенных боев, службы и быта в условиях бое- 
вой жизни не анализируют и не делают соответствую- 
ших выводов из ранее допушенных недочетов в работе; 
отсюда, следовательно, отсутствие у офицерского состава 
штабов стремления к изжитию имевших место недоче- 
тов в последуюшей работе. 

Непосредственными виновниками безответственного 
составления боевых документов, распоряжений и доведе- 
ния их до исполнителей являются: начальник оперативного 
отделения штаба дивизии и ПНШ-І (помошник начальника 
штаба) полков при попустительстве и бесконтрольности 
со стороны начальника штаба дивизии гвардии полковни- 
ка Калугина, командиров и начальников штабов полков. 


Г. Боевая подготовка 


Мои личные указания, приказы и распоряжения об 
организации и проведении занятий в частях дивизии шта- 
бом дивизии не контролируются. 
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Боевая подготовка проходит бесконтрольно. 

Планы боевой подготовки и расписание занятий под- 
разделений в частях командирами и начальниками шта- 
бов не подписаны и не утверждены (22и 31 гв. сп). 

Штабом дивизии и штабами частей выход подразде- 
лений на занятия не контролируется. 

К занятиям ежедневно в каждой стрелковой роте не 
привлекаются по 6-10 человек (ординарцы, рабочие по 
кухне, писари и так далее). Особенно в 22 и 18 гв. сп. 

Воинская дисциплина на занятиях низкая. Внешний 
вид неряшливый. Вместо насаждения железной воинской 
дисциплины, офицерский состав допускает окрики, со- 
провождая плошадной бранью, как это делает во 2 стрел- 
ковой роте 1-го стрелкового батальона 22 гв.сп старший 
лейтенант Лукьянов. 

На занятиях отсутствует конкретный показ требуемого 
действия солдата на отрабатываемыс темы (18 и 22 гв. сп). 

Ручные и станковыс пулеметчики занятия проводят на 
одном ручном и станковом пулемете группами по 15--20 
человек (Істрелковый батальон 22 гв. сп). 

Подготовка к занятиям проводится неудовлетворитель- 
но: сержантский состав, командиры взводов И рот не 
инструктируются, в результате чего команды подаются 
неуставные, занятия проходят скучно и неинтересно для 
солдата. 

Материальная часть, мишени предварительно не го- 
товятся. 

Командир | стрелкового батальона 22 гв. сп гвардии 
капитан Григорьев, командир 3 стрелкового батальона 18 
гв. сп гвардии майор Шарыпов лично боевой Подготов- 
кой не руководят, командиры взводов и рот штабам баталь- 
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онов не помогают, их работу не контролируют, а отси- 
живаются в землянках. 

Режим дня не уплотнен. Занятия не целеустремлены, 
и борьбы за высокие и качественные отработки темы со 
стороны офицерского состава не чувствуется. В частях 
крайне низка требовательность офицеров всех степеней к 
своим подчиненным: нарушители воинской дисциплины к 
ответственности своевременно не привлекаются. 

Должный контроль и помошь со стороны командиров 
частей и их штабов в организации и проведении боевой 
подготовки организованы слабо. Мои неоднократные ука- 
зания по обучению бойцов приемам и технике боя и по- 
вышению наступательной квалификации солдат, сержан- 
тов и офицеров, о боевом сколачивании подразделений, об 
обеспечении постоянной боеготовности и боеспособности 
каждого рядового, в частности, и подразделения, в целом, 
командирами частей зачастую до непосредственных ис- 
полнителей не доводятся, следовательно, практически в 
жизнь не проводятся. 

Оперативное отделение штаба дивизии к вопросам 
боевой подготовки частей относится преступно-халатно и 
действенного контроля не организовал. 

Указанные выше недочеты являются непосредственн- 
ым результатом притупления чувства ответственности к 
служебным обязанностям со стороны некоторых лиц из 
старшей группы офицеров штаба дивизии, штабов пол- 
ков и недобросовестного отношения к порученному делу. 

Такое положение дела в частях дивизии считаю В 
дальнейшем нетерпимым. 


208 


Приказываю: 


1. В сутояный срок штабу дивизии и командирам час- 
тей привести в исполнение все отданные мною приказы и 
приказания, невзирая ни на что. 

2. За добросовестное отношение к своим служебным 
обязанностям обьявляю благодарность адьютанту-стар- 
шему 1479 отдельного медико-санитарного батальона гвар- 
дии капитану Чайковскому. 

3. Исполняюшего обязанности начальника штаба 22 
ордена Ленина гвардейского стрелкового полка гвардии 
капитана Владченко от занимаемой должности отстранить, 
назначить ПНШ-І (помошник начальника штаба) того же 
полка. 

4. Командиру 22 ордена Ленина гвардейского стрелко- 
вого полка гвардии майору Скателову обьявляю выговор с 
предупреждением о неполном служебном соответствии. 

5. Начальника 4 отделения штаба дивизии гвардии ма- 
йора Туманова от занимаемой должности отстранить и наз- 
начить на должность ПНШ по учету стрелкового полка. 

6. Начальника оперативного отделения штаба дивизии 
гвардии подполковника Дубнера от занимаемой должнос- 
ти отстранить и откомандировать в распоряжение отдела 
кадров армии с ходатайством о назначении его на низшую 
должность. 

7. Начальника отдела кадров штаба дивизии гвардии 
майора Мазулина арестовать домашним арестом на ... суток 
и предупредить о неполном служебном соответствии. 

8. В отношении начальника штаба дивизии гвардии 
полковника Калугина считаю свою власть недостаточной 
и возбуждаю ходатайство о наложении взыскания и ставлю 
вопрос о служебном несоответствии. 
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9. Моего заместителя по тылу гвардии полковника 
Кузнецова предупредить о недобросовестном отношений к 
выполнению моих приказов. 

10. Обрашаю внимание командуюшего артиллерией 
дивизии гвардии подполковника Шеметова на слабую 
требовательность к своему штабу по контролю выполнения 
моих приказов и приказаний. 

11. Командира 2 гвардейского стрелкового корпуса про- 
шу утвердить мое решение. 

12. Моему заместителю по политчасти гвардии под- 
полковнику Конькову в отношении гвардии ПоОДПоОлковни- 
ка Дубнера и гвардии майора Туманова поставить вопрос 
на дивизионной партийной комиссии. 


Командир 9-й гвардейской Краснознаменной 
стрелковой дивизии 
гвардии полковник Баурджан Момыш-улы 
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ПРИКАЗ 
частям 9-й гвардейской Краснознаменной 
стрелковой дивизин 


Хо 071 
31 марта 1945 года Действуюшая армия 


Содержание: Об итогах проведенной частной опера- 
ции частями 9-Й гвардейской стрелковой дивизии за время 
с 24 по 29 марта 1945 года. 


В проведенной операции части дивизии вели тяжелые 
бой в неблагоприятных метеорологических условиях, 
при большой грязи, что затрудняло движение не только 
материальной части артиллерии, но и пехоты, имея перед 
собой организованного противника до двух батальонов 
численностью до 300 человек, расположившегося на 
местности, имеюшей преимушество и приспособленной к 
обороне. 

Оборона построена на принципе опорных пунктов, 
связанных между собой сплошными обшими траншеями 
в три линии до р. Вартая. Оборона противника была 
глубоко эшелонированной, с расположением ближайших 
тактических резервов на северном берегу р. Вартая, ко- 
торые при подходе наших войск на северную опушку Ле- 
са противником организованно и по мере продвижения 
нашей пехоты постепенно вводились в бой. Тем самым 
плотность обороны противника увеличивалась, что за- 
трудняло быстрое выполнение поставленной подразделе- 
ниям первого эшелона частей дивизии задачи, чего не учли 
командиры батальонов и полков, своевременно не приняли 
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контрмеры, нарашивая ударную живую силу своевремен- 
ным вводом в бой роты второго эшелона. 

Кроме того, причиной невыполнения полностью бое- 
вых задач явилась плохая организация боя с прорывом 
переднего края в звене командиров батальонов и полков; 
командиры полков, батальонов и рот в ходе боя не 
наблюдали своих боевых порядков и за действиями про- 
тивника, следовательно, своевременно не реагировали на 
создавшуюся обстановку боя, а отсюда и не смогли 
влиять на ход боя. Отсутствовал контроль за выполнени- 
ем плана боя и отданных приказаний и распоряжений в 
ходе боя. Недостаточно был организован пехотный огонь 
по противнику, а артиллерийские начальники, находясь 
в укрытиях, сами лично не наблюдали за противником и 
прицельного огня на подавление и уничтожение огневых 
точек противника не вели. Тем самым давали возможность 
противнику мелкими группами прикрытия безнаказанно 
задерживать наступление стрелковых рот и батальонов и 
наносить нам излишние потери. 

Командиры батальонов и рот зачастую не находились 
на своих постах, не руководили и не управляли своими 
подразделениями. 


А. Первый день боя 


22 ордена Ленина гвардейский стрелковый полк весь 
день топтался на месте, перед боесвым охранением против- 


ника, и к исходу дня занял отдельные ячейки на переднем 
крае. Командир 22 полка гвардии майор Скателов, не видя 
боевых порядков и действий своей пехоты, в течение дня 
ложно докладывал о продвижении пехоты и выходе на 
южную опушку Леса. Правда, один взвод правофланговой 
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роты вслед за артиллерийской подготовкой ворвался в 
безымянные дома юго-западнее племзавода Вартая, унич- 
тожил более двух десятков гитлеровцев, захватил 18 плен- 
ных, 16 из которых умерли от ранений. Но стремительное 
движение и решительные действия этого взвода не были 
поддержаны никем, и противнику удалось огнем фланки- 
руюших огневых точек приостановить наступление этого 
взвода. Ни командир полка, ни командир батальона не 
приняли никаких мер к обеспечению огнем и поддержкой 
других подразделений продвижение взвода. 

18 гвардейский Краснознаменный стрелковый полк, 
несмотря на успех левого соседа (31 гв. сп) и оставление 
противником боевой позиции в его полосе наступления, В 
течение 4--5 часов не поднялся в атаку. Командир баталь- 
она гвардии майор Шарыпов, находясь в блиндажах, ложно 
информировал командира полка, а командир полка гвардии 
майор Капустин, в свою очередь, меня о сильном огневом 
сопротивлении противника в полосе его наступления. И, 
несмотря на то, что группа артиллерии поддержки пехоты 
состояла из 6 батарей, просил у меня огневой помоши. Так 
как исходное положение подразделений 18 гв. сп и полоса 
его наступления мною лично наблюдались на всю глуби- 
ну, гвардии майор Капустин был вызван ко мне и с моего 
НП убедился в ложности своего доклада. 

Получив от меня исчерпываюшие указания и правиль- 
ную ориентировку направления, гвардии майор Капустин 
все-таки уклонился от заданного направления и повел 
наступление роты в полосе 31 гв.сп, ранее завоеванной 
последними. Достигнув безымянный дом -- Линиэки - с 
кирпичной трубой, открыл огонь по южной опушке леса, 
то есть в тыл наступаюших подразделений 31 гв. сп, что 
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было своевременно предотврашено командиром 31 гв. сп 
гвардии майором Ужваком, который следовал за боевыми 
порядками своих наступаюших подразделений. Только 
благодаря моему личному вмешательству и посылки на 
место офицера штаба дивизии, к исходу дня удалось роту 
18 гв. сп вывести в свое направление в своей полосе. 

31 гвардейский Краснознаменный стрелковый полк 
вслед за артиллерийской подготовкой организованно и 
решительно атаковал опорный пункт противника Ли- 
ниэки и лес южнее его и, овладев опорным пунктом в 
первый час боя, очистил от противника лес на южном 
берегу р. Вартая, своим левым флангом вышел к реке, а 
разведгрунпы переправились через р. Вартая. Но, имея 
открытые фланги с обеих сторон, до подхода соседей 
был задержан на достигнутом рубеже и закрепился. В 
ходе боя батальон полка уничтожил до сотни гитлеров- 
цев и захватил в плен 30 человек. 

Полк имел успех благодаря тому, что командир полка 
гвардии майор Ужвак в ходе боя непрерывно наблюдал 
за полем боя и своевременно осушествлял руководство и 
контроль за подчиненными по выполнению плана. 


Б. Второй день боя 


22 ордена Ленина гвардейский стрелковый Полк в 16.00 
вышел кр. Варгая, не встречая особого сопротивления со 


стороны противника. Несмотря на мои категорические 
требования приблизить НП к своим боевым порядкам, 
командир 22 полка гвардии майор Скателов продолжал 
оставаться на прежнем месте под разными предлогами, 
ссылаясь на невозможность переноса НП, потерял упра- 
вление боем, не знал обстановку, вследствии чего мой при- 
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каз о закреплении на достигнутом рубеже и прикрытии 
правого фланга дивизии выполнен не был. Командир ба- 
тальона гвардии капитан Королев, не чувствуя над собой 
контроля со стороны командира полка, фактически боем 
не руководил, пустил все на самотек, растерял людей 
и не принял мер к закреплению достигнутого рубежа и 
прикрытию открытого фланга. Командир 3-й стрелковой 
роты его батальона гвардии лейтенант Жадовец был пьян 
и вместо руководства боем спал в землянке. Таким обра- 
зом, стрелковые роты, взводы были предоставлены сами 
себе. В 17.00 противник (1/863 пп (пехотный полк), Пе- 
рейдя в контратаку, вытеснил батальон 22 гв.сп на безы- 
мянные высоты южнее леса; в то же время командир 
полка гвардии майор Скателов доложил мне, что контр- 
атака противника отбита, враг успеха не имеет, но тут 
же был разоблачен штабом дивизии, гвардии майором 
Дмитриевским, который по моему заданию находился 
вблизи боевых порядков батальона 22 гв. сп, выбирая мес- 
то для передового НП. 

Правофланговая рота батальона 22 гв. сп на восточной 
опушке леса в течение полутора часов вела тяжелый бли- 
жний бой, доходивший до рукопашной схватки. Ею ру- 
ководили ПНШ-1 (помошник начальника штаба) 22 гв. сп 
гвардии капитан Владыченко и гвардии майор Дмитриев- 
ский, но, когда иссякли боеприпасы, рота вынуждена была 
отойти на безымянную высоту южнсе леса. В течение этих 
боев командир полка гвардии майор Скателов не переста- 
вал ложно доносить обстановку, тем самым пытаясь при- 
крыть свою преступную бездеятельность, чему способ- 
ствовал и его заместитель по политчасти гвардии майор 
Подвинский. Я вынужден был, потеряв всякое доверие к 
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командиру полка, гвардии майора Дмитриевского назна- 
чить своим личным представителем в полосе наступле- 
ния 22 гв. сп, а временно исполняюшего обязанности за- 
местителя начальника штаба дивизии гвардии майора 
Глемба с группой офицеров послать в полк для наведения 
порядка, прежде всего, на наблюдательном пункте команди- 
ра полка, и организации переноса его на новое намеченное 
место. 

Левофланговая рота батальона 22 гв. сп только из- 
за отсутствия руководства офицерским составом тоже 
отошла на безымянную высоту южнее леса, не оказывая 
противнику сопротивления. Тем самым противнику была 
дана возможность дальнейшего продвижения на юг по Ле- 
су, вдоль берега. 

18 гвардейский Краснознаменный стрелковый полк 
к 10.00 втянулся в лес и вышел на южный берег р. Вар- 
тая. Командир полка гвардии майор Капустин не знал 
основательно обстановку, не обеспечил контроль и ложно 
докладывал мне о выполнении моего приказа -- закре- 
питься по южному берегу р. Вартая, прочно прикрыв 
свой правый фланг 9-й ротой. 

Командир батальона гвардии майор Шарыпов лично не 
проверил и не руководил боем в лесу, находясь на преж- 
нем НП. Роты, взводы были предоставлены сами себе. В 
18.00 5-я рота 73 пп (пехотный полк), 2-я рота саперного 
батальона 87 пд (пехотная дивизия) незаметно переправи- 
лись на излучину р. Вартая и совместно с 1/463 пп (пехот- 
ный полк) контратаковали батальон 18 гв. сп. 

Так как не были организованы система огня и, прежде 
всего, наблюдение, контратака противника оказалась для 
батальона гвардии майора Шарыпова, для командира 
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18 гв. сп гвардии майора Капустина неожиданной, хотя 
мною гвардии майор Капустин с самого начала неодно- 
кратно был предупрежден о возможных действиях контр- 
атакуюшей группы противника на участке 22 гв. сп. Ив 
очередном докладе он уверял меня о постоянной готов- 
ности батальона Шарыпова встретить любую группу 
контратакуюшего противника. 

К 19.00 батальон 18 гв. сп очутился на рубеже безымян- 
ных высот южнее леса и отходил, не оказывая серьезного 
сопротивления противнику. Командир полка гвардии ма- 
йор Капустин перед фактом беспорядочного отхода вы- 
нужден был опровергнуть свои прежние доклады о якобы 
ведушемся его батальоном тяжелом лесном бое и наво- 
дить порядок в непосредственной близости от своего но- 
вого НІП. 

31 гвардейский Краснознаменный стрелковый полк мой 
приказ о закреплении на достигнутом рубеже и прикрытии 
фланга выполнил, отбил контратаку противника, не дал 
ему возможности дальнейшего распространения по лесу. 
Огнем сковал основную силу контратакуюшей группы 
противника, лишив его возможности дальнейшего продви- 
жения, что способствовало выигрышу времени для приве- 
дения в порядок подразделений 22 и 18 гв. сп на линии 
безымянных высот вдоль дороги Вартая--Упенэки. 

В ночь с 25 на 26 марта 1945 года командирам 22 и 18 
гв. сп, после предварительной рекогносцировки в светлое 
время и приведения в порядок действовавших рот, я 
разрешил ввести в бой по одной роте из второго эшелона и 
восстановить положение. 

В течение всей ночи со стороны гвардии майора Скате- 
лова и гвардии майора Капустина энергичных мер к вы- 
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полнению приказа принято не было, и на мои требования 
выполнить поставленную задачу последовали ложные 
доклады с выдуманной обстановкой, о якобы сильном 
сопротивлении противника, лесных завалах и несушест- 
вуюших прыгаюших минах. 

В 9.00 26 марта 1945 года мною было вновь приказано 
организовать наступление каждому полку в своей полосе 
и восстановить положение, выполнение которого гвардии 
майором Скателовым и гвардии майором Капустиным 
тянулось до 13.00 ложными докладами о сильном сопро- 
тивлении, о том, что противник контратакует и так далее. 
Потеряв окончательно надежду на честность гвардии 
майора Скателова и гвардии майора Капустина, в 13.00 
Яя вынужден был ввести в бой батальон второго эшелона 
31 гв. сп, который к 19.00 очистил лес на южном берегу 
р. Вартая от противника, уничтожив при этом в лесном 
бою более 150 гитлеровцев, пленив 30, из которых 16 
умерли от ранений. 

Батальон 31 гв. сп с боем вышел к р. Вартая на восточ- 
ной опушке леса, закрепился и сдал завоеванный участок 
подразделениям 22 и 18 гв. сп, после чего сосредоточил- 
ся в прежнем районе своего расположения. 


Вывод 


Проведенную частную операцию командиры 22 и 18 
гв. сп не организовали, не руководили и не управляли 
всем. В смысле управления боем подразделений в глуби- 
не руководство сводилось к личной инициативе отдель- 
ных командиров в звене взвод-рота и специально послан- 
ных для наведения порядка офицеров штаба дивизии. 
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Из-за отсутствия должного руководства и контроля со 
стороны командиров полков в ходе боя, недобросовестного 
отношения к своим служебным обязанностям со стороны 
командиров батальонов, батальоны первого эшелона 18 и 
22 гв. сп поставленную задачу не выполнили и вели пас- 
сивные бой, пустив их на самотек, в результате чего ба- 
тальоны этих полков понесли излишние потери относи- 
тельно батальона первого эшелона 3! гв. сп, который 
вел активные бом, встречая гораздо более серьезное соп- 
ротивление со стороны противника, и с честью выполнил 
поставленную перед ним задачу. 

Основными причинами потерь, которые понесли части 
ДИВИЗИИ, ЯВИЛИСЬ: 

а) Наступаюшие части дивизии не имели достаточного 
превосходства в живой силе и огневых средствах. Наобо- 
рот, противник, имея хорошо подготовленную, глубоко 
эшелонированную оборону (три линии траншей) с нали- 
чием в ней пехоты, по количеству равной наступаюшим, 
оказывал упорное огневое сопротивление. 

Показания пленных подтверждают, что в первый день 
боя перед фронтом дивизии оборонялось до пяти рот пе- 
хоты противника против пяти рот наступаюшей пехоты. 

В последуюшем противником было введено в бой до 
восьми рот пехоты. 

В результате недостаточной артподготовки не только 
не были подавлены батареи противника, но огневые точки 
на переднем крае оживали, продолжали оказывать огневое 
воздействие на наши наступаюшие подразделения. 

6) Открытый правый фланг на протяжении всего 
боя приходилось прикрывать от фланкирования справа, 
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вследствие чего замедлялось продвижение 22 гв. сп, нес- 
шего большие потери от фланкируюшего огня противни- 
ка. 

в) Неподготовленное пополнение, организационно нес- 
колоченные подразделения. Введение в бой пополнения 
после двухдневного пребывания в стрелковых ротах. 

г) Неопытность офицерского состава и неподготовлен- 
ность рядового состава. 

д) Недостаточно было организовано управление пехот- 
ным огнем. 

е) При бое в глубине артиллерия не могла огнем обес- 
печить продвижение пехоты. Артиллерийские командиры, 
находяшиеся при командирах батальонов Ии ПоОЛКОВ, плохо 
наблюдали за целями. Вследствие пересеченной местнос- 
ти прицельный огонь не велся, и тем самым давалась 
возможность противнику мелкими группами прикрытия 
безнаказанно задерживать наступление наших стрелковых 
рот и батальонов. 

ж) Вязкая грязь затрудняла движение пехоты и артил- 
лерии прямой наводки, снижала нормальный темп на- 
ступления. 

з) Слабое управление ближним боем и слабый конт- 
роль за ходом действия в звене рота--батальон--полк. 


кетет жетеді. || 


Приказываю: 


І. Все отмеченные недочеты в проведенной частной 
операции изжить в кратчайшие сроки. Всему офицерскому 
составу в своей повседневной работе и в подготовке к 
предстояшим боям учесть уроки из этого горького опыта 
и в будушем не допускать случаев подобных недостойных 
явлений в частях дивизии на поле боя. 

2. За утерю руководства боем, неправдивые доклады, 
что привело к бесцельной и излишней потере людей и 
невыполнению поставленной задачи, командира 22 ордена 
Ленина гвардейского стрелкового полка гвардии майора 
Скателова, заместителя командира 22 гв. сп по политчасти 
гвардии майора Подвинского и командира стрелкового 
батальона 18 гв. сп гвардии майора Шарыпова от занимас- 
мых должностей отстранить и ходатайствовать перед коман- 
диром корпуса о предании их суду военного трибунала. 

3. В отношении командира 18 гвардейского Красно- 
знаменного стрелкового полка гвардии майора Капустина 
моих прав считаю недостаточными. Ходатайствую перед 
командиром корпуса о наложении на него взыскания своей 
властью. 

4. За бездеятельность в управлении боем и непринятиес 
мер к восстановлению утраченных позиций командира 
стрелкового батальона 22 гв. сп гвардии капитана Коро- 
лева от занимаемой должности отстранить и ходатай- 
ствовать перед командиром корпуса назначить команди- 
ром стрелковой роты с оставлением в том же полку. 

5. За пьянство и бездеятельное руководство боем ко- 
мандира 3 стрелковой роты 22 гв. сп гвардии лейтенанта 
Жадовца отдать под суд военного трибунала. 
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6. За проявленную инициативу и личную храбрость в 
бою командиров взводов 3 стрелковой роты 22 гв. сп млад- 
шего лейтенанта Побежаева, сержанта Локоткова, началь- 
ника разведки дивизии гвардии майора Дмитриевского и 
помошника начальника штаба 22 гв. сп гвардии капитана 
Владыченко представить к правительственной награде. 

7. Командирам частей отличившихся в боях офицеров, 
сержантов и рядовых отметить и представить к на- 
граждению. 

8. Рядовому и сержантскому составу, проявившему себя 
в боях, присвоить звание И Повысить в доЛжностях. 

9. Командирам частей и подразделений по итогам 
боев провести разбор боевых действий со всем личным 
составом. 

10. Обрашаю внимание моего заместителя по пПолЛит- 
части гвардии подполковника Конькова на слабое полити- 
ческое обеспечение боя. 


Командир 9-й гв. сд 
гвардии полковник Баурджан Момыш-улы 


Начальник штаба дивизии 
гвардии полковник Калугин 


ПРОГРАММА 
боевой тренировки частей 9-й гвардейской 
Краснознаменной стрелковой дивизии на апрель-май 
1945 года. 


Цель тренировок: 

1. По тактике -- за весь учебный период натрениро- 
вать подразделения от бойца до батальона включительно 
для успешного решения предстояццих боевых задач: 

а) прорыв тактической глубины обороны противника 
в условиях конкретной обстановки с темпами 2 часа, на 
глубину 8 километров, с преодолением засад штурмовых 
орудий и контратак мелких групп танков; 

6) наступление в тактической и оперативной зоне со 
случайноғо, возникшего в ходе боя, положения (сближение, 
наступление, атака и бой в глубине); 

в) преодоление полосы заграждения, обороняемой 
арьергардами противника. 

2. По огневой подготовке -- научить бойцов знать, 
умело владеть и вести меткий огонь со всех положений из 
присвоенного оружия. 

3. По строевой подготовке -- добиться строевой вып- 
равки и отличного внешнего вида бойца-гвардейца. 

4. По рукопашному бою --- научить бойца умелому 
использованию в рукопашном бою: штыка, приклада, ло- 
паты, ножа. 

5. По инженерной подготовке -- научить бойцов са- 
мостоятельно, без помоши саперов, преодолевать препят- 
ствия, производить разбор заграждения, с хода форсиро- 
вать водные преграды и болота. 

6. По химической подготовке -- умело использовать 
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противохимические средства зашиты и действовать В ды- 
му. 


Организационно-методические указания: 


І. В основу боевой тренировки частей положить 
выполнение директивы командуюшего Ленинградским 
фронтом и опыт, накопленный частями в боях на Курлян- 
дском полуострове. 

2. Основными темами тренировки подразделений счи- 
таты: 

а) Прорыв тактической глубины противника в услови- 
ях конкретной обстановки с темпом 2 часа, на глубину 8 
километров, с преодолением засад штурмовых орудий и 
контратак мелких групп танков. 

6) Наступление в тактико-оперативной зоне со слу- 
чайного, возникшего в ходе боя, положения (сближение, 
наступление, атака и бой в глубине). 

в) Преодоление полосы заграждения, обороняемой 
арьергардами противника. 

3. Боевую тренировку подразделений и частей прово- 
дить в строгой последовательности: 

а) Показные тактико-строевые учения в масштабе уси- 
ленного стрелкового батальона с детальной отработкой 
всех элементов данной темы. 

6) Самостоятельная тренировка подразделений и их 
сколачивание от отделения до батальона включительно. 

в) Зачетные учения с боевой стрельбой. 

Все учения должны носить характер не боевой подгото- 
вки, а боевой тренировки подразделений, то есть обуче- 
ние их в условиях конкретной обстановки и местности, В 
которых предстоит решать боевые задачи. 
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4. Батальонные учения, как тренировочные, так и заче- 
тные, с боевой стрельбой проводить на корпусном обору- 
дованном поле в районе: высота 111.4, Утыни, молзавод 
Элкуземе, племзавод Вартэ, Симес, Силниэки. 

Боевая тренировка рот, взводов и отделений проводит- 
ся на оборудованных учебных полях полков. 

5. Упражнение по метанию гранат, рукопашному бою, 
инженерной подготовке, управлению огнем, а по возмож- 
ности и по стрельбе проводить в комплексе с тактической 
подготовкой подразделений. 

6. Тренировки отделений проводят командиры рот, 
тренировки взводов -- командиры батальонов, тренировки 
рот -- командиры полков, тренировки батальонов - Я. 

7. Ежедневно тренировать и втягивать войска в бег в 
специально отведенное распорядком дня время, а также 
в комплексе с тактической подготовкой, доведя его до 
10-километрового броска по лесисто-болотистой и пе- 
ресеченной местности. 

8. Командирам полков провести занятия со своими 
штабами по темам: 

а) Организация боя и управление СП (стрелковый 
полк) при прорыве тактической глубины обороны против- 
ника. 

6) Управление СП в оперативной глубине обороны 
противника с преодолением полосы заграждения. 

Занятия проводить в течение суток с полным при- 
влечением офицерского состава штаба и с отрывом от места 
расположения. 
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Расчет учебного времени: 


Учебных дней 20 по 10 часов -- 200 часов, из них: 
а) тактическая тренировка -< 100 часов 

6) тренировка и стрельба - 40 часов 

в) политподготовка - |0 часов 

г) строевая подготовка - 20 часов 

д) рукопашный бой - 10 часов 

е) инженерная подготовка - 15 часов 

ж) химическая подготовка - 5 часов 

Всего 200 часов 


І. Тактическая тренировка 

Тема 1-я: Атака и прорыв тактической глубины оборо- 
ны противника в условиях конкретной обстановки с тем- 
пом два часа на глубину 6--8 километров с преодолением 
засад штурмовых орудий и контратак мелких групп тан- 
ков и пехоты. 

а) Показное тактико-строевое учение в составе 
усиленного стрелкового батальона - 5 часов. 

Приказ командира батальона на атаку, стремительный 
бросок батальона в атаку, штурм обороны противника на 
всю глубину по установленному сигналу, ведение Олиж- 
него боя в траншеях, ходах сообшений, блиндажах; преодо- 
ление заграждений и препятствий своими средствами; не- 
прерывное взаимодействие пехоты, огневых средств, при- 
данных или поддерживаютцих танков, самоходных устано- 
вок на всей тактической глубине обороны противника; 
маневр боевыми порядками и огневыми средствами в глу- 
бине обороны противника; управление, связь, наблюдение 
при бое и в глубине обороны; ввод в бой второго эшелона; 
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отражение контратак пехоты и танков противника; борь- 
ба с бронеточками, засадами из самоходных орудий и 
отдельными опорными пунктами противника в глубине 
обороны; закрепление захваченных рубежей; прикрытие и 
обеспечение флангов; организация ПТО (противотанковая 
оборона). 

б) Тренировочные занятия в составе отделения - 8 
часов (четыре занятия). 

Приказ командира отделения на атаку, бросок в атаку, 
огонь на ходу; ближний бой в траншеях, ходах сообшений 
и блиндажах (огонь в упор, штык, приклад, лопата, ручная 
граната); преодоление препятствий и заграждений своими 
средствами, умение самостоятельно разминировать; без- 
остановочное продвижение отделения в глубину обороны 
противника, сочетание огня и удара; отражение контратак; 
закрепление достигнутых рубежей; форсирование речных 
преград и преодоление болот с ходу на подручных 
средствах. 

в) Тренировочные занятия в составе взвода - 10 часов 
(три занятия). 

Приказ командира взвода на атаку, бросок в атаку с 
ведением огня на ходу, бой в окопах, ходах сообшений и 
блиндажах; преодоление своими средствами препятствий 
и заграждений; последуюшая атака огневой точки Вв ГлЛу- 
бине обороны; маневр боевыми порядками и огнем в гГлу- 
бине обороны для безостановочного продвижения вперед; 
управление боем в тлубине обороны; отражение контр- 
атак пехоты и одиночных танков противника; закрепление 
рубежей; взвод как штурмовая группа по захвату ДЗОТа, 
ДОТа или уничтожению засады штурмовых орудий про- 
тивника. Наступление и атака взвода ночью, постановка 


2Т 


задач отделениям засветло, организация наблюдения и 
разведка, порядок сближения и наступления, действия 
при освешении противником местности; организация 
управления и связи; атака без криков «ура», закрепление 
на достигнутом рубеже, обеспечение флангов, отражение 
контратак. 

г) Тренировочные занятия в составе усиленной 
стрелковой роты - 12 часов (три занятия). 

Приказ командира роты на атаку, стремительный 
бросок роты в атаку и безостановочный штурм обороны 
противника на всю тглубину; ведение ближнего боя 
(огонь в упор, штык, лопата, ручная граната) в траншеях; 
преодоление заграждений противника самостоятельно, без 
помоши саперов; непрерывное взаимодействие пехоты с 
артиллерией, танками, самоходными орудиями, авиацией 
и тяжелым оружием пехоты на всю тактическую глубину; 
маневр боевыми порядками в глубине обороны; управле- 
ние ротой в глубине обороны; организация наблюдения; 
борьба с бронеточками и засадами противника и отдель- 
ными опорными пунктами; отражение контратак пехоты и 
мелких групп танков; закрепление захваченных рубежей; 
прикрытие флангов, организация беспрерывно действую- 
шей ПТО (противотанковая оборона). 

д) Тренировочные занятия в составе батальона - 10 
часов (два занятия). 

Вопросы те же, что и на показном учении, и кроме 
того: для батальонов, предназначенных для действия в 
лесу, -- ориентирование, боевые порядки; поддерживание 
связи с артиллерией и минометами; вызов артминогня 
(артиллерийско-минометный огонь); форсирование вод- 
ных преград с ходу своими средствами. 
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е) Зачетное учение усиленного стрелкового баталь- 
она с боевой стрельбой - 5 часов. 

Вопросы тренировки те же, что и на показном учении. 

Тема 2-я: Наступление в тактической и оперативной зо- 
не со случайного, возникшего в ходе боя, положения. 

а) Показательное тактико-строевое обшевойсковое 
(батальоннове) учение - 4 часа. 

Методом сокрашенной подготовки отработать атаку 
обороны противника, поспешно организованную в резуль- 
тате отхода с главной оборонительной полосы. 

Боевая разведка; вывод подразделений в исходное по- 
ложение для наступления, устный приказ командира ба- 
тальона на наступление, наступление до рубежа атаки 
под прикрытием своих огневых средств и при поддержке 
артиллерии; стремительный бросок в атаку и бой в глуби- 
не; непрерывное взаимодействие всех родов войск; маневр 
боевыми порядками; наблюдение, связь и управление 
подразделениями; отражение контратак, закрепление за- 
хваченных рубежей и обеспечение флангов. 

0) Тренировочные занятия в составе отделения - 3 
часа (одно занятие). 

Постановка задач: наблюдение, сигналы, техника 
движения по рубежам при наступлении; взаимодействие 
огня и движения; управление командами, сигналами, 
условными знаками; накапливание на рубеже Для ата- 
ки; преодоление препятствий и заграждений своими сре- 
дствами. 

в) Тренировочные занятия в составе взвода - 6 часов 
(два занятия). 

Выход на исходное положение для наступления; орг- 
анизация наблюдения и разведки; выбор скрытых подсту- 
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пов. Приказ командира взвода на наступление. Движение 
взвода под артиллерийско-минометным и пулеметным 
огнем противника; накапливание на рубеже атаки; атака, 
бой в траншеях, повторная атака обьекта в глубине обо- 
роны, наблюдение, управление и связь; маневр боевыми 
порядками в сочетании с огнем на поле боя; отражение 
контратак, обеспечение флангов. 

г) Тренировочные занятия в составе усиленной стрел- 
ковой роты - 9 часов (три занятия). 

Вывод роты на исходное положение для наступления; 
организация наблюдения и разведки; приказ командира 
роты на наступление и атаку; организация взаимодейст- 
вия на местности; наступление роты под артиллерийско- 
минометным и пулеметным огнем противника, управлен- 
ие боевыми порядками и огневыми средствами в период 
наступления; бросок роты в атаку; преодоление заграж- 
дений и препятствий своими средствами; беспрерывное 
взаимодействие в ходе боя в глубине обороны всех огневых 
средств, приданных и поддерживаюших роту, с манев- 
ром боевых порядков. 

д) Тренировочные занятия в составе усиленного 
стрелкового батальона - 8 часов (два занятия). 

Вопросы тренировки те же, что и на показательном 
учении, и кроме того: для батальонов, предназначенных 
для действия в лесу, -- ориентирование, боевые порядки, 
поддержание связи с артиллерией и минометами; вызов 
артиллерийско-минометного огня; форсирование водных 
преград с ходу своими средствами. 

е) Зачетные учения усиленного стрелкового баталь- 
она с боевой стрельбой - 4 часа. 

Вопросы тренировки те же, что и на показательном 
учении. 
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Тема 3-я: Преодоление полосы заграждения, обороняе- 
мой арьергардами противника. 

а) Показательное тактико-строевое учение в соста- 
ве усиленной стрелковой роты - 3 часа. 

Разведка противника; приказ на наступление; организа- 
ция и задачи группам разграждения и их действия в поОлЛо- 
се заграждения под прикрытием нашего огня. Наступле- 
ние боевых порядков в полосе заграждений; целеуказания 
огневым средствам для подавления противника; закреп- 
ление захваченных рубежей, прикрытие флангов; мане- 
врирование боевыми порядками и управление огнем в 
полосе заграждения противника; маневр на охват и обход 
мешаюших опорных пунктов, управление, наблюдение и 
связь при преодолении заграждений. 

6) Тренировочные занятия в составе отделения - 3 
часа (одно занятие). 

Боевой порядок; маневр боевого порядка на пересе- 
ченной и лесистой местности; преодоление своими сред- 
ствами минных полей, завалов и прочих заграждений при 
движении, сочетание огня с маневром боевого порядка в 
полосе заграждения; отражение контратак; закрепление 
достигнутого рубежа. 

в) Тренировочные занятия 6 составе взвода - 3 часа 
(одно занятиге). 

Боевые порядки и маневр ими на пересеченной и леси- 
стой местности; преодоление своими средствами минных 
полей, завалов и прочих заграждений при движении; сочета- 
ние огня с маневром боевого порядка в полосе загражде- 
ния; закрепление достигнутых рубежей. 

2) Тренировочные занятия в составе усиленной стрел- 
ковой роты - 6 часов (два занятия). 


кезе ж-е Һа ОТ Шырт тт. 


Вопросы тренировки те же, что и на показательном 
учении. 

д) Тренировочные занятия в составе батальона - 
4 часа (одно занятие). 

Вопросы тренировки те же, что и на показательном 
учении в составе роты. 


2. Огневая подготовка и стрельбы - 40 часов. 


Цель: Изучение материальной части стрелкового ору- 
жия и отработка боевых стрельб одиночных и групповых 
в составе подразделений (отделения, взвода). По курсу 
стрельб военного времени. 

Занятие І- 6 часов. 

Тренировка и изучение материальной части винтовки 
образца 1897/1930 годов, ее назначение и устройство, 
разборка, сборка, чистка и смазка. Уход и сбережение, 
взаимодействие частей. 

Занятие 2-8 часов. 

Тренировка в изготовке к стрельбе с положений: лежа, 
стоя, сидя. Заряжание и разряжание. Постановка прицела, 
производство выстрела, стрельба на ходу. 

Занятие 3- 12 часов. 

Практическая стрельба боевыми патронами: 1 и 2 
упражнения начальных стрельб по курсу стрельб военного 
времени. 

Занятие 4- 2 часа. 

Материальная часть ручных гранат. Боевые свойства 
и назначение гранат. Осмотр гранат. Заряжание. Правила 
метания гранат. 

Занятие 5- 2 часа. 
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Практическое метание боевых гранат: 1 и 2 упражнения. 

Занятие 6- 5 часов. 

Групповые стрельбы боевыми патронами на ходу и 
залпом в составе отделения по первой задаче по курсу 
стрельб военного времени. 

Занятие 7- 5 часов. 

Групповые стрельбы боевыми патронами в составе 
стрелкового взвода по первой задаче курса стрельб военного 
времени. 

Примечание: 

1. Пулеметные и минометные подразделения изучают 
материальную часть станковых, ручных пулеметов, 
минометов согласно программе, а также выполняют боевые 
стрельбы. 

По станковому пулемету -- с закрепленным механизмом 
в одну точку и с рассеиванием по фронту. 

По ручному пулемету -- ведение огня в одну точку и с 
перенесением огня по фронту и в глубину. 

2. При выполнении боевых стрельб повторяется 
материальная часть пехотного оружия, гранат, ручных и 
станковых пулеметов. 


Строевая подготовка - 20 часов. 


Цель: Научить бойцов строевой выправке, отработке 
твердого шаға, стойке с оружием и без оружия. Приветствия 
на ходу и на месте, с оружием и без оружия. 

В составе отделения добиться выполнения приемов 
уставных положений, отличного внешнего вида и строевой 
выправки. 
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Сколотить отделение, взвод, роту, батальон в строевом 
отношении. 

Ежедневно для строевой подготовки, начиная с оди- 
ночного бойца до батальона включительно, отводить по 
расписанию один час занятий. 

Все передвижения на занятия и с занятий использо- 
вать для строевой подготовки. Выработать у бойцов 
автоматизм в выполнении приемов, строевую выправку, 
опрятность и образцовую дисциплинированность, избе- 
гать неуставных приемов в выполнении того или иного 
приказания. 


Рукопашный бой - 10 часов. 


1. Приемы боя винтовкой со штыком; изготовка к бою 
на месте и движении, перемены в изготовке к бою вперед и 
назад. 

2. Движение, повороты, уколы штыком, отбивы, удары 
прикладом и цевьем. 

3. Приемы боя большой и малой лопатой. Приемы боя 
вооруженного с невооруженным. Способы преодоления 
препятствий. 


Химическая подготовка - 5 часов. 


Цель: Изучить правила пользования средствами ПХЗ 
(противохимическая зашита). Дегазация личного оружия 
и матчасти. Преодоление УЗ (участок заражения). Само- 
помошь при поражении ОВ (отравляюшее вешество). 
Устройство и пользование дымовыми шашками. Умение 
действовать в дыму. 
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Инженерная подготовка - 15 часов. 


Цель: Научить бойцов и подразделения самостоятель- 
но, без помоши саперов, преодолевать заграждения, уст- 
ранять минные поля; форсировать водные преграды с ходу 
на подручных средствах; действовать по уничтожению 
ДЗОТов, ДОТов и отдельных броневых точек противни- 
ка с помошью подрывных средств. Помимо специально 
отведенных часов на инженерную подготовку, последнюю 
в комплексе проводить на всех тактических тренировках 
одиночного бойца и подразделений. 


Командир 9 гвардейской Краснознаменной 
стрелковой дивизии 
гвардии полковник (Баурджан Момыш-улы) 


Начальник штаба 9 гвардейской 


Краснознаменной стрелковой дивизии 
гвардии майор (Маринкин) 


е е” 54% 


06.04.45 г. 
ДОНЕСЕНИЕ 
командиру 2 гвардейского стрелкового корпуса 


Во исполнение Вашей шифртелеграммы Хо 649/ш от 
06.04.45т. доношу: 

І. В проведенных боевых операциях частями дивизиИи 
имеются потери личного состава: за февраль -- 2245 чело- 
век, втом числе выбывшие по болезни - 212 человек, таким 
образом, всего боевых потерь -- 2033 человека. 

За март всего выбыло из строя 2274 человека, в том чи- 
сле выбывшие по болезни -- 291 человек, таким образом, 
всего боевых потерь -- 1983 человека. 

Всего выбыло из строя за два месяца 4519 человек, в 
том числе выбывшие по болезни -- 503 человека, таким 
образом, боевых потерь - 4016 человек. 

Части дивизии находились в первой линии и вели бой с 
противником: в феврале -- 15 суток и в марте -- 13 суток, 
всего - 28 суток. 

За эти дни проведенных боев (за два месяца) средне- 
суточные потери насчитывают 143 человека. 

Потери в разрезе полков выглядят так: 
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Февраль Март Всего 


Боевые По Боеные | По Все- | Боевыс По Все- 

потери | болезни потери |болезни | го потери |болезни | го 
%І |18 |79| 1070 206 |1476 
22 гв.сп 645 52 697 1274 105 1379 
31 гв.сп 658 68 726 1260 10 1370 
Ост. 102 43 145 215 82 297 
подразд 

---- 

Итого |2033 212 2245 | 1983 291 2274 | 4016 503 4519 


По показаниям захваченных пленных и по документам 
установлено, что части дивизии вели бой со следуюшцими 
частями противника: 

2/405 и 2/408 пехотных полков 121 пехотной дивизии; 

2/108 моторизованного полка 14 танковой дивизииИ; 

121 саперным батальоном; 

штабной ротой 405 пехотного полка; 

2/103 моторизованного полка 14 танковой дивизии; 

13 механизированной и 14 танковой дивизии; 

батальоном 225 пехотной дивизии; 

358 пехотным полком 205 пехотной дивизии; 

1/376 пехотным полком 225 пехотной дивизии; 

батальоном 205 пехотной дивизии. 

И с 24 по 26 марта 1945 года: 

І, 3,4,5 и 8 ротами 187 пехотного полка 87 пехотной 
ДИВИЗИИ; 

1/463 пехотным полком 263 пехотной дивизии; 

5 ротой 173 пехотного полка 87 пехотной дивизииИ. 
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Соотношение сил на фронте дивизии 
в операции со 2 по 7 февраля 1945 года (к началу 
операции) 


Обшая численность боевого состава 


воин войска Войска противника 
Рот 2 
юдей 345 100 
Винтовок 206 70 
Автоматов (С 20 
Ручных пулеметов 10 
(ГСтанковых пулеметов 5 
Минометов 6 
Орудий Е 
Самоходных орудий 6 
анков 4 | 


Соотношение сил на фронте дивизии 
в операции с 24 по 27 февраля 1945 года (к началу 
операции) 
Обіцая численность боевого состава 


Свои войска | Войска противника 


Активных штыков 567 | 175 
улеметов 82 | 24 4 
Лотность стрелкового огня Т9 пуль | 4 пули 


лотность артиллерийского огня 201 орудие 56 орудий 
к один километр фронта 


анки 


В резульгате боевых действий дивизией нанесен 
ушерб противнику: 


Уничтожено солдат и офицеров -- 2138 
Захвачено в плен -- 180 
Уничтожено пулеметов -- 41 
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Винтовок -- 40 


Автоматов -- 10 
Подбито орудий --17 
Подбито танков и самоходных орудий -- 34 
Подбито бронетранспортеров -3 
Захвачено пулеметов -- 26 
Захвачено винтовок --10 
Захвачено бронетранспортеров -3 
Орудий --86 
Минометов 81-миллиметровых --6 
Автомашин -1 
Мотоциклов -1 
Лошадей --4 
Патронов винтовочных -- 15 тысяч 


Основными причинами потерь личного состава за 
февраль являются: 

а) В системе обороны противник имел: глубоко эше- 
лонированную оборону с наличием сплошных траншей, 
приспособленных к внутренней и внешней обороне всех 
выгодных рубежей и населенных пунктов на всю глу- 
бину; эшелонированные подвижные резервы, способные 
к немедленному действию по направлению имевшегося 
успеха. 

6) Открытый левый фланг дивизии на протяжении всс- 
го боя способствовал затуханию темпа наступления -- уз- 
кая полоса наступления дивизии (1200 метров) позволяла 
противнику фланкируюшими точками простреливать на 
всю ширину босвого порядка наступаюших частей диви- 
ЗИИ. 

в) Полоса наступления дивизии представляла из себя 
резко-пересеченную местность с рядом перекрестков и 
развилок рокадных путей с основным большаком на всем 
протяжении ближайших и последуюших задач дивизии, 
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где противником были организованы сильно укрепленные 
опорные пункты и противотанковые узлы с броневыми 
поясами, перед которыми задерживалось наступление 
пехоты до подтягивания боевых порядков, орудий прямой 
наводки и организации артиллерийской обработки этих 
узлов сопротивления противника. 

г) В ходе наступления противник воздействовал не- 
прерывными контратаками при поддержке танков, само- 
ходных орудий и массированного артиллерийского ог- 
ня; борьба с артиллерийскими батареями и минометами 
противника не велась в течение всего боя, так как Дивизия 
не располагала ни контрминометными, ни контрбатарей- 
ными группами. 

д) В динамике боя особенно часто затруднялось упра- 
вление в звене взвод-батальон в связи с частыми выхода- 
ми из строя офицерского состава. Командиров ВзвОодов - 
96 человек, командиров рот -- 58. 

е) Ввиду сильного фланкирования огневых точек про- 
тивника, орудия прямой наводки не всегда удавалось 
своевременно вывести для борьбы с броневыми поясами 
противника, что давало возможность танкам Ии самоходным 
орудиям противника на некоторое время действовать 
безнаказанно, хотя последние затем уничтожались. 

ж) Слабое артиллерийское наблюдение по выявлению 
огневых точек противника и зачастую недостаток бос- 
припасов для подавления обнаруженных целей, что спо- 
собствовало живучести огневых точек и непрерывному 
воздействию таковых на наши боевые порядки. 

2. Произведенным расследованием о потерях личного 
состава и анализом проведенных боевых действий в марте 
установлено: 
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а) Открытый правый фланг на протяжении всего боя 
приходилось прикрывать от фланкирования справа, вс- 
ледствие чего замедлялось продвижение 22 гв. сп, несшего 
лишние потери от фланкируюшего огня противника. 

6) Неподготовленное пополнение, организационно не- 
сколоченные подразделения, введение в бой пополнения 
после двухдневного пребывания в стрелковых ротах. 

в) Неопытность офицерского, неподготовленность сер- 
жантского и рядового составов к ведению боя в лесу. 

г) Недостаточно было организовано управление пехот- 
ным огнем. 

д) При бое в глубине артиллерия не могла своим огнем 
обеспечить продвижение пехоты. Артиллерийские коман- 
диры, находяшиеся при командирах батальонов и полков, 
плохо наблюдали за целями. Вследствие пересеченной 
местности прицельный огонь не велся и тем самым дава- 
лась возможность противнику мелкими группами прикры- 
тия безнаказанно задерживать наступление наших стрелков- 
ых рот и батальонов. 

е) Вязкая грязь затрудняла движение пехоты и артил- 
лерии прямой наводки, снижала нормальный темп нас- 
тупления. 

ж) Слабое управление ближним боем и слабый конт- 
роль за ходом действия в звене рота--батальон--полк. 

з) Недостаток боеприпасов для подавления обнару- 
женных целей. 


Командир 9-й ГВСКД 
гвардии полковник Баурджан Момыш-улы 


Начальник штаба дивизии 
гвардии полковник Калугин 
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отп.1 экз. 
КОПИЯ 


КОМАНДИРАМ ЧАСТЕЙ 9 ГВ.СД 
Только командиру 


С 12 по 15 апреля 1945 года будут проведены полковые 
смотры. Командир дивизии приказал: к 12 апреля 1945 
года устранить все недостатки во всех воинских частях в 
соответствии с нижепредлагаемым вопросником. 


ВОПРОСЫ, ПОДЛЕЖАШЦЦИЕ ПРОВЕРКЕ 
личный состав 
1. Боевой расчет отделения - роты. 
2. Наличие списков отделения -- роты. 
3. Знание личного состава отделения -- роты офицер- 
ским составом. 
4. Наличие красноармейских книжек на руках у бойцов и 
состояние записей в них. 
5. Строевые записки и их соответствие с наличием людей 
в отделении --роте. 
6. Знание личным составом командиров и номера по- 
левой почты. 
7. Наличие солдатского хозяйства (личного имушества), 
его содержание. 
8. Внешний вид личного состава: состояние обмун- 
дирования, обуви, снаряжения, оружия и их подгонка. 
9, Боевая сколоченность (строевая и тактико-строевая 
подготовка). 
10. Боевая выправка. 
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ПІ. 


Проверка одиночного бойца: знание своих обязан- 


ностей в строю и вне строя. 
12. Проверка наличия удостоверения личности И кни- 
жек у офицерского состава и состояние записей в книжках. 


1, 


18. 


ТА» 


лагерь 
Размешение личного состава. 
Размешение офицерского состава. 
Место просушки: обуви, портянок и прочего. 
Наличие света (днем и ночью). 
Уборные. 
Наличие распорядқка дня в роте. 
Места чистки оружия. 
Места построения роты, СБ (стрелковый батальон). 
Места сбора подразделений по тревоге. 


. Сигналы тревоги и другие (способы и средства), 


знание сигналов личным составом. 


. Мишени, учебные приборы и пособия. 
. Места развода караула и порядок несения внут- 


ренней службы. 


. Границы лагеря, границы учебного поля. 

. Стрельбице и его оборудование. 

. Пути подьезда к лагерю. 

. Охрана КП (командный пункт) и его гарнизона, 


наличие инженерных укреплений (взводный 
опорный пункт). 
Наличие штурмовой полосы и знание ее лияаным 


составом. 
Место хранения знамени, порядок хранения. 


Личный состав по охране знамени. 
Маскировка лагеря -- днем и ночью. 
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9 


10. 
4 Текучесть личного состава: ухаживаюшего, обслу- 


П 


һәме- 


обоз и конский состав 
Состояние повозок и наличие комплекта инстру- 
мента к ним. 
Наличие полкового знака на повозках (опознова- 
тельного). 
Спецповозки и их состояние. 
Кухня. Укомплектованность ее кухонной утварью и 
состояние. 
Комплектование конского состава и спаривание 
их по экстерьеру, характеру и масти. 
Ковка. 
Состояние амуниции и подгонка ее к лошадям: 
в повозках, орудийных упряжках. 
Наличие бирок (конских, повозочных). 
Ведомость закрепления ковки. 
Состояние и эксплуатация конского состава. 


живаюшего и эксплуатируюшего конский состав. 


склады 
Состояние складского хозяйства. 
Охрана складов и личный состав охраны. 
Мастерские: артиллерийские, сапожные, портняжные. 
Состояние химимушества. 


сангигиена 
Личная гигиена бойца: состояние белья, рук, ушей, 
стрижка и бритье. 
Наличие мыла и туалетных принадлежностей у 
бойцов и офицерского состава. 
Как обслуживаются парикмахером бойцы и 
офицеры. 
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4. Наличие питьевой воды и место хранения. Личный 
запас воды (наличие фляг). 
5. Место расположения кухни и се оборудование. 
6. Личный состав кухни: когда проходил медосмотр 
и как регулярно проходит (имеются ли записи). 
Наличие спецодежды. 


Статистические данные по медицинской книжке 


1952 г, | 1953 г. | 1954 г. | 1955 Всего 
гна /У 


Обрашался к 10 9 14 
врачу 
Амбула- 25 30 30 
торное 

лечение 
Курортное 50 


лечение 


олел на І5- 720 15 П 20 81 

дому 

Стационар. 10 Т0 10 

лечение 
Всего 25 40 45 41 40 181 

трудопотери 

(дней) 


Всего дней 
болел и 
| лечился 


Эти данные свидетельствуют о прогрессируютцих 
нервных истошениях. 
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7.05.1945 г. 
ДОКЛАД 
командира 9-й гвардейской Краснознаменной 
стрелковой дивизии по подготовке к наступательной 
операции 


1. Противник 


Противник непосредственно в полосе наступления ди- 
визии обороняется подразделениями 2/187 пп (пехотный 
полк) и 87 пп (5,6,7 и 8 ротами) на рубеже: мост (1 кило- 
метр северо-западнее плмз (племзавод) Вартая), озеро (600 
метров северо-восточнее Упэниэки). 

Боевой порядок на переднем крае -- роты углом назад. 

Боевой и численный состав противника: три пехотных 
роты и одна рота тяжелого оружия. Всего 200 активных 
ШТЫКОВ. 

Средняя плотность пехоты - |І солдат на 6,0 погонных 
метров. 

Плотность пехотного огня - 5--6 пуль на один погонный 
метр. 

Оборона глубоко эшелонированная, построена по прин- 
ципу опорных пунктов, очагов сопротивления, системы 
траншей, оборудованных открытыми пулеметными пло- 
шадками и стрелковыми ячейками. 

В глубине обороны на перекрестках дорог, отдельных 
командных высотах и крупных населенных пунктах подго- 
товлены опорные пункты, оборудованныс в противотанко- 
вом отношении для ведения внутренней и внешней оборо- 
ны. 

Всего имеются три оборонительных рубежа, причем 
каждый из них, в свою очередь, состоит из двух оборони- 
тельных линий. 
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Первый рубеж обороны проходит непосредственно по 
северному берегу р. Вартая и состоит из двух прерывча- 
тых линий траншей. 

Второй -- по южным скатам высоты 114.6 и высоты 
100.5. 

Третий -- по южной опушке леса южнее линии желез- 
ной дороги. 

Используя выгодные условия местности (командные 
высоты, дорожную сеть, каменные постройки), противник 
в районе высоты 99.0, морской залив Крусат, Дрога, высо- 
ты 100.5 создал мошные опорные пункты, по всей вероят- 
ности, с хорошо организованной системой огня, обеспе- 
чиваюіей обстрел до выхода из леса, находяшегося на 
северном берегу р. Вартая. 

РЕЗЕРВЫ: Тактические -- 87 запасной батальон (мор- 
ской залив Маз, Илмая), саперная рота 87 пехотной диви- 
зии (мз Крусат Дрога), штабная рота 187 пп (лес южнее 
Олас), 11 запасной батальон (лес севернее Вэвэри). 

Всего в тактическом резерве противник имеет до трех 
батальонов пехоты обшей численностью 850 солдат. 

Оперативными резервами, могушими оказать воздей- 
ствие на боевыс порядки наступаюших частей дивизии 
путем контратак или своевременным занятием заранее 
подготовленных опорных пунктов во втором или третьем 
рубеже (или выгодный рубеж в этих линиях), считаю: 1/103 
мп (моторизованный полк) 14 тд (лес восточнее Ма Крусат 
Дрога), 2/103 мп 14 тд (лес южнее мз Лиэлдрога), 14 тд без 
103 мп (в районе Айзпуте), 126 пд (восточнее Либавы). 

ТАНКИ. 10 танков в районе южнее Умпали, 25 танков 
-- Лес восточнсе ст. Илмая, 40 танков в районе Айзпуте. 
Оперативные резервы. 

АРТИЛЛЕРИЯ. Всего перед фронтом дивизии от- 
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мечено действие 5 артдивизионов или 45 артстволов, 8 
минбатарей или 32 ствола. Количество артминометных 
стволов - 77. 

Средняя плотность артиллерии - 70 стволов на один 
километр фронта. 

Среднее удаление огневых позиций артиллерии от пе- 
реднего края в глубину обороны - 1,5--4,0 километра. Сле- 
довательно, наступаюшим необходимо в первые два часа 
наступления выйти на рубеж: Озолыни, мз Маз. Илмая. 


ВЕРОЯТНЫЕ КОНТРАТАКИ ПРОТИВНИКА 

а) Из района лес восточнее выс. 114.6 силою до баталь- 
она пехоты при поддержке 10 танков. 

6) Из района мз. Курсат Дрога силою до батальона пе- 
хоты при поддержке 15 танков. 

в) Из района Олас силою до роты взвода пехоты с 
2--3 танками. 

г) Из района мз. Маз. Илмая силою до батальона пе- 
хоты при поддержке 15 танков. 

д) С направления Айзпуте--Добели до батальона -- 
полка пехоты с 20-25 танками. 


ВЫВОДЫ 


Оборона противника легкополевого типа, глубоко 
эшелонированная, построенная по принципу последова- 
тельного расположения рубежей и опорных пунктов на 
всю тактическую глубину с целью придания ей живучести 
на всю глубину, имеет цель измотать и расчленить боевые 
порядки наступаюших. 

Из имеюшейся группировки противника в первый день 
боя можно ожидать действие подразделений первой линии 
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и ввода в бой дивизионных резервов. Одновременно про- 
тивник может усилить свою оборону танками 14 танков- 
ой дивизии, а к исходу дня ввести в бой полностью части 
этой дивизии. На второй и последуюшие дни боя можно 
ожидать ввода в бой частей 126 пд и резервных частей, 
снятых с пассивных участков фронта. 

В полосе дивизии, непосредственно после прорыва 
первой линии, считаю главными опорными пунктами мз. 
Крусат Дрога, выс. 100.5 с прилегаюшими безымянными 
высотами, с падением которых нарушится система обо- 
роны противника. 

Овладение выс. 100.5 будет способствовать выполне- 
нию задачи правого фланга дивизии и, в свою очередь, 
обеспечит успех левому соседу. 


2. МЕСТНОСТЬ 


Местность в полосе наступления дивизии -- полузак- 
рытая, пересеченная, с резко выраженным рельефом. 

Наличие лесных участков, лошин, высот, дорог, иду- 
ших вдоль фронта, благоприятствует противнику ДЛЯ ве- 
дения оборонительного боя, маневру живой силой и тех- 
никой для нанесения контрударов с целью замедления и 
приостановления нашего наступления. 

Лесистый характер местности затрудняет изучение ха- 
рактера обороны противника, а в период боя -- наблюде- 
ние и управление. 

Отсутствие дорог в полосе наступления будет сказы- 
ваться на маневренности артиллерии прямой наводки и ее 
отставание от боевых порядков пехоты, на перемешении 
огневых позиций артиллерии закрытых позиций, тем са- 
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мым усложнит условия наступательного боя и несколько 
понизит темп движения пехоты вследствии частого нару- 
шения взаимодействия пехоты с артиллерией. 

До рубежа леса севернее мз. Курсат Дрога местность 
постепенно повышается и достигает наибольшего воз- 
вышения в районе мз. Курсат Дрога. 

Высота 114,6 господствует над окружаюшей мест- 
ностью, что даст возможность противнику просматривать 
боевые порядки наступаюших частей на глубину до 2-х 
километров. 

В направлении Айзпуте местность резко пересечен- 
ная, с густой сетью заболоченных участков и высот. 

Местность со стороны наступаюших способствует 
скрытому сосредоточению войск в непосредственной 
близости к переднему краю и выходу пехоты на исходное 
положение для наступления. 

Дорожная сеть в полосе наступления дивизии слабо 
развита. На глубину до 4-х километров дорог совершенно 
нет. Таким образом, в период наступления создается 
необходимость прокладывания колонных путей, что, 
в свою очередь, потребует иметь в резерве саперные 
подразделения. 

Наличие в полосе наступления дивизии грунтовых 
дорог, идуших вдоль фронта, будет благоприятствовать на- 
несению противником фланговых контратак. 

Р. ВАРТАЯ. Характеристика р. Вартая в полосе нас- 
тупления дивизии: ширина - 10 метров, глубина - 0,7 мет- 
ров, скорость течения - 0,15 мет/сек. (метров в секунду), 
грунт - песчано-глинистый, высота левого берега - 2,0 
метра, правого -- 3 метра. Подходы к реке -- скрытыг. 
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Р. Вартая не является серьезной водной преградой и 
может быть форсирована вброд. 

Однако наличие леса на северном берегу реки будет 
затруднять огневое обеспечение переправы ввиду Плохого 
наблюдения в глубину. 


ВЫВОДЫ 


Местность в полосе наступления дивизии благоприят- 
ствует скрытому сосредоточению войск в непосредствен- 
ной близости к переднему краю противника. 

Полузакрытый характер местности с резко выраженным 
рельефом и слабо развитой дорожной сетью усложнит на- 
ступательный бой, наоборот, создает противнику выгод- 
ные условия для занятия обороны на важных направле- 
ниях и рубежах, маневра живой силой в направлении 
наметившегося успеха для нанесения контрудара. 

По условиям местности противник, по всей вероятно- 
сти, использует в качестве опорных пунктов районы: 
Судмалкрогс, мз. Диж. Строти, выс. 99.2, выс. 70.6, М3 
Мазбояс. Закрытый характер местности и относительно 
развитая система дорог будет способствовать противнику 
безнаказанно подводить к этим опорным пунктам подви- 
жные части из глубины. 

В случае отсутствия подготовленной обороны В этих 
районах противник попытается создать здесь брониро- 
ванные пояса. 

Не исключена возможность случаев встречного боя 
(особенно в районе Судмалкроғс). 
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3. СВОИ ВОЙСКА 


ЗАДАЧИ 9 гв. ксд. Дивизия совместно с 250, 244 ме- 
ханизированными полками, 77 артиллерийским полком 
9 стрелковой дивизией, 4/102 гаубично-артиллерийского 
полка, прорывает оборону противника на северном берегу 
р- Вартая на рубеже: отметка 67.6, озеро (600 метров севс- 
ро-восточнее Удэниеки), во взаимодействии с 71 гвардей- 
ской стрелковой дивизией и правофланговыми частями 30 
гвардейского стрелкового корпуса уничтожает противника 
в районе леса юго-западнее Яунамуйжа, мз. Крусат Дрога, 
выс. 100.5, перерезает шоссейную и железную дороги Сал- 
дос--Либава в районе Скродэри с ближайшей задачей 
овладеть рубежом: Паэгл, (исключительно) мз. Маз. Илмая; 
в последуюшем, продолжая наступление, выходит на ру- 
беж: Яунземи, разветвление безымянных ручьев (700 мет- 
ров северо-западнее Гобас), где прочно закрепляется. Сда- 
ет рубеж частям 1066 стрелковой дивизии. 

По выполнению ближайшей задачи дивизия двумя сп 
(стрелковый полк) сменяет части 30 гв. стрелкового корпуса 
на рубеже: Ладыти, (исключительно) плмз Маз. Строти. 
Продолжает наступление в северо-восточном направлс- 
нии, к исходу дня выходит на рубеж: (исключительно) 
Айзпуте, мз. Мазбояс и прочно закрепляется по левому бе- 
регу р. Лама, обеспечивая правый (%фланг армии от возмож- 
ных контрударов противника с востока и северо-востока. 

РОЛЬ ДИВИЗИИЙ В ОПЕРАЦИИ. Дивизия выполняет 
важную задачу в составе корпуса как по направлению, так 
и в глубине, обеспечивает правый фланг 30 гвск, прикры- 
вая его от возможных контрударов противника справа. 
Создает на его правом фланге благоприятные условия ДЛЯ 
развития успеха. 
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Наличие соседей справа и слева с сильной группиров- 
кой артиллерии способствует выполнению поставленной 
задачи. 


Решение командира стрелковой ДИВИЗИИ 


В соответствии с решением командира 2 гв. ск и ДЛЯ 
надежного прикрытия правого фланга армии и содействия 
успеху 30 гв. ск, действуюшему на главном направлении, 
решил нанести удар левым флангом в направлении Пупас, 
выс. 100.5, Вэвэри, выс. 105.6. Уничтожить противника 
в районе опорных пунктов выс. 100.5, мз. Курсат Дрога, 
перерезать железную и шоссейную дороги Салдос--Либа- 
ва в районе Скродэ, овладеть рубежом Паэгли, (исключи- 
тельно) мз. Маз. Илмая; в последуюцем, развивая наступ- 
ление вводом одного стрелкового полка (22 гв. сп), овладеть 
и прочно закрепиться на рубеже: Яунземьи, разветвление 
безымянных ручьев (700 метров северо-западнее Гобас). 

Боевой порядок дивизии: 22 и 31 гв. сп. - в первом 
эшелоне, 18 гв. сп.--врезерве, в районе лес юго-восточнее 
Яунземьи. 

Боевой порядок стрелкового полка: один стрелковый 
батальон -- в первой линии, второй стрелковый батальон 
-- ВО второй линии. 

Боевой порядой стрелкового батальона: три роты в 
Линию. 

Плотность пехоты на исходном положении - І человек 
на 2.6 погонных метра фронта. 

Плотность огня пехотного оружия - 22 пули на погон- 
ный метр. При благоприятных условиях наступления бли- 
жайшую задачу выполнять батальонами первого эшелона 
22иИ31 гв. сп.. 
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На рубеже ближайшей задачи дивизии 31 гв. сп. сме- 
нить батальоном второго эшелона 22 тв. сп. 

Последуюшую задачу дивизии выполнять 22 гв. сп. в 
полЛнНом составе. 

По овладении частями 30 гв. стрелкового корпуса ру- 
бежом Ладыти, Кергалвьи 18 гв. сп. (одним СБ) с 3/28 гв. 
артполком и 1/250 мед. батальоном совместно с баталь- 
оном второго эшелона 31 гв. сп. сменить части 30 гв. ск 
на указанном рубеже. Продолжать наступление в северо- 
восточном направлении и к исходу дня выйти на рубеж: 
(исключительно) Айзпуте, мз. Мазбояс, закрепиться на 
левом берегу р. Лама. 

22 гв. сп. после сдачи рубежа частям 1066 сд перейти в 
мой резерв и сосредоточиться в районе Верниэки. 

Боевой порядок -- прежний. 

Учитывая опыт боев, считаю перегруппировку и пе- 
ремешение частей дивизии вдоль фронта, а также пере- 
подчинение артиллерии в ходе боя весьма сложным, тре- 
буюшим много времени маневром, поэтому смену частей 
30 гв. ск. произвожу свежими батальонами 31 гв. сп. и 
18 гв. сп. без переподчинения артиллерии. 

Плотность пехоты на исходном положении - 1 человек 
на 2.6 погонных метра фронта. 

Плотность огня пехотного оружия - 22 пули на погон- 
ный метр. 

Плотность пехоты на рубеже ближайшей задачи диви- 
зии - І человек на 4.5 погонных метра фронта. 

Плотность огня пехотного оружия - 17 пуль на погон- 
ный метр. 

Плотность пехоты на рубеже Ладыти, Кергалвьи - 1 
человек на 6.0 погонных метров фронта. 
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Плотность огня пехотного оружия - 12.5 пуль на По- 
гонный метр. 

Плотность пехоты на рубеже закрепления - І человек 
на 10 погонных метров фронта. 

Плотность огня пехотного оружия - 6--7 пуль на погон- 
ный метр. 


СООТНОШЕНИЕ СИЛ 
перед наступлением дивизии 


Противник | Свои Соотно- 
тмеч. | Быявл. войска шение 
рот 5” 5 “Га” 
Людей 17 20 
Активных штыков 200 4 Ш -ті/ 
| Ручных пулеметов 724 Е 34 |21:22 | 
| Станковых пулеметов 5 НЕЗЕШІН 
ВЗинтовок ( ыси 
Минометов 
| Орудий 4 Ж 
Танков 35 
Плотность артиллерии 70 
на 1 км фронта СТВОЛОВ | СТВОЛОВ 2ЖЫЕ 
Ілотность огня 6 22 
пехотного оружия на 1 
пог.метр пуль 


АРТИЛЛЕРИЯ 


РАСПРЕДЕЛЕНИЕ АРТИЛЛЕРИИ 

Артиллерия поддержки пехоты (АПП) -- 22-го гвар- 
дейского стрелкового полка - 1/28 гв. ап, 77 ап 29 сд, 
1/244 моторизованного полка, 1 батарея 496 иптап (истре- 
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бительного противотанкового артиллерийского полка), ар- 
тиллерия сп. Количество стволов - 71. (38) Значительное 
усиление артиллерии 22 тв. сп. вызвано наличием в его 
полосе сильного опорного пункта -- мз. Курсат Дрога, ов- 
ладение которым обеспечит успех левому соседу. 

Группа АПП -- 22 в бою будет иметь фактически 38 
стволов вследствии того, что артиллерия 29 сд действует 
только на период артподготовки. 

АПП -- 31 - 2/28 гв.ап, 2/244 моторизованного полка, 
1 батарея 2 огптд (отдельный гвардейский противотанко- 
вый дивизион), артиллерия сп. Количество стволов - 40. 

АПП-- 18 - (с вводом в бой) 3/28 гв. ап и 1/250 мото- 
ризованного полка (МП) Количество стволов - 45. 


ГРУППА УСИЛЕНИЯ КОМАНДИРА 
АРТИЛЛЕРИЙСКИМ ДИВИЗИОНОМ 
4/102 гвардейской артилерийской бригады, 
250 механизированного полка 


Основное усилие группы -- в направлении главного 
удара. 

Боевым опытом установлено, что переподчинение ар- 
тиллерии, участвовавшей до этого в бою, вновь ВВОДИ- 
мым в бой частям малоэффективно вследствии того, что 
артиллерийские подразделения (части) к этому времени 
оказываются потрепанными, с ограниченным количеством 
боеприпасов. При этом не имеется достаточного коли- 
чества времени для отработки вопросов взаимодейст- 
вия. Исходя из этого, считаю необходимым собствен- 
ную артиллерию 18 гв. сп., включая 120-миллиметровые 
минометы и пушечную батарею 3/28 гв. ап (гвардейский 
артиллерийский полк) держать на крюках и не исползо- 
вать до ввода в бой 18 гв. сп.. 
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Задачи: 

а) Подавить систему огня на переднем крае и на всю 
тактическую глубину обороны противника (в районах выс. 
99.0, мз. Крусат Дрога, Пупас, выс.100.5, Крупениэки, 
Вэвэри). 

6) Разрушить траншеи, ходы сообшения, НП, подавить 
живую силу и воспретить ес маневр. Артиллерии закры- 
тых огневых позиций обеспечить выход пехоты и орудий 
прямой наводки, передовых НП на северо-западную 
опушку леса путем одновременного подавления второй 
линии обороны противника. 

в) Подавить артиллерийско-минометную группировку 
противника в полосе наступления дивизии и на ее флан- 
гах. 

г) Содействовать форсированию р. Вартая и сопровож- 
дать атаку пехоты методом сползания огневого вала (про- 
чесывая) на ненаблюдаемых (лес) рубежах на всю глуби- 
ну обороны противника. 

д) Обеспечить темп наступления пехоты В 6-8 кило- 
метров в первые два часа. 

е) Обеспечить действие штурмовых стрелковых ба- 
тальонов по захвату опорных пунктов в тактической глу- 
бине обороны противника (мз. Курсат Дрога, выс. 100.5). 

ж) Не допустить подхода резервов противника и контр- 
атак пехоты и танков с направлений плмз. Адзэли, мз. 
Курсат Дрога, Калниэки -- выс. 100.5, плмз Маэдрога - 
Озолыни, Судмалкрогс -- Ладзас, Добели -- Стразды, мз. 
Иеваде -- Карпени. 

Огневая производительность артиллерии дивизии - 
76.6 га. 

Постановка заградогня - 4800 метров. 
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Разрушение траншей - 3550 метров с учетом подав- 
ления плошади (на участке дивизии) 3500 метров). 
Противотанковое обеспечение: 
а) Танкоопасными направлениями считать: 
плмлз Адзели--мз. Курсат Дрога: ответственный -- 
командир АПП- 22. 

Калниэки--выс.100.5: ответственный - 

командир АПП- ЗІ. 
Судмалкрогс--Лаздас: ответственный - 

командир АПП- 31. 
плмз Маздрога--Озолыни: ответственный - 

командир АПП- 22. 
Добели---Стразды: ответственный - 

командир АПП- 22. 
Мз Иеваде--Карпени: ответственный - 

командир АПП-- 18. 
Мз Мазбояс--Глудауши: ответственный - 

командир АПП- 31. 
Айзпуте--Мз Мазбояс: ответственный - 

командир АПП-- 18. 


6) В ходе наступления частей дивизии создать про- 
тивотанковые районы: 

22 гв. сп.-- в районе мз. Курсат Дрога, Паэгли; 

31 гв. сп. - в районе выс.100.5, выс. 99.2, мз. Мазбояс; 

18 гв. сп. - в районе мз. Диж. Строти, выс. 70.6, выс. 6. 

в) Использовать штурмовые группы для штурма воз- 
можных бронированных поясов (бронированных огневых 
точек) в районах: мз. Курсат Дрога, мз. Маз. Илмая, узел 
дорог (500 метров восточнее Спалва), мз. Диж. Строти. 
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“. АЛ. 171... 


Справа наступает 71 гв. ск. в обшем направлении на 
Яунамайжа, плмз Маздрога. 

Слева наступает 30 гв. ск. в обшем направлении на ст. 
Илмаз--Айзпуте. 


5. ВРЕМЯ 

а) Время, потребное на рекогносцировку местности и 
обороны противника офицерским составом всех степеней, 
-- ДВа ДНЯ. 

6) Время, необходимое для сосредоточения в пред- 
ысходные районы (11 километров), -- 10 часов. 

в) Время, необходимое для занятия исходного поло- 
жения для наступления (2 километра), -- 4 часа. 

Всего времени на подготовку для наступления необхо- 
Димо 4 дня. 

г) Время, необходимое для выполнения ближайшей 
задачи (5 километров), -- 4 часа (с учетом бездорожья). 

д) Время, необходимое для выполнения последуютцей 
задачи с учетом перегруппировки (2 километра) -- 6-8 
часов. 

е) Время, потребное для смены частей 30 гв. СК (6 
километров), -- 8 часов. 

ж) Время для выполнения задачи второго этапа 
наступления -- 4 часа. 

Таким образом, выполнение задачи второго этапа будет 
происходить в условиях ночи. 


6. ИНЖЕНЕРНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 


Для инженерного обеспечения наступления частей Ди- 
визии придаю: 
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ЗІ ГВ. сп. -- взвод саперов 2 огсо (отдельныи гвардеи- 
ский саперный батальон), 

22 гв. сп. - взвод саперов 3 огсб, 

Мой резерв -- одна саперная рота. 

Для обеспечения наступления в глубине обороны, по- 
стройки колонных путей и разминирования дорог счи- 
таю инженерных средств недостаточными. 

Для усиления дивизии требуется дополнительно не ме- 
нее одного саперного батальона. 


Жж 


«Быть хорошим артиллеристом, особенно артиллерий- 
ским командиром, означает быть всесторонне образован- 
ным человеком. 

Пожалуй, ни один род оружия не требует от командира и 
бойца дисциплины ума, воли и знаний, как артиллерия». 

К.Е. Ворошилов 
1948-1950гг. 
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29.08.1945 г. 
по полевой поездке 


экз. ХӘ..... 
ДОКЛАД 


командира 9-й гвардейской стрелковой 
Краснознаменной дивизии 
об организации и построении обороны в полосе 
ДИВИЗИИ 
Карта 100.000 


І. Оценка противника 


І. По имеюшимся данным вышестояших штабов в 
портах Дании и южной части Швеции, а также на при- 
легаюших к ним островах сосредоточены крупные на- 
земные, морские и воздушные силы противника, которые 
могут быть высажены на побережье Балтийского моря 
в основных портах и на удобных к высадке причалах на 
нашем берегу. 

Высадка пехоты, танков и артиллерии обычно произ- 
водится морским десантом, которому предшествует нас- 
тупление морской корабельной артиллерии при под- 
держке крупных авиаобьединений с одновременной вы- 
садкой крупных воздушных десантов парашютных частей 
и приземление на посадочных плошадках десантных и 
транспортных самолетов в нашем тылу на тлубине 15--20 
километров от побережья. Высаженный десант, как пра- 
вило, имеет задачу, во взаимодействии с морским десан- 
том, в ближайшей оперативной глубине решить обшую 
задачу по обеспечению плацдарма для главных сил. 

2. Основной целью в наступлении для выполнения 
Олижайшей задачи противник, по всей вероятности, Пос- 
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тавит захват порта Либава с прилегаюшими к нему 
коммуникационными и рокадными дорогами, как главного 
обьекта, с захватом которого он будет иметь возможность 
свободного подвоза и беспрепятственного маневра в 
развертывании главных сил, предназначенных для ре- 
шения важных оперативных задач крупного масштаба в 
Курляндии. 

Наличие водных преград восточнее, с севера и юго- 
восточнее Либава (Лиэпайяс Эзерс), по всей вероятнос- 
ти, заставит противника принять решение овладеть горо- 
дом и портом охватом морского десанта с северного нап- 
равления и возможным обходом воздушным десантом в 
направлении межозерья (ст.Крустоюмс), с целью окруже- 
ния и уничтожения гарнизона. Для осушествления этой 
задачи, с целью захвата плацдарма в полосе дивизии надо 
ожидать высадку десанта противника передовым отрядом 
до двух пехотных дивизий в районах, имеюших ближай- 
шие подступы к берегу для морских судов и удобных для 
постройки причалов. Таким участком является побережье 
мз. Сарайка, Стрынкалейс. 

Для расширения плацдарма противник может высадить 
десант в порту Павилоста, который будет распространять- 
ся на правый фланг дивизии. Воздушный десант, в коли- 
честве до одной десантной дивизии, противник может 
выбросить в качестве авиадесанта на аэродромы в районе 
мз. Сирава, мз. Вэргали (20 км. от берега моря), с целью 
овладения коммуникациями Павилоста -- Айспуте, Либа- 
ва -- Айспуте и соединения с частями, наступаюшими с 
направления Павилоста, и, главным образом, с частями, 
наступаюшими севернее Либавы. Воздушный и морской 
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десанты могут соединиться в районе озера Ташу Эзерс 
и по ручью, текушему из озера на север. 

При соединении воздушного и морского десантов даль- 
нейшие наступательные их действия будут на порт Ли- 
бава, в направлении межозерного пространства (Аспизняс 
Барзе) с целью окружения гарнизона и захвата порта. Зах- 
ват порта позволит выполнить противнику поставленную 
задачу по перевозке главных сил и развертывании их. Для 
наступления в восточном направлении. 

3. В качестве артиллерийского наступления противник 
с военных кораблей может воздействовать огнем по фро- 
нту и в глубину нашей обороны 200-300 артиллерийски- 
ми орудиями, прикрывая высадку десанта авиацией. 

4. Расчет времени. 

а) Расстояние портов Швеции -- острова Фар Готланд, 
остров Естегари до порта Павилоста -- 140--170 км. 

Расстояние портов (Дании) Симрисхомы, Ренне до порта 
Либава -- 440 км, порта (Швеции) Кальмарь до порта 
Либавы -- 360 км. 

Средняя скорость морских кораблей -- 30 километров 
в час. Таким образом, войска противника, погруженные с 
островов Швеции могут дойти до порта Павилоста и до 
промежуточных причалов в полосе, дивизии в течение 
5--6 часов, а войска, погруженные в портах Дании, могут 
дойти до порта Либава в течение 15 часов. Для внезап- 
ного наступления и высадки войск со стороны противника 
наилучшее время будет 5--7 часов утра. Для этого от- 
чаливание кораблей с портов Швеции может быть в 22-- 
24 часа (ночью), а с портов Дании в 14--16 часов пре- 
дыдушего дня. 
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6) Среднее расстояние до аэродромов Швеции около 
400 км, аэродромов Дании -- около 500 км. 

Воздушные десанты могут быть высажены в течение 
1-2 часов, считая со времени взлета самолетов со своих 
аэродромов. 

5.Вывод. Необходимо считать -- основные наступа- 
тельные удары для овладения портом Либава будут нано- 
ситься в полосе дивизии и, главным образом, в центре и 
южнее. Поэтому противник сосредоточит с началом наступ- 
ления основной огонь артиллерии, авиации И живой силы 
на оборонительную полосу дивизии, а наличие аэродро- 
ма и пригодность местности для высадки парашютного 
десанта в районах мз. Сирава и мз. Вэргали позволят 
ему сковать обороняюшие части дивизии с тыла и бу- 
дут способствовать расширению плацдарма и в случае 
успеха -- соединиться с морским десантом и совместно 
наступать с востока на порт Либава. 

Коротков время и расстояние позволят противнику 
сблизиться с берегами моря под покровом ночи со сторо- 
ны Швеции, и в дневное время -- вести наступательный 
бой, 


П. Оценка местности 


Балтийское море перед фронтом дивизии, на участке 
Скуяс -- мз. Сарайка на небольшой глубине, позволяет по- 
дойти средне-морским кораблям к берегу на расстояние 
3--4 километра, мелководным судам -- до одного кило- 
метра. На участке мз. Сарайка -- Либава глубина моря 
значительно больше и позволяет кораблям приблизиться на 
1,5--2 км., а мелководным судам -- до 500 метров. 
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о районе м5. саранка и нжныв і,) һм. хмггырпкалікеғкы 
имеются причалы, длиной 100--150 метров, которые, в 
случае их захвата противником, могут быть быстро вос- 
становлены и облегчат условия выгрузки орудий и тан- 
ков. Наиболее удобным участком для высадки морского 
десанта, таким образом, является участок мз. Сарайка - 
Либава. 

Местность, прилегаютцая к берегу на участке Скуяс 
-- Кулайи, на глубину километр-полтора, представляет 
собой пересеченную равнину с наличием отдельных 
возвышенностей, далее в глубину обороны покрыта сп- 
лошным лесным наболоченным массивом с бедной доро- 
жной сетью. 

Участок местности, прилегаюшций к побережью -- м3. 
Сарайка -- Либава, представляет собой резко пересечен- 
ную местность с наличием большого количества высот, 
перелесков и кустарников. Дорожная сеть на этом участке 
сильно развитая. 

В глубине обороны, на расстоянии от 3 до 10 километ- 
ров, имеется выгодный естественный рубеж по линии 
Пэжас, мз. Вэргали, мз. Масштау, мз. Ролавас, который мо- 
жет быть занят нашими частями в случае прорыва про- 
тивником передней линии обороны главной полосы. 
Местность в глубине обороны, в районе мз. Вэргали, Кади, 
м3. Вэцбэбе, наиболее возвышенная и командует над всей 
остальной местностью. Имеюшаяся здесь сильно разви- 
тая дорожная система благоприятствует расположению 
резервов и созданию здесь крупных узлов сопротивления. 

Вывод: Участок побережья Скуяс -- Кулайи, вследствие 
мелководности и значительной крутизны берега, а также 
вследствие трудно проходимой прилегаюшей к нему мест- 
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ности, не может олагоприятствовать высадке морского 
десанта. 

Участок побережья Карклыни -- Либава, при наличии 
значительной морской глубины, отлого берега, относите- 
льно открытой прилегаюшей местности с хорошо разви- 
той дорожной сетью, безусловно явится удобным местом 
высадки морского десанта. 

Благоприятные условия местности для высадки авиа- 
десантов, а также наличие аэродромов в районе мз. Вер- 
гали -- мз. Сирава, способствуют выброске на этом участ- 
ке авиадесантов. 

1. 9-я гвардейская (гв.) стрелковая дивизия (сд) в со- 
ставе 18, 31 гв. стрелкового полка (сп), 22 гв. сп, 200 арт. 
бригады, самоходного гаубичного истребительно-про- 
тивотанкового дивизиона (сгиптд), дивизиона самоходных 
установок СУ-76, 3-го отдельного гв. стрелкового бата- 
льона, 12 -- отдельной гвардейской моторазведыватель- 
ной роты (омрр), зенитного дивизиона, 51 военных скла- 
дов, учебно-стрелкового батальона в период получения 
боевой задачи дислоцируется в районах Мариамполе, 
Калвария, Алитус, Прены и занимается боевой подго- 
ТОВкОЙ. 

Части дивизии укомплектованы личным составом, во- 
оружением и имушеством полностью, в соответствии со 
штатом мирного времени. 

2. ЗАДАЧА. -- 9-й гвардейской стрелковой Красно- 
знаменной дивизии с 60-й артиллерийской бригадой (абр), 
моторизованным полком, гаубичным артиллерийским пол- 
ком (гап) и сводным минометным дивизионом 1066-Й стрел- 
ковой дивизии -- упорно оборонять побережье Балтийско- 
го моря на рубеже: (исключительно) Скуяс, (исключитель- 
но) лес (72 СТ). На переднем крае создать 5 узлов обороны. 
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Иметь один стрелковый полк в резерве в районе 
ст. Вэргале, Чабас, Чипас; подготовить контратаки В 
направлении Павилоста, мз. Сарайка. Особое внимание 
обороне мз. Сарайка. 

3. РОЛЬ ДИВИЗИИ В ВЫПОЛНЕНИИ ОБШЕЙ ЗА- 
ДАЧИ. - В виду того, что наиболее вероятным участ- 
ком высадки десанта является побережье мз. Сарайка -- 
Либава, откуда противник попытается предпринять нас- 
тупление крупными силами в южном и юго-восточном 
направлениях для захвата Либавы, на дивизию возлагается 
ответственная задача по прикрытию внешнего обвода гор. 
Либава с севера и северо-востока. 

4. РЕШЕНИЕ. Не допустить высадки десанта с моря 
и авиадесанта контратаками и контрударом Подвижных 
резервов окружить и уничтожить зацепившиеся за берег 
моря части противника. 

Боевой порядок дивизии построить: два полка в ли- 
нию, один полк - в резерве в районе ст. Вэргале, Чабас, 
Чипас, в готовности контратаковать в направлениях: 

а) мз. Вэргали -- Павилоста, 

6) мз. Вэргали -- мз. Сарайка, 

в) мз. Вэргали - мз. Медзе, Ренви. 

Боевой порядок стрелкового полка: 

а) 18 гв. сп -- три стрелковых батальона в линию; в 
стрелковом батальоне -- роты углом назад. Резерв Команди- 
ра полка -- одна стрелковая и автоматная роты. 

6) 31 гв. сп- два стрелковых батальона в линию; один 
стрелковый батальон -- в резерве в районе ст. Матери, выс. 
48.6, Данчи, в готовности контратаковать в направлениях: 

Стролес - мз. Капседа, 

Стролес -- Штюлькес, 
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Стролес -- Приют. 

В стрелковом батальоне -- роты углом назад. 

Построение боевого порядка 31 гв.сп обусловлено 
нахождением его на наиболее вероятном направлении 
высадки десанта. Вследствие этого, для наиболее эф- 
фективного отражения действий десанта, командиру по- 
Лка выделен сильный резерв. 

Боевой порядок 18 гв. сп -- стрелковые батальоны в 
линию -- обусловлен нахождением полка на менее вероя- 
тном направлении высадқки десанта. 

Резерв командира стрелковой дивизии в составе 22 
гв. сп со 2-м самоходно-гаубичным истребительным про- 
тивотанковым дивизионом и дивизионом СУ-76 -- при 
вклинении противника -- будет использован для нанесения 
контрудара с целью уничтожения десанта. С этой целью 
резерв готовит контрудары в направлениях: 

а) мз. Вэргали - Павилоста 

6) мз. Вэргали -- мз. Сарайка, 

в) мз. Вэргали -- мз. Мэдзе, Ренни. 

Ведет усиленное наблюдение за появлением авиаде- 
сантов. Готовит тыловой оборонительный рубеж по линии 
Пэжас, ст. Вэргале, выс. 39,5 и отсечную позицию на ру- 
беже: Абели, Оши, отм.100.2. 

Для уничтожения авиадесанта создается подвижный 
отряд на автомашинах в составе одного стрелкового ба- 
тальона 22 гв. сп со 2 сгиптд и дивизионом СУ-76. 

Артиллерию резерва считаю необходимым иметь при 
своих подразделениях, так как переподчинение артиллер- 
ии при введении в бой резервных частей, занимает много 
времени и, как показывает опыт боев, эта артиллерия 
является небоеспособной (без боеприпасов, с потрепанной 
матчастью). В результате чего, свежие пехотные части 
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в период боя по сушеству не имеют артиллерийской по- 
ддержки. Исходля из этих соображений, оставляю в ре- 
зерве 22 гв. сп и стрелковый батальон 31 гв. сп со своей 
штатной артиллерией. 

5. ЗАМЫСЕЛ РЕШЕНИЯ. -- При построении оборо- 
ны в полосе дивизии принято следуюшее соображение: 

1) Оборона строится с наличием глубоко эшелониро- 
ванных резервов (резерв командира батальона -- рота, 
командира полка - батальон, Командира дивизиИ - полк). 

2) Расположение резервов выбрано с расчетом выбора 
удобного момента для нанесения контрударов. 

3) Способ обороны -- метод наслаивания огня по зонам 
перед передним краем, вследствие чего противник на 
дальних подступах будет вынужден расстроить свой бос- 
вой порядок, а по приближении к берегу будет подвер- 
гаться все усиливаюшемуся огневому воздействию со 
стороны, обороняюцихся. 

4) Учитывая особенности моря, для наиболее эффек- 
тивного использования 82 и 120 мм минометов, огневые 
позиции их относятся на 1,5--2 километра, в глубину 
обороны для ведения огня непосредственно по берегу. 

5) В связи с хорошим обзором (морское зеркало) артил- 
лерийские средства и пулеметные подразделения уста- 
навливаются на огневые позиции не меньше взвода. 

6) На танкоопасном направлении организуются проти- 
вотанковые опорные пункты, где орудия эшелониру- 
ются на всю глубину. 

7) Артиллерия резервных подразделений преждев- 
ременно в бой не вводятся и используются только при 
нанесении резервами контрударов. 

При попытке, противника высадить десант обороняю- 
шиеся открывают, сильный, сосредоточенный артилле- 
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рийский огонь по десантным судам противника, ружейно- 
пулеметным и минометным огнем уничтожают лодки с 
пехотой противника, ни в коем случае не допуская их к 
берегу. 

Если, несмотря на упорное сопротивление наших 
войск в первой линии, противнику все же удастся захва- 
тить плацдарм на побережья, то в этом случае командир 
стрелкового батальона вводит в бой третью роту и контр- 
атакой во взаимодействии с пехотой первой линии, при 
поддержке массированного артиллерийско-минометного 
огня, сбрасывает противника в море. В случае невозмож- 
ности выполнить поставленную задачу с помошью резер- 
ва батальона по ликвидации плацдарма противника, Ко- 
мандир полка (31 гв. сп) вводит в бой резервный баталь- 
он. Командир 18 гв. сп вводит в бой стрелковую и автомат- 
ную роты. 

Командир дивизии свой резерв вводит в бой в случае 
исчерпывания возможностей использования резервов ко- 
мандиров ПоОЛКоВв. 

Система обороны в полосе дивизии строится по мето- 
ду опорных пунктов, которые располагаются на команд- 
ных высотах, узлах дорог, в крупных населенных 
пунктах, на вероятных направлениях наступления про- 
тивника. На всю глубину полосы обороны создаются три 
линии траншей. Перед передним краем, на побережье ус- 
танавливаются в воде колючая проволока и мины. В слу- 
чае выброски авиадесанта подвижный отряд на автома- 
шинах быстро выбрасывается к месту высадки авиаде- 
санта, окружает и уничтожает его. 
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ТАБЛИЦА 
плотности огня и распределения сил и средств. 


пулеметов 
танковых 
пулеметов 


Артбатарей 

“Стрелковое Т 

оружие: 

ГВинтовок 605 235 68 
Автоматов |77170 | 85 129 
Ручных 90 45 27 


Г2, 7 пулеметов 


Ружей ПТР 


Минометов 
82 мм 


Наименование І-я 2-я 3-я 4-я 2-й | Ито- 
линия | линия | пози- | пози- | ру- го 
(роты | (роты ЦИЯ ЦИЯ беж 
1 лин.) | 2лин.) | резерв | резерв 
Стрелковых рот 10 5 ке сет: Ш ҚҚА - 29 
Автоматных рот - шалы ГЕ 1 өзеМ 3 
Пулеметных рот Ы - І 4 - 10 
Зенитных рот Ж БыСНА 2 І - 5-7 
Разведвзода |777» - 2 2 - 4 
моторазведроты 
Взводов ПТР 
-Минометных | 
рот 


Минометов 
120 мм 


Пушек 37 мм 


--45 мм 


Есеке нте с еағал талан 
--57 Ммм 


8 - - Е; 
--7бммДА р; - - 36 
Гаубиц І22 мм - - - 40 
-- 152 мм 2 - - 6 
Итого 64 - 192 
артстволов | 
ВСЕГО 64 106 Ж Бі” 2 
СТВОЛОВ 


Плотность пехоты на 21 пог. метр-- І человек. 

Плотность пехотного огня на І пог. метр -- 2,4 пули. 

Количество стволов на прямой наводке на І километр 
фронта -- 2,5. 

Средняя плотность участвуюших стволов артиллерии 
-- 8 на Ікм. фронта. 

Обшая плотность артиллерии на І километр фронта -- 
13. 

Таким образом, непосредственно на переднем крае (в 
первой и второй линии): 

а) стрелковых рот-- 15, 

6) пулеметных рот-- 5, 

в) взводов ПТР-- 5, 

что составляет 50 % к обшей численности активных 
ШТЫКОВ ДИВИЗИИ. 


По оружию: 

винтовок -- 840 к обшей численности составляет 44% 
ППШ -- 255 - - - 42 % 

РИД -- 1235 - - - 55 % 

ПТР -- 15 - - - 56 % 

Ст. пулем.-- 70 - - - 60% 
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Артиллерия на прямой наводке 64 артствола, к обшей 
численности артиллерии составляет 19%. 

Остальная артиллерия обеспечивает бой в полосе 
обороны из глубины с закрытых огневых позиций. 

7. АРТИЛЛЕРИЯ: Группировка -- 200 артбригада, 
60 артбригада, механизированный полк (мп), гаубичный 
артиллерийский полк (гап) и сводный минометный диви- 
зион 166 стрелковой дивизии. 

Группа артиллерии поддержки пехоты АПП-18: 125 ме- 
ханизированный полк -- 20 минометов, гаубичный артил- 
лерийский полк (гап) 166 стрелковой дивизии -- 20 ору- 
дий, 1/28 легкий артиллерийский полк (лап) - 12 орудий. 

Командир группы -- командир 125 механизированного 
полка (мп). 


АРТИЛЛЕРИЯ сп 
120 мм минометов --6 
76 мм орудий --4 
57 мм-- --4 
45 мм-- -- 12 
82 мм минометов -- 18, всего стволов -- 96, 


из них на прямой наводке: 
76 мм орудий -- 16 


57 ММ-- --4 
45 мм-- -- 12 
итого- 32 
Плотность артиллерии на 1 километр фронта -- 8 
СТВОЛОВ. 


Плотность артиллерии прямой наводки на І км фронта 
--- 2,5 ствола. 
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Группа АПП-31: 2/28 лап -- 76 мм орудий -- 8; 1/60 
абр -- 152 мм орудий -- 12; Командир группы минполк 
106 сд--120 мм минометов -- 20; 

-- Командир 28 лап. сводный миндивизион 166 сд 
--- 18 минометов» 


АРТИЛЛЕРИЯ сп: 


120 мм минометов - 6 
76 мм орудий --4 


57мм--4 
45 мм--12 
82 мм минометов -- 18 -- всего стволов-- 102, из 
них на прямой наводке: 
152 мм орудий -- 12 
76 мм-- --4 
57 мм-- --4 
45 мм-- -- 12 
Плотность артиллерии на 1 километр фронта -- 8 
СТВОЛОВ. 


Плотность артиллерии прямой наводки на 1 км фронта. 
Группа усиления: ГАП -- 122 мм орудий - 20; 
1, 2/60 абр -- 152 мм орудий -- 24 
всего 44 орудия 
Противотанковый резерв: 2 огиптд-- 57 мм 


орудий- 12 
СУ-76--76-- -- 16 
Артиллерия 22 СП: 122 мм минометов --6 
76 мм орудий --4 
57 ММ-- -4 


2. 204 


42 ММ-- 
82 мм-- 


ВСЕГО СТВОЛОВ 


-- 12 
-- 18 
1088 зенитный дивизион -- 37 мм орудий - 12 


- 84 


Распределение артиллерии по рубежам: 


( Калибр ( На переднем | На рубеже На рубеже убеж 
артил- крае рот полковых резервов 
лерии 2 эшелона резервов ДИВИЗИИ 

Бата- | Ство- | Бата- | Ство- | Бата- | Ство- | Ба- | Ство- 
рей Лов рей ЛОВ рей Лов | та- | Лов 
рей 

7152 мм | | 12 | - - - - ЕЕ БЕРГ ЗЕ 

ЖИ ЕСТЕ СІНЕ ЕТІШЕСІНІЕ Ба ЗЕН 
(мм - САН - ( - - 

Тен -|-54-8---|--1-г-% 

228 БЕЛЕ ШЕЕТЕ | ЖЕ БӨДІСЕРІ 
16 64 6 5 08 


Всего стволов артиллерии -- 326. 
Обшая плотность артиллерии на км фронта -- 13 


СТВОЛОВ. 


Задачи артиллерии: 
а) Не допустить сосредоточения кораблей, барж и ка- 
теров противника у побережья Балтийского моря перед 
фронтом дивизии. 
6) Не допустить высадки десантов противника. 
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в) Совместно с минометами и ружейно-пулеметным 
огнем создать зону сплошного огня вдоль переднего края 
на глубину до 1000 метров. 

г) Поддержать контратаки пехоты в направлениях: 
Павилоста, мз. Сарайка, Рейни. 

д) Не допустить сосредоточения пехоты и танков про- 
тивника на плацдармах, захваченных десантными частя- 
ми противника. 

е) Подготовить сосредоточенные огни вдоль передне- 
го края и на глубину. 

ж) В случае высадки десантов и развития наступле- 
ния в юго-западном и южном направлениях подготовить 
сосредоточенные огни в районах: Глуже Киркули, Вол. 
Прав., Штриве, Ленкас, Штьеде. 

з) Не допустить распространения противника в глуби- 
ну обороны из районов: Глужи, мз. Зиемупе, Клучи, мз. 
Сарайка, приют, шк. 

МЕТОД ВЕДЕНИЯ ОГНЯ. -- Управление огнем артил- 
лерии -- централизованное. С этой целью в каждом диви- 
зионе и артиллерийской группе организуется пункт спе- 
циального наблюдения (СНД) для засечки плаваюших це- 
лей. 

Метод ведения огня: а) дальнее огневое нападение - ПО 
заранее подготовленным квадратам из 152 мм пушек; б) 
сосредоточенный огонь на глубину до 10 километров, а 
также по заранее подготовленным квадратам; в) неподви- 
жный заградительный огонь перед передним краем; г) 
орудиями прямой наводки -- непосредственно по отдель- 
ным плаваютим целям. 
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ДЫ: 


1. В виду лесисто-болотистой местности боевые пПо- 
рядки нарезной артиллерий в основном построены на участ- 
ке обороны 31 гв. сп. 

2. 60 абр занимает боевые порядки в глубине обороны 
на вероятных направлениях нанесения главного удара и 
развития прорыва противником. 

1/60 абр выставлен на прямую наводку для уничто- 
жения кораблей противника с открытых огневых позиций. 

3. Артиллерия 22 гв. сп, 2 сгиптд и самоходный Диви- 
зион боевые порядки не занимает, а имеет готовность ДЛЯ 
нанесения контрударов противнику. 

4. Плотность всей артиллерии на І километр фронта 
-- 13 стволов. 

5. Плотность артиллерии на вероятных направлениях 
высадки десанта -- в районе плмз. Зиемпупе, Дрика-Стеде 
увеличена до 18 стволов на І километр фронта за счет 
уменьшения плотности других участков обороны. 

6. Плотность орудий прямой наводки на І километр 
фронта -- 2,5 ствола. 

7. Плотность артиллерии на І километр фронта не- 
достаточна, для создания плотности до 20 стволов на 
І километр фронта требуется усиление артиллерии: 4 
гаубичных и 4 минометных полка. 

8. Создать сплошной артиллерийский огонь по фрон- 
ту вдоль переднего края, данная группировка артиллерии 
дивиИзИИ не сможет, 
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8. СОСЕДИ: 


Справа обороняется 157 укрепленный район (УР) в 
полосе: Кульдига, мз. Лабрагс, Скуяс, мз. Ранти. 
Задача: прочной обороной не допустить высадки де- 
санта противника. 
Стык 9-й гв. сдс 157 УР обеспечивается: 
со стороны 157 УР-- одна артпулеметная рота, 
один артиллерийский дивизион 4 габр 
дивизион 345 апап. 
Ответственный за стык с стрелковой дивизии -- комен- 
дант 157 Укрепрайона полковник ШАЛИМОВ. 
со стороны 9-Й гв. сд -- один усиленный стрелковый 
ВЗВОД 
батарея 45 мм пушек 
батарея 7 6 мм пушек 
2-й дивизион 125 механизированного полка (мп). 
Ответственный за стык -- командир 18 гв. гвардии ма- 
йор ЧАЛИКОВ. 
СЛЕВА обороняется 71 гв. сд в полосе: м. Дурбе, сев. 
опушка леса (7201) 
мз.Перкена (6001), 
Задача: прочной обороной не допустить высадки де- 
санта противника. 
Особое внимание противодесантной обороне гор. Ли- 
бава. 
Стык 9-й гв. сдс 71 гв. сд обеспечивается: 
со стороны 9-Йй гв. сд -- один усиленный стрелковый 
взвод, 
батарея 45 мм пушек, 
три артдивизиона. 
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Ответственный за стык -- командир дивизии гвардии 
полковник Баурджан Момыш-улы. 
со стороны 71 гв. сд-- одна усиленная стрелковая рота, 
батарея 45 мм пушек 
батарея 76 мм пушек 
батарея 57 мм пушек 
два дивизиона артиллерии с закрытых позиций. 


С тыла -- 166 сд во втором эшелоне корпуса. Сосре- 
доточена в районе мз. Сирава, мз. Дуналка, Дубеки, Обо- 
рудует оборонительную полосу по линии: мз. Априти, мз. 
Сирава, мз. Дуналка, м. Дурбе. Готовит контрудар в нап- 
равлении мз. Сирава, мз. Сарайка. При действии 166 
сд в полосе нашей дивизии будет поддержана двумя ди- 
визионами гаубичного артиллерийского полка (гап), од- 
ним механизированным полком (мп) и двумя дивизиона- 
ми 60 абр. 


ВЫВОДЫ: 

І) Наличие соседей справа и слева обеспечивает стык 
в достаточной степени. 

2) Наличие сильного резерва командира 2-го гвардейс- 
кого стрелкового корпуса (166 сд) при невозможности 
восстановить своими силами положение перед фронтом, 
облегчит ликвидацию вклинившегося противника. 

3) Соседи имеют тесное взаимодействие при выпол- 
нении поставленной на оборону задачи. 
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9. РАСЧЕТ ВРЕМЕНИ 


Погрузка частей дивизии на ст. Козлова Руда -- І день, 

Движение к станции выгрузки -- ст. Марияс -- 2 дня 

Разгрузка частей -- 2 ДНЯ 

Сосредоточение дивизии в районе мз. Сирава - І день 

Выход частей дивизии в район главной полосы 

обороны - 0,5 дня. 

Организация и оборудование оборонительного рубежа 1 
очереди -- 2 дня 

Всего необходимо для дивизии времени на занятие 
обороны -- 8,5 дня. 

Время необходимое для оборудования главной полосы 
стороны -- 28 дней. 


10. ИНЖЕНЕРНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 


Дивизия обеспечена возимым шанцевым инструментом 
-- на 100%. Для создания обороны необходимо -- 8 ра- 
бочих дней. Срок можно сократить до 22 рабочих дней, 
привлекая на заготовительные работы в лесу и дорожные 
местных жителей. 


РАБОЧАЯ СИЛА: 


3 стрелковых полка по 1.100 человек -- 3,300 ч/дн. 
Артбригада -< 1.000 - - 
Саперный батальон дивизии - 150-- 
Моторазведрота -25-- 


Итого ежедневно будет выделяться на работы 4.485 ч/ 
дней. 
Материал заготавливать на месте, инструмент полу- 
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чить 1 сентября 1945 года в 9.00 мз. Вэргали, согласно 
раздаточной ведомости. 


Работы первой очереди закончатся в течение пяти дней: 

а) траншеи глубиной 1,10-9 км., 

6) расчистка леса для обзора и обстрела -- 25 га, 

в) дотов с облегченными перекрытиями -- 20 шт. 

г) пулеметных плошадок в траншеях с укрытием 

-- 99 шт,, 

д) окопы для ПТР--99 

е) для 82 мм минометов -- 81, 

ж) для 120 мм минометов -- 48, 

з) для 45 мм орудий- 18, 

и) окопов для 76 мм-122 мм орудий -- 44, 

к) установка мин (противопехотных мин) ППМ -- 
10000, (противотанковых) ПТМ -5000, 

Работы второй очереди -- закончить на 10-Й день: тран- 
шей глубиной 1,1--9 км, запасных плошцадок для пуле- 
метов -- 108, установить фугасов - 500. 

Работы третьей очереди закончить на 20-й день: тран- 
шей глубиной 1,1--10 км, КНП -- 44 штуки, установить 


камнеметов -- 100 шт., приспособить к обороне зда- 
ния в количестве -- 400 погонных метров. 
Работы четвертей очереди -- закончить на 28-Й день, 


согласно графика работ. 


ІП. ОБШЦИЕ ВЫВОДЫ 


І) Учитывая условия моря (противник будет находи- 
ться на зеркале моря), считаю фронт протяженностью 25 
километров для дивизии нормальный. 

2) При достаточном противодействии с нашей стороны 
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военно-воздушных и морских сил, Дивизия в состоянии не 
допустить высадку десантов, проводимую отдельными и 
группами прорвавшимися кораблями. 


ПРОШУ: Оказать мне содействие в налаживании 
взаимодействия и связи с авиацией и флотом, действуюш- 
ими в районе севернее Либава. Для организации связи 
считаю нужным иметь на своем наблюдательном пункте 
(НІ) представителей авиации и флота со средствами свя- 
ЗИ. 


Командир 9-й гвардейской 
стрелковой краснознаменной дивизии 
гвардии полковник (Баурджан Момыш Улы) 


Начальник штаба 9-й гв. сд 
гвардии майор (Маринкин) 


Записи по военной психологии 


І «Псюхе» -- душа, «логос» -- слово (вернее, учение, 
мысль): нам эти два греческих слова дают как производ- 
ное психологию, то есть науку, изучаюшую психику чело- 
века. 

Теперь мы под психологией подразумеваем не идеалис- 
тическую душу человека, а материалистическое сознание 
человека (мозг), все окружаюшее и воображаемое пытли- 
вым умом высокосознательного сушества -- человека. 
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Чувства сердца 
Предствавление ума 
Мысли мозга 

Желания души 
Стремления воли 
Способность восприятия 
Темперамент чувства 
Характер мышления 
Воображение ума 


Вот перечень предметов психологии. Психологические 
процессы строго последовательны и весьма материальны. 
Поэтому в данных записях отставляю религию в сторону. 
Правда, религия, как великий мастер, играла и играет на 
всех психологических инструментах, струнах человека. Об 
ЭТОМ ПОТОМ. 

Психика -- продукт не мозга, а нечто иное. 

Практика -- мать психики. Мы реальный мир познаем 
только через практическую деятельность органов наших 
чувств, через которые мозг воспринимает, рсеагирует, 
переваривает, приходит к выводу, то есть познает. Познание 
есть отражение реального мира, возникшее в процессе 
активной практической деятельности. 

Восприятие 

Память (запоминание) 

Мышление 

Чувство 

Воля 

В этих понятиях заключены различные виды психи- 
ческих процессов. 

Все психические явления подчинены определенным 
законам так же, как и другие явления действительности. 


Әше- ә ---. 2, АЗ 


Сложная изменчивость психоявлений есть результат 
многообразных явлений окружаюшего мира, обшественно- 
людской среды, внутренних конфликтов в самом ин- 
дивидууме. Человеке. 

Каждый человек сугубо отличен от других. И это от- 
личие есть его личная психическая особенность или пси- 
хические свойства личности. К ним относятся: 

Природная способность человека 

Его внутренние интересы 

Его темперамент 

Его характер 


Именно: 

процесс рождения интересов; 

--/-- развития способностей; 

--/-- формирования характера; 

--/-- тленья или горенья темперамента человека ха- 
рактеризуют, как личность, как индивидуума, не похожего 
на других людей. 

Познание 

Чувства 

Воля 
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ОСОБЕННОСТИ СОВЕТСКОГО ЧЕЛОВЕКА 


1. Свободный, равноправный хозяин своей страны. 
2. Идейно сознательный. 
3. Братство. 


4. Гордый. 
5. Верный благородному долгу. 


Человек с новым идейно-политическим содержанием. 


Основные принципы воинского воспитания 


1. Проблема воинского воспитания есть проблема вос- 
питания от пеленок до штыковой атаки. В доктрине по 
М.В. Фрунзе. 

2. Сушность воинского воспитания есть, прежде всего, 
идеологическое, политическое воспитание. 

3. Всеобіцее сознание неизбежности войны в эпоху им- 
периализма и важности решения военных задач как дол- 
га перед отечеством. 

4. Воспитание сознания и способности, не ішадя жиз- 
ни, беззаветно и преданно служить справедливому и бла- 
городному делу народа. 

5. Понимание долга как свяшенную обязанность перед 
справедливостью и народом. 

6. Высокая сознательность и совесть. 

7. Благородство в поведении и неподкупная честность. 
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О военторге 


Проклята та торговая организация, которая не занята 
обеспечением потребителей. 

Проклято то начальство, которое думает, что и у других, 
как у него. 

Народ сделает все, только подойди к нему по-челове- 
чески, по-коммунистически. 


Каждому свое место 


Вопрос войны 
Вопрос мира 
Вопрос тревоги 
Вопрос воспитания 
Еш кімді атамаймын (никого не назову) 


Задачу в обших чертах Панфилов должен знать. 

Задачу, место и роль вверенной ему дивизии, задачу 
соседей. 

С соседями он взаимодействует, обеспечивая со своей 
стороны стыки. 

Армии он докладывзгет обстановку. 

О функциях фронта и ставки ему и не полагается знать, 
то есть ему не дозволено знать о задачах более крупного 
масштаба, чем лишь на одну ступень выше своей. 

Я пишу лишь о Панфилове. Рокоссовский, Жуков, Ста- 
лин для меня непостижимы. Постигать их нет надобнос- 
ти, ибо Рокоссовский и Жуков представляют оперативное 


286 


искусство. Сталин -- стратегию. Панфилов -- тактику. Я-- 
ближний бой. 

В личных беседах со мной или на совешаниях из уст 
Панфилова я лично никогда не слышал сго рассуждений в 
оперативно-стратегических масштабах... 

Я написал только о Панфилове, которого знал при 10- 
15 коротких встречах... 


Жж 


ПЕРЕПИСКА С СОЮЗОМ ПИСАТЕЛЕЙ СССР 


СОЮЗ ПИСАТЕЛЕЙ СССР 
Издательство 
«СОВЕТСКИЙ ПИСАТЕЛЬ» 


Москва, Б.Гнездниковский пер.,10. 


телеф.Б 9--27--22, Б9--49--77 
Хе110 27 марта 1959 года 


Уважаемый Александр Альфредович! 


Посылаю Вам копию письма т. Баурджана Момыш-улы 
в издательство «Советский писатель» по поводу Вашей 
повести «Несколько дней» и прошу Вас представить 
издательству письменное обьяснение касательно тех воз- 
ражений, которые выдвигаются в письме т. Баурджана 
Момыш-улы о повести. 


Первый заместитель председателя 
правления издательства 
«Советский писатель» (И.Козлов) 


АМ. 


ЗАМЕСТИТЕЛЮ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ПРАВЛЕНИЯ 
ИЗДАТЕЛЬСТВА 
«СОВЕТСКИЙ ПИСАТЕЛЬ» 
Товаришу И. КОЗЛОВУ 


Копия: Правление Московского отделения ССП РСФСР 


В «Литературной газете», Хо 25/3991/, от 26 февраля 
этого года в статье «Книги нынешнего года» я прочел из- 
ложение вашей беседы с корреспондентом этой газеты. В 
данной статье мое внимание привлек также абзац: «К го- 
дам войны возврашает нас новая книга А.Бека «Несколько 
дней» -- продолжение «Волоколамского шоссе». 

Признаться, это сообшение меня несколько удивило, и 
вот почему: 

Книга «Волоколамское шоссе» нами написана В го- 
ды войны, и наши взаимоотношения с А.Беком строго оп- 
ределены договором (текст договора будет изложен поз- 
же). 

Этот договор распространяется также и на продол- 
жение «Волоколамского шоссе», так как все материалы 
«трилогии» были мною вручены А. Беку еше в 1944 году. 

А. Бек держал все материалы с 1944 по 1958 годы ПОД 
спудом, а сам в эти года занялся написанием других ве- 
шей и переизданиями «Волоколамского шоссе», причем 
каждый раз с искажениями фактов, давая ряд неправиль- 
ных трактовок по некоторым принципиальным вопросам 
на тему «становление советского воина». Об этих откло- 
нениях от слов договора и неумении сохранять чувство 
чести советского писателя мною А.Бек неоднократно 
предупреждался как письменно, так и устно. Каждый раз 
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А.Бек приносил мне извинения и всегда обешал выпол- 
нять взятые на себя обязательства по договору. 

Летом 1957 года я работал в доме творчества ССП в 
Переделкино и заявил А.Беку о своем желании самому 
написать продолжение «Волоколамского шоссе» под на- 
званием «За нами Москва». А. Бек не возражал. Я написал 
первую часть и опубликовал ев в журнале «Советский 
Казахстан», в Хо 1-2. Ав 1958 году она вошла в мой 
сборник, выпушенный к декаде казахского искусства и 
литературы в Москве. В обоих случаях я получил от А.Бека 
поздравительные телеграммы (даже В одной ИЗ них он ПИ- 
сал: «Я горжусь вами, продолжайте работать, желаю 
больших успехов».). Поздравления и добрые пожелания 
А.Бека я принял за его искренние и дружеские чувства ко 
мне. 

Мне стало известно о том, что А.Бек, компилируя из 
имеюшихся у себя материалов и «За нами Москва», пос- 
пешил написать «продолжение «Волоколамского шоссе» 
и предложил его нескольким издательствам Под назван- 
ием одному -- «Резерв Панфилова», другому -- «За нами 
Москва», третьему -- «Несколько дней». Мне также сооб- 
шили, что издательства отказались от рукописи А.Бека, 
ссылаясь на то, что «Момыш-улы сам пишет...». 

Накануне открытия декады казахского искусства Ии 
литературы А. Бек пришел ко мне в номер гостиницы 
«Киевской» и в ходе бессды сказал: 

-- Баурджан! У меня очень затруднительное положе- 
ние в связи с выходом в свет «За нами Москва». 

-- Выход найден? - спросил я его. 

-- Нет! Пока выход не найден, -- ответил он. 

-- Вы, Александр Альфредович, в течение многих лет 
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недостойно переживали головокружение от успехов, а 
теперь следовало бы Вам, на шестом десятке, достойно 
пережить приступ «уязвленного самолюбия», --я так сказал 
ему в шутливой форме. 

Мы с А. Беком договорились с достоинством выслу- 
шать «приговор» или «почетную грамоту» москвичей на 
обсуждении прозы в доме литераторов, так как «За нами 
Москва» была включена в число обсуждаемых книг. 

-- Я как Ваш искренний и благодарный друг готов поде- 
лить с Вами и радость, и печаль... Верьте мне, Баурджан. 
Мы должны с Вами серьезно поговорить после этого собр- 
ания, - сказал на прошание Бек. 

А. Бек не явился на трехдневное обсуждение прозы в 
Доме литераторов, а подослал С.Трегуба с экземпляром 
«За нами Москва», подаренным мною ему (А.Беку), со 
своими «пометками» о моих «ахиллесовых пятах». Там 
выступали в ином плане, чем Трегуб, т.т. Пермитин, 
Субоцкий, Боршаговский, Дремлев, Вершигора и другие. 

Домочадцы А.Бека на мои звонки вразнобой отвечали 
«Он болен», «Он пять минут тому назад уехал в Передел- 
кино», «Он срочно выехал в Ленинград» и так далее, и тому 
подобное. 

Серьезных разговоров между мною и А. Беком после 
обсуждения прозы не состоялось. Я выехал в Алма-Ату и 
продолжаю работать над второй частью «За нами Моск- 
ва». 

Ниже привожу текст нашего договора. 
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НАШ ДОГОВОР 


Руководимые единым желанием воздвигнуть литера- 
турный памятник бойцам и офицерам Талгарского полка 
Панфиловской дивизии, еше на фронте, в начале 1942 го- 
да, мы, Александр Бек и Баурджан Момыш-улы, заклю- 
чили неписанный договор, который считаем необходимым 
теперь повторить на бумаге. 

1. Александр Бек пишет книгу «Волоколамское шос- 
се» (из 3 или 4 повестей) о боевом пути батальона и Тал- 
гарского полка панфиловцев, которым командовал в сра- 
жениях под Москвой старший лейтенант Баурджан Мо- 
мыш-улы. 

Александр Бек является автором книги, а Баурджан 
Момыш-улы (его воспоминания, его устные рассказы, его 
мысли, его военные записи) -- материалом книги. Это не 
исключает, разумеется, привлечения и использования в 
книге всяких иных материалов с обоюдного согласия, если 
таковые имеют прямое или косвенное отношение к теме. 

Александр Бек обязуется все материалы, мысли, расс- 
казы, записи Баурджана Момыш-улы, представленные в 
его распоряжение как рабочий документ, оберегать от 
третьих лиц на правах личного интима и тайной лЛичной 
переписки. 

2. Так как книга «Волоколамское шоссе» не будет 
художественным произведением обычного типа (то есть, 
построенным на художественном вымысле), а военно-до- 
кументальным произведением, в котором сохраняются 
подлинные имена панфиловцев и дается описание Под- 
линных боев, то ответственность за книгу несет не толь- 
ко Александр Бек, но и Баурджан Момыш-улы -- перед 
памятью панфиловцев, перед Историей и перед совре- 
менниками за правдивость книги. 
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Поэтому Баурджан Момыш-улы обязан требовать 
от Александра Бека, чтобы художественная правда про- 
изведения предельно соответствовала происходившей 
действительности, обобіцая их в свете большой правды, 
без педантичной точности, мелкого документализма; но 
всякий необходимый отход от фактов во имя литератур- 
ного приема, стиля изложения, допускается при обоюд- 
ном взвешивании, если таковой своим последствием не смо- 
жет скомпрометировать кровью пережитый и выстрадан- 
ный документ действительности боевой жизни. 

3. Баурджан Момыш-улы несет ответственность за трак- 
товку в книге всех военных и военно-психологических 
вопросов и при разногласиях с Александром Беком ре- 
шаюшее слово принадлежит Баурджану Момыш-улы. При 
разногласиях же по литературным вопросам решаюшее 
слово принадлежит Александру Беку. 

4. Баурджану Момыш-улы принадлежит право первого 
редактора и первого цензора рукописи книги. 

Лишь после окончательного согласования книги с Ба- 
урджаном Момыш-улы Александр Бек сдает рукопись в 
печать. 

Последуюшие редакционные и цензурные изменения 
тоже, по возможности, согласовываются с Баурджаном 
Момыш-улы, причем основным экземпляром для буду- 
шего мы оба будем считать совместно согласованную ру- 
копись (то есть без последуюших изменений и поправок), 
один экземпляр которого должен храниться в КазФАН 
(Казахский филиал Академии наук), в сейфе, вместе с ос- 
тальными материалами Баурджана Момыш-улы, на правах 
оригинала, к которому Александр Бек имеет свободный 
доступ при условии соблюдения завешательных правил, 
оставленных Баурджаном Момыш-улы. 
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ПРИМЕЧАНИЕ: Авторское право Александра Бека 
на этот экземпляр определяется на обших основаниях по 
договору с КазФАН. 

5. Для издания книги на казахском языке рукопись 
Александра Бека казахскими писателями может подвер- 
гаться изменениям, дополнениям и всяческой переработ- 
ке, и используется как один из первоисточников нарав- 
не с другими материалами Баурджана Момыш-улы на ка- 
захском (очерки, рассказы, стихотворения) и русском язы- 
ках, под руководством Баурджана Момыш-улы. 

В случае, если такого рода переработка затронет бо- 
лее 50 процентов текста книги, то на обложке ставится имя 
нового автора (или авторов, писателей-казахов) с указа- 
нием после имени автора «По книге Александра Бека и по 
материалам Баурджана Момыш-улы». 

В случае, если переработка затронет менее 50 процен- 
тов текста книги, автором книги остается Александр Бек с 
указанием «Для издания на казахском языке -- перерабо- 
тана таким-то». 

Решение этого вопроса Александр Бек предоставляет 
Баурджану Момыш-улы, который обязуется быть руко- 
водителем перевода и переработки, причем Александру 
Беку при сдаче предоставляется русский перевод главных 
изменений и дополнений. 

В свою очередь, Александр Бек имеет право ДЛЯ По- 
следуюших изданий книги на русском языке заимствовать 
то, что ему понадобится из казахского издания с со- 
ответствуюшим указанием в предисловии. 

6. Договор заключен на фронте, в марте-апреле 1942 
года, а написан в Москве 18 декабря 1944 года. 

Подписи: Александр Бек 
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Баурджан Момыш-улы 

Я привел несколько фактов для того, чтобы вы были в 
курсе дел. Я далек от мысли охаивать А. Бека. Я ему очень 
благодарен за наш совместный труд в прошлом. Как лич- 
ные интересы А.Бека, так и мои ничто по сравнению с инте- 
ресами наших боевых товаришей (погибших, пострада- 
вших, здравствуюших) и наших читателей. Я за то, чтобы 
оберегать свяшенное дело воинов наших от искажений, 
неправильных трактовок одного и того же фактического 
материала, от личных капризов, поверхностного подхода 
(неграмотности как в военном, так и в художественном 
отношениях) писателя -- будь им А. Бек или Б. Момыш- 
улы. 

Другое дело, если бы А.Бек написал новую книгу, 
построенную целиком и полностью на собственном вымы- 
сле (как он это сделал с материалами академика Никули- 
на в «Жизни Бережкова»). 

Позволю задать вам три вопроса: 

1. Имел ли моральное (и юридическос) право А. Бек 
(в нарушение нашего договора) как советский писатель 
предложить свою рукопись в издательство? 

2. Коль он предложил, вправе ли издательство, зная, что 
«За нами Москва» уже третий год сушествует на свете (как 
на русском, так и на казахском языках), принять в произ- 
водство «Несколько дней» А. Бека? 

3. Если А. Беку позволяется переписывать «За нами 
Москва» под названием «Несколько дней», ни в какой степ- 
ени не являясь соавтором, то позволительно спросить, при- 
мет ли издательство «Советский писатель» переписанную 
мною книгу «Волоколамское шоссе» под каким-либо др- 
угим названием? 
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Прошу вас, товариши, обсудить это мое письмо на 
заседаниях вашего правления. 


С уважением, (Баурджан Момыш-улы) 
2 марта 1959 года. 
Алма-Ата, Дзержинского, 76, кв.5 


СОЮЗ ПИСАТЕЛЕЙ СССР 
ПРАВЛЕНИЕ МОСКОВСКОГО ОТДЕЛЕНИЯ 
ПОСТАНОВЛЕНИЕ ПРЕЗИДИУМА 


Протокол Хо 13 5 4 4 мая 1959 г. 


СЛУШАЛИ: Заявление тов. Баурджана Момыш-улы по 
поводу рукописи члена СП тов. А. А. Бека 
«Несколько дней». 

ПОСТАНОВИЛИ: Образовать комиссию для проверки 
заявления т. Момыш-улы Вв связи с его 
претензией к автору рукописи «Несколько 
дней», члену СП тов. Беку А. А. в составе: 


Иванов В. В. (председатель комиссии) 
Кривицкий А. Ю. (зам. председателя комиссии) 
Герасимов Е. Н. (член комиссии) 
Субботин В. М. 
Одинцова З. В. - от издательства 
«Советский писатель» 
ВЕРНО: 
Заведуюший протокольным 
отделом МО СП РСФСР 
ПОСЛАНО: членам комиссии, 
т. Беку А. А., Баурджану Момыш-улы. 


----ә- 2. 409 


“хх 


Комиссия в составе тт. Иванова Вс. В. (председатель). 

Кривицкого А.Ю., Герасимова Е.Н., Одинцовой З.В., 
назначенная правлением Московского отделения ССП 
РСФСР для разбора заявления тов. Б.Момыш-улы в связи 
с его претензиями и обвинениями в адрес А. Бека, тіца- 
тельно ознакомилась со всеми материалами по этому де- 
лу и на своем заседании 25 июня 1959 года приняла 
следуюшее решение: 

1. В своем заявлении Момыш-улы пишет: «Книга «Во- 
локоламское шоссе» нами написана в годы войны, и наши 
взаимоотношения с А.Беком строго определены нашим 
договором». 

Этим Момыш-улы косвенно дает понять, что он якобы 
является соавтором книги «Волоколамское шоссе», хотя 
даже в договоре, на который ссылается Момыш-улы, 
сказано: «Александр Бек является автором книги, а Баур- 
джан Момыш-улы -- материалом книги». 

Таким образом, эта претензия Момыш-улы должна быть 
отвергнута. Его указание на то, что книга «Волоколамское 
шоссе» нами написана», является вздорным, оскорбите- 
льным для автора. 

2. В своем заявлении Б.Момыш-улы задает правле- 
нию Московского отделения ССП РСФСР три вопроса. 

І) Имел ли моральное (и юридическое) право А. Бек 
(в нарушение нашего договора) как советский писатель 
предложить свою рукопись в издательство? 

2) Коль он предложил, вправе ли издательство, зная, 
что «За нами Москва» сушествует как на русском, так и 
на казахском языках, принять в производство «Несколько 
дней» А. Бека? 
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3) Если А. Бек позволяет переписывать «За нами Мос- 
кву» под названием «Несколько дней», ни в какой степени 
не являясь соавтором, то позволительно спросить, при- 
мет ли издательство «Советский писатель» переписанную 
мною книгу «Волоколамское шоссе» под каким-нибудь 
другим названием? 

Первый вопрос. А.Бек имел полное и неотьемлемое 
право предложить рукопись своей повести «Несколько 
дней» в издательство, поскольку он является ее единст- 
венным автором. Самый вопрос Момыш-улы продиктован 
его превратным и крайне расширительным представле- 
нием об обязанностях автора перед живым прототипом 
героя его произведения, вплоть до того, что прототип (как 
это явствует из заявления Момыш-улы) склонен принять 
на себя право и обязанности, принадлежашцие лишь автору. 

Второй вопрос. Издательство вправе принять в про- 
изводство повесть А.Бека «Несколько дней», поскольку эта 
повесть отнюдь не повторяет военные записи Б.Момыш- 
улы, «За нами Москва», а является самостоятельным 
произведением. 

Третий вопрос. Он содержит обвинение А. Бека в 
плагиате, которое должно быть отвергнуто категорически. 
Для этого достаточно прочитать повесть А. Бека и книгу 
Момыш-улы «За нами Москва», что комиссия и проделала. 

Таким образом, комиссия устанавливает, что товариш 
Момыш-улы не имеет никаких оснований для своих пр- 
етензий. 

Комиссия считает справедливым желание Момыш- 
улы (желание это было сформулировано им в беседе с 
членами комиссии) провссти военную консультацию по- 
вести А.Бека, но должна отметить, что хотя именно В этих 
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целях рукопись повести «Несколько дней» А. Бек в свое 

время передал Момыш-улы, тот вместо военной консуль- 

тации прислал свое заявление, разобранное выше. 
Заимствования из книги А.Бека «Волоколамское шос- 


1. Окруженцы и Баурджан. (стр. 11-13). 

2. Сообшения Рахимова. (стр. 15). 

3. Панфилов и Баурджан. (стр. 18). 

4. Панфилов и Баурджан. (стр. 20). 

5. Телефонист. Бой на дороге. (стр. 22). 

6. Еше бой на дороге. (стр. 24). 

7. Изгнание Брудного. (стр. 27--29). 

8. Возврашение Брудного. (стр. 30). 

9. «Горбач» и другие детали артобстрела. (стр. 31-32). 

10. Встреча под обстрелом. Толстунов и Баурджан. 

(стр. 39--41). 

11. Эпизод: «загнуть фланг». (стр. 45--46). 

12. Исламкулов и Баурджан. (стр. 49-53). 

Все эти эпизоды в совокупности повторяют сюжетное 
построение первой части книги «Волоколамское шоссе». 
В книге Баурджана Момыш-улы «За нами Москва» этих 
эпизодов нет. Они подлежат исключению из сценария. 

Комиссия обрашается к товаришу Б. Момыш-улы с 
товаришеским советом взять обратно свое заявление, ока- 
зать А. Беку дружескую помошь своей военной консуль- 
тацией и считать на этом дело исчерпанным. 


Председатель комиссии: В. Иванов. 
Члены: Присоединяюсь к решению 
комиссии, принятому в мое 
отсутствие, член комиссии 

Василий Субботин 


Етте- ӨН 


В ИЗДАТЕЛЬСТВО «СОВЕТСКИЙ ПИСАТЕЛЬ» 


Первому заместителю председателя 
правления И. Т. Козлову. 


Уважаемый Иван Тимофеевич! 


Вы просили представить письменное обьяснение 
касательно тех возражений, которые выдвинул тов. Момыш- 
улы против моей повести «Несколько дней». 

Считаю, что он не имел никакого основания обрашать- 
ся в издательство с жалобой на меня и затевать тем са- 
мым литературную свару. Не буду, однако, вступать с ним 
в перепалку. И пройду мимо различных его бездоказа- 
тельных и порою смешных выпадов. В самом деле, 
как опровергнуть, например, его утверждения, что Бек- 
де «подослал Трегуба»? Могу лишь побожиться, если это 
уестроит Момыш-улы, что ничего подобного никогда не 
было. Скажу несколько слов по сушеству. 

1. Товаришц Момыш-улы сообшил издательству текст 
договора, которого я всегда строго придерживался. Однако 
документ, определяютший наши отношения, В его письме 
приведен не полностью. К нашему договору приложено 
следуюшее дополнение: 


ДОПОЛНЕНИЕ 


к нашему договору, заключенному в марте-апреле 1942 
года и написанному в Москве в декабре 1944 года. 


Хх 


Хотя Баурджан Момыш-улы считает нижеследуюшее 
повторением нашего мартовского-апрельского договора, но, 
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ПО настоянию Александра Бека, мы <читаем необходимым 
записать два дополнения. 


ПЕРВОЕ 


Наш договор как в целом, так и в какой-либо отдельной 
своей части не может рассматриваться или толковаться 
ни теперь, ни в будушем, ни самим Баурджаном Момыш- 
улы, ни Александром Беком, ни кем-либо иным (даже без 
нашего ведома и согласия) как нарушение или умаление 
для какого-либо нарушения его прав как автора. 


ВТОРОЕ 


В двух первых, уже опубликованных, повестях книги 
«Волоколамское шоссе» большинство действуюших лиц 
-- панфиловцев выведены под своими подлинными име- 
нами, включая генерала Панфилова и, по инициативе ав- 
тора, самого Баурджана Момыш-улы. 

Александр Бек принимает на себя обязательство, не- 
взирая на предложения той или иной редакции, или кого 
бы то ни было, ни теперь, ни в будушем, ни при каких 
обстоятельствах, не изменять подлинных имен панфилов- 
цев, включая самого Баурджана Момыш-улы, как в уже 
опубликованных, так и в последуюших повестях. 

ПОДПИСАЛИ: А. Бек. 

Б. Момыш-улы. 
Москва, 26 декабря 1944 года. 


2. Ни одного пункта нашего договора я не нарушил. 

Договор обязывал меня написать книгу «Волоколам- 
ское шоссе» (из трех или четырех повестей). 

Исполняя это обязательство, я и написал повесть «Не- 
сколько дней», третью повесть из цикла «Волоколамское 
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шоссе». Тов. Момыш-улы сетует на медленность моей 
работы. Действительно, я работал над повестью, то ос- 
тавляя ее, то вновь к ней возврашаясь, В течении че- 
тырнадцати лет. Если это нужно, я с удовольствием рас- 
крою свою творческую лабораторию, познакомлю всех 
интересуюшихся с материалами, которыми Я пользовал- 
ся, с черновиками и вариантами повести, относяшимися к 
разным годам. 

Длительность моей работы не является нарушением 
договора, в нем я не связан каким бы то ни было сроком. 

3. Закончив повесть, Яя своевременно, то есть свыше 
четырех месяцев назад, вручил тов. Момыш-улы еше 
неотредактированную рукопись. 

Разумеется, к каждому его замечанию по сушеству 
рукописи я отнесся бы самым чутким, самым вниматель- 
ным образом. Однако таких замечаний не последовало. 
Нет их в письме тов. Момыш-улы, адресованном издатель- 
ству. Признаюсь, я рад, что в его письме не содержится 
никакого опорачивания моей повести с точки зрения ее 
правдивости, военной грамотности и так далее. 

4. Товариш Момыш-улы задает вопрос: «Имел ли мо- 
ральное (и юридическое) право А.Бек (в нарушение наше- 
го договора) как советский писатель предложить свою 
рукопись в издательство?» 

Здесь товариц Момыш-улы вторгается в область, кот- 
орая не должна его касаться. Приходится вновь повторить 
подписанный нами обоими текст: «Наш договор, как в 
целом, так и в какой-либо отдельной своей части, не может 
рассматриваться или толковаться ни теперь, ни в буду- 
шем, ни самим Баурджаном Момыш-улы, ни Александром 
Беком, ни кем-либо иным (даже без нашего ведома и 
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согласия) как нарушение или умаление авторских прав 
Александра Бека и не может служить поводом для какого- 
либо нарушения его прав, как автора». 

Вопрос же товариша Момыш-улы клонится именно 
к нарушению или умалению моих авторских прав. Он 
может и обязан интересоваться рукописью, но не моими 
отношениями с издательством. Перед издательством я 
выступаю как автор, права которого не подлежат никакой 
дискриминации. 

5. На второй вопрос товариша Момыш-улы ответит, 
видимо, само издательство. 

Однако, поскольку тут затронута и литературная пр- 
облема (имеет ли право на сушествование повесть А.Бека 
«Несколько дней», если уже сушествует книга Баурджана 
Момыш-улы «За нами Москва»?), позволю себе сослаться 
на вступительные страницы моей повести, посвяшенные 
именно этой проблеме. 

Добавлю, что литературная работа Момыш-улы, к ко- 
торой я отношусь с интересом и сочувствием, совершен- 
но не воспринимается мною в качестве какой-либо поме- 
хи для меня. Наши книги настолько не похожи, настолько 
самостоятельны, что, ей-ей, для них обеих в советской 
литературе хватит места. 

И пусть товариша Момыш-улы не смушает возможно- 
сть различной трактовки одного и того же историческо- 
го материала. Литература знает множество подобных 
примеров. 

Кстати, вот один из них. Первые 25-30 страниц книги 
«За нами Москва» посвяшены сценам, составляюшим 
содержание давно опубликованной последней главы 
«Волоколамского шоссе» (вступление батальона в Воло- 
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коламск, разговор героя повести с генералом Панфило- 
вым). Выступая теперь, много лет спустя, в качестве ав- 
тора, Баурджан Момыш-улы в книге «За нами Москва» по- 
своему излагает эти эпизоды. Его разговор с Панфиловым 
совсем иной, нежели тот, который дан на страницах «Во- 
локоламского шоссе». Налицо два разных Баурджана, два 
разных Панфилова. Повредило ли это книге «Волоколам- 
ское шоссе»? Или книге «За нами Москва»? Пострадала 
ли от этого литература? Или история битвы под Москвой? 
Думается, нет. 

Этот пример, как мне кажется, достаточно нагляден. 

6. Что же касается странного обвинения, содержаше- 
гося в третьем вопросе тов. Момыш-улы (Бек-де переписал 
его книгу «За нами Москва»), то об этом пусть судит 
издательство. 

По сути дела, это обвинение является единственным 
возражением тов. Момыш-улы против моей повести. Не 
сомневаюсь, что оно будет издательством отвергнуто. Как 
только оно отпадет, никаких иных препятствий к изданию 
книги, насколько я понимаю, не предвидится. 

Прошу Вас, уважаемый Иван Тимофеевич, не за- 
держивать редактирование моей рукописи. Во время рабо- 
ты с редактором мы, разумеется, учтем и замечания Тов. 
Момыш-улы, если таковые будут. 

С уважением, А.Бек. 
8 мая 1959 года. 
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СОЮЗ ПИСАТЕЛЕЙ СССР 
ПРАВЛЕНИЕ МОСКОВСКОГО ОТДЕЛЕНИЯ 


ПОСТАНОВЛЕНИЕ ПРЕЗИДИУМА 
Протокол .Хе26 52 14 октября 1959 года 


СЛУШАЛИ: О решении комиссии, назначенной 
правлением Московского отделения СП РСФСР для разбо- 
ра заявления члена СП Баурджана Момыш-улы в связи с его 
претензиями к члену СП тов. А. А. Беку. 

ПОСТАНОВИЛИ: а) Учитывая необоснованность 
претензий, предьявленных членом СП тов. Момыш-улы 
к члену СП А.А. Беку, утвердить выводы комиссии, ра- 
ссматривавшей материалы этого дела. 

6) Выводы комиссии направить тов. Баурджану Момыш- 
улы ив издательство «Советский писатель». 


ВЕРНО: 
Заведуюший протокольным 
отделом МО СП РСФСР 


ПОСЛАНО: т. Момыш-улы, т. Беку, 
издательству «Советский писатель», 
т. Иванову В.С., ОК МО, секции прозы. 
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СОЮЗ ПИСАТЕЛЕЙ СССР 
ПРАВЛЕНИЕ 


Москва, ул. Воровского, 52. Тел. д. 2--07--44. 


Мо179 «22» января. 1960 г. 


ПРАВЛЕНИЕ СОЮЗА ПИСАТЕЛЕЙ 
КАЗАХСКОЙ ССР 


В Советской Армии и Военно-Морском Флоте слож- 
илась традиция ежегодно, в ознаменование дня Советских 
Вооруженных Сил, проводить с 16 по 23 февраля «Не- 
делю военной книги». 

«Неделю военной книги» проводят органы войсковой 
торговли (Управления торговли военных округов и флотов, 
их отделения, магазины «Военная книга») при участии 
политических органов войск, Союзов писателей и обшест- 
венности. 

В период «Недели военной книги» организуются кни- 
жные базары, вечера книги, книжные выставки в Домах 
офицеров, в войсковых клубах, в военных городках, в 
военно-учебных заведениях; проводится продажа книг чер- 
ез книгонош и прочее. Усиливается пропаганда книг через 
войсковую печать и по радио. Наряду с военной книгой, 
важное место в период «Недели» занимает пропаганда и 
распространение советской художественной литературы 
более широкой тематики. 

Секретариат Союза писателей СССР рекомендует вам 
принять участие в «Неделе военной книги», которая будет 
проводиться во второй половине февраля 1960 г., поручив 
членам Союза -- писателям и поэтам, в первую очередь, 
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авторам произведений военной тематики, выступить на 
вечерах книги, на книжных базарах, организовать встре- 
чи с читателями в магазинах «Военная книга» ив клубах. 

Было бы целесообразно провести в Домах офицеров 
тематические вечера «Писатели Ии поэты в гостях у 
воинов», желательно, чтобы писатели побывали в гостях 
у воинов не только в крупных центрах, но И В отдельных 
гарнизонах. 


Секретарь правления 
Союза писателей СССР (А.Салынский) 
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ПЛАН-ПРОЕКТ 


Мероприятий по подготовке и проведению 
25-летия начала Великой Отечественной войны, 
25-летия со дня формирования 8-ой гвардейской дивизии, 
25-летия победы под Москвой 


На рассмотрение вышестояших органов ЦК КПК (Це- 
нтральный Комитет Компартии Казахстана), ГлавПУ СА 
(Главное политическое управление Советской Армии) и 
других вносятся следуюшие предложения: 

1. К этим датам издать (переиздать): 

-- Документально-художественный сборник «Казахс- 
танцы в сражениях от западных границ до Подмосковья». 
Авторский коллектив. Редактор-составитель Дм. Снегин. 
Обьем до 40п.л. 

-- Документалный сборник на казахском языке «ҚА- 
ЗАҚСТАН БАТЫРЛАРЫ» -- биографические очерки о Ге- 
роях Советского Союза-казахстанцах. Авторский коллек- 
тив. Руководители А.Нусупбеков, М.Габдуллин. Обьем 
до 40 п.л. 

-- Сборник «За нами Москва» Баурджана Момыш-улы. 
Обьем до 35 п.л. 

-- Повесть Дм.Снегина «Чистый снег». Обһем до 15 
П.Л. 

2. Установить монументы на местах формирования 
частей и соединений на территории Казахстана. 

3. Установить мемориальные доски на предприятиях, в 
учреждениях, заведениях, где работали, учились погибшие 
герой. 

4. В краеведческих музеях открыть комнаты РЕВОЛЮ- 
ЦИОННОЙ И БОЕВОЙ СЛАВЫ, тде экспонировать ма- 
териалы гражданской и Великой Отечественной войн. 
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5. В Алма-Ате, в парке 28-ми героев, рядом с монумен- 
том борцам революции установить монумент воинам Ве- 
ликой Отечественной войны и между ними Э4ЯЖЕЧЬ ВЕЧ- 
НЫЙ ОГОНЬ. 

6. Провести научные собрания с докладами на тему 
этих дат. 

7. Организовать встречи и вечера воспоминаний. 

8. Широко отметить в периодической печати, по радио 
и телевидению. 

9, Направить делегацию из ветеранов войны в подше- 
фные части, соединения и на корабли. 

10. Установить три премии за лучшие произведения на 
тему Отечественной войны (не ежегодные, а в пять лет - 
25-летие, 30-летие, 35-летие, 40-летие и так далее). 

Б. Момыш-улы. 
05.04.1965г. 


ДИРЕКТОРУ КАЗАХСКОГО 
ГОСУДАРСТВЕННОГО ИЗДАТЕЛЬСТВА 
ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ «ЖАЗУШЫ» 
Тов. ЕРКИШЕВУ Д. 


Уважаемый директор! 

В вопросах пропаганды современной казахской ли- 
тературы на военно-патриотические темы Ваше издатель- 
ство в течение многих лет играет немаловажную роль, то- 
му множество доказательств. 

Я как председатель ВК СПК (Военная комиссия Со- 
юза писателей Казахстана) благодарю Ваш творческий 
коллектив, Ваших предшественников и лично Вас за весь- 
ма трогательное внимание к нам - военным писателям. 

В 1966 году предстоят ТРИ знаменательныс ДАТЫ: 

а) ДВАДЦАТИПЯТИЛЕТИЕ начала Великой Отечест- 
венной войны. 

6) ДВАДЦАТИПЯТИЛЕТИЕ со дня формирования 8- 
ой, трижды орденоносной, гвардейской Панфиловской 
ДИВИЗИИ. 

в) ДВАДЦАТИПЯТИЛЕТИЕ первого крупного пора- 
жения немецко-фашистских войск ВО ВТОРОЙ МИРОВОЙ 
ВОЙНЕ, ПЕРВОЙ ПОБЕДЫ КРАСНОЙ АРМИИ в ис- 
торических сражениях под МОСКВОЙ. 

Знаменательность этих дат НЕОСПОРИМА. Четверть 
века - есть четверть века! 

Я как председатель военной комиссии ССПК имею 
честь предложить в план Вашего издательства на 1966 год 
следуюшие названия: 

а) Сборник под названием «Казахстанцы в сражениях 
от западных границ до Подмосковья» (условное название) 
в обьеме около 40 печатных листов. 


тез. М 


Над этим сборником будет работать большой авторс- 
кий коллектив под руководством (составителя-редактора) 
известного писателя, бывшего командира артиллерий- 
ского полка Панфиловской дивизии Дм. Ф. Снегина. 

6) По рекомендации ветеранов войны и читателей, «За 
нами Москва» гвардии полковника Баурджана Момыш- 
улы (издание исправленное и дополненное -- ранее 28 п.л., 
дополнительно 4-6 п.л.) 

Очень надеюсь, что Вы меня правильно поймете и 
обоснованно доложите Вашему начальству. 


Баурджан Момыш-улы. 
Гвардии полковник, писатель. 


29.03.1965г. 
Алма-Ата. 
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АППАРАТ” ПРЕЗИДЕНТА 
КАЗАХСКОЙ ССР 
ЗАВЕДУЮШЕМУ ОТДЕЛОМ 
НАГРАД 

товаришу БЕРДЮГИНУ Г.Л. 


г. Алма-Ата 
21 сентября 1990 
3/2519 


В связи с Вашим запросом сообшаю сведения о 
прохождении воинской службы полковника Момыш-улы 
Баурджана: 


--03.Л1.195Л2г--09 1583т. -- курсант, 14 горно- 
стрелковый полк; 

-- 09.1933 г.- 01.1934 г. --- командир взвода, 14 
горно-стрелковый полк; 

-- 13.01.1934 г. -- уволен в запас; 

-25031835 г -ІЛ1937 -- командир взвода, 315 
СП, САВО; 

-- 01.1937 гг- 04.1940 г. -- командир полуроты, 315 
СП 105 СД, САВО; 

-- 4.1940 г.-- 01.1941 г. -- помошник начальника 
штаба, 406 СП 24 СД, САВО; 

-- 01.1941 г.- 06.1941 г. -- старший инструктор 


вневойсковой подготовки 
военкомата Казахской ССР, 
САВО; 

-- 06.1941 гг- 11.1941 г. -- командир батальона 
1073 СП 316 СД 
(переименована в 8 гв. СД); 
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-- 11.11941г.-- 12.1941 г. 


-- 12.1941 гг- 02.1942 г. 


-- 02.1942 г.- 08.1942 г. 


-- 08.1942 г.- 11.1942 г. 


-- 11.1942 г.- 11.11943 г. 


-- 11.1943 г- 01.1944 г. 


-- 01.1944г.-- 02.1944 г. 


-- 02.1944г.-- 03.1944 г. 


-- 03.1944г.- 05.1944 г. 


-- 05.1944г.- 01.1945 г. 


-- 01.1945г.-- 09.1945 г. 


--- командир 19 гв. стр. 
полка 8 гв. СД, Западный 
фронт; 

-- заместитель командира 
1075 СП 8гв. СД, 
Калининский фронт; 

-- командир 19 гв. СП8 
гв. СД, 3 ударная армия, 
Калининский фронт; 

-- заместитель командира 
8 гв. СД, 3 ударная армия, 
Калининский фронт; 

-- командир 19 гв. СП 8 гв. 
СД, Калининский фронт; 
-- на излечении в военном 
госпитале; 

-- отпуск по болезни в 
город Алма-Ату; 

-- в госпитале города 
Алма-Аты по болезни; 

-- в распоряжении Главного 
управления кадров НКО; 
-- в распоряжении Ставки 
Верховного 
Главнокомандуюцего и 
военсовета 2 
Прибалтийского фронта; 
-- заместитель командира 9 
гв. СД 6 гв. армии 1 
Прибалтийского фронта и 


Ленинградского фронта с 
исполнением обязанностей 
командира дивизии; 

-- 09.1945г.- 01.1946 г. -- в распоряжении 
начальника ГУК (Главное 
управление кадров) НКО; 


-- 01.1946 г. -- 05.1948 г. -- слушатель Военной 
академии имени 
Ворошилова; 

-- 05.1948 г.-- 11.1948 г. -- в распоряжении Главко- 


ма сухопутных войск; 

-- 11.1948 г.- 11.1950 г. -- заместитель командира 
49 стрелковой бригады; 

-- 11.11950 г- 12.1955 г. -- старший преподаватель 
кафедры обшей тактики 
и оперативного искусства 
военной академии тыла и 
снабжения Советской Армии; 

-21.12,1955,- -- уволен из рядов ВС 
СССР в запас по статье 59 
(пункту «б») 
-- по болезни, с правом 
ношения военной формы. 


ВРИО (Временно исполняюший обязанности) 
ВОЕННОГО КОМИССАРА КАЗАХСКОЙ ССР 


Полковник В, ХАРАКТЕРОВ 


Верно: ВРИО НАЧАЛЬНИКА 3 ОТДЕЛА ВК 
КАЗАХСКОЙ ССР 


Подполковник Е. ПАНОВ 
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УЧЕТНО-ПОСЛУЖНАЯ КАРТОЧКА 
МОМЫШ-УЛЫ БАУРДЖАНА 


Призван в Вооруженные Силы 7 ноября 1932 года Юж- 
но-Казахстанским областным военкоматом Казахской ССР, 


г. Чимк 


9) 


ГТК 


стрелкового полка САВО 


5 | Командир полуроты ПТБ УК 


ент. 
Наименование Приказ Хо Дата 
при- 
каза 
Курсант, одногодичные СІТІЛІЛ932 
курсы, 14 горно- 
стрелковый полк 
омандир взвода 14 горно- | Г.9.1923 
стрелкового полка САВО 
(72 | Уволен в запас І3.11934 | 
4 | Командир взвода 315 7“ САВО 044 | 13.04.1936 


Помошник начальника 
штаба 406 сп 24 сд 


(противотанковая батарея) (Управ- 
315 сп 105 сд ДВА ление 
(Дальне-Восточная армия) кадров) 
ДВА 

Командир взвода 267 сп НКО 10762 
105 сд (Народный 

комИс- 

сариат 


21..2.1940 


8 | Инструктор вневойсковой 


подготовки военкомата 
Казахской ССР 


Командир стрелкового 
батальона 1073 сп 316 сд 


5.4.1940 
Военкомат 19.2.1941 
САВО |00143 | І2.7.194І 
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10 | Командир І9 гв. сп 8 гв. сд 


Калинин- 
ский фронт 


П | Заместитель командира 
1075 сп 8 гв. Сд 

|712 | Командир 19 гв. сп 8 гв. 

сд, 3 ударная армия 


Калинин- 
ский фронт 


3уд. армия | 048 


Г3 | Заместитель командира 8 16.8.1942 


гв. сд, Калининский фронт 


Калинин- | 0472 | 26.11.1942 
ский фронт 


омандир 19 гв. СП 8 гв. 

сд 

5 а излечении в госпитале 
по болезни 

“В распоряжении Ставки 
ВГК (Верховный 
Главнокомандуюший) с 
прикомандированием на 
курсы «Выстрел» 

І7 | Заместитель командира 

9 гв. Краснознаменной 

стрелковой дивизии с 

исполнением обязанностей 

командира дивизии 


2 уд. армия 


Прибал- 0127 3.2.194 
тийский 


фронт 


І8 | Враспоряжении ГУК, г. НКО 


Москва 


лушатель Военной 
академии Генерального 
штаба Вооруженных 
Сил СССР им. К. Е. 
Ворошилова 


20 | Зачислен в распоряжение МВС |01874 | 28.911948 | 
главнокомандуюшего 
сухопутными войсками ВС 
21: | Заместитель командира 

49 отдельной стрелковой 
бригады Восточно-Сибир- 


ского военного округа 


4.11.1948 
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( 22 (Старший преподаватель ВМСССР 982 | 25.11.1950 
кафедры обшей тактики 
и оперативного искусства 
Военной академии тыла 
и снабжения Советской 
Армии 


Ш-Н 


23 | Уволен из рядов Советской 
Армии в запас по ст. 59, п. 
(6), по болезни 


Сталинский райвоенкомат города Алма-Аты 
Подполковник (Луценко) 
Начальник 3 части 

Майор (Косоногов) 


Карта составлена в Сталинском РВК т. Алма-Аты со 
слов т. Момыш-улы Б. 
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НАГРАДНОЙ ЛИСТ 


1. Фамилия, имя и отчество МОМЫШ-УЛЫ Баурджан 

2. Воинское звание, личный номер (для офицеров) 
Гвардии полковник (18.06.1943 г.) 

3. Должность Командир 9 гвардейской стрелковой 
дивизии 2 гвардейскоғо стрелкового корпуса 6 гвардейской 
армии с 21.01.1945 года по 28.09.1945 года. 

4. Год и место рождения 1910 года рождения, Чим- 
кентская область, Джувалинский район, колхоз Урак-Балга. 

5. Национальность Казах. 

6. Партийность Член КПСС с 1942 года. 

7. Участие в боевых действиях по зашите СССР 
(когда, где) Принимал активное участие в Великой Оте- 
чественной войне в составе 1073 сп 316 сд с 06.1941 г. 
по 11.1941 г., 19 гв. сп 8 гв. сд с 11.1941 г. по 03.1944 г,, 
управление 9 гв. сд с 01.1945 г. по 05.1945 г. 

8. Ранения, контузии Ранен 05.12.1941 года в районе 
деревни Крюково. 

9. В Вооруженных Силах СССР: с 7 ноября 1932 года 
по 13 января 1934 года и с 25 марта 1936 года по 21 де- 
кабря 1955 года, призван Джувалинским РВК (районный 
военкомат) Чимкентской области. 

10. Какими государственными наградами награжден 
ранее: Двумя орденами Красного Знамени, орденом Оте- 
чественной войны І степени, орденом Красной Звезды 

11. Домашний адрес представляемого к награждению 
или его семьи: 480002, г. Алма-Ата, улица Гоголя, дом 
15, квартира 106, проживает его сын -- МОМЫШ-УЛЫ 
Бахытжан. 

12. Заслуги, за которые представляется к награжде- 
нию: 
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В годы Великой Отечественной войны МОМЫШ- 
УЛЫ Баурджан проходил службу в должностях команди- 
ра стрелкового батальона 1073 стрелкового полка 316 ст- 
релковой дивизии (переименована в 8 гвардейскую стрел- 
ковую дивизию), командира 19 гвардейского стрелкового 
полка, заместителя командира 8 гвардейской стрелковой 
дивизии, заместителя командира 9 гвардейской стрелковой 
дивизии 06 гвардейской армии с исполнением обязанностей 
командира дивизии. 

Документы Центрального архива МО (министерство 
обороны) СССР свидетельствуют о совершении героичес- 
ких подвигов в период войны полковником МОМЫШ- 
УЛЫ Б., о его самоотверженной борьбе против врага. 

Так, будучи командиром батальона 1073 стрелкового 
полка, он провел 27 боев в условиях маневренной обороны 
под Москвой в 1941 году. Отрываясь от дивизии с целью 
выполнения задач в тылу противника, он 5 раз успешно 
выполнял поставленные задачи в условиях окружения и 
умело выводил свой батальон и приданные ему подразде- 
ления на соединение с основными частями, сохранив людей 
и технику. 

26 октября 1941 года товариш МОМЫШ-УЛЫ Б. вывел 
в город Волоколамск, после упорных боев на первом ру- 
беже, из окружения 690 человек, 18 артупряжей и 30 по- 
возок. При этом он организованно вел бой по выводу ба- 
тальона из окружения на промежуточных рубежах на про- 
тяжении 35 километров. 

В этих боях особое значение имели для дивизии бой, 
данныс им в районе Сафатово, Миловани, Рюховское и 
Спас-Рюховское, когда батальон врезался в хвост немец- 
ких колонн, наступаюших на Волоколамск, что способ- 
ствовало выигрышу времени и отрыву основной силы ди- 
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визии от преследования противника и задержке на двое 
суток главных сил противника на Волоколамском нап- 
равлении. В боях за город Волоколамск с 27.10.1941 года 
по 15.11.1941 года батальон МОМЫШ-УЛЫ неоднократ- 
но отличался своими действиями по разгрому немецких 
захватчиков. 

За эти подвиги командиром дивизии 7 ноября 1941 года 
он был представлен к награждению орденом Ленина. Но 
судьба наградного листа неизвестна, и заслуженные подв- 
иги остались неотмеченными. 

С 16.11.1941 года по 20.11.1941 года батальон под его 
командованием ведет бой в условиях окружения в районе 
деревни Горюны на Волоколамском шоссе, станции Ма- 
тренино, перерезав основные пути движения главных сил 
противника, наступаюшего на Москву. В это время осно- 
вные части дивизии отходили на промежуточный рубеж, 
и действия батальона обеспечили отрыв сил дивизиИ от 
наступаюшего противника. В этих боях батальоном унич- 
тожено да 600 гитлеровцев, 6 танков и захвачены трофсеи: 
6 станковых пулеметов, 12 ручных пулеметов, 2 орудия, 8 
радиостанций, 2 штабных автомашины с документами, в 
числе которых много секретных документов, расшифро- 
вываюших главные силы Волоколамской группировки. 

С 20 ноября 1941 года, прорывая кольцо окружения, 
ведя постоянные бои в тылу противника в течении 3-х 
суток, 23 ноября 1941 года он присоединился к своему 
полку. Вывел с собой 350 человек, 2 орудия, 16 повозок, 4 
станковых пулемета. 

В районе д. Лопатино-Десятидворка МОМЫШ-УЛЫ Б. 
с одним ПТО (противотанковое орудие), двумя миномета- 
ми, двумя станковыми пулеметами и полувзводом бойцов 
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совершил ночной налет на расположение противника, где 
уничтожено было до 200 немецких солдат. Этот подвиг не 
был отмечен государственной наградой. 

С 26 по 30 ноября 1941 года, в период командования 
полком, вел упорные бои в районе деревни Соколово, в 
течении четырех суток отбивал атаки противника, несмот- 
ря на интенсивную бомбардировку авиации. 

В боях за станцию и населенный пункт Крюково полк 
находился в центре боевого порядка дивизии и вел упор- 
ные оборонительные бои с 31 ноября по 7 декабря 1941 
года. 

5 декабря 1941 года в этих боях МОМЫШ-УЛЫ Б. 
получил ранение, но поля боя не покинул и продолжал 
руководить подчиненными до 7 декабря 1941 года. 

В боях в районе Крюково было уничтожено до полка 
пехоты противника, 18 танков и много другой техники. 

В период зимнего наступления под Москвой МО- 
МЫШ-УЛЫ Б. с полутора батальонами стрелков смелым 
ночным налетом разгромил резервы дивизии СС «Мерт- 
вая голова» и захватил узел шести дорог с населенными 
пунктами Бородино, Барклавица, Трашково, Трохово, Коню- 
шино, Вашково и тем самым 6 февраля 1942 года обеспе- 
чил выполнение задачи дивизии, лишив противника пу- 
тей и возможностей по переброске резервов Соколовской 
группе, которая упорно обороняла деревню Соколово в 
течении трех суток. 

9 февраля 1942 года в районе Бол. Желудьково со 
взводом разведчиков полка наткнулся на отходяшие 
части противника в количестве до 600 человек и 8 танков. 
Внезапным огневым налетом рассеял противника, при 
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этом было уничтожено до 200 вражеских солдат и захва- 
чены важные оперативные документы. 

С 27 февраля по 13 мая 1942 года полк, занимая обо- 
рону в невыгодных условиях, в лесисто-болотистой мест- 
ности, на широком фронте в районе деревень Дубровка- 
Кобляки, находясь В «огневом мешке» трех авиаполков 
противника, отбил до сотни атак, не уступив ни одного 
метра земли и нанося противнику большие потери. 

Учитывая все перечисленные выше подвиги МО- 
МЫШ-УЛЫ Б., в августе 1942 года командиром 8 гварде- 
йской стрелковой дивизии гвардии полковником Сереб- 
ряковым на него был оформлен наградой лист к присвос- 
нию звания «Герой Советского Союза», судьба которого 
до настояшего времени неизвестна. 

Наградной лист составлен на основании справки ко- 
мандира 8 гвардейской стрелковой дивизии гвардии ПолЛ- 
ковника СЕРЕБРЯКОВА, направленной в адрес Прези- 
диума Верховного Совета СССР 17 июля 1944 года (Хо 420) 
и в копии Верховному Совету Казахской ССР. 

ВЫВОД: Учитывая совершенные подвиги полковни- 
ком МОМЫШ-УЛЫ Баурджаном в годы Великой Оте- 
чественной войны, ходатайствую о присвоении ему зва- 
ния «Герой Советского Союза» -- посмертно. 
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ВОЕННЫЙ КОМИСССАР КАЗАХСКОЙ ССР 


генерал-майор Б. ЯРМУХАМЕДОВ 
29 октября 1990 года 


Рассмотрено и одобрено на военном совете округа 
Протокол Хе 065 от 30 октября 1990 года. 


Ходатайствую о присвоении высшей степени отличия 
-- Звания ГЕРОЯ СОВЕТСКОГО СОЮЗА (посмертно) 
гвардии полковнику МОМЫШІ-УЛЫ Баурджану. 


КОМАНДУЮШИЙ ВОЙСКАМИ 
КРАСНОЗНАМЕННОГО 
ТУРКЕСТАНСКОГО ВОЕННОГО ОКРУГА 


генерал-полковник И. ФУЖЕНКО 
31 октября 1990 года. 


Первому секретарю ЦК КП 
Казахстана 
товаришу Н.А.Назарбаеву 


О Момыш-улы Баурджане 


Баурджан Момыш-улы был не рядовым участником 
Великой Отечественной войны. Он по праву принадлежит 
к числу активных творцов великой Победы над фашизмом. 
Кадровый офицер Баурджан Момыш-улы вступил в ряды 
ленинской партии на фронте, вырос от старшего лейтен- 
анта до полковника, от командира батальона до командира 
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дивизии, окончил академию Генерального штаба Краснойи 
Армии им. Ворошилова. 

Прославился как отважный командир в 27 боях на 
Волоколамском направлении в период битвы за Мосхкву. 
За заслуги в период с 16.10. по 15.11.1941 года генерал 
Панфилов 07.11.1941 года представил Баурджана Момыш- 
улы к правительственной награде -- ордену Ленина. Судь- 
ба наградного листа до сих пор неизвестна. Баурджан 
Момыш-улы, сыгравший своеобразную роль Багратиона 
в дивизии И. В. Панфилова, был любимцем легендарного 
генерала. В архиве МО СССР хранятся документы, под- 
писанные бывшим командиром 8-Й гв. сд Гв. полковником 
Серебряковым, начальником отдела кадров 8-Й Гв. сд Гв. 
майором Кондратовым, военкомом ДИВИЗИИ ПОЛКОВЫМ КоО- 
миссаром Лобовым, начальником штаба дивизии Подпол- 
ковником Гофманом. В них дано описание многочисленных 
подвигов Баурджана Момыш-улы и после московского 
сражения -- за период с декабря 1941 до середины мая 
1942. В августе 1942 года на него был оформлен наград- 
ной лист на присвоение звания Героя Советского Союза, 
судьба которого до сего времени неизвестна. 

В чем состоит суть боевых заслуг Баурджана Момыш- 
улы в период Великой Отечественной войны? Думаю, 
что подобно своему командиру дивизии И.В. Панфилову, 
Баурджан Момыш-улы был офицером нового мышления 
и действия. Он одним из первых отошел от ранее вырабо- 
танных стереотипов применительно к победоносной вой- 
не на территории врага. В первых боях под Москвой под 
его началом воины преодолевали танкобоязнь, освоили 
смелые ночные налеты, разгромили резервы ДивизииИ 
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«Мертвая голова». И.В. Панфилов давал специальные 
задания молодому офицеру Баурджану Момыш-улы, при- 
нимал во внимание его приверженность к творческому 
мышлению, его неординарный подход к каждому сраже- 
нию с врагом. Баурджан Момыш-улы, располагая малыми 
силами, добивался победы, умело маневрируя и применяя 
ранее неизвестные тактические приемы. В числе первых 
Баурджан Момыш-улы пришел к выводу о необходимос- 
ти внесения сушественных изменений в Полевой устав 
Красной Армии. 

Знаменитая его «синяя тетрадь» с его наблюдениями 
и выводами не случайно стала наглядным пособием слу- 
шателей военной академии им. Фрунзе. Выполняя особые 
задания командира дивизии генерала И.В. Панфилова, он 
обеспечивал решаюший перелом в решаюшие минуты 
сражений. В боевой характеристике, написанной в августе 
1942 года, отмечалось, что «обшеизвестные заслуги ди- 
визии перед страной, преобразования ее в гвардейскую, 
награждение орденом Красного знамени и орденом Лени- 
на связаны с боевыми успехами 1073-го стрелкового полка, 
командовал которым Момыш-улы». 

Имя Баурджана Момыш-улы стало легендарным еше 
в годы войны, а после войны он превратился в националь- 
ного героя. Патриарх казахской советской литературы 
Г.Мусрепов в канун 30-летия Великой Победы обратился 
к Д.А.Кунаеву с просьбой восстановить историческую 
справедливость, присвоив Баурджану Момыш-улы зва- 
ние Героя Советского Союза. С просьбой аналогичного 
порядка обрашались в директивные органы трудяциеся 
накануне 20-летия, 30-летия, 40-летия Победы. Однако 
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дети застоя не удостоили их неким вниманием. И Мо- 
мыш-улы скончался, так и не дождавшись восстановле- 
ния исторической справедливости. 

Считаю, что настало время, когда мы, благодарные 
советские люди, должны воздать должное героизму и 
отваге прославленного воина, полководца, коммуниста- 
интернационалиста, ближайшего соратника И.В.Панфи- 
лова. 


Директор Института истории, археологии и 
этнографии АН 


КазССР, академик АН КазССР М. Козыбаев 


Алма-Ата. 1990 г., 5 марта. 
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ПРЕЗИДЕНТУ СОЮЗА СОВЕТСКИХ 
СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ РЕСПУБЛИК 
тов. ГОРБАЧЕВУ М.С. 


О присвоении звания Героя Советского Союза 
Момыш-улы Баурджану 


В последние годы трудяшиеся и широкая обшест- 
венность республики, многие знатные люди, ветераны 
войны и труда, деятели науки и культуры, народные де- 
путаты упорно ставят вопрос о восстановлении исто- 
рической справедливости -- присвоении звания Героя Со- 
ветского Союза участнику Великой Отечественной войны, 
легендарному панфиловцу, гвардии полковнику Баурджа- 
ну Момыш-улы (посмертно). В поддержку обшествен- 
ного мнения и с учетом новых сведений о подвигах Б.Мо- 
мыш-улы в годы войны военный комиссариат Казахской 
ССР и ветераны Панфиловской дивизии вошли с ходатай- 
ством о присвоении ему высокого звания. 

Действительно, Баурджан Момыш-улы -- легендарная 
личность, широко известная и популярная в республике, 
истинный народный герой, пользовавшийся непререкае- 
мым авторитетом. Родился он в 1910 году, с 1932 года 
служил в рядах Советской Армии, прошел всю Оте- 
чественную войну, командовал взводом, батальоном, пол- 
ком и дивизией. После войны окончил Военную акаде- 
мию Генштаба Советской Армии, занимался военно-педа- 
гогической деятельностью. 

Баурджан Момыш-улы особенно прославился в обо- 
ронительных боях под Москвой, на Волоколамском нап- 
равлении, в осенне-зимних операциях 1941--1942 годов. 
В должности командира батальона провел 27 боев, имею- 
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ших исключительно важное тактическое значение. В 
боях у деревни Горюны и железнодорожной станции 
Матренино его батальоном уничтожено до 600 немецких 
солдат и офицеров, 6 танков, захвачено 18 станковых Ии 
ручных пулеметов, 2 орудия, 3 радиостанции, 2 штабных 
автомашины с секретными документами. При ночном на- 
лете с полувзводом бойцов и легкими орудиями в рас- 
положение противника в районе деревни Лопастино- 
Десятидворка уничтожено до 200 немецких захватчиков. 
В боях в населенном пункте Крюково стрелковым пол- 
ком Б.Момыш-улы уничтожено до полка пехоты против- 
ника, 18 танков и много другой боевой техники. В этих и 
во многих других боевых операциях Баурджан Момыш- 
улы проявлял завидную храбрость, мужество И отвагу, 
личным примером воодушевлял на смелые действия бой- 
цов, тактически верно и умело управлял подчиненными 
подразделениями. 

За все эти и другие подвиги Б.Момыш-улы команди- 
ром 316 стрелковой дивизии И.В. Панфиловым 7 ноября 
1941 года был представлен к награждению орденом Ле- 
нина, а в августе 1942 года командиром 8-й гвардейской 
стрелковой дивизии Серебряковым был представлен к 
присвоению звания Героя Советского Союза. Но оба 
представления, по неизвестным причинам, остались без 
внимания. 

В дальнейшем Баурджан Момыш-улы в должности ко- 
мандира полка и дивизии активно участвовал в насту- 
пательных операциях 1942--1943 годов на Калининском 
фронте и в разгроме весной 1945 года немецких войск в 
Курляндии. Только в операции в районе станции Приэкуле 
в феврале-марте 1945 года 9 гвардейская стрелковая ди- 
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визия под командованием Баурджана Момыш-улы прор- 
вала три полосы сильно укрепленных оборонительных 
сооружений противника, продвинулась вперед до 8 кило- 
метров, освободила 15 населенных пунктов, уничтожила 
950 немецких солдат и офицеров, 25 орудий, 50 пулеметов 
и минометов, 35 танков. 

Жизнь и подвиги Б.Момыш-улы легли в основу мно- 
гих художественных произведений: повести А. Бека «Во- 
локоламское шоссе», книг А.Кривицкого «Вовеки не за- 
буду», Дм. Снегина «На дальних подступах» и «В нас- 
туплении», М.Габдуллина «Мои фронтовые друзья», 
А.Нуршаихова «Истина и легенда», художественного фил- 
ьма «За нами Москва», пьесы В. Шаинского «Волоколам- 
ское шоссе, поставленной во МХАТе, и ряда других. 

Недавно в результате активных поисков в архивах Ми- 
нистерства обороны СССР нами обнаружено письмо-за- 
писка бывшего командира 8 гвардейской (Панфилов- 
ской) стрелковой дивизии Серебрякова в Президиум Вер- 
ховного Совета СССР от 17 июля 1944 года, где деталь- 
но и подробно описываются подвиги Б.Момыш-улы в 
сражениях под Москвой и подтверждается факт пред- 
ставления его к ордену Ленина, затем к высокому званию 
Героя Советского Союза (прилагается. Арх. МО СССР, 
ф.1063, оп.1, д.4, лл.96-98). 

Присвоение звания Героя Советского Союза легендар- 
ному герою казахского народа Баурджану Момыш-улы 
стало бы историческим актом торжества справедливости. 


Н. НАЗАРБАЕВ 
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УКАЗ 
ПРЕЗИДЕНТА СОЮЗА СОВЕТСКИХ 
СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ РЕСПУБЛИК 


О присвоении звания Героя Советского Союза 
активным участникам Великой Отечественной 
войны 1941--1945 годов 


За мужество и героизм, проявленные в борьбе с не- 
мецко-фашистскими захватчиками в Великой Отечест- 
венной войне 1941-- 1945 годов, присвоить звание ГЕРОЯ 
СОВЕТСКОГО СОЮЗА (посмертно): 


МОМЫШ-УЛЫ Баурджану -- ПОЛКОВНИку. 
ХАБЕКОВУ Умару Хамидовичу -- капитану. 


Президент Союза Советских 
Социалистических Республик М.С. ГОРБАЧЕВ 


Е---2-- 11228 


ЗАВЕШАНИЕ 
(черновик) 


Я, гвардии полковник Советской Армии, советский 
военный писатель Баурджан Момыш-улы, обьективно 
сознавая, что смерть -- врожденное право каждого живого, 
и сознавая, что так называемый день рождения, отмечае- 
мый в торжественной обстановке моими близкими и 
друзьями, всегда напоминали мне о том, что я старею еше 
на один год, отдаю себе отчет в том, что не по возрасту, 
а по состоянию здоровья с каждым годом расстояние к 
могиле моей все сокрашается, потому решил заблаговре- 
менно составить эти завешательные записи. 

1. Прошу похоронить меня на кладбише в горах, а не 
на ташкентской аллее. 

2. Расходы на похороны погасить из наличных сумм 
на моем текушем счете в сберкассе. 

3. После похорон не устраивать никаких поминальных 
пьянок, как: бейттен қайттық; жетісін берелік; қырқын 
берелік; жылын берелік... (возврашение с кладбица, се- 
мидневные, сорокадневные поминки и годовшина смерти). 

4. Прошу после моих похорон немедленно все мои 
вешественные предметы (включая мои мундштуки, ру- 
чки и карандаши) сдать в музей безвозмездно; весь мой 
личный архив - в Центральный архив (в мой фонд), тоже 
безвозмездно, также и всю мою личную библиотеку. 

5. Право наследования ни на кого из моих близких и 
родных не распространяется. 

Правом наследственности пользуется лишь комиссия, 
созданная из представителей Академии наук, Союза пи- 
сателей, ветеранов войны, Центрального архива до уста- 
новленного законом срока. Имеюшиеся и поступившие 
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средства по соответствуюшим законным каналам за мои 
веши, рукописи, издания и переиздания моих произве- 
дений целиком и полностью должны находиться в 
распоряжении этой комиссии. 

6. Этими средствами комиссия может распоряжаться 
по своему усмотрению: либо на приведение в должный 
порядок моего личного архива, как перепечатки, переплет, 
отбор материалов и подготовка их к изданию; либо на уста- 
новление памятника, если это будет одобрено правительст- 
вом; либо на премирование лучших произведений, осно- 
ванных на моих материалах и на патриотические темы. 

7. В решении вышеуказанных вопросов не следует 
спешить до моего семидесятилетия -- 1980-1981 годы. 

Алма-Ата 
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Директору Центрального архива Казахстана 


После моей смерти прошу допустить к моему личному 
фонду кандидата филологических наук, доцента Мыр- 
захметова Мекемтаса для составления библиографичес- 
кой справки в направлениях: 

а) Библиографический указатель моих произведений и 
произведений других авторов обо мне. 

6) Перечень писем, адресованных мне читателями. 

Должен предупредить вас о том, что Мырзахметов Ме- 
кемтас в военных вопросах не разбирается, поэтому его 
не следует допускать к моим военным архивным мате- 


риалам. 
26.02.1970г, 
Алма-Ата 


Печать Подпись писателя Момыш-улы Б. 
Подпись С.Асенов 
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АРНАУ (ЗАВЕШАНИЕ) 


Мен, гвардия полковнигі, жазушы Бауыржан Момыш- 
ұлы кейінгі жылдары ауру айналдырғандардың біреуімін. 
«Айналдырған ауру алмай қоймайды» деген мақалды мен 
емес, халқым шығарған; «Никто из нас не вечен» деген 
халықаралық мәтел бар. Оларға бағынбасқа болмайды... 

Менің қолжазбаларым аз емес, кейбіреулері жарық 
көрді, көбі әлі жарық көрген жоқ. Олардың кейбіреулері 
кейінгі ұрпаққа керекті болар. Көзімнің тірі кезінде бар- 
лық қолжазбаларымды жарыққа шығар деп тықпыштай 
беруге мен барған жоқпын. Менің жазғандарымның бар- 
лығы алтын да емес, күміс те емес. Бірақ та дәнекер, пікір, 
сыр жағынан болуы мүмкін, оларды жүйелеуге, орнына 
қоюға мен үлгере алмадым. Бірақ та отқа да жағып жібере 
алмадым... 

Бүгін бар, ертең жоқпын -- ол табиғат заңы... 

Есімді жиып отырып қорытынды айтатыным мыналар: 

1) Орысша айтқанда, самые печальные явления В жиз- 
ни человека -- это неоправданное доверие. Сене білмей 
қателескендер аз емес тарихта, бұл -- үлкен өкініш... 

2) Менің көзім жұмылғаннан кейін, кітапханамды, қол- 
жазбаларымды, орысша айтқанда, личный архивтерімді 
Мекемтас Мырзахметовке ғана сенін, тапсырамын. Бұған 
ешкім қарсы болмасын. 

Оның адамдығына, адалдығына шынымен сенемін. Ол 
қарап шығып, менен қалған қағаздарды реттеп, уақытында 
орталық архивтегі менің фондыма тапсырады деп сенемін. 

3) Менің тілегіммен қоғамдық, заңды орындар сан- 
асарына ешқандай күмәнім жоқ. 

4) Орысша айтқанда, претендентов на наследственное 
право (имею виду на мое наследство в денежнем выраже- 
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ние) не мало. Прошу на законных основаниях так же их не 
обижать. 

5) Пологаюшийся на законных основаниях суммы за раз- 
бор и разработки и за сдачи центральный государственный 
архив моих рукописей, рисунков и книг -- принадлежать 
моему порученному Мекемтасу Мирзахметову. 

1971 жылы 20 ноябрь күні осы арнауды (завешание) ес- 
түсім дұрыс кезінде жазғаным рас. 

Гвардия полковнигі, жазушы Б. Момышұлы 


І) Написать тушью на ватмане. 
2) Официально нотариально заверить 
3) Строго секретно -- разглашению до моей кончины 
не подлежит. 
4) Черной бабе -- «нотариусу» -- не показывать. Обра- 
титься к главному нотариусу. 
Алма-Ата 


ТЕ е 2 Н 


Доверенность 


Я, гвардии полковник, писатель, военный профессор 
Баурджан Момыш-улы, для хранения в его личном ар- 
хиве передал кандидату филологических наук, доценту 
Мырзахметову Мекемтасу следуюшие документы с моими 
автографами: 

1. Свяшенное Евенгелие. Санкт-Петербург, 1905. 

2. Сборник «40 лет борьбы за национальную незави- 
симость казахского народа». (А. Рязанова, М. Тынышпдаева), 
Кзыл-Орда, 1926. 

3. Саади. «Бустан». М., 1935. 

4. Сборник, опубликованный арабской вязью: 

а) Октябрь күндеріндегі қуаныш. 

6) Аймаутұлы Жүсіпбек. «Қарт Қожа». 
в) Тау елінде оқиға (аударма). 
г) Мағжан Жұмабайұлының өлеңдері. 
д) Мың бір мақал. 
ж) Кенесары -- Наурызбай. 
з) 23 жоқтау. Ташкент, 1923 ж. 
5. Абай Құнанбаев. Алматы, 1945 ж. 
6. Джавархарлал Неру. Автобиография. М., 1955. 
7. Джавархарлал Неру. Открытие Индии. М., 1955. 
8. Журнал «Жаңа әдебиет», 1928, Хо 1,2,3,5,7,8,9, 
10, 11, 12. 
9. «Миниатюры рукописи», «Бабур-нама». М., 1960. 
10. «Хождение за три моря Афанасия Никитина». 
М., 1960. 

І1. Шежре -- (Родословная ветвь от Адама, Евы до 

Баурджана Момыш-улы. Схема составлена 
рукой моллы Момыша Имашева). 


а Ны - 


12. Шежре -- (Родословная схема, 2-й вариант, 
составлена гвардии полковником 
Баурджаном Момыш-улы). 
13. Шежре -- (Родословная схема, составлена гвардии 
полковником Баурджаном Момыш-улы). 
14. Справочные материалы о происхождении родос- 
ловной, собранные гвардии полковником 
Баурджаном Момыш-улы. 
15. Черновые записи. 


Получил: М. Мырзахметов. 


Сдал: Б. Момыш-улы 


15.05.1969 г. 
Алма-Ата. 


РЕЦЕНЗИЯЛАР 


Б. Момышұлының шығармаларының жолы күрделі әрі 
тар жол тайғақ кешулерден өткендей қат-қабат қиыншылық- 
тарға толы болып өтті. Әскери қызметтен еріксіз босан- 
ып отставкіғе шыққан соң, Баукең бірыңғай шығармашы- 
лық жолға түсті. Алғашқы туындылары жазылып, баспаға 
ұсынысымен-ақ қарсыластар мен жактаушылардың пікірі 
тайталасқа түсті. Міне, осы шындықтың шынайы көрін- 
ісін «Рецензиялар» деген тақырыппен берілген 15 сыншы, 
жазушы, ақын, қоғам қайраткерлерінің жазған пікірлерін 
түпнұсқа негізінен алып, өзгеріссіз сол қалпында басылым- 
ға жіберіп отырмыз. Зерделі оқырман шындық пен қыңыр 
қараған пікірлер сайысына ой жіберіп, өзінше ой түйіп, 
байламға келері анық нәрсе. 

М.Мырзахметұлы 
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